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Ушбу китобни менинг фан йулини  
танлаганимдан фахрланиб ят аган  
защаткаш онам Ьибисора Мирзаацмад 
цизининг нурли хотирасига багиш— 
лайман

Кириш

Инсоннинг маънавий камолотга эришувида, жамиятнинг 
маданий — м аъриф ий ри вож и да она тилининг у р н и  
фавцулодда муз^имдир. Тил миллий маънавият, маърифат ва 
маданиятнинг энг холис ва хира тортмас кузгусидир. ^адиси 
шарифларда "Кишининг зебу зийнати, гузаллиги унинг 
тилидадир" дейилади. Р^адим — цадим замонлардан бери з^ар 
бир миллат, э;ар бир цавм уз тилига буюк зурмат билан 
^арайди. Бу тилнинг соз^ир оз^англари огушида эримоцдан 
адоцсиз з^узур туяди. Бу тилга тимсол топмасликдан таскин 
топади. Бу нодир бойликни дунёларга бермасликка з^озир 
туради. Чунки тил миллат деган бирликнинг тамал тоши, у 
бой берилса, миллат з^ам бой берилади. У збекистон 
Президента И.Каримовнинг цуйидаги сузларида улкан маъно 
бор: "Жамики эзгу фазилатлар инсон цалбига, аввало, она 
алласи, она тилининг бетакрор жозибаси билан сингади... 
Она тили — бу миллатнинг руз^идир. Уз тилини йуцотган з^ар 
цандай миллат узлигидан жудо булиши муцаррар." Демакки, 
миллатнинг борлиги ва бирлигининг бош белгиси тилдир.

Бош ма^сади Ватан равнаци, ю рт тинчлиги, халц 
фаровонлиги булмиш миллий гоямизнинг курашчанлигини 
таъминлашда мукаммал маънавият ва маърифат з$ал цилувчи 
омил булиб, она тилига мунтазам муз^аббат, давлат тилига 
барцарор эз^тиром ана шу омилни шакллантиради, унга куч 
беради, кулам бахш этади. Шунинг учун з̂ ам миллий гоя 
таргибида "миллатнинг улмас руз^и булган она тилига 
муз^аббат"1 тарбияси муз^им урин тутади.

1 Миллий исти19лол рояси: асосий туш унча ва тамойиллар. Тош кент: 
Узбекистан, 2000, 49 —бет.



Мамлакатимизда маънавият жаб^асида олиб борилаёттан 
бени^оя кенг ^амровли исло^отларда тил муаммолари, 
хусусан, она тилига, давлат тилига эътибор масалаларига 
алоз^ида д и ц ^ат  цилинаётганлиги беж из эмас. 
Республикамизнинг "Давлат тили ^ацида"ги, "Таълим 
туррисда'’ги ^онунлари, "Кадрлар тайёрлаш буйича миллий 
дастур" ва бош^а жуда куплаб з^ужжатларда бу йуналишдаги 
ишларнинг асосий жиз^атлари курсатиб берилган. Давлатимиз 
раз^бари 1997 йилнинг июнида Тошкентда булиб утган 
"Кадрлар тайёрлаш  буйича миллий дастурни тузиш" 
комиссиясининг йигилишида 3çap бир фуцаро учун "уз давлат 
тилини билиш, уни урганиш юксак маънавият, Ватани ва 
халцига садо^ат белгиси" эканлигини асосли равишда 
таъкидлаганлар.

Жамиятимизнинг з^ар бир аъзоси, 3çap цандай мутахассис, 
замон билан з^ам^адам 3çap цандай кадр, энг аввало, уз она 
тилининг садо^атли co3çh6h булмоги лозим. Она тилига 
чинакам соз^иб булмоцнинг бош шарти эса унинг туганмас 
имкониятларини тугал эгалламо^, яъни фикрни муста^ил, 
равон, гузал ва лунда ифода эта олмовдан иборат нутрий 
маданият малакаларини шакллантирмовдир. Зотан, нутц 
маданияти тилдан бемалол ва ма^садга ута мувофиц тарзда 
фойдалана олишни таъминлайдиган куникма, малака ва 
билимларнинг жами демакдир.

Давлатимиз раз^барининг "Уз фикрини мутлацо мустацил, 
она тилида равон, гузал ва лунда ифода эта олмайдиган 
мутахйссисни, авваламбор, раз^бар курсисида утирганларни 
бугун тушуниш з^ам, 01$лаш з$ам ^ийин"1 деган сузларини 
з^амиша ёдд,а тутмоц керак.

XI аср Ш арцининг улкан пандномачиси Кайковус 
"Кобуснома"да шундай бир ибратли з^икоятни келтиради: Бир 
кеча халифа Хорун ар —Рашид туш куради, тушида унинг 
барча тишлари тукилиб кетган эмиш. Халифа тонгда муаббир 
(тушни таъбир 1$илувчи)дан тушининг маъносини сурайди.

1 Баркамол авлод — Узбекистан таравдиётининг пойдевори. Тошкент Шарц,
1997, 9 -бет .
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Муаббир шундай дейди: "Эй амиралмуъминин, сенинг 
олдингда барча яцинларинг, ^ариндош — урурларинг улади. 
Сендан бош$а $еч ким цолмайди". Бу сузни эшитган Хорун 
ар —Рашид: "Менинг юзимга бундай цайрули сузни айтдинг. 
Менинг барча цариндошларим улса, сунгра мен ^андай ишга 
ярайману цандай яшайман?" — дейди дарразаб булиб ва уни 
юз таёц билан жазолашни буюради. Кейин бопща муаббирни 
ча^ириб, ундан тушининг таъбирини сурайди. Муаббир 
бундай дейди: "Эй амиралмуъминин, сенинг умринг барча 
цариндошларинг умридан узоц булади". Шунда Хорун ар — 
Рашид дейди: "Барча а^лнинг йули бирдир ва икковининг 
таъбирининг негизи бир ерга бориб тацалади, аммо бу ибора 
билан у иборанинг орасида фарц багоят купдир". Сунг 
муаббирга юз тилло беришни буюради1. Демакки, тилда бир 
ф икрни  бир $анча ш аклу ш ам ойилларда иф одалаш  
имкониятлари мавжуд, айнан цайси шаклни танлаш, муайян 
фикр ва муло^от вазияти учун энг уйгун ифодани топа билиш 
нущ эгасининг тилга соз^иблик даражаси, майорату малакаси, 
маърифату маънавиятига богли^. М уло^от вазиятини 
етарлича баз^оламасдан туриб, фикр ифодаси учун танланган 
лисоний либос, з̂ ар цанча тутри ва гузал булмасин, мацсад 
нишонига етиб бора олмайди. Бундай ифода з^атто бошга бало 
келтириши з̂ ам мумкин.

Гузал ва нафис нущ сезгиси з^амда унга азалий изслосу 
эътицод анъанасининг ибтидоси, айницса, кузена Шареда жуда 
цадим замонларга бориб тацалади. Донишманд ТТТдрк баррида 
(Фрот ва Дажла дарёлари оралирида яш аган ^адимги 
шумерларда) бундан беш минг йиллар бурун барпо булган 
энг "кекса" муассасалардан булмиш илк мактабларнинг2 бош 
вазифаларидан бири з$ам болани турри, аниц гапириш ва 
ёзишга ургатишдан иборат булганлиги3, айни вазифанинг 
бизнинг кунларимизга цадар з^ам уша моз^иятини йу^отмай 
келаётганлиги з;ар цандай жамият з^аётида тил ва нутц 
нуф узи н и н г нечорли муз^ташам ури н  тути ш и н ин г 
шаз^одатидир.
1 ^обуснома. Тошкент; Мерос, 1992, 33 — 34 —бетлар.
1 К рам ер  С .Н . И стория начинается в Ш ум ере . М осква: Н аука, 1991.
3 К ьера Э. О ни писали на глине. М осква: Н аука, 1984. С. 8 7 - 9 3 .



Шуни з а̂м таъкидламоз лозимки, "цивилизация дунёнинг 
турли минтазаларида турлича юз бериб, муайян зудудлар 
азолиси дунёзараши ва турмуш тарзига чузур урнашган. 
Цивилизация, жумладан, Юнонисгонда нафосат, ^индистонда 
дин, Оврупода моддий—техника тараззиёти, Туронда эса 
ахлоз шаклида вужудга келган... Кадимий Туронда ахлозза 
катта эътибор билан зарашган. Юксак инсоний фазилат, 
инсонни миллатидан затъи назар, барча мавжудотларнинг 
сарвари сифатида задрлаш, маънавий камолот ва етуклик, 
адолат, инсоф , ди ён ат  ва имон каби хусусиятлар 
тирикликнинг бош мазмуни сифатида тушунилган’4.

Бизнинг юртимизда ахлоз серзамров, магзи туз ва зиёси 
йуз тушунча сифатида азалдан жамиятдаги мувозанат ва 
осойишталикнинг асосий омили б^либ келган. Маънили ва 
беж ирим гапира билиш, нутз занжиридаги мазбул ва 
номазбул залзаларни илгай олиш, сузнинг орза—унгини, уз 
муносиб урнини фарзлай билиш, нутзий фазму фаросат, 
нозик нутз одоби каби фазилатлар Туронда инсон умумий 
ахлозининг, маънавий расолигининг таянч устунларидан 
саналган. >уатго айтиш мумкинки, чин суз сезгиси инсон 
комиллигини тайин этувчи фазилатларнинг бошида турган. 
Азизиддин Насафий "Комил инсон" номли китобида ёзади: 
"Билгилки, комил инсон зуйидаги турт нарсага мукаммал 
шаклда эга булган инсондир. Уларнинг биринчиси — яхши 
суз, иккинчиси — эзгу фаолият, учинчиси — гузал ахлоз, 
туртинчиси — илм".2

"Кобуснома"да Кайковус фарзандига шундай угит беради; 
"Эй фарзанд, сузнинг юзин ва ор^асин билрил ва уларга риоя 
Зилрил, зар  на суз десанг, юзи била дегил, то сухангуй 
булгайсан. Агар суз айтиб, сузнинг нечук эканин билмасанг, 
Зушга ухшарсанки, унга тути дерлар, ул доим сузлар, аммо 
сузнинг маъносин билмас. Сухангуй шул киши булгайки, ул 
Зар сузни деса, халзза маъзул булгай ва халз зам зар суз 
деса, унга маъзул булгай. Бундай кишилар озиллар заторига 
киррай, йуз эрса, ул инсон суратида мавжуд булрон бир 
Зайвондур".2
1 Ж ^ р а е в  Н . А гар  ого* сен... Тош кент: Ёэувчи, 1998, 106 — 107 — бетлар. 
а ^ а а д у л  И. Н авои й н и  англаш  м аш аедати . -  У збек тили ва адабиёти, 2005, N1, 5 - б е т .
1 ^о б у сн о м а, 34 —бет.
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Олам аз^лини з^айрат барморини тишлашга мажбур ^илган 
Абу Наср Форобий, Абу Райз^он Беруний, Ибн Сино, Махмуд 
Замахшарий каби у\ут алломаларимиз нутцнинг инсон 
^аётидаги урни з^ацида куплаб фикрларни баён 1$илганлар. 
Масалан, "Абу Наср Форобий "Фозил одамлар шазфи" асарида 
инсон фозиллигининг муз^им белгиларидан бири сифатида 
Зувваи нотиса (нутц цуввати)ни ажратади. Унинг фикрича, 
инсон дунёга келиши билан узини бо^адиган ^увватга эга 
буладр. Бу газолантируБчи ̂ увват саналади. Ундан сунг инсон 
^з такомили йулида турли ^увватларни цулга киритади. 
Масалан, мутохаййила ^уввати (хаёл цилиш, умумлашган 
образлар яратиш), ацл цуввати ва бош^алар. Инсоннинг 
оламни билиш жараёнида нотиса цувватининг хизмати катта 
эканлигини таъкидлайди".1

Нафа^ат Шарц, балки бутун дунё тиб илмида узига 
муносиб тахт яратган улут бобомиз Ибн Сино инсон 
з^айвондан ацли ва тили билан фарц цилишини, шунинг учун 
инсоннинг энг баркамоли — о^ил ва сузга чечани эканлигини 
айтади.2

Туркий суз хазинасига тилло санди^ ясаган бобомиз 
Махмуд Кошрарийнинг "Девону луротит турк" асарида 
"Одобнинг боши тилдир" деган мацол бор. Улур аллома Юсуф 
Хос )^ожибнинг "Кутадру билиг" достонида "тил ардами"(тил 
одоби) з^а^ида бир цанча гузал з^икматлар мавжуд:

"Сузингга эфпиёт бул, бошинг кетмасин,
Тилингга э%тиёт бул, тишинг синмасин."
"Билиб сузласа, суз донолик саналади,
Нодоннинг сузи уз бошини ейди."
"Акр. курки суздир ва тил курки суз,
Киши курки юздир, бу юз курки куз."
"Тугилган улади, кур, ном—нишонсиз к,олади,
Сузингни эзгу сузла, узинг абад улмайсан."3

1 Нурмонов А., М ахмудов Н. Узбек тилшунослиги тарихи . 1 — доем . Тош кент: Камолот -  К атортол, 
2000, 8 -б е т .
2 Рустамнй Алийбег. Адиблар одобидан оддблар. Т ош кент: М аъ н авн ят, 2003, 1 2 -б е т .
’ Ю суф  Хос Хожиб. К утадгу билиг. Т о ш кен т  Ф ан. 1972, 8 6 — 89 — бетлар.



УлуБ бобокалонимиз Амир Темур нутрий ифоданинг 
ани1ушги ва ростлигини юксак ^адрлаган, бош^алардан з̂ ам 
шуни талаб цилган. "Тарихчи Низомиддин Шомийнинг 
гувозушк беришича, Амир Темур уни милодий 1401 йилнинг
11 августида з^узурига чациртиради. Уз э^аёти ва фаолияти 
звдида ёзилган нарсаларни саралаб, бобма — боб тартиб бериб, 
китоб цилишни буюради. "Лекин игу шарт биланки, — дейди 
Амир Темур, — такаллуфу безак бериш, лоф уриш, муболара 
цилиш булмасин, мацсад нималигини у^иган одам яхши 
тушунсин". Банда (Низомиддин) ер упиб, арз ^илдим: 
"...Олимлар мацбул суз з^а^ида шундай деганлар: "Яхши суз 
улдирким, авом халц унинг маъносини англагай, хос кишилар 
эса унга айб цуймагай... Байт:

Гар истеъдод булмаса, цен ким айтолмас 
Хосга мацбулу омма тушунгудек сузни.

Амир Создебцирон "Мен ана ушандоц сузни хоз^лайман" 
дедилар.

Амир Темур араб олими Ибн Халдунга У рта Ер денгизининг 
ж анубий циррогидаги  ерлар з^а^ида ёзиб бериш ни 
топширганда з^ам "Шундай ёзгинки, мен уциганда уша 
жойларни уз кузим билан кургандай булай" деб тайинлаган..."1

Чинакам маънодаги суз мулкининг султони Алишер 
Навоийнинг суз ва уткир нутц, тил ва жамият борасидаги 
фикрлари алоз^ида диццатга моликдир. Суз даз^осига даз^о 
сузчи сифатида адо^сиз эз^тиром ва инжа сезги билан 
муносабатда булган адиб уз асарларининг аксариятида, 
хусусан, муз^ташам "Хамса"сининг барча достонлари 
(алоз^ида — алоз^ида боблар)да, "Маз^буб ул —цулуб", 
"Муз^окамат ул —лугатайн", "Назм ул—жавоз^ир" ва бошца 
куплаб асар л ар и д а  сузнинг буюк ^удрати ва нут^ 
маэ^оратининг хосиятига оид бетакрор фикрларни баён 
^илган.

"Муз^окамат у л —луратайн’'да айтилишича, суз гуёки бир 
дурдир, дурнинг доимий макони денгиз туби булса, сузнинг

1 К ар - Кодиров П. Тил ва  эл. Т о ш к е н г  Р.Рулом номидаги А дабиёт ва санъат наш риёти, 2005, 
73  —74 —бетлар.



мунтазам макони кунгилдир. Дур раввос тарафидан денгиз 
тубидан чицарилиб, жилвалантирилса ва унинг циймати 
жав^арига кура ба^оланса, суз соз^иби ихтисос томонидан 
кунгилдан таищарига олиб чицилади ва нотицнинг ^иймати 
суз цуллаш маз^оратига, уни жилвалантириш цобилиятига 
цараб белгиланади. Бошцача айтганда, денгиз тубида 
^аракатсиз имконият тарзида турган ^имматба^о дурлар 
гаввос томонидан з^аракатга келтирилади, кунгил тубида 
имконият тарзида турган сеэфли сузлар эса сузловчи 
томонидан нутрий жараёнга олиб кирилади ва уз жилвасини 
намоён этади. Алишер Навоий бу фикрларини давом эттириб 
ёзади: "Суз дуррининг тафовути мундин дога бероятро^ ва 
мартабаси мундин з$ам бени^оятровдур. Андоцки, шарафидин 
улган баданга руз$и пок етар, касифидин з^аётлиц TaHFa зазди  
з^алок хосияти зуз^ур этар.

К и т ъ  а: Суз гав^аредурки, рутбасининг 
Шарцидадур сцли нутк, ожиз.
Андинки эрур хасис му%лик,
Кургузгуча дурур М асщ  муъжиз.

(Мазмуни: "Суз шундай гавз^ардирки, м артабасини  
ани19лашдан нутц эгалари ожиздир: мартабаси — ёмон 
сузнинг з^алок цилувчилигидан тортиб, яхши суз билан 
Исонинг муъжиза курсатишига (одам тирилтиришига) цадар 
боради")"1

"Инсонни суз айлади жудо з^айвондин" деган роясининг 
далолати сифатида Алишер Навоий нутц одоби, сузга 
соз;иблик, сузнинг орца—унгини ва унинг нутвдаги ^ аМда 
муло^отдаги уз урнини билиш каби фазилатларни инсон 
ахло^ининг тамалларидан бири деб з^исоблаган, буни 
жамиятга англатиш борасида з;ам амалий, з^ам назарий 
фикрларни илгари сурган. Маълумки, тил тилсимининг 
цудратини теран тасаввур этиш ва бу цудратни тугал ишга 
солиш учун мунтазам майорат ва малака талаб ^иладиган 
нарса тилнинг уз мо^иятида мавжуд. Тил моз^иятан битмас — 
туганмас, чексиз -ч егар аси з  ифода имкониятларининг
1 Алиш ер Н авоий. Асарлар. 15томлнк. 1 4 — том . Т ош кен т: F.FyAOM  номидаги б ад и и й  ад аб и ёт  
наш риёти, 1967, 10 5 — 106 — бетлар.



жамидир. Алишер Навоий бетакрор истеъдоди цуввати билан 
бу кудратни занжирбанд цила олган аллома сифатида айни 
имкониятларни ичдан кура ва курсата билган. Шунинг учун 
з^ам у тилдаги мавжуд ифода имкониятларидан нуп$ вазияти 
ва мацсадига энг мувофигини танлаш осон эмаслигини, 
сузловчи бу борадаги маз^оратини оширишга з$ар вацт эътибор 
билан ^арамори шартлигини таъкидлаган.

Арабларда пайрамбаримиз Мухаммад (с.а.в) замонидан 
бошлабоц тилга эътибор, нутц ма^оратини эгаллашга даъват 
кучайган. Халифа Абдумалик нстнушк санъатини етарли 
даражада билмаган, араб тили гузаллигини намойиш эта 
олмаган киши з^окимиятни бошцариши мумкин эмаслигини 
таъкидлаган. Шунинг учун угли Валидни з^ам бир неча марта 
классик араб тилида тугри гапира олмаганлиги туфайли 
койиган. Шундай цилиб, жамиятда ва фанда катга нуфузга 
эга булиш учун з;ар бир шахе уз тилининг бой 
имкониятларини тула эгаллаши ва уни амалий цуллай олиши 
шарт цилиб цуйилган.1

Шоз$ ва шоир бобомиз Заз^иридд,ин Мухаммад Бобур 
нутцнинг сома, равон ва аниц булишига, нутрий малаканинг 
ю^ори булиши лозимлигига алоз^ида эътибор берган. Унинг 
хоз$ назмий булсин, хо^ насрий булсин, барча асарларида 
нафис нутцнинг нодир намуналарини куриб, э^узурланиш 
мумкин. Суз ва саркардалик илмининг беназир билимдони 
булган Бобур уз фарзандларининг з^ам адиб ва арбоб 
сифатидаги камолини кузлаб, уларнинг нутц санъатини 
эгаллашини, ута саводли иншога эга булишини энг жиллий 
вазифа деб з^исоблаган. Бобур угли ^умоюнга ёзган мактубида 
айни шу вазифани яна бир бор эслатади: "Хатингни худ 
ташвиш била уцуса буладур, вале асру мурла^тур (жуда 
чалкашдир). Насри муаммо з$еч киши курган эмас. Имлонг 
ёмон эмас. Агарчи хейли рост эмас, илтифотни "то"(з£арфи) 
била битибсен, цулунжни "ё"(з{арфи) била битибсен. Хатингни 
худ з$ар тавр цилиб у^уса буладур, вале бу мутлац алфозингдин 
(чалкаш сузларингдан) ма^суд тамом мафз^ум булмайдур

1 Н у р м о н о в  А., М ахмудов Н. К ^рсатн лган  асар , 2 9 - б е т .  
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(тушунилмайди). Ролибо хат битирда к о ^ и л л и р и н г  (бушлигинг) 
з а̂м ушбу жи^аттиндир. Такаллуф (з^ашамат, безак) 1$илай 
дейсен, ул жи^аггин иурла^ буладур. Бундин нари бетакаллуф 
ва равшан ва пок алфоз била бити: э̂ ам сенга ташвиш озроц 
булур ва з;ам у^угувчира."1

Маълумки, узбек тилидаги "нутц" ва "ноти^” сузларининг 
асоси келиб чициши нуцтаи назаридан бирдир. Нутц 
устасининг, нутрий маданиятни мукаммал эгаллаган шахснинг 
номи "нотиц1' булиб, Шарада н у п д а  усталик анъанаси санъат 
даражасига кугарилган, "ноти1у\лк санъати" деб юритилган.

Албатга, нотицлик санъати энг цадимги санъат турларидан 
бири сифатида дунёнинг турли улкаларида турли даражада 
ривож топди. "Куплаб илмларнинг бешиги булган ^адимги 
Юнонистон (Греция) нотитушк санъати со^асида э$ам жа^он 
маданияти тарихининг энг ёрцин са^ифаларини яратди. Шуни 
айтиш кифояки, жа^он ижтимоий тара^^иётининг з^еч бир 
даврида, ^еч бир бос^ичида нотицлик санъати цадимги 
Ю нонистондаги каби катта  м ав^е ва п ро ф есси о н ал  
баркамолликка эришганича йуц."2 ^адимги юнон ва Рим 
нотицлик санъати мактаби Перикл (э.о. 500 — 429 йиллар), 
Демосфен (тахминан э.о. 384 — 322 йиллар), Цицерон (э.о. 
106 — 43 йиллар) (унинг "Тарихда ё яхши з^арбий саркарда, ё 
яхши НОТИ19 булиш керак" деган гапи маш^ур) каби ноти!ушк 
санъатининг куплаб назариётчи ва амалиётчиларини етказиб 
берган. Шуни з$ам таъкидлаш  ж оизки, Ю нонистонда 
цивилизация Турондагидан фарцли уларо^, ю^орида айтиб 
утилганидай, нафосат шаклида юзага келганлиги, айни пайтда 
уша давр юнон демократии тартиботида нут^ца айрича 
эътибор берилганлиги боис юнон ва Рим ноти!$лик санъати 
Турон ноти^лик санъати (ахлоеда асосланган)дан муайян 
жи^атлари билан фарц цилиши табиий. М асалан, шарц 
ноти^лик санъатида ком ил нутц сиф атлари сирасида 
жамиятдаги мавжуд одобга уйгунлик бош уринни эгаллайди.

"...Профессионал нотшушк санъати Афинада ва Римда, 
Урта Осиёда ва Хиндистонда з^ам узининг узоц тарихига эга.
1 Зазрф идднн М ухаммад Бобур. Б обурном а. Т ош кент: Ю лдузча, 1969, 321 —бет.
1  И ном х^ж аев С. Н о ти м и к  санъати а со сл ар и . Тош кент; Уцитувчи, 1982, 5 5 —бет.



Бу сан ъ атн и  махсус уцитиш  анъаналари нотицлик 
санъатининг сарчашмалари билан туташ булмаса—да, з$ар 
з^олда жуда цадимийдир. Шуниси аницки, Юнон, Урта Осиё 
ва 5^инд тупрогида ноти^лик санъати асосларини ургатувчи 
му ставил мактаблар, профессионал устодлар мавжуд булган.'4

Узбек — сузнинг бебаз^о ва муцаддаслигига з^амма 
замонларда имон келтирган, э^еч цачон уз сузидан тонмаган, 
лафзига мункир келмаган, сузни уз фарзанди каби о$ ювиб, 
oís тараган халц. Шунинг учун з$ам узбек аждодлар з^икматига 
амал цилиб, уйнаб гапирса з^ам, уйлаб гапиради. ^амиша 
1$опиб эмас, топиб гапиришнинг пайидан булади. Сузга 
ошуфталик, нут^нинг латифлигидан, ундаги с^зларнинг 
фавцулодда уйрунлигидан завцланиш, гузал ва таъсирли нутц 
тузишга айрича з^авас, бундай санъат соз^ибига з^айрат билан 
цараш узбекларнинг азалий урфларидандир. Айтилмоцчи 
булган фикрга мутлацо мос либос кийдира билиш, суз билан 
тингловчининг фа^ат цулорини эмас, балки цалбини х;ам забт 
эта олиш Шарцда, хусусан, узбекларда тарбияланганликнинг, 
маърифатлиликнинг, зиёлиликнинг ^абари^ белгиларидан 
бири з^исобланган. Шунинг учун з$ам бизнинг минг йиллик 
маданиятимиз ва маънавиятимиз тарихида нотицлик санъати, 
воизлик санъати, нутц одоби узинингтеран илдизларига эга. 
Айницса, нотиз$лик санъатининг энг оммавий турларидан 
бири булмиш воизлик, яъни ваъз айтиш санъати ислом 
маданиятида жуда катта ижтимоий —сиёсий ва маърифий 
нуфузга эга булган. Ваъз, асосан, диний, панд —насиз^ат, 
з^аётий мазмундаги нутц булиб, маърифий —таррибий 
ма^садларни кузда тутган. Шарцнинг жуда куп атоцли 
алломалари ваъз ва воиз тушунчаларини изоз^лаб берганлар, 
воизнинг ботиний ва зоз^ирий дунёси ^андай булиши 
кераклигига алоз^ида тузсталганлар. Алишер Навоий "Маз^буб 
у л —цулуб" асарининг "Насиэ^ат аз^ли ва воизлар зикрида" 
деган фаслида мана бундай фикрларни билдирган: "Воиз з$ац 
сузни таргаб цилиши, пайрамбар сузидан четга чицмаслиги 
керак, энг аввал унинг узи }$ац ва пайрамбар йулига кириши, 
сунгра эса насвдат билан элни з а̂м шу йулга солиши лозим.

1 И н о м х ^ ж аев  С . Курсатилган ьсар, 122—123 — бетлар.
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Узи юрмаган йулга элни бошламоц — мусофирни йулдан 
адаиггириб, биёбонга ташламоц ва сазфода уни йу^отмовдир. 
Узи мастнинг элни зуш ёрликка чацириши — уйцучи 
кишининг одамларни бедорликка даъват этганига ухшаш бир 
нарсадир.'4

XII асрда Ба^овумин Валад, XIII асрда Жалолидаин Румий, 
XV асрда 5£усайн Воиз Кошифий, Муъиниддин Воиз, Воиз 
Хоравий, Зайниддин Восифий, кейинро^ Воиз Мухаммад 
Рафиъ, Воиз ^азвиний, Мулло Калон Воиз Самар^андий, Ь^ози 
Уший каби воизлик санъатани пухта эгаллаган суз усталари 
етишиб чивдилар.2

Ма^оратли воиз ва воизлик санъатининг улкан билимдони 
Хусайн Воиз Кошифий турли фан со^аларига оид асарлар 
билан бир цаторда "Футувватномайи Султоний", "Ахлоци 
Му^синий" каби бир цатор китоблар з а̂м яраттанки, уларда 
азслоц, нуп$ одоби ва воизлик санъатининг узига хос сиру 
синоатлари батафсил баён цилинган. Унинг бу асарлари уз 
давридаё^ мадрасаларда дарслик сифатида цулланилган. 
Воизликнинг бир ^анча куринишлари з а̂м мавжуд булган: 
дабирлик, хотиблик, музаккирлик каби. Давлат аз^амиятига 
молик ёзишмаларни уциб берадиган воизнинг фаолияти 
дабирлик, жума намозлари, байрам ва тантана кунларида 
одоб —ахло!$, ислом ц ои д алари га  оид м асал алар н и  
шар^лайдиган воизнинг фаолияти хатиблик, тарихий воцеа — 
^одисаларни оммага сузлаб бериш билан машгул воизнинг 
амали эса музаккирлик деб номланган.

Кошифий нутвда сузнинг урни, уни танлашда воизнинг 
диди, назокати, тингловчининг умумий савиясини з^исобга 
олиш зарурияти, рост нутцнинг хосияти, воизнинг сурати ва 
сийрати каби м асалаларга алоз^ида эътибор  б ер и ш  
лозимлигини таъкидлаган. Жуда катта истеъдоди ва цамровли 
билими билан шоэ  ̂^усайн Бойцаронинг эътибори, Алишер 
Навоийнинг эътирофига сазовор булиб, давлат воизи 
сифатида ном цозонган Кошифий ваъз, уни тайёрлаш ва 
айтишда зарур буладиган сиф атларнинг з;еч бирини , 
каттасини з^ам, кичигини э^ам назардан со^ит ^илмаган. У 
нут^ни таъсирчан ва жозибадор, ани^ ва равон, мацсадли ва
' Алиш ер Н авонй. М едбуб ул—^улуб (И .М ахсум ов н асри й  баёни). Т о ш к ен т  Г Т улом  
номидаги А дабиёт ва санъат наш риёти, 1983, 31 -  бет.
1 М ахмудов Р. "Дегонимнк улус*а марруб эт..." Т о ш к е н т  У збекистан, 1992, 81 - 8 4 - б е т л а р .



ж уяли  булиш ида овознинг баланд — пастлиги, 
товланишларининг а^амияти з̂ ак;ида гапирган. Ваъзхоннинг 
узини тутиши, ташци ^иёфаси, сузлаш тарзи, мимикаси, бош, 
юз, ^ул, умуман, тана ^аракатларининг нечорлик му^имлигига 
дшдеат цилган.

Шарада воизлик санъати кузланган мацсадга кура хилма — 
хил куринишларда ривож топган, ваъзлар мавзусига кура 
з^ам, тингловчи омманинг мацоми ва савиясига кура з$ам узига 
хосликларга эга булган. Айтайлик, амалдор ва зодагонларга 
айтилган ваъз билан аскарларга ёки авомга царатилган 
ваъзлар, табиийки, бир — биридан фар^ 1$илган. Албатга, Шарц 
алломалари воизнинг шахсиятига з;ам фавцулодда жиддий 
м ун осабатда  булган ларки , бу з^олат з^ам бизда 
цивилизациянинг, айтиб утилганидай, ахло^ шаклида юзага 
келганлиги билан борливдир. Воизлик санъати "катта 
ноти!ушк истеъдодини ва маз^оратини талаб этган. Хар кимга 
з$ам воизлик мартабаси ишонилмаган, з;ар ким з$ам халц 
минбарида воизлик ма^омига муяссар булолмаган. Воизлар 
булганки, ваъзхонликни касб даражасига кутарганлар, умрбод 
шурулланиб, бу санъат соз^асида китоблар ёзганлар, уз 
нутцлари  билан х а л ^ 1$а руз^ий мададкор булганлар, 
йулбошчилик цилганлар, подшолар з^узурида маънавий 
з^омийлик м ацомини тутганлар, уларни турри йулга 
бош^арганлар. Бундай воизлар пири комил булганлар. 
Воизлар булганки, маънавий комил булмаганликларидан, 
халцнинг дилидаги гапни топиб гапиролмаганлар, минбарни 
тепиб, муштлаб, пирлик ва нутц одобига нолойиц з^аракатлар 
^илиб, омманинг назаридан ^олганлар, минбарни тез тарк 
этганлар".1 Бу уринда Алишер Навоийнинг сохта, одобсиз, 
билимсиз, з^ийлагар, узини узгача курсатишга интилган 
воизларга нисбатан цазфу разаби ифодаланган "Эй воиз" 
газалини эслаш уринлидир. Навоий разалда сохта воизнинг 
башарасини шундай курсатади:

"Кеча ичмак маю кундуз демак: "Ичманг ани",
Куз тут уз цолинга тафзщини бот, эй воиз.
Узгача булмоцу узгача узин курсатмоц,
Куз тут уз %олинга тафзщини бот, эй воиз."

1 Ж у м а х ^ ж а  Н. А. Истицлол ва о н а  ти л и м и з. Тош кент: Ш ар*, 1998, 53 -  5 4 -б е т л а р .
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Алломаларимиз воизлик санъати, нутц одоби, нутц 
зарофати звдида ёзарканлар, воизнинг, нотицнинг шахсияти 
ва маънавияти, эл—улус уртасидаги обру—эътибори борасида 
з а̂м, албатта, фикр айтадилар. Чунки Шарада ваъзнинг вазни 
ва нуфузи фа^ат нущнинг расолиги билангина эмас, балки 
ваъзхон н и нг маънавий ^и ёф аси , ш ахе си ф ати д аги  
комиллигига кура з$ам баз^оланган.

)^ар ^андай ваъзнинг, нуп^нинг бош ма^сади муайян бир 
фикрни бошцаларга етказиш, шу фикрни "юцтириш", унга 
ишонтиришдан иборатлиги табиий. Шундай экан, узи 
ишонмаган нарсага узгаларни ишонтиришга уриниш, энг 
ками, узининг з̂ ам, ^згаларнинг з^ам вацтини иероф ^илиш 
ёки масхарабозликдан, узини шарманда цилишдан бошца бир 
иш эмас. Масалан, неча минг йиллардирки, уцитувчининг 
олий вазифаси ёш авлод шуурига икки йуналишдаги 
билим ларни, яъни узи  у^и тад и ган  ф ан даги  илмий 
з^а^ицатларни ва айни пайтда жамиятда царор топган 
маънавий цадриятларни олиб киришдир. Табиийки, ут^итувчи 
учун маданий ва paco нуп$ малакасига монанд тузилган нуп$ 
энг бирламчи 1$ур°л< бу ̂ уролни з^еч нарса билан алмаштириб 
булмайди. Аммо шуни з^ам унутмаслик лозимки, у^итувчи 
нечоглик сузга чечан, нутрий ма^орати юксак булмасин, агар 
у^увчига англатиши лозим булган муайян фикрни, айтайлик, 
Амир Темурнинг жаз^он тарихидаги муз^ташам урни ёки 
Отабек характеридаги гузал фазилатларни теран идрок этиб, 
унга ишонмаса ва бу ишонч з$ам сузда, з а̂м бутун циёфатда 
намоён булмаса, у^итувчининг гапига бола улацолса 
ишонмайди. Кайси фан булишидан цатъи назар, физика, 
математика ёки химия буладими, тарих, она тили ёки адабиёт 
буладими, барибир, бу фанлардаги илмий з^и ц атлар н и  
у^итувчи нафацат чу^ур билиши, балки уларга тамоман 
ишониши лозим, акс з^олда бу з^ацицатлар у^увчи онгидан 
муцим жой ололмайди. Бу — масаланинг, албатта, бир томони, 
Ж амиятдаги миллий ва ум уминсоний цадриятларни  
у^увчилар онгига сингдириш масаласига келганда эса 
уцитувчининг маънавий дунёси, бу ^адриятларга садоцати 
ва ишончи мутлацо з̂ ал цилувчи роль уйнади. Агар у^итувчи 
^албида ана шу ишонч тирик ва собит булмаса, дили билан



тили тамоман бир булмаса, унинг у^увчи билан мулоцоти 
бир пуллик ^имматга эга эмас. Ишонмаслан з^еч ^ачон 
иш онтириб булмаслиги эски з^аци^ат. У^итувчи узи 
^адрламаган ^адриятни, узи эъзозламаган эътицодни, узи 
^илмаган эзгу амаллар истагини у^увчи шуурида барцарор 
1$ила олмайди. Аксинча, бундай у^итувчи сохтакорлиги 
туфайли ана шундай гузал тушунчалардан уцувчининг 
ихлосини к>айтариши мумкин.

Карийб уч минг йилдан бери яшаб келаётган муз^ташам 
ёзма ёдгорлигимиз "Авесто"да цобилиятсиз, ёмон у^итувчи 
^а^ида мана бундай дейилган: "Ростини айтсам, ёмон устод 
^аётни рамгин ^илади, жо^илларни улур санаб, буюк аёлу 
эркакларни Яздон неъматларига етишишдан мазфум этади. 
Бундай устодлар уз нодуруст таълими билан хал^ни энг яхши 
юмушлардан бездирадилар, нотурри пандлар билан халцни 
тирикчилик йулидан уриб, ёмон йулга бошлайдилар... )^аёт 
чирогини сундирадилар. Жоз^илларни буюк билиб, энг 
муътэбар аёлу эркакларни Тангри йулидан ^айтарадилар. Уз 
нодонликлари билан халцни энг яхши хислатлардан юз 
угиртирадилар, жа^он хал1$лари з^аётини ёлгон сузлар билан 
париш он ^иладилар". Китобнинг бош ^а бир урнида 
Зардуштнинг мана бу тарздаги илтижоси з а̂м бор: "Ношуд, 
ёмон муаллим у^увчи ^албида хирадмандликни йу^отар экан, 
эй Яздон, ёмон устодг\ан узинг асра!"

Шунинг учун з̂ ам ^адимдан Шарвда ноти1ушк, воизликнинг 
бевосита асоси тил, нуп$ булса, яна бир асоси нуп$ эгасининг 
азсло^и, маънавий — маърифий камолоти деб царалган.

Тарихимизда гузал нуп$, нущ  одоби, она тилининг ^удрати 
каби масалалар з^амиша алломаларимиз ди^^ат марказида 
булиб келган. XX аср бошларига келиб, Маз^мудхужа 
Без^будий (1815-1919), Абдулла Авлоний (1878-1934), 
Абдурауф Фитрат (1886—1938), Ашурали Зоз^ирий (1885 —
1937) каби бир цатор маърифат даргалари она тилимиз 
му^офазаси ва ривожи, софлиги ва нафосати, нафис нуп$ 
сезгиси з^а^ида жидкий ^арашларни илгари сурганлар.

Н у т 1$ м аданияти  ж ам и ят  маданий — м аъриф ий 
тар а^и ёти н и н г, миллат маънавий камолотининг муз^им 
белгисидир. ^ а^ и ^ и й  маънодаги маданий нуп$ шахе 
умуммаданий савиясининг фавцулодда му^им унсурларидан 
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биридир. Шунинг учун з^ам мамлакатимизда маънавий — 
маърифий исло^отлар давлат сиёсатининг устивор йуналиши 
деб эътироф этилган бугунги кунда нутц маданияти 
масалалари, у^итувчиларнинг нутрий маданият ма^орати, 
ф арзандларим изнинг маданий нут1$ куникмалари ва 
малакаларини ошириш, таълим ж араён ин и н г барча 
бос^ичларида маданий нутц муаммоларини етарли даражада 
назарда тутиш jçap цачонгидан з а̂м долзарбдир.

Миллий з^амият, умуминсоний ^адрият ва миллий узлик 
идрокииинг бар^арорлиги, миллий онг ва тафаккур, миллий 
Fypyp ва ифтихор, Ватанга теран муз^аббат ва истиадолга 
адоцсиз садо^ат каби маънавий камолотнинг узагини тайин 
этувчи тушунчаларни она тилидан айро з^олда тасаввур з^ам 
этиб булмайди. Шунинг учун з̂ ам аллома аждодларимиз тилни 
ана шу м уътабар  туш унчаларн и  инсон ш уурига 
муз^рламо^нинг энг таъсирчан воситаси деб билганлар. Бу 
воситадан унумли ва уринли фойдаланмоц учун, аввало, 
инсонда тил туйгуси тарбияси тутал булиши, яъни она 
тилининг моз$иятини фацат ацл билангина эмас, балки ички 
миссий сезги билан з̂ ам идрок этиш устуворлашиши лозим. 
Айни пайтда тилдай сезфли дунёнинг чексиз —чегарасиз 
ифода имкониятларини тасаввур этиш ва нутвда улардан 
мацсадга энг мувофицларини саралаб фойдалана билиш 
малакаларини таркиб топтириш ва мунтазамлаштириш 
бениз^оя муз^им масаладир. Она тилини билиш, она тилида 
собитликнинг узиё^ таъкидланган муътабар тушунчалар учун 
пойдор пойдевор эканлиги табиий. Она тилида гузал ва равон 
нутц туза билиш, бежирим ва бетакрор, рангин ва зангин 
нутцдан з^узурланиш ва шундай маданий нут^ билан 
бошцаларга таъсир этиш, ёш авлод цалбининг цулфини очиб, 
мазкур тушунчаларни уларнинг узиники 1̂ илдириш, айницса, 
у^итувчи учун биринчи даражали талаблардандир.

k u lu b x o n a s i



"Уцитувчи нутци маданияти" курсининг 
мундарижаси, мацсади ва вазифалари

Дунёда турли —туман касблар, бири —биридан турфа 
^унарлар  бор. У ларнинг з^ар бирида узига хос иш 
цуролларидан фойдаланилади. Масалан, дездеоннинг асосий 
цуроли кетмон, дурадгорники — теша (арра, ранда ва ш.к.), 
жаррозршки — thf, тикувчиники — игна ва з;.к.о. Дездеон 
кетмони билан та^ир ерда бетакрор 6of барпо цилади, 
гузаллик яратади ёки тажриба — ма^орати етарли булмаса, 
ернинг умрига зомин булади. Кетмон уткир булмаса, 
дездеоннинг узи кетмон уриш з^адисини олмаган булса, олтин 
тупроцнинг з$ам, хомтама дездеоннинг з^ам з^олига маймунлар 
йиглаши аниц. Фаолиятининг асосий цуроли тил булган 
касблар з а̂м борки, уларнинг бошида у^итувчилик туради. 
Кайси фан мутахассиси булишидан цатъи назар, уцитувчи 
тилдан моз^ирона фойдаланиш з^адисини олмаган, демакки, 
чинакам маданий нутц малакасини эгалламаган булса, 
дарсдаги нутци утмас, ночор ва рангсиз булса, унинг билими 
цанчалик чу^ур ва тугал булмасин, ^ирц беш дацицалик 
фурсат унинг узи учун з^ам, уцувчи шурлик учун з$ам бениз^оя 
ofhp азоб. Она тилида пухта, лунда ва ширадор нуп$ туза 
олиш малакаси ва маз^орати математика уцитувчиси учун з̂ ам, 
она тили у^итувчиси учун з̂ ам бирдай зарурий фазилатдир. 
Уцитувчи гузал, узни з;ам, сузни з̂ ам цийнамайдиган, равон 
ва оз^орли ифодаларга бой нут^и билан у^увчиларни маз^лиё 
этиб, материални баён i^hamofh лозим. Бошцача ^илиб 
айтганда, уцитувчининг paco маданий нутци у^увчида з$авас 
ва з^айрат уйротиши, унга намуна булиши, айни пайтда бу 
нутц материални уцувчи томонидан осон узлаштирилиши 
учун энг 1$улай восита вазифасини бажариши керак.

Нутрий маданият тарбияси билан мактабдаги, з$еч бир 
истисносиз, барча у!$ув фанлари билвосита ёки бевосита 
шугулланиши зарур. Математика буладими, физика ёки тарих 
буладими, у^итувчи уз нутрий маз^орати билан ибрат 
курсатиши, з^атто тегишли фан соз^асининг тугал тилини



намойиш этиши ва игу йул билан у^увчидаги суз сезгисига 
куч бериши ма^садга мувофиц.

Таълим амалиётида кургазмалилик азалдан энг музрш омил 
сифатида цулланиб келинади, шунинг учун у^итувчи жуда 
куп ва^тини турли кургазмали цуроллар тайёрлаш га 
сарфлайди. Аммо унутмаслик керакки, нутрий маданиятни 
ургатиш, чиройли суз завцини устириш , умуман, тил 
эстетикаси тарбиясида асосий, жонли кургазмали ^урол 
у^итувчининг узидир,

Нущ  маданияти звдида ran кетар экан, аввало, тил ва нутц 
тушунчаларининг мо^иятини фар 1̂ лаб олиш лозим.

Тил ва нущ бир — бири билан чамбарчас борлиц, аммо айни 
пайтда бир —биридан ф ар ^ л ан и ш и  керак  булган  
з^одисалардир. Тилсиз нущнинг, нутцсиз тилнинг мажуд 
булиши мумкин эмас. Узбек адабий тилининг асосчиси улуг 
Алишер Навоий "Маз^буб ул —цулуб" асарида с^знинг 
шарафли сифатлари з^а^ида сузлаш асносида тил ва нутц 
муносабати хусусида цуйидаги назарий фикрни баён ^илади: 
"Тил мунча шараф била нущнинг олати (^уроли) дур ва з^ам 
нущдурки, агар нописанд зоз^ир булса, тилнинг офатидур."1 
Демакки, тил нущ учун ^урол, бу цуролдан фойдаланиб нутц 
тузилади, нописандлик, эътиборсизлик цилинса, нущ мацбул 
булмайди ва бу тилнинг офати булади. Тил ва нущнинг бир — 
бири билан борлицлиги, бири икинчисига з^амиша таъсир 
этишини тил цонуниятларини теран билган бобомиз Навоий 
аниц сезган.

Европа тилш унослигида ти л  ва нут^ни ф ар ц л аш  
заруриятини асослаш, тил ва нутц туш унчалрининг 
моз^иятини белгилаш, бу икки з^одисага хос хусусиятларни 
илмий —назарий жиз^атдан тадциц этиш, аввало, машз^ур 
швейцар тилшуноси Фердинанд де Соссюр номи билан 
борливдир. Унингча, "тил туш унчаси нутрий ф аоли ят  
тушунчаси билан тенг эмас; тил — нутрий фаолиятнинг 
муайян бир, албатта, энг му^им цисми", тил сузловчининг 
фаолияти эмас, у тайёр ма^сулот, ижтимоий з^одиса, нутц
' Алиш ер Н авоий. Асарлар. 15 томлик, 13—том. Т о ш к е н т  F.FyAOM номидаги б ади и й  а д а б и ё т  
наш риёти, 1966, 60 —бет.



эса индивидуал фаолият, суаловчининг уз фикрини ифодалаш 
мацсадида ти л  белгиларидан ф ойдаланган  э^олда 
реаллаштирган комбинацияси ма^сулидир. Тил шу цадар 
мутлацо узига хос нарсаки, сузлаш цобилиятини йу^отган 
одам зам тилни са^лайди, яъни у эшитадиган тил белгиларини 
бемалол туш унаверади .1 Унинг онгида тил яхлитлигича 
тураверади , ш у тилда уйлайверади, ф ацат нутрии 
реаллаиггириш учун нутц органларининг тегишли з^аракати 
йуцолган булади, холос. Ф.Соссюрнинг ^уйидаги фикрлари 
з;ам ало^ида дивдатга сазовор: "...нутрий фаолиятни урганиш 
икки цисмга булинади; улардан бирининг, асосийсининг 
урганиш предмета тилдир, яъни моз^иятан ижтимоий ва 
индивидга богли^ булмаган нарсадир; бу соф психик фан; 
бошцасининг, иккинчи даражалисининг урганиш предмета 
нутрий фаолиятнинг индивидуал томонлари, яъни нутц 
(фонация — товуш  чицариш  билан бирга); бу фан 
психофизикдир.

Шубз^асизки, бу икки предмет (объект) бир — бири билан 
чамбарчас борли^ ва бири иккинчисини тацозо этади: тил 
нуп$ тушунарли ва шу асосда фойдали булиши учун зарур; 
нут^ уз навбатида тилнинг шаклланиши учун зарур; тарихан 
нутц факта ^амиша тилдан олдиндир. Агар тушунчанинг сузли 
(фонетик) образ билан ассоциацияси олдиндан нущ актида 
во1$е булмаган булса, бундай ассоциация цандай ^илиб 
мумкин була олади? Бошца томондан Караганда, фацат 
бошцаларни эшитиб, биз уз она тилимизни урганамиз; 
саноцсиз тажрибалар натижасидагина тил бизнинг онгимизда 
сацланиб цолади. Низ^оят, тилнинг тарацциёти айнан нущ 
э^одисалари билан борлиц: бизнинг тил куникмаларимиз 
боцщаларни эш итганда олинган таассуротларга борлиц 
з^олатда узгаради. Шундай цилиб, тил ва кущ  уртасида бири — 
бирига борлщлик ^фтага чицади: тил бир пайтнинг узида 
нут!$нинг э а̂м цуроли, з$ам маз^сулидир. Аммо буларнинг 
барчаси тил ва нуп$нинг мутлацо фар1$ли нарсалар булишига 
монелик цилмайди."2 Куринадики, тил туганмас имконият,
* С о с с ю р д е  ф . Труды по я зы к о зн ан и ю . М осква: Прогресс, 1977. С.47, 52-53.
* С о ссю р  де Ф. Кфрсатнлган асар , 57 —бет.



нут$ эса айни шу имкониятнинг реал воцеланишидир. "Ф. де 
Соссюр тил — нущ дихотомиясини шахмат уйини цоидалари 
мисолида тушунтириб беришга з^аракат цилган эди. ^ацицатан 
з^ам, шахмат тахтасидаги 64 катак тенг э^олатда икки хил 
рангда икки гуру^га уттиз иккитадан ажратилиб, царама — 
царши цуйилади, з$ар икки гуруедаги доналар вазифа ва 
циймат жиз^атидан бир — бирига тенг, доналарнинг узига хос 
жойлашиш тартиби ва юриш цоидалари бир хил. Шахмат 
уйини ц о и д а л а р и  уйинчилар учун мажбурий, аввалдан маълум 
булиб, улар доимо уйинчилар хотирасида са*>ланади. Хар икки 
уйинчи бир хил имкониятга эга булиб, шахмат уйини 
цоидаларига бир хил буйсунса з^ам, уйинчиларнинг узлари 
имкониятлардан фойдаланиш ма^оратига кура бири кучли, 
бири кучсиз мавцеда булади. Руайси шахматчи имкониятларни 
уз мацсади йулига изчиллик билан буйсундира олса, у шу 
имкониятлардан фойдалана олмаган ра^ибини енгади."1 Уста 
шахматчи мавжуд имкониятларни цанчалик майорат билан 
ишга солса, зийрак нутц тузувчи з^ам тилдаги без^исоб ифода 
имкониятларидан уз ма1$садига энг ма^булларини танлайди. 
Киёснинг мозршти шуки, шахмат доналари ва бу доналарнинг 
з^аракати ^оидалари тил, бу доналар ва мавжуд цоидалардан 
фойдаланиб тузилган конкрет шахмат комбинацияси нутвдир.

Тилшуносликда купинча "тил маданияти" ва "нут^ 
маданияти" тушунчалари фар^ланади, аммо баъзан ^ар 
иккиси урнида биргина ё "тил маданияти", ё "нуп$ маданияти" 
терминлари цулланади. )^амонки, тил ва нутц з;одисаларини 
фар 1̂ лаш зарур экан, улар чиндан з^ам алоз^ида — алоз^ида 
з^одисалар экан, албатта, тил маданияти ва нутк; маданиятини 
з^ам ф ар^лаш  м а^садга м у во ф и ^ . Тил ва н ут^  
тушунчаларининг моз^иятидан келиб чи^адиган булсак, тил 
маланияти тилнинг "маданийлашганлик”, адабийлашганлик, 
нормалашганлик даражасини, лутат таркиби, грамматик, 
семантик, стилистик жщатлардан ривожланганлик, бойлик 
дараж асини , потенциал и ф ода и м ко н и ятл ар и н и н г 
куламдорлигини ифода этади.2 Нутк маланияти эса тилдан
' Н еъматов X , . ,  Боэоров О. Тил ва нутц. Т о ш кен т  У ^итувни, 1993, 9  —бет.
*Яна $ар.: Бегматов Э. Н утк маданияти туш унчаси эодида. — У зб ек  тили  ва адабиёти, 1975, N 5, 
50 — 5 8 —бетлар.



бемалол, мацсадга ута мувофиц ва таъсирчан бир тарзда 
фойдалана олишни таъминлайдиган куникма, малака ва 
билимларнинг жами демакдир. Бошцача айтганда, нутц 
маданияти тилда потенциал мавжуд булган хилма—хил ифода 
шаклларидан фикр учун энг уйгунларини танлай билиш ва 
шу асосда paco нуп$ туза олиш ма^оратидир.

Тилнинг иж тим оий з^одиса эканлиги энг цадимги 
даврлардан бери маълум, у кишилар уртасидаги узаро ало^а 
эз^таёжига кура юзага келган. Табиийки, тилнинг энг биринчи, 
балки бош вазифаси унинг кишилар уртасидаги алоца 
воситаси булишидир. Шуни з а̂м ало^ида айтмоц жоизки, 
табиат ва жамиятда инсон тилидай мураккаб, серцирра, 
серцатлам, сервазифа, шакл ва мазмун таносиби таранг 
^одиса камдан — кам топилади.

Тилни маданият кузгуси деб здесоблаган атоьуш олмон олими 
Вильгельм фон Гумбольдтнинг ушбу гаплари тил з^одисасининг 
моз^иятини янада теранроц англашга имкон беради: "Тилларнинг 
хилма—хиллиги асло муайян бир нарсани турлича товушлар 
билан ифодалаш эмас, балки бу нарсани куришнинг фарцлилиги 
натижасидир."1 ^ацицатан з̂ ам, з̂ ар бир миллатнинг узига хос 
куриш тарзи бор, узига хос идрок интизоми бор, умуман, узига 
хос тафаккур тамойили бор. Ана шунга кура "миллий онг", 
"миллий тафаккур", "миллий туйгу" деган тушунчалар миллат 
боцийлигининг бетакрор устунлари сифатида яшаб келади, 
Америка этнолингвистикасининг асосчиларидан бири 
Бенжамин Ли Уорфнинг "Агар Ньютон инглизча гапирмаганида, 
инглизча уйламаганида эди, унинг коинот з^ацидаги буюк 
кашфиёти бир цадар боци$ачароц буларди" деган сузларида 
улкан за^щ ат  мавжуд.

Миллий сезги ва миллий руз^нинг шаклланишида она тили 
з^ал цилувчи аз^амиятга эга. Инглиз журналисти Говард 
Брабиннинг "Она тили ва мия. Япон олимининг раройиб 
кашфиёти"номли ма^оласида2 баён цилинишича, Токио 
университетининг тиббиёт профессори Таданобу Цунода 1981 
йилда ЮНЕСКОнинг Афинада утган симпозиумида узининг
’ Гумбольдт В. Я зы к и ф и л о со ф и я  культуры. М осква: П рогресс, 1985, С. 349. 
’ Брлбнн Г. Родной я зы к  и м озг. - К урьер  Ю НЕСКО. 1982, N3, С. 10-13.



15 йиллик тажриба—тадаицотлари ^ацида ахборот берган. 
Профессор Цунода уз экспериментига япониялик ва рарблик 
(француз, инглиз, немис ва з̂ .к.) кишиларни жалб $илади. 
Олим уларга инсон овози, з$айвонлар, з$ашаротлар товуши, 
турли физик товушлар, япон ва рарб муси^а асбоблари 
товушларини эшиттиради ва тегишли аппаратлардан 
фойдалнган з^олда уларнинг мияларидаги марказларнинг 
реакциясини цайд этиб боради. Маълум буладики, япон ва 
рарблик кишиларнинг бош мня ярим шарларидаги марказлар 
вазифаларининг та^симланишида фарц мавжуд экан. Япон 
кишиси миясидаги муайян бир марказ билан цабул циладиган 
товушни рарб кишиси бошца бир марказ ор^али ^абул цилар 
экан. Тадцицотчи бу фарц этногенетика билан борлиц ёки 
боглиц эмаслигини ан и ^лаш  м ацсадида 20 та япон 
эмигрантининг болалари иштирокида экспериментини яна 
давом эттиради. Натижа шуни курсатадики, бу фарц генетик 
эмас, балки она тили му^ити билан ало^адор экан. Ана 
шуларга асосланиб, профессор Цунода ^уйидагича хулоса 
чи^аради: "Мен инсоннинг уз атрофидаги товушларни цабул 
цилиши, сезиши, узлаштириши ва тушунишини она тили 
дифференциация цилади деб з^исоблайман. Она тили миядаги 
эмоционал механизмнинг ривожланиши билан узвий боглщ. 
Болаликдан эгалланган она тили з^ар бир этник гуруз^нинг 
узига хос, бетакрор маданияти ва руз^ий оламининг 
шаклланиши билан чамбарчас борлиадир деб уйлайман."

Тил фикр ифодалаш, дунёни билиш, билим—тажрибаларни 
туплаш, са1$лаш ва кейинги авлодларга етказиш, миллий — 
руз^ий м уносабатларни  акс этти р и ш , гузаллик 
категорияларини воцелантириш каби бир цанча вазифаларни 
бажаради. Тилни фа^ат ва фацат кишилар уртасидаги ало^а 
воситаси сифатида талцин этиш инсоннинг табиий тилини, 
бу бениз^оя мураккаб ва муз^ташам з^одисани, энг ками, 
жунлапггиришдан, аниц бир миллий циёфа ёки миллий — 
руз^ий заминдан мосуво булган сунъий тилга (масалан, 
эсперанто каби) тенглапггиришдан, йул з^аракатини тартибга 
солиш  ма^садида ярати лган  ш ар тли  "тил"га 
бараварлапггиришдан бошца нарса эмас.



1887 йилда полыпалик ш ифокор Людвиг Заменгоф 
томонидан яратилган эсперанто тили бошца сунъий тиллар 
орасида энг кенг тарцалганидир. Бундай сунъий тиллар 
муайян амалий ва экспериментал мацсадлар учун бирор 
даражада а^амиятли булса—да, у ёки бу халцнинг маданияти 
ва тарихи заминида бунёд булмаганлиги учун з$ар бир 
халцнинг бутун руз;ий дунёси, маданияти ва тарихи билан 
бевосита богланган табиий тилларнинг урнини асло боса 
олмайди. Сунъий тилларда бир тушунча фацат бир суз билан 
ифодаланади, грамматик цоидалар ^атъий, ифодалар бир 
маъноли, вариантдорлик йу^, бир маъноли моделлар з^укмрон, 
демакки, ифода танлаш имконияти мавжуд эмас. Шунинг 
учун э$ам сунъий тилларда тил (нутц) маданияти муаммосига 
з е̂ч бир эз^тиёж йу1$. Табиий тилларда (айни^са, ривожланган 
тилларда) эса ана шундай ифода танлаш имкониятларининг 
чексиз — чегарасизлиги тилнинг узига хос тамалидаги 
Зацвдатдир.

Агар табиий тил з$ам сунъий тиллар каби фацат ало^а 
воситасигина булганда эди, у жуда жун, содда ва шунчаки 
бир нарсага айланган буларди. )$олбуки, одамлар тил 
воситасида туйгу ва кечинмалари, цувонч ва ^айгулари, 
^айрат ва з^айронликлари, ^албдаги з$узурлари каби хилма — 
хил сезгиларини з а̂м ифодалайдиларки, булар з^амиша з̂ ам 
соф коммуникатив мацсадларни кузда тутмайди. Демакки, 
тил бемисл бой, сезфу синоатга, ру^у ру^ониятга, курку 
комилликка лиммо —лим бир хилцатдир. Албатта, тилнинг 
санаб утилган вазифалари унинг бош вазифаси (алоца 
воситаси булиши) билан бир цаторда, унинг асосида во^е 
булади.

Атоцли тилшунос А  Рустамий тилнинг вазифалари з^ацида 
гапирар экан, шундай хусусларга алоз^ида ypFy беради: Тил 
туфайли жамият аъзоларининг з^ар бирида з^осил булган 
тажриба — билимлар оммалашади ва улар купчилик томонидан 
ривожлантирилади. Тил туфайли билим авлоддан авлодга 
орзаки ёки ёзма тарзда ^олдирилади, натижада янги авлод 
утган авлоднинг изланишларини янгидан бошлаб утирмайди,



уни давом эттиради. Тил туфайли биз сезги узвлари билан 
билиб булмайдиган нарсаларни з̂ ам урганамиз...1

Тилнинг муз^им вазифаларидан яна бири унинг гузалликни 
ифодалаши, яъни эстетик вазифасидир. Тилдаги бадиий 
имкониятларнинг чексизлиги, бу имкониятлар з а̂м моддий 
ва з а̂м маънавий оламларни цамраб олишини таъкидлаб, А. 
Рустамий шундай ёзади: "...Тилнинг узидан з^ам гузаллик 
модй,аси сифатида, зсусусан, цаламу суз аз^ли ва умуман халц 
фойдаланади. Чунки тил етук з$одисалардан булиб, унда 
гузаллик учун зарур булган з^амма сифатлар мавжуадир. 
Биринчидан, тил табиат ва инсондаги мавжуд гузалликни акс 
этгириш воситаси булса, иккинчидан, тилнинг узи гузалликни 
вужудга келтиради. Шоир ва ёзувчилар замда одадй халц 
орасидаги минглаб чечанлар тилнинг м азкур з$ар икки 
жиз^атининг биридан ёки  з^ар и к к и си д ан  бирдек 
фойдаланадилар ва шу билан уцувчи ёки тингловчига роз^ат 
багашлайдилар... Биз тилга гузаллик жавз^ари сифатида назар 
соладиган булсак, унинг кишини з^айратга соладиган даражада 
етуклиги бор. Кайси бир тилни олманг, ундаги товушлар 
юзга етмайди. Масалан, з^озирги узбек адабий тилида уттиз 
битта товуш бор... Мана шу кадар озгина товушдан узбек 
тили тарихида миллиондан ортиц суз ясалган ва бу суз 
ясалиши керак булган тавдирда чексиз давом этиши мумкин. 
Бу чексиз имконият дунёдаги з^амма тилларга хос. Тилнинг 
мана шу етуклиги унинг узининг гузаллигини ва ундан 
фойдаланувчининг, яъни сузловчининг ёки ёзувчининг 
ма^оратини таъминлайди".2

Минг йиллик маданиятимиз тарихида халцимиз бадиий 
да^осининг маз^сули булмиш нафис суз санъати дурдоналари 
без^исоб. Уларнинг алла^анчаси туркий тафаккур теранлиги 
ва тахайюл бепоёнлигининг муз^ташам обидалари улароц 
жаз^он бадиияти ганжинасининг турида цур тукиб турибди.

Тилимиз инжа ифода имкониятларига бениз^оя бой ва 
шунга кура бе^иёс даражада бетакрордир. Мумтоз ва бугунги 
адабий асарларни у^ирканмиз, халц огзаки ижоди намуналари
' Рустамий А. Аднблар одобидал адаблар. Тош кент: М аъ нави ят, 2003, 16- б е т .
* Рустамий А. КурсатиАган асар, 17, 2 0 —бетлар.



билан танишарканмиз ёки турли суз уйинларини, уткир ва 
нозик аскияларни тингларканмиз, оддий одам нущида топиб 
айтилган суз ёки иборанинг гуво^и буларканмиз, тилимизнинг 
турф а товланиш ларидан , наф осатидан астойдил 
лаззатланамиз, бе^ад зав1$ланамиз, Бу уринда яна шуни з̂ ам 
айтиш жоизки, у ёки бу тилни гузал ёки "хунук" (гузал эмас) 
дейиш мантицан тутри булмайди. Алоз^ида олинган тил 
чиройли з^ам, хунук з а̂м булолмаслиги табиий. Бу муносабат 
билан тани1$ли рус тилшуноси Р.А.Будаговнинг цуйидаги 
фикрлари диццатга сазовор: "Аслида тиллар, аввало, куп 
ривожланган ва кам ривожланган, жуда бой ва бироз бой, 
к,длим ёзув анъанасига суянган ва бундай анъанага мутлацо 
эга эмас булиши мумкин. Буларнинг барчаси у ёки бу тилнинг 
потенциал эстетик имкониятларида турлича акс этади. 
Иккиничидан, тиллар, айницса, адабий тиллар узича чиройли 
з^ам, хунук з^ам булмаса —да, ало^а (коммуникация) 
жараёнида, хусусан, агар бу тиллардан фа^ат нимани 
гапираётганига эмас, балки цандай гапираётганига з̂ ам бефарк 
булмаган одамлар фойдаланаётган булса, ^ушимча эстетик 
вазифани олиш цобилиятига эга."1 Табиийки, узбек адабий 
тили ана шундай асрлар оша ривожу сайцал топган, без^ад 
1$адим ёзу в  ан ъ ан аси га  соз^иб, минг йиллик ёзм а 
ёдгорликларида яшаб келаётган жуда бой тилдир. Шунинг 
учун з^ам тилимиз гузал нутц тузиш учун потенциал 
имкониятлари тутанмас тенгсиз хазинадир.

Т илнинг эстети к  вази ф аси , албатта, нут^нинг 
таъсирчанлиги, ифодалилиги, гузаллигини таъминлашда 
фавцулодда муз$им аз^амиятга моликдир. Аммо, айтиб 
утилганидай, бу вазифа коммуникатив вазифа билан бирга 
во$е булади.

Тил эстетикасини урганишга булган цизициш утган 
асрнинг бош ларида бир цатор чет эл филологлари, 
файласуфлари, ёзувчиларида пайдо булган. Тил эстетикаси 
муаммосини биринчилардан булиб урганган олим сифатида 
купинча итальян файласуфи ва сиёсий арбоби Бенедетто 
Кроче (1886 — 1952) тилга олинади ва унинг 1902 йилда эълон
1 Будагов Р.А. П и сател и  о  язы к е  и  язы к писателя. М осква; МГУ, 1984, С.260. 
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цилинган "Эстетика ифодалаш з^ацидаги ф ан сифатида ва 
умумий тилшунослик сифатида" номли китобидаги1 асосий 
ф икрга эътибор царатилади. У н а за р и й  жиэ;атдан 
тилшуносликни эстетика билан айнан тенглаштиради, яъни 
гуёки тилнинг асосий вазифаси кишиларнинг мулоцотини 
таъминлаш эмас, балки эстетик омил асосидаги узликни 
ифодалашдан иборат.

Б.Кроченинг рояларини немис филологи Карл Фосслер 
(1872—1949) давом эттиради. Унингча, тил — ало^ида 
индивидуумларнинг ижоди, шунинг учун одам з$ар бир суз 
ва э^ар бир гапга бетакрор мазмун юклайди. Дантенинг 
"Илоэрш комедияси"даги цаздеамон му^аббат (атоге) сузини 
бир неча марта кетма—кет такрорларкан, унингча, бу сузни 
китобхон з;ар сафар янги маъноли янги с^з сифатида цабул 
^илади. Фосслернинг ̂ аноатича, "суз ва гапнинг эстетик буёга 
бетакрордир ва ана игу эстетик буё^ тилда етакчи вазифани 
бажаради".2 Албатта, ана шу эстетик буё^, демакки, тилнинг 
эстетик вазифаси реаллашар экан, нутц ёки матн тузишдан 
кузланган мацсадга осонлик билан эриш иш  имконияти 
ортади. Зотан, уцувчи ёки тингловчи ёзувчи ёки сузловчининг 
гапига ишониши, бу ran эса ишонтириши, таъсир кучига 
эга булиши лозим.

Дунё филология илмида тилнинг эстетик вазифасига 
^андай мацом, мавце берилишидан, унинг бирламчими, 
иккиламчими эканлигидан $атъи назар, бу вазифа бор ва у 
тилнинг энг зарурий жиз$атларидан бир сифатида яшайди. 
Табиийки, буни инкор этиб булмайди.

Купинча тилнинг эстетик вазифаси ф а^ат бадиий адабиёт 
тилигагина нисбат берган з^олда талцин этилади. Эстетика 
фацат бадиий асар тилигагина хос, ундан ташцарида тил 
эстетикаси звдида гапириш мумкин эмас деб ^араш унчалик 
тугри эмас. Айни м асалаларни ч у ^ у р  тадци$ этган 
Р.А .Будаговнинг ф икрича, "эстети кли к" туш унчаси 
"чиройлилик", "гузаллик", "нафосат" тушунчаларига Караганда 
жуда анча кенг ва ранг — баранг, шундай экан, тилга ва нущ^а
1 К роче Б. Э стетика как наука о вы р аж ен и и  и  как общ ая л и н гв и сти к а . М осква, 1920.
1  К®Р-: Будагов Р.А. Кррсатилгая асар , 2 5 4 -б е т .



нисбатан "эстетиклик"ни сузловчи ёки ёзувчининг фа^ат 
нимани гапираётгани ва нима зацида ёзаётганигагина эмас, 
балки ^андай гапираётгани ва ^андай ёзаётганига з а̂м онгли 
муносабат сифатида тушунмоц мацсадга мувофицдир. 
Таницли тилш унос яна шуни з^ам таъкидлайдики, бу 
м ун осабатн и н г дараж аси  турлича булиши мумкин. 
Ривожланган адабий тил узида гуёки биринчи даражали 
потенциал эстетик вазифаларни мужассам этса, бадиий 
адабиёт тили иккинчи, олий даражадаги эстетик вазифаларни 
намоён этади. Шунинг учун адабий тилда эстетика йут$ деган 
нут^таи назар мутла^о асоссиздир. Айтиш мумкинки, "эстетик 
вазифасидан айрилган адабий тил узининг улкан ифода 
имкониятларидан тенг ярмига айрилади. У ^ашшо^, туссиз 
ва рариб булиб цолади".1 Бошцача цилиб айтганда, нутцнинг 
том маънодаги сифати, таъсир этиш, "юциш ёки ю^тириш" 
салоз^ияти худди шу эстетик вазифа билан чамбарчас 
борливдир. Шунинг учун з̂ ам цайси услубдаги нущ булишидан 
^атьи назар, албатга, унда тилнинг эстетик вазифаси иштирок 
этади. XX асрнинг улкан назариятчи физиги, Нобель 
м укоф оти  соз^иби Луи де Бройль $ацли равиш да 
таъкидлаганидек, "математик формулалар услуби" билан эга 
булинган билимларни мустаз^камлаш мумкин, лекин адабий 
тилнинг барча воситалари ёрдамисиз бу билимларни 
ривож лантириб булмайди. Бу ^анчалик райритабиий 
куринмасин, "одатдаги адабий тил цатъий формулалар тилига 
нисбатан узининг бир царашдаги ноани^лиги билан 
аншфовдир".2 Бадиий адабиёт услубини з̂ ам, илмий ёки бопща 
услубларни з^ам тил эстетикасисиз тасаввур этиб булмайди. 
Фикрни цандай ифодалашга эътибор бор жойда, албатга, тил 
эстетикаси уртага чицади, лекин, айтайлик, бадиий адабиётда 
у бор буйи билан намоён булса, бопдеа бир услубда иккинчи 
планда булиши мумкин.

Тил ва нутцни фарь^лар эканмиз, албатга, тил эстетикаси 
ва нутц эстетикасининг моз^иятини з$ам турри тушунишимиз 
керак. Тил имконият булганлиги учун з а̂м тил эстетикаси
1 Будагов Р Л . К У рсатилган  асар , 25 9 - б е т .
1  Будагов Р.А. К ак  м ы  говорим  к  пиш ем. М осква: МГУ. 1988. С. 32 
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деганда, тилдаги воситалар ва ифода имкониятлари назарда 
тутилади. Нут^ эстетикаси деганда эса ана игу воситалар ва 
ифода имкониятларидан фойдаланиш, уларнинг муайян 
нутрий матндаги реализацияси англанади. М асалан, 
тилимиздаги купдан — куп хилма—хил турдаги синонимлар 
ёки  бошца танлаш  мумкин б^лган воси талар  (тил 
эстетикаси)дан унумли ва уринли фойдаланган з^олда нутц 
тузамизки, унда нутрий эстетик вазифа ишга тушади.

Эстетик вазифа тилнинг асосий коммуникатив вазифасини 
Кулайлаштиради, унинг имкониятларини бойитади. Тил ва 
нутц айни шу эстетик вазифаси билан ифодалилик, таъсир 
Кувватини намоён этади.

Айтиш лозимки, нут^ маданиятини коммуникатив вазифа 
билан бир цаторда эстетик вазифасиз тасаввур этиб булмайди. 
Куринадики, маданий нут$ тузиш мацсади уртага куйилар 
экан, замиша тил ва нутц эстетикаси эътиборда булиши шарт. 
Тил (нутк) эстетикасини нутк маданиятидан асло ажратиб 
булмайди.

Нут^нинг маданийлигини, демакки, таъсир цувватини 
таъмин этадиган тугрилик, аницлик, мантицийлик, 
ифодалилик, бойлик, софлик, жуялилик каби бир цатор 
коммуникатив сифатлар мавжуд (улар э^ацида кейинро^ 
батафсил тухталинади). Ана шу коммуникатив сифатларнинг 
барчасини узида м уж ассамлаш тирган нут^ маданий 
з^исобланади. Тилшуносликда "нуп$ маданияти" термини, 
асосан, икки хил маънода кулланади, яъни: 1) тилдан бемалол, 
мацсадга ва нутрий вазиятга мувофиц тарзда фойдалана олиш, 
нутцда ком м уникатив си ф атл ар н и н г барчасини  
мужассамлапггира билишни таъминлайдиган куникма, малака 
ва билимларнинг жами; 2) тилшуносликнинг тилдан мацсадга 
ва нутц вазиятига мувофиц тарзда фойдаланиш, нутвда 
коммуникатив сифатларни мужассамлаиггириш коидаларини 
илмий асосда урганиш ва белгилаш билан шутулланувчи 
булими.

Нутцнинг коммуникатив сифатлари нафацат ало^ани 
таъминлаш, балки тингловчи ёки у^увчига нутрий таъсирни



ку чай ти р и ш га  хизм ат килади. Ш унинг учун з^ам 
коммуникатив ва эстетик таъсир мацсадида тузилган 
нутц(матн)ни "Нутц маданияти" курсининг предмета дейиш 
мумкин.

Нут^нинг тутрилиги, яъни унинг адабий тал меъёрлари 
(талаффуз, суз ясалиши, лексик, морфологик, синтактик, 
услубий меъёрлар)га цатъий мослиги маданий нут^нинг 
асосий, марказий сифатидир. Аммо з^ар цандай турри нуп$ 
маданий булавермайди, у мазкур боища коммуникатив 
сифатларга з^ам эга булгандагина чин маънодаги маданий нущ 
мацомини олиши мумкин. Бу уринда йирик рус тилшуноси 
С.И.Ожеговнинг цуйидаги фикри ди^^атга сазовор: "Юксак 
нут^ маданияти — бу уз фикрларини тил воситалари ор^али 
тугри, ани1$ ва таъсирчан цилиб ифодалай олишдир. Турри 
нуп$ деб з^озирги адабий тил меъёрларига риоя ^илиб тузилган 
нутзда айтилади. Тил меъёрлари — бу ижтимоий — нутрий 
амалиёт (бадиий адабиёт, у^имишли кишилар нутци, сазана 
нут^и, радио ва ш.к.)да умум томонидан ^абул цилинган 
талаффуз, грамматика ва суз цуллаш цоидаларидир. Аммо 
юксак нутц маданияти фацатгина тил меъёрларига амал 
цилишдангина иборат эмас. У айни пайтда уз фикрини 
ифодалашнинг нафацат ани^ воситасини, балки энг оммабоп 
(яъни энг таъсирчан) ва жуяли (яъни айни вазият учун энг 
мувофиц ва, демакки, услуб ну^таи назаридан урнига тушган) 
воситаларини з;ам топа олиш майоратный з$ам уз ичига олади."1 
Нут^нинг тутрилиги унинг марказий сифати булса —да, 
нутрий маданиятни мазкур сифатнинг бир узи билан 
таъминлаш асло мумкин эмас. Шубз^асизки, з а̂р цандай турри 
нутц з а̂м аниц ёки жуяли, соф ёки бой булмайди, умуман, 
етарли таъсирчанлик ^увватига соз^иб була олмайди. Шунинг 
учун з а̂м нуп$ маданияти муаммоларини тадциц этиш билан 
шурулланган бир цатор тилшунослар нутц маданиятининг 
икки бос^и чи н и  ф ар^лаш  мацсадга мувофицлигини 
таъкидлайдилар. Масалан, Л.И.Скворцов умумий "нутц 
маданияти" тушунчасини адабий тилни эгаллаш ва ундан
1 О ж егов С .И . Л екси кологи я . Л ексикограф ия. К ультура речи. М осква: Высшая ш кола, 1974. С.
287-288.
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фойдаланишнинг икки бос^ичини ифодаловчи "нутцнинг 
туррилиги" ва "нущ маданияти" тарзида икки цисмга ажратиш 
лозимлигини таъкидларкан, уларга шундай изоз^ беради: 
"Биринчи, зуйи босцич нущнинг туррилигидир. Туррилик 
^ацида биз адабий нуп$ ва унинг меъёрларини эгаллаш 
жараёнида гапирамиз. Вариантларни нут^нинг туррилиги 
сат^идаги ба^олаш: турри — нотурри, русча ифода — русча 
ифода эмас ва ш.к... Нутцнинг туррилиги мо^иятан мактаб 
таълимининг предметидир. Урта мактаб дастури умумий 
тарзда турри нущ  (купроц грамматика со^асида) малакасини 
шакллантиришни кузда тутади.

Адабий тилни эгаллашнинг иккинчи, юцори босцичи 
^а^иций маънодаги нутц маданиятидир. Нут^ маданияти 
э^ацида адабий тилга со^иблик шароитида, туррилик (яъни 
адабий меъёрларни билиш) шароитида гапириш мумкин. 
Вариантларни нущ  маданияти сат^идаги ба^олаш бохщача: 
яхширо^ -  ёмонро^, аницро^, жуялиро^..."1 Табиийки, нуп$ 
маданиятининг биринчи босцичисиз иккинчи босцичи з а̂м 
мавжуд була олмайди, туррилик сифатига эга булмаган нун$, 
яъни нотурри нутвда бош^а бирон коммуникатив сифат 
булиши мантивдан ташцаридир.

Нут^нинг туррилиги унинг адабий тил меъёрларига тула 
мослиги сифатида тал^ин этилар экан, бу меъёрларнинг икки 
хилини фар^лаш уринлидир. Тилшуноеликда адабий тил 
м еъёрларининг кучли ва кучеи з ти п лар и  аж ратиб 
курсатилади.3 Нущ  маданиятининг биринчи босцичида, яъни 
турри нуп$ тузиш малакасини шакллантиришда асосий 
диццат —эътибор адабий тилнинг кучеиз меъёрларига 
царатилиши мацеадга мувофи^, чунки нущ  амалиётида кучли 
меъёрлар деярли бузилмайди, кучеиз меъёрлар эса нущ  
тузувчининг иккиланишига ва демак, нуп$ туррилигининг 
бузилишига купро^ йул очади. Масалан, эга ва кесимнинг 
шахе ва сонда мослашуви кучли синтактик меъёр булиб, у 
болаликданоц киши онгидан муста^кам урин олган. Шунинг 
учун бу меъёрни ^уллашда бирон киши адашиб, Мен келдинг
1 Скворцов Л И . Т еоретически е основы  культуры речи. М осква: Н аука. 1980. С.95-96.
* Головин Б.Н. О сновы  культуры речи . М осква: Высш ая ш кола. 1988. С.12.



ш аклида ж у м л а  тузм айди. К аратцич ва тушум 
келишикларининг цулланиши билан боглиц меъёрлар эса 
кучсиз меъёрларга мисол була олади. Шунинг учун бу 
меъёрлар чут^ур ургатилмаса, одам адашиб, —нанг урнида
— ни цушимчасини ишлатиб, мени дустим тарзида нотугри 
бирикма тузиши мумкин.

Адабий тил  меъёрлари, нутцнинг сифатлари, нутц 
маданияти м асалалари  ^збек , рус ва умуман, дунё 
тилшунослигида з^ам амалий, з а̂м назарий жщатдан етмиш — 
саксон йилдан бери фаол урганиб келинади .1 Узбек 
тилш унослигида С.Иброз^имов, Ш .Ш оабдура^монов, 
Р.Абдура^монов, Р.Кунгуров, Э.Бегматов, М.Содицова, 
Ё.Тожиев, Б.Уринбоев, М.Асомиддинова, Т .^удратов, 
С.Каримов, Т-Курбонов, АБобоева, Б.Умурцулов, А.Ахмедов, 
К.Самадов, С.Иномхужаев, Л.Хужаева ва бошца куплаб 
олимлар нутц маданияти масалаларини тадциц этишга уз 
з^иссаларини цушганлар. Улар яратган асарларда узбек нут^и 
маданиятининг назарий масалалари билан бир цаторда 
бевосита амалиёт билан дахлдор, мавжуд камчилик ва 
нуцсонларни бартараф этишга дойр таклиф ва тавсиялар з̂ ам 
ишлаб чицилган.

Айтиб утилганидай, у^итувчининг бирламчи ва асосий 
куроли нутцдир. Аммо з^еч кимга сир эмаски, купгина 
уцитувчиларнинг, айницса, ёш у^итувчиларнинг нут^ида 
маданийлик жиз^атидан анча —мунча ну^сонлар кузга 
ташланади. ХаР 1$андай таълимнинг асосий ва етакчи шакли 
дарсдир, ш унинг учун з^ам педагогика фани унинг 
самарадорлигини оширишнинг йулларини тинимсиз излайди, 
хилма —хил методлар, усуллар, воситалар ишлаб чицади. 
К уним изда э^ам таълим га янгидан —янги педагогик 
технологиялар, замонавий техник воситалар мунтазам ва 
жадал жорий этилмовда. Аммо даре дейиладиган мураккаб 
ж араён н и н г мукаммаллиги з^амда натиж адорлигини 
таъминлашда у^итувчининг педагогик маз^орати ва шахеий 
фазилатлари кузгуси булмиш унинг сузи фавцуло/уда муз^им 
роль уйнайди, Уцитувчининг майората фацат уцитишнинг 
хилма —хил м етодларини  уринли ва тугри цуллай 
олишидангина иборат эмас, балки у^увчи билан муло^отидаги
1 Б атаф еил м аълум от у чун  нар.: Бегматов Э., М ам атов А. А дабий норма наэарияси. Тош кент: 
Н авр^з, 1997.



асосий цуроли — тилдан усталик билан фойдалана билиши 
билан з̂ ам белгиланади. Таъсирчан нутци билан уцувчи 
д и ^ а т и н и  бутун даре давомида тутиб тура олмаса, 
у^итувчининг педагогик ма^орати зэдида гап з$ам булиши 
мумкин эмас. Дарснинг мазмуни ва самарадорлиги у^итувчи 
нут^ининг таъсирчанлиги, умуман, маданий булиши билан 
бевосита ало^адордир. Агар уцувчи уцитувчи нутцида 
ноизчиллик, туссизлик, ^аш ш оцлик, м антицсизлик, 
ноаницлик, услубий рализлик, грамматик янглишлик каби 
нуцеонлардан лоацал бирортасини сезса, унинг диедати 
булинади, баён цилинаётган материалга булган ^изи^иши 
сусаяди. Колаверса, материал бундай нуно^ нуп$ билан баён 
цилинганда, табиийки, у^увчи уни ^абул ^илишда зурланади, 
дарсдан кузланган самарага эришиш мушкуллашади. Нуп$ 
техникаси билан 6орлш$ камчиликлар (айрим товушларни 
талаффуз ^илолмаслик ёки янглиш талаф ф уз цилиш, 
овознинг орти^ча баландлиги ёки пастлиги, овоз тембридаги 
сифатсизлик, "шангиллаган" ёки "з^ирцираган" булиши, 
жумлада сузлараро пауза бера олмаслик, нут^ жараёнида 
чугри нафас ола билмаслик ва ш.к.) з$ам даре самарадорлигига 
олдинги курсатилган ну^сонлардан кам салбий таъсир 
^илмайди. У^итувчи нутц маданиятини нафа^ат узи пухта 
эгаллаган булмоги, балки у ^у вч и л ар и н и  з^ам унга 
одатлантирмори керак.

У^итувчи нут^и маданияти" курсининг асосий вазифалари 
талабаларни нут$ маданиятининг узак тушунчалари билан 
таништириш, булажак у^итувчиларда тил воситалари ва 
ифода имкониятларидан коммуникатив ва эстетик мацеад 
з^амда нуп* вазиятига ута мувофиц тарзда фойдалана олиш 
малакаларини, нут^нинг барча коммуникатив сифатлари 
моз^ияти билан ошно этган з^олда бундай сифатларга эга нут^ 
тузиш маз^оратини шакллантириш, огзаки маданий нут^нинг 
муз^им узви булмиш нущ техникасини яхшилаш билан борлиц 
куникмаларни юзага келтиришдан иборат.

Нозик тил сезгиси, тилимизнинг бениз^оя бой анъаналари 
ва ифода имкониятларидан хабардорлиги, тамоман ту^ ва 
таъсирчан нутци билан у^увчи цулогини эмас, балки ^албу 
шуурини забт этиб, унинг а^лий ва маънавий дунёсини 
кенгайтириш га бел боглаган у^итувчи  — бугуннинг 
у^итувчисидир.



Нутц маданияти ва бошца фанлар

Тил з^ам ОБзаки, зам ёзма нутз шаклида реаллашади, 
яшайди, нутз маданияти бу зар  икки шаклни зам назарда 
тутади. Тилнинг бу икки шакли барча тасвирий тилшунослик 
фанларида урганилади, шундай экан, нутз маданияти бу 
фанлар билан бевосита муносабатдадир. Туррирори, нутз 
маданияти фонетика, орфоэпия, орфография, лексикология, 
лексикография, морфология, синтаксис, семантика, услубият 
каби барча тасвирий тилшунослик фанларига асосланган 
Золда иш куради. Нутздаги коммуникатив сифатларнинг 
юзага келиш механизмларини урганиш ва базолашда айни 
шу фанларда анизланган маълумотларга суянилади.

Нутз маданиятининг биринчи босцичи зисобланмиш 
нутзнинг тугрилиги коммуникатив сифати унинг адабий тил 
меъёрларига мувофизлиги билан белгиланади. Адабий тил 
меъёрларининг тавсифий тилшунослик фанларига оидлигини 
инобатга олсак, зозирги узбек адабий тилининг, айтайлик, 
норматив грамматикаси нутз маданиятининг асосий замини 
эканлиги  аён  булади. Тилш унос Б.Н .Головин 
таъкидлаганидек, "нутз маданияти фан ва узув предмета 
сифатида тил зазида норматив грамматакада баён зилинган 
маълумотларга суянса—да, тал материалига ёндопгув нузтаи 
назаридан ундан ф арз зилади: тилнинг грамматик фактлари 
нутз маданиятини, энг аввало, меъёрларга тобелиги — амал 
Зилинганлиги, иккиланилганлиги ва бузилганлиги билан 
зи зи зти р ад и . Грамматик шакл ва категорияларнинг 
грамматик табиати эмас, балки айнан меъёрлашиш жизати 
нутз маданияти учун азамиятлидир."’ Узбек тилидаги мавжуд 
грам м атик ш акл  ва категорияларн и н г адабий 
меъёрлашганларини нутз мазсадига мувофиз танлаш асосида 
турри нутз тузиш нутз маданияти учун асосий жизатдир.

Нутз маданияти фонетика ва орфоэпия билан зам 
чамбарчас боглиз. Орфоэпия товушларнинг талаффуз 
хусусиятларини урганади, адабий талаффуз меъёрларини

1 Головин Б.Н . К ^р сати л ган  асар, 307 —бет.
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белгилаб беради. Нутцнинг тутрилигини ба^олашда бу 
меъёрлар ^ам асос экан, уз —узидан нуп$ маданиятининг 
орфоэпия билан боглшушги англашилади. Фонетика тилнинг 
бутун товуш системаси, унинг цонуниятлари, урту, интонация, 
о^анг, нут^нинг товуш дурилишига дахлдор бонткд куплаб 
масалаларни урганади. Нущ огзаки ва ёзма шаклда мавжуд 
булса—да, аслида ёзма шакл ^ам "ички" огзаки нуп$ шаклида 
тузилади ва идрок этилади. Табиийки, ёзма нутада огзаки 
нутндаги жуда куплаб фонетик — интонацион хусусиятлар акс 
этмайди (албатта, пунктуация уларнинг барини асло ифодалай 
олмайди). Маш^ур инглиз ёзувчиси Бернард Ш оунинг 
"Нутада %а дейишнинг эллик усули ва йу% дейишнинг беш 
юз усули бор, аммо буни ёзишнинг эса фа^ат битта усули 
мавжуд, холос" деган гапини тилшунослар куп эслашади. 
Ато^ли узбек адиби Асцад Мухтор ^ам "Калам сузнинг 
соясини чизади ’ деганида ёзма нут^ имкониятининг анчайин 
чегараланганлигини таъкидлаган. Огзаки нуп$ цурилишидаги 
овознинг тембр сифатлари, тон, урру, пауза, умуман, просодик 
воситалар, нут^ м елодикаси (оз;анги) кабилар ^ам  
коммуникатив, з̂ ам эстетик ифода учун керакли унсурлардир. 
Олмон тилш уноси Карл Ф о ссл ер  том ош аби н ларн и  
гайриоддий тарзда бени^оя мутаассир эта олган бир актёр 
^а^ида *икоя ^илган, бу санъаткор итальян тилидаги бирдан 
юзгача булган сонларни кетма —кет шундай просодия билан 
талаффуз 1$илганки, унинг чи^иш и тазарру ^илаётган 
^отилнинг нут^идай эшитилган: "^еч ким сонлар ^а^ида 
уйламас, ф ацат шурлик ж иноятчига титраб — ^а^ш аб  
^амдардлик билдирардилар. Ургу итальянча сонларга айрича 
маъно берган эди," деб таъкидлаган К.Фосслер.2

Албатга, мазкур унсурларнинг ^ар бирини ёзувда тула 
курсатишнинг иложи йуц. О ^анг жумлада синтактик 
(грамматик) вазифа бажариши, коммуникатив ифода учун 
хизмат *>илиши (масалан, Бсщор келди. Бсщор келди? Бсщор 
келди! каби), эстетик — эмоционал вазифа бажариши, ифодага
' М ухтор А. Уйну ^очганда... (Тундд\нклар). Т о ш к ен т  М аънави ят, 1997, 7 - б е т .

И ^тибос ш у китобдан олинди: Комлев Н.Г. К ом п он ен ты  содерж ательной  структуры  с л о ва  
М осква: МГУ, 1969. С. 113.



эмоционаллик, таъсирчанлик бахш этиши мумкин (масалан, 
ж умла Бор—м ай—м ал! тарзида бутинлаб айтилганда, 
^атъийлик, Базаб ифодаланади). Бу каби з^олатлар нут^ 
маданияти учун бениз^оя аз^амиятли, уларнинг моз^ияти, 
табиати ва цонуниятларини фонетика урганади; бундай 
фонетик —интонацион воситалардан нущнинг тугрилиги ва 
таъсирчанлигини таъминлашни кузлаб фойдаланиш эса нутц 
м аданиятининг ваколати га  киради, бу уринда нут^ 
маданиятининг фонетика билан ало^адорлиги намоён булади.

Тилнинг лугат бойлигини етарли даражада билмасдан туриб 
маданий нутц тузиш мумкин эмас. Сузларнинг семантик 
структураси, ундаги т а р а ^ и ё т , лексик системадаги 
сузларнинг бир —бирига муносабати каби масалалардан 
бохабар булмасдан туриб, тилнинг без$ад бой суз хазинасидан 
конкрет нутц учун энг кераклисини танлаш мушкул. Бу 
хазинанинг з^аётини эса лексикология урганади. Нут$ 
м аданияти  су зл ар н и  нут^ учун танлаш да айни шу 
лексикологиянинг маълумотларига таянади.

Лексикографиянинг нутц маданияти билан боглшушги з̂ ам 
исбот талаб этмайди. Зотан, сузлар ва уларнинг маъно 
тавсифи луБатларда жамланган булиб, керакли сузни танлаш, 
маъносини тугри тасаввур этиш, урнини адаиггирмаслик, 
демакки, маданий нущ  тузишда энг яхши ва яцин ёрдамчи 
айнан хилма—хил лугатлардир.

Н ущ  маданияти ва услубият уртасидаги муносабат зэдида 
ran кеттанда, бу икки соз$анинг урганиш объектини бир деб 
цараб, уларнинг бирини иккинчиси ичига киритиб юбориш 
мумкин деган фикрдаги тадцицотчилар з^ам бор. >^а^ицатан 
з$ам, нущ  маданияти ва услубият бир —бири билан жуда зич 
богли^, бири иккинчисига суянади, аммо уз урганиш 
объектига эга булган алоз^ида—алоз^ида соз^алардир. Узбек 
тилшунослигида бу масалалар тадцици билан жиддий 
шутулланган олимлар цуйидагича таъкидлайдилар: "Нутц 
маданияти соз^асининг текшириш объекта нутцнинг ало^авий 
сифатлари йигиндиси ва тизимини, уларни таъминловчи 
шарт—шароитлар, шу сифатларнингтакомиллапгуви, ривожи



ёки ^оло^лашиши, пасайиши кабиларни уз ичига олса, 
услубият со^асининг объекти тил ва нутц услубларини 
урганишдир. Модомики, услубият нут^ услубларини з^ам 
урганар экан, худди шу^олатда нуп$ маданияти билан унинг 
муносабати вужудга келади. Чунки нут^ маданияти ^а^идаги 
таълимот у з—узидан тил услубларини батафсил акс эттириш, 
з^ар бир услубнинг узига хос томонларга эга эканлиги, 
имкониятларининг ёритилишига эз^тиёж сезади. Чунки 
нут^нинг ало^авий сифатлари, одатда, з$ар бир услуб 
доирасида узгариши, бири бир услубда яхширо^ намоён 
булгани ^олда, иккинчиси боннца бир услубда сустроц намоён 
булади... Услубият билан нутц маданияти б и р -б и р и н и  
тамомила инкор этмайди, аксинча, бир —бирини тулдиради, 
алоз^ида -  ало^ида со^а булишларига царамай, бир -  бири учун 
хизмат ^илади."1

Нуп$ маданияти мантш$ фани билан з$ам муста^кам ало^ага 
эга. Табиийки, мантилий булмаган нутк, з^еч бир з^олатда 
маданий була олмайди. Тилимиздаги нутц ва мантиц  
сузларининг узаги айнан бир эканлиги бежиз эмас. Айрим 
сузлар ва язслит жумлаларнинг узаро алоцасидаги ани^лик 
ва мантицлиликни таъминлашда манти^ ^ о идалар и га суяниб 
иш курилади. Бобомиз Ф оробий  мантиц илм ин инг 
аз^амиятини мана бундай тарзда таъриф этган: "Грамматика 
одамлар нутцини туррилагани каби — у шунинг учун з$ам 
вужудга келгандир — мантиц илми з$ам хато келиб чи^иши 
мумкин булган жойда тафаккурни тугри йулдан олиб бориш 
учун а^лни тукрилаб туради. Грамматиканинг тилга ва тил 
ифодаларига булган муносабати мантиц илмининг ацл ва 
а^лий тушунчаларга булган муносабати кабидир. Грамматика 
з а̂р доим тил ифодаларида хатолар келиб чициши мумкин 
булганда тилнинг улчови булганидек, манги^ з̂ ам з$ар доим 
а^лий тушунчаларда хато келиб чи^иши мумкин булганда 
а!^л улчовидир." Манти^ илмисиз з^а^и^ий ижодий тафаккур, 
гузал ва ани^ нут^ тузиш маз^ол. Икки маълум фикрдан 
учинчи бир янги фикрни мустацил з^олатда келтириб чи^ариш 
ва уни маромига етказиб нутвда ифодалай олиш учун мантиц 
^оидаларидан бохабарлик зарур.
' КУнгуров Р., Бегматов Э., Т ож иев Ё. Н ут* маданияти  ва  усл у б и ят  асослари. Тош кент; 
У^итувчи, 1992, 1 3 6 -1 3 7 -б е т л а р .



Иущ  маданиятини педагогикадан з^ам айро з^олда тасаввур 
этиб булмайди. Зотан, нутц маданиятига соз^иблик малакалари 
таълим ва тарбия жараёнларида шакллантирилади. Дунё 
тилшунослигида тилдан тутри ва майорат билан фойдаланиш 
цоидаларини ургатиш, яъни маданий нуп$ тузиш йулларини 
курсатиш билан шутулланадиган соз^а тил дидактикаси ёки 
лингводидактика номи билан з̂ ам юритиладики, бунда нутц 
маданияти ва педагогиканинг бир цисми булган дидактика 
уртасидаги  зич  ало^а я^цол намоён булади. 
Ю .В.Рождественский рус ва боища тилшуносликларда 
"умумий ли н гводи дакти ка нутц маданияти номини 
олган"лигини таъкидлайди.1

Нутц м аданияти  айни пайтда уз моэ^иятига кура 
психология, эстетика, этика, социология, маданиятшунослик, 
адабиётшунослик ва бошца бир цатор ижтимоий — гуманитар 
фанлар билан з$ам узвий богливдир.

Инсон жамиятнинг ичида яшайди, фаолият курсатади, 
бошк,алар билан мулоцот ^илади. Бу мулоцот, албатга, нутц 
ор^али амалга ошади ва жамият аъзосининг нутци айни 
жамият томонидан баз^оланади. Жамият аъзосининг нгут^и 
шу жамиятда ^арор топган миллий руз^ият, нафосат, ахлоц, 
ижтимоий муносабат, маданият, тарбия, урф —одат, идрок 
тамаллари ва ^оидаларига асло зид келмаслиги лозим. Бу 
тамаллар ва цоидалар эса мазкур нолингвистик ижтимоий 
фанлар томонидан турли нуцтаи назарлардан урганилади. 
Тугри ва таъсирчан нутц тузишда айни цоидалар з^исобга 
олинмас экан, уларга амал цилинмас экан, мацсадга эришиб 
булмайди.

Нутц маданиятидаги бош масала, айтиб утилганидай, 
тилдан мацсадга мувофиц фойдаланишдир, демак, тилни 
цуллашнинг реал ижтимоий жараёнларини таз^лил цилиш бу 
соз^анинг муз^им йуналишларидан биридир. Бу уринда нуп$ 
м аданиятининг соци ологи я билан тугридан — тутри 
ало^адорлиги ани^ куринади. Р.А.Будагов шундай ёзади: "Тил 
маданияти — бу нафацат филологик, балки социологик 
муаммо з^амдир: у бугунги дунёдаги коммуникациянинг
1 Рож дественский Ю.В. Л екц и и  по общ ем у языкознанию . М осква: Высш ая школа, 1990. С.319.
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бени^оя хилма хил куринишлари билан бевосита ёки 
билвосита богливдир."1 Тилнинг ижтимоий моз^ияти, унинг 
жамият ^аётидаги урни, инсон нутрий фаолиятининг узига 
хосликларини урганган баъзи тад^и^отчилар бу муаммолар 
социологияга дахлдор деган фикрга э^ам келганлар. Масалан, 
инглиз олими Б .М алиновский у зи н и н г  "Зам онавий  
лингвистика дилеммаси" номли дастурий мацоласида "тил 
инсон ахло^ининг шаклларидан бири, эз^тимолки, энг 
муз^имидир" деган тезисни илгари суради ва унингча, нутрий 
фаолият буйича барча тад^и^отлар социологияни кузда 
тутиш и лозим , лингвистика эса  умумий м адан и ят  
назариясининг цисми булиб цолиши керак .2

Тил ва жамият уртасидаги без^ад муста^кам ало^адорликни 
бутун кулами билан англаш, тилшунослик ва социологиянинг 
кесишадиган куплаб ну^таларини идрок этиш натижасида 
дунё тилш унослигида соц и оли н гви стика йуналиш и, 
тутрироги, фани юзага келди. Тил структуралари билан 
социал структуралар уртасидаги доимий мутаносибликлар, 
лисоний шакллар билан социал вазифалар орасидаги узаро 
алоцадорликларни ани!$лашни асосий ма^сад ^илиб олган 
социолингвистика ривож ланиб бормоцда. АКШ даги 
Ланкастер университета тилшунослик кафедраси уцитувчиси 
Роджер Т.Белл социолингвистиканинг ма^садлари, методлари 
ва муаммоларининг таз^лилига багишланган китобида бу 
соз^анинг бош вазиф аси тилни ^уллаш  назари яси н и  
яратишдан иборат булиши лозимлигини айтади. У шундай 
ёзади: ...Тилни ^уллаш нафа^ат грамматик тугри, балки 
коммуникатив куникмаларнинг кенг диапазони томонидан 
^Уллаб — ^увватланадиган, иж тим оий ма^бул булган  
жумлалар ва ёзувлардан иборат..."3 Унинг таъкидлашича, тил 
воситаларини танлаш ва бундаги моз^ирлик асосида тингловчи 
ва у^увчига к^рсатилган таъсирнинг сабабларига булган 
^изи^иш риторика, ноти]$лик санъатини социолингвистика 
билан я^инлаштиради, аммо ...бу икки фан уртасида 
муаммога ёндашув борасида кескин фар*; кузатилади.4
1 Будагов P.A. К ак мы говорим  н пишем. М осква: МГУ, 1988. С.78.
1 Э Т " с Й - м Л  С ° Временная со« иолингвистика. Т ео р и я , проблем ы , методы. М осква: Н а у к а .

™ ш е н и ? КГ980^СС 97ИОЛИНГВИСТИКа ЦеЛИ' меТ0АЫ и  пР °блем ы . М осква: М еж д у н ар о д н ы е

4 Белл Родж ер Т. КУрсатилган асар, 43- б е т .



Социолингвистикада коммуникация мазмуни ва бу 
мазмунни узатиш каналларига алоз^ида эътибор берилади. 
Одатда коммуникатив вазиятнинг уч асосий унсури мавжуд 
булади, яъни сузловчи, тингловчи ва мавзу ёки ахборот. 
Сузловчи муайян ахборотни тингловчига етказиш учун, 
албатта, восита — теги шли канални танлайди. Табиийки, 
асосий канал тилнинг узидир. Аммо ахборотни тула 
етказишда умумий вазият ва мацсадга мувофиц бопща 
каналлар ^ам ишга туширилади. Бу уринда паралингвистик 
ва экстралингвистик воситалар назарда тутилади. Чиндан з̂ ам, 
турли жестлар, юз ифодаси, бошни цимирлатиш, гавда 
з^аракатлари, макон яцинлиги, овоз табиати, кийимлар, 
сузловчи ва тингловчининг ижтимоий ёки боиш$а мацоми каби 
хилма —хил омиллар коммуникация жараёнида ало^ида 
цимматга эга. Узатилмо^чи булган ахборотнинг мазмуни, 
ма^сади ва табиатига уйгун тарзда коммуникация канали 
танланади. Умуман, "асосий тадцицот методи лисоний ва 
иж тимоий з^одисаларни корреляци ялаш  (узаро 
алоцалантириш)дан иборат булган социолингвистика"2даги 
бу муаммолар буйича цулга киритилган хулосалар нутц 
маданияти учун з^ам фойдалидир.

Тил, хусусан, узбек тили ифода вариацияларига жуда з̂ ам 
бой, яъни муайян бир тушунча ёки фикрни хилма-хил 
шаклларда ифодалаш имкониятлари мавжуд. Уларни соф 
лисоний вариациялар (масалан, юз, бет, че%ра, афт, башара, 
турц каби ёки чой ичмоц, чойдан ичмоц, чойни ичмо^ каби 
ёки Биз истибдоддан цутулдик, Биз мустацилликка зришдик, 
Бошимизга эрк кути кунди каби) ва ижтимоий вариациялар 
(масалан, Кел, Келинг (ёш ёки мацомдаги фарвда кура) каби) 
тарзида фдркддттт мумкин. Маданий нутц тузишда вариацилар 
ва улардан керагини танлаш д и ^ ат  марказида булиши лозим. 
Маданий нутц учун фа^ат грамматик тутрилик эмас, балки 
танланган ифода вариантининг ижтимоий мацбуллиги, 
^финлилиги з а̂м му^имдир. Айтиш жоизки, нутц маданий 
булиши учун грамматик ва, умуман, лисоний ^оидаларнинг 
узигина етарли эмас, бу борада тилнинг цулланиши билан 
боглиц ижтимоий цоидалар з̂ ам >>ал ^илувчи роль уйнаиди.
1 Абдуллаев Ю ., Буш уй А. Я зы к  и общ ество. Т аш кен т  Фан. 2002. С. 153.
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Куринадики, нуп$ маданияти барча тавсифий тилшунослик 
фанлари билан бир ^аторда куплаб ижтимоий —гуманитар 
фанлар билан ^ам алоцадордир. Нутц маданияти муаммолари 
урганилар экан, бу фанларда цулга киритилган асосий илмий 
хулосалардан з;ам умумий тарзда булса—да, хабардорлик 
лозим булади. Зотан, инсон ва унинг тили, хусусан, нутрий 
фаолият, яъни нущни тузиш ва уни тугри тушуниш бенш$оя 
мураккаб ва куп циррали жараён булиб, мазкур фанлар бу 
жараён сирларини урганишга турли ну^таи назарлардан 
туриб ёндашган.



Маданий нутцнинг асосий коммуникатив сифатлари

Нут^нинг маданийлигини таъмин этадиган туррилик, 
аницлик, мантицийлик, ифодалилик, бойлик, софлик, 
жуялилик каби бир цатор коммуникатив сифатлар мавжуд 
Ана шу коммуникатив сифатларнинг барчасини узида 
мужассамлаштирган нуп$ маданий ^исобланади. )^ар цандай 
нутцнинг асосий мацсади муайян ахборотни тингловчи 
(у^увчи)га етказиш, шу йул билан унга таъсир ^илишдан 
иборат булиб, м азкур  сифатларнинг жами нут^нинг 
таъсирчанлигини юзага келтиради.

Нутцнинг туррилиги

Н ут^нинг туррилиги  нутц м аданияти  э^ацидаги 
таълимотнинг марказий масаласидир. Маданий нуп$нинг 
бошца барча коммуникатив сифатлари айни шу туррилик 
мавжуд булгандагина юзага кела олади. Зотан, турри булмаган 
нутцнинг аниц ёки мантицийлиги, ифодалилиги ёки бойлиги 
^а^ида гапириш мумкин эмас. Айтиш жоизки, нут^нинг 
туррилиги бош ^а барча коммуникатив сифатларнинг 
пойдевори вазифасини бажаради. Шунинг учун ^ам нутцнинг 
туррилиги нуп$ маданиятининг биринчи бос^ичи булиб, 
м актаб она тили таълим ининг асосий ма^сади з;ам 
у^увчи ларда ай н ан  турри нут^ тузиш  куникма ва 
малакаларини шакллантиришга царатилган.

Туррилик сифати нуп$ таркиби ва цурилишининг амалдаги 
адабий тил меъёрларига тула мослиги асосида юзага келади. 
Адабий тил меъёрларига амал цилинмасдан тузилган нуп$ 
турри нутц була олмайди.

Узбек адабий тилининг шаклланиши ва тараодиёти жуда 
цадим замонларга бориб та^алади.1 Бизнинг минг йиллик 
умумхал^ тилимиз бор, адабий тилимиз ана шу умумхал^ 
тилимиз баррида ривож топган. Табиийки, умумхалц тили — 
табиий ва тарихий т а р а ^ и ё т  жараёнлари ичидаги, аммо
1 С одицов К. Тур кий ёзм а  ёд горли клар  тили: адабий тилнинг ю зага келиш и ва такомили. 
Т ош кен т, 2006, 34 -  88 -  бетлар.
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"андаваланмаган", "рандаланмаган" тил. У уз гузаллигини 
цандай б^лса, шундайлигича асрлар оша асраган, атайлаб 
пардозланмаган, меъёр деган цатьий цоидалар занжиридан 
озод, муайян з^удудга мансуб го^ без^ад нозик, гоз^ида 
мундайроц узигахосликларни, яъни шутил доирасидаги барча 
шеваларни ^ам к;амраган тилдир. Адабий тил эса ана шу хал^ 
тилининг, таъбир жоиз булса, тарбияли, куркли ва комил 
ягона ”фарзанди"дир, Узбек адабий тили узбек халц тили 
заминида таркиб топган, у халц ти ли н и н г тегишли 
^онуниятлар асосида меъёрлаштирилган, сай^алланган, оро 
берилган шаклидир. Узбек адабий тилининг шаклланиш асоси 
з;ам, бойиш ва озицланиш манбаси з а̂м айни шу халц тилидир. 
Бугунги узбек адабий тилимизнинг бойлиги ва фавцулодад 
ифода имконларига эгалиги аслида халц тилимизнинг 
расолиги ва равонлиги билан изо^ланади.

Адабий тилнинг тирик тиргаги адабий меъёрлардир, чунки 
уларсиз адабий тил тушунчаси мо^иятини йуцотади. Бу 
меъёрлар кишилар нутрий ахлоцининг боцщарувчиси, 
созловчиси сифатида хизмат ^илади. Айни меъёрлар бу 
тилдан фойдланувчиларнинг барчаси учун мажбурий 
булганлигидан сузловчи ва тингловчи уртасидаги ахборот 
алмашув жараёнида тил белгиларининг тугри, адекват, бир 
хил англанишини таъминлайди (албатта, бунда бошца 
воситалар з а̂м иштирок этади). Шундай экан, адабий тил 
меъёрлари масаласи нутц маданияти ^а^идаги таълимотда 
ало^ида а^амиятга моликдир.

Адабий м еъёр тил ун су р л ар и дан  ти л  систем аси  
^онуниятларига уйгун, жамият тарацциётининг муайян 
даврида бар^арорлашган ижтимоий — нутрий амалиёт ва 
анъанага мувофи^ з^олда фойдаланиш цоидаларидир. Адабий 
меъёрнинг шаклланиши ва ривожланишида жамиятдаги 
нутрий амалиёт ва, айницса, ато!уш ёзувчилар — суз усталари 
з^ал ^илувчи роль уйнайди. Х удди шу ам алиётда 
барцарорлашган суз (ёки бошца лисоний бирлик) цуллаш 
доимий цоида шаклини олади. Кизига шундаки, адабий тил 
меъёри нутрий амалиётдан олинади ва яна шу амалиётни



бошцаришга хизмат цилади. Тил меъёрлари миллий тил 
бирлиги, бутунлигининг бош омилларидан з^исобланади. Айни 
шу меъёрлар куп шевали узбек миллий тили эгаларининг 
нутрий мулоцотини бирлаштиради.

Адабий меъёрлар анчайин барцарор ^одисадир, акс з^олда 
нутрий ало^а ^ийинлашиши табиий. Айтайлик, бугун бу шакл 
меъёр, эртага бош^а шакл меъёр булса, кишиларнинг бир — 
бирларини англашлари мушкуллашади. Масалан, муайян суз 
мавжуд бир нарсага нисбат бериб ясалган ва бу суз адабий 
меъёрга кирган, аммо вацтлар утиши билан бу нарса урнини 
бошца нарса эгаллайди. Буни отлапмоц сузи мисолида куриш 
мумкин. Истеъдодли ёзувчи Ориф Фармонов "Тадаи^отлар 
ва кашфиётлар" ^ажвиясида айни з^олатни жуда чиройли 
тавсифлаб кулги чицарган: "...Тара^иёт шунчалик тезлашиб 
кетдики, сал бушашсанг, ё модадан ореада цоласан, ё 
автобусдан. Э^атто суз тугалиш суръати з$ам бу тараодиёт 
олдида жуда имиллаяпти. Масалан, цадимда Йулга отланди 
деган ran бор эди. >£озир отлар урнини техника эгаллаб олди. 
Лекин Йулга отланди гапи з^амон тилимизда. Йулга отланган 
одам эса ялпайиб машинада утирган булади. Демак, Йулга 
машиналанди деган ran тугалиши керак эди—да."1 Отланмоц 
тилимизда барцарор лексик меъёр сифатида яшамовда, унинг 
дастлабки маъноси, яъни "отга минмо^" бугун хиралашган.

Айни пайтда таъкидлаш жоизки, адабий меъёрларни 
мутла^о узгармас, даврлар утиши билан з$еч бир узгаришга 
учрамайди деб булмайди. Меъёрларни тамоман ^ода^олган  
нарса деб тушуниш тугри эмас. Адабий тил меъёрлари айни 
пайтда динамик з^одиса з^амдир. Тил узининг ижтимоий 
табиатига мувофи^ жамият ривожи билан баб —баравар 
такомиллашиб борар экан, тилнинг меъёрлари з̂ ам узгариб, 
янада мукаммаллашиб боради. Масалан, утган асрнинг 30 — 
йилларида буйру^ майлининг иккинчи шахе куплик шакли 
сифатида — (и)нгиз шаклини $уллаш адабий тил меъёри эди, 
лекин аср озшрига келиб, унинг урнида — (и)нг шакли меъёрга 
айланди. Киёсланг: К,уйидаги мацолани уцингиз. У ни гапларга

1 Ф арм онов О. Учар тар ел к а . Тош кент, 1987, 59 —бет.

44



ажратингиз. Сунгра кучириб ёзиб, гапларнинг охирига нуцта 
куйингиз (А.Йулдошев. Узбек тили грамматикаси. Тошкент, 
1934, 5 —бет). Мацолларни кучиринг. Келаси замон феълларияи 
топиб, тагига чизинг. Туртинчи мацолнинг мазмунини 
тущунтириб берияг (АРуломов ва бо1Щ. Узбек тили дарслиги. 
5 —6 — синфларучун. Тошкент: У^итувчи, 1982, 158 —бет).Ёки 
адабий тил меъёри ^исобланган келодир, ишлайдир феъл 
шакллари урнини бугун келади, ишлайди шакллари эгаллаган.

Узбек адабий тили меъёрларининг халц шеваларига кура 
асосларини з$ам тутри тасаввур этмоц лозим. "Узбек тилининг 
ла^жалари орасида, одатда, ^орлу^ —чигил лазркаси з^амда 
унга ^арашли булган айрим шева ва диалектлар узбек адабий 
тилининг таянч шева ва диалектлари деб ^исобланади. Бунда 
уларнинг талаффуз норма (меъёр)ларини белгилашдаги роли, 
купгина терминларнинг уларда илгаридан шаклланганлиги, 
бу шева вакилларининг куп жи^атдан миллий маданият ва 
лексик анъаналаримизни бош цариш да узл ар и га  хос 
хизматлари борлиги асосга олинган... Баъзи олимлар узбек 
адабий тилининг нормаларини белгилашда Тошкент шевасини 
фонетик жщатдан, Андижон, Фаррона шеваларини эса 
морфологик жи^атдан таянч шева деб ^исоблайдилар.

Тошкент шеваси пойтахт ша^ар шеваси сифатида лексик 
томондан з а̂м узининг купгина элементларини адабий тилга 
киритган ва киритмовда. Лекин аслида А.К.Боровков цайд 
цилиб утганидек, узбек тилининг бирорта шевасини э$ам 
адабий тилга замма жи^атдан асос булган деб айтиб булмайди. 
Чунки узбек тилининг ^амма диалект ва шевалари адабий 
тил тара^циётига маълум бир ^исса цушган, иккинчи 
томондан, уларнинг ^ар  бирида жуда к^п у зи га  хос 
хусусиятлар мавжуд. Масалан, Андижон, Фаррона шевалари 
узб ек  адабий тилига энг куп тарцалган гр ам м ати к  
формалардан бирини — ^озирги замон феълининг — яп 
аффикси билан ясалувчи формасини берган. Бундан ташцари, 
Андижон ва Фаррона шевалари узбек адабий тилининг асосий 
талаф ф уз базаси си ф ати д а  ^ам хи зм ат ^и лад и . Бу 
ш еваларнинг адабий тилим изга узларининг ф он ети к



хусусиятлари билан з^ам максимал даражада я^инлашуви шу 
билан  изоз$ланади. Бу шевалар узбек адабий тилига 
узларининг лексик бойлиги, стилистик имкониятлари з^амда 
боцща тил воситалари билан з а̂м з^исса ^ушган.

Шуниси характерлики, бир ^арашда узбек адабий тилидан 
бирмунча узоцроц тургандек куринган ^ипчо^ шевалари з̂ ам 
узбек адабий тилига жуда куп лексик бойлиги, стилистик 
имкониятлари з^амда боцща грамматик воситалари билан 
з^исса цушган. Масалан, узбек адабий тилидаги ^арат^ич 
келишигининг тули^ формаси ципчо^ шеваларидан ^абул 
^илинган. Адабий тилимиздаги з^озирги замон феълининг
— ётир аффикси воситасида ясалувчи формаси э̂ ам ^ипчо^ 
ва угуз диалектларига хос формадир ва з̂ .к...

Демак, узбек адабий тилининг ривожланишида барча 
диалект ва шевалар манба булиб хизмат ^илган. Лекин бунда 
^орлут^ — чигил лазркасига о ид диалект ва шевалар етакчи 
манба ролини уйнаган."1

Ало^ида таъкидлаш керакки, адабий талаффуз меъёри 
тарбияси 1$анча эрта бошланса, шунча яхши, чунки шевага 
хос талаффуз куникмаси жуда муста^кам булади. Айтайлик, 
бола ёруг дунёга келган сониядан бошлабоц унинг цулоки 
одатда у ёки бу шевадаги нут^ таъсири остида ^олади. 
Истаймизми — йу^ми, тили з;ам шу шевада чи^ади. Таассуфки, 
оилада то боланинг тили ^отгунча уни адабий талаффуз томон 
тортишга уриниб з^ам курилмайди. Кейинчалик уни адабий 
талаффузга ургатиш учун куп куч сарфланади, аммо натижа 
з^амиша з^ам кунгилдагидек булавермайди. 5̂ атто тил ва 
адабиёт у^итувчиси булиб етишган, айтайлик, хоразмликнинг 
о товушини ("а" ёки унга я^ин тарзда талаффуз ^илади), 

бухороликнинг "у" товушини (асосан, тил олди "у" тарзида 
т а л а ф ф у з  ^илади) со ф  адабийча талаф ф уз ^илиш и 
мушкулотга айланади. Ана шу туфайли "Боланинг тили роса 
чи^иб олаверсин, унинг нутрий маданияти з^а^ида ^айгуриш 
^очмас, мактаб з^аммасини ургатади" цабилида мулоз^аза 
^илиш а^лнинг иши эмас. Уз фарзандининг рушно дили,
1 Ш оабдурлз^м онов Ш., А скарова М., >^ожиев А. ва бош*. ^ози рги  узбек  адабий  тили I кием 
Т о ш к е н т  ?*и тувч и , 1980, 2 1 - 2 2 - б е т л а р .
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бурро тили ва расо сузи билан илонни инидан чицарадиган 
булиб камолга етишини астойдил истайдиган >>ар бир киши 
буни унутмаслиги керак.

Адабий тил меъёрларини тартибга солиш, муста^камлаш, 
узгариш ва тараадиёт тамойилларини белгилаш мацсадида 
давлат, илмий —адабий жамоатчилик, умуман, жамият тил 
меъёрларига оцилона таъсир этиб боради. Зеро, адабий 
меъёрнинг мо^ияти тилдаги у ёки бу цулланишнинг шу тил 
жамоаси томонидан мацбул курилиши, нуфузли адиблар 
асарларида кенг ёйилиши, жамият з^аётининг айни даврида 
нутрий урфга киришидан иборат. Жамиятдаги муайян кагга — 
кичик узгаришлар тилда акс этар экан, адабий меъёрларда 
з а̂м узгаришлар юзага келади. Бу з^олатларда ма$бул вариант
— адабий меъёр юзасидан тегишли давлат идоралари, 
жамоатчилик комиссиялари, тилшунослар, ёзувчилар ва 
бош$а кишилар томонидан тавсиялар ишлаб чицилади. 
Масалан, ана шундай тавсиялар асосида утган асрнинг 90 — 
йилларида бир муддат истеъмолга кирган илмго%, билимгоц, 
т<цсилго% каби сузлар адабий меъёрдан чицарилиб, унинг 
урнига институт сузи меъёрлаштирилди.

Адабий тил меъёрларининг муста^камланишида, жамият 
аъзоларининг унга доимий амал ^илишларини таргаб этишда 
мактаб, лицей — коллежлар, олий мактаб, бадиий адабиёт, 
телевидение, радио, газета ва журналларнинг ало^ида урни 
бор.

Адабий тил меъёрларини англаш ва англатишда уларга 
систем ёндашув фавцулодда муз^им а^амиятга эга. Тилшунос 
Л .И .С кворцов шундай ёзади: "А дабий м еъёрларни  
тавсифлашга систем ёндашув, бизнингча, синтагматика ва 
парадигматика тушунчаларини киритиш  орцали юзага 
чицади... Меъёрлар парадигматикаси суз (суз бирикмаси, 
конструкция) ни мавжуд маъноси ёки маъно нозиклигига, 
услубий, ситуатив ва ш.к. вазиф ага мувофиц танлаш, 
синонимик ёки яцин маъноли, шунингдек, замон, ижтимоий — 
касбий ёки бош^а жи^атдан борланган (архаик, з^удудий, 
жаргон ва бошца воситалар) вариантни тугри цуллашни уз



ичига олади. Адабий меъёрлар синтагматикаси кенг 
маънодаги "бирикувчанлик" имкониятлари(мослашув, 
предлогли ёки предлогсиз боидарув, грамматик вариантни 
танлаш ва ш.к.)ни белгилайди."1 Куринадики, меъёрлар 
синтагматикаси деганда купроц грамматик меъёрлар 
системаси назарда тутилади.

Узбек адабий  тилида, асосан, цуйидаги м еъёрлар 
фар^ланади: 1)лексик (суз $уллаш) меъёрлар; 2)талаффуз 
(орф оэпик) м еъёрлари ; 3)суз ясалиш и м еъёрлари; 
4)морфологик меъёрлар; 5)синтактик меъёрлар; 6)услубий 
меъёрлар. Табиийки, адабий тилнинг ёзма шаклида имло 
(орфографик) ва тиниш белгилари (пунктуацион) меъёрлари 
з̂ ам мавжуд булади. Бу меъёрлар мутахассислар томонидан 
тил цонуниятлари, шунингдек, тарихий анъаналарга суянган 
^олда ани^ ^оидалар шаклида тайёрланади ва тегишли давлат 
органи тарафидан тасдицланади. Бу ^оидалар айни пайтда 
имло лугатларида уз аксини топади.

Маданий нутц малакасини пухта эгалламо^, муайян 
нут^нинг тугрилик сифатини холис ба^олай билмо^ учун 
адабий меъёрларнинг мазкур типлари, уларнинг асосий 
цоидалари ва бу цоидаларнинг бузилиши натижасида юзага 
келиши мумкин булган нутрий хатоларни етарли даражада 
тасаввур ^илмо^ мацсадга мувофиедир. Айницса, адабий тил 
меъёрларининг кучсиз типлари, агар етарли даражада 
эгалланмаган булса, нутода бузилишга мойил булади.

Узбек тили дунёдаги ^адимий ва ривожланган тиллардан 
бири сиф атида бениз^оя бой лексик хазинага эга. Бу 
хазинадаги сузларнинг баъзилари энг цадимги даврлардан 
бери яшаб келаётган булса, баъзилари нисбатан кейинро^ 
пайдо булган, яна айримларининг маъноси мивдори ортган, 
бош^аларида эса бу мивдор камайган. Жамиятнинг мпллий 
ва маънавий з^аётида юз берган тарихий узгаришлар тилнинг 
энг аввало лугат бойлигида уз аксини топади. Шунинг учун 
з^ам лексик меъёрлар бош^а меъёрларга Караганда анчайин

’ С кворцов Л И . Т ео р е ти ч ес к и е  осн овы  культуры речи. М осква: Н аука, 1980. С. 88.
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э^аракатчан б^лади. Бунинг устига лексик меъёрларни 
белгилаш з$ам сезиларли даражада мураккаб ва цийин жараён, 
чунки, масалан, фонетик ёки морфологик бирликлар саноади 
булгани з^олда, лексик системани ташкил этадиган бирликлар
— сузлар жуда куп, бир неча ун минглар, юз минглар билан 
улчанади. Шунга кура з^ам лексик системани осонликча 
унификация цилиш мумкин эмас. Бунинг устига тилда янги — 
янги сузлар пайдо булади, айрим сузлар истеъмолдан чи^иб 
кетади, турли тиллардан сузлар кириб келади. Сузнинг 
мацбуллиги, унинг у ёки  бу м аънода ^улланиш и 
тутрилигининг баз;оланишида купро^ тил эгаларининг 
дунёцараши, мафкураси, маданий —маърифий савияси, 
адабий анъаналардан бохабарлиги асосий роль уйнайди. 
Ш унинг учун баъзан муайян сузн ин г адабий тилда 
^улланишининг ма^буллиги ёки нома^буллиги устида узо?> 
ва жиддий ба^слашилади. Ана шу баз^с —мунозаралар, 
илмий — ижтимоий изланишлар натижасида тегишли тухтамга 
келинади.

Айтиш лозимки, лексик меъёр лугатларда, хусусан, изошли 
лугатларда уз аксини топади, зотан, изошли луратларга 
биринчи навбатда адабий тил лексикаси киради. Тутри, адабий 
меъёрдан ташк;аридаги сузларнинг маълум цисми з̂ ам изоз^ли 
луратдан урин олади, аммо улар  "э с к ." (э с к и р га н ), 
"с.т."(сузлашувтили), "диал."(диалектал), "фольк."(фольклор), 
"тар."(тарихий) каби изо^лар билан берилади. "Узбек 
тилининг изоз^ли лурати" (2 томли. Москва, 1981)да "Мазкур 
лурат з$озирги узбек адабий тилининг норматив луратидир. 
Шунга кура лутатга, хусусан, з$озирги замон узбек тилида 
кенг истеъмолда булган суз ва фразеологик иборалар 
киритилган" деб таъкидланган. Айтиш жоизки, бугун мазкур 
луратдаги анчагина сузлар з^озирги адабий ти ли м и з 
меъёрларидан чивди, бир цанча сузлар меъёрга кирди. 
Шунинг учун янги 5 жилдли "Узбек тилининг изоз^ли лурати" 
тайёрланди, унинг дастлабки икки жилди нашрдан чивди 
(Тошкент: "Узбекистон миллий энциклопедияси" Давлат 
илмий нашриёти, 2006).



Тилнинг лексик меъёрларини белгилашда уз ва бошца 
тиллардан узлашган сузларга муносабат масаласи уртага 
чицади. Дунё мамлакатларининг купчилигида вацти — вацти 
билан бу борада тилга пуристик ёндашув кузга ташланади. 
Аслида пуризм (лотинча — purus "тоза, соф") тилнинг 
тозалигини са^лашга уриниш маъносида ижобий з^одиса. 
Аммо тилдаги з$ар ^андай узлашмаларга кескин царши, ута 
консерватив бир з^аракат улароц, салбий з^аракат деб 
ба^оланади. Тилга ноурин кириши мумкин булаган чет суздан 
са^ан и ш  керак, аммо з^ар цандай узлашмага царши туриш, 
уни алмаштиришга киришиш мацбул иш эмас. Тилшунос 
Л.И.Скворцов пуризм одатда фав1$улодда ижгимоий воцеалар 
ва улар билан боглиц тилда воце буладиган сезиларли 
силжишлар даврида буй курсатишини айтади.1 Чиндан з̂ ам, 
утган асрнинг 20 — йилларида узбек тилига Европа тилларидан 
кирган жуда куплаб сузларни араб —форс сузлари ёки янги 
ясалмалар билан алмаштиришга зур берилган. Масалан: 
партия — фирца, математика — риёзиёт, астрономия — 
фалакиёт, водород  — мувалидулалмаъ — сувтугдиргич, 
кислород — мувалидулцамуза — аччил, углерод — цомзи корбун
— кумирчил ва з̂ .к. Лекин бу з^аракатлар моз^иятан сунъий 
булганлиги, узбек тили табиатига мувофиц булмаганлиги учун 
натижа бермади, мазкур алмаштирилган сузлар лексик меъёр 
сифатида тилда мут^имлаша олмади.

У зб еки стон н и н г м уста^иллиги араф аси да ва 
мустацилликнинг дастлабки йилларида з^ам узбек тилидаги 
европача узлаш маларни тилдан чицаришга ^аратилган 
хилма —хил ф икрлар, тавсиялар уртага ташланди. Бу 
тавсияларнинг аксарияти илмий — ижтимоий асосга эга 
эмасди, чунки уларнинг муаллифлари тилнинг моз^ияти ва 
^онуниятларидан бехабар эдилар. Масалан, бир ёзувчи з^атто 
товар сузи узбек тилига ёт, уни истеъмолдан чицариш керак 
деган даъво билан чивди. ^олбуки, товар сузи соф туркий 
булиб, у рус тилига туркий тиллардан утган. Аслида тугЛ-ар
— тутар (тутадигая) — тувар — тувар — товар шаклида пайдо

1 Л .И .С кворцов. К ^рсатилган асар , 52 —бет.
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булган. Мол сузининг маъно тараодиёти цандай булса, товар 
сузиники з^ам айнан шундай. Фа^ат бу сузларнинг бири 
шарций туркий тилларга, иккинчиси эса рарбий туркий 
тилларга хосдир. Демак, товар сузи узбек тилининг минг 
йиллик асл уз сузи сифатида яшашга 3$aiyvn.

Айни шу даврда аэропорт сузини тайёрагох,, газета 
сузини рузнома, журнал ни мажалла, факулътетки куллиёт, 
филологияни суханшунослик, районни  но%ия тарзи да 
алмаштиришга з^аракат цилинди, матбуотда шундай ^уллана 
бошлади. Аммо барибир бу сузлар узбек тилининг лексик 
меъёрига айлана олмади. Бир хорижий тилдан кирган сузни 
боии^а хорижий тил — араб ёки форс тили сузи билан 
алманггириш, табиийки, тил лексикаси тара^иёти  учун з^еч 
нарса бермайди, аксинча, хал^ни узи одатланган сузидан 
ажратади, тушунишини ^ийинлаиггиради. Европа тилларидан 
кирган сузларни араб —форс сузлари билан алмаштиришга 
зур берилган уша утган асрнинг бошларида букж узбек 
тилшуноси ва адиби Абдурауф Фитрат узининг "Тилимиз" 
номли ма^оласида узбек зиёлиларининг форс ва араб 
сузларини ишлатишга учлигидан нолиб, шундай ёзган эди: 
"Дунёнинг энг бой, энг бахтсиз бир тили цайси тилдир? 
Биласизми? Туркча (узбекча)!.. Минг йилдан бери эзила 
келмишдир. Лекин битмамишдир. Битмас, яшамишдир, яшар. 
Негаким бойдир. Туркча яшамишдир. Яшар, лекин узини араб, 
форс тиллариндан ^ут^ара олурми, йгу^ми? Сузни бу ерга 
етиргач, бармогимни яранинг узагига босмиш булдим."1

Ер юзида мутлацо соф бирорта тил йу*>, албатга, биридан 
бопщасига суз утади. Биз истаймизми, йуцми, барибир бу 
табиий жараён. Муз^ими — бунда меъёр ва узбек тили 
^онуниятларига, ижтимоий — нутрий одатларга уйгунликни 
инобатга олиш. Ана шу асосда тилимиз лугат хазинасидан 
урин олган жуда куп араб, форс, рус ва боища тилларнинг 
сузлари борки, уларнинг бегона тилга оидлигини мутахассис 
булмаган одам сезмайди э̂ ам. "Давлат тили з$ацида"ги ^онун 
^абул ^илингандан кейин автор, гонорар, группа, министр,
1 Ф итрат А. Чин севнш . Т ош кен т F.FyAOM номидаги А дабий т ва сан ъат наш риёти, 1996, 237, 
240—бетлдр.



область, программа, план, редактор, секретарь, текст, тема 
каби рус тилидан ёки у  орцали бошца тиллардан кирган бир 
цанча сузлар урнига тавсия этилган муаллиф, %алам цащ, 
rypyjç, вазир, вилоят, дастур, режа, муцаррир, котиб, матн, 
мавзу каби арабча, форсча сузлар бугун узбек тилининг 
лексик меъёрига айланиб булди.

Шуни зам айтиш керакки, бошца тилдан суз олинганда, 
бу суз талаф ф уз ж и^атидан олувчи тилнинг товуш 
^онуниятларига муайян бир даражада мослаштирилмоги 
мацсадга мувофиц. Араб, форс, япон, турк ва куплаб бошца 
тилларда бу тамойил анъанага айланган. Ана шундай йул 
тутилганда, узга тилнинг сузи бу тилга тамоман уз булиши 
ва бу тил ростмана бойиши мумкин. Айтайлик, ицлим сузини 
бугун ^еч ^айси узбек боища суз билан алмаштириш керак 
демайди. Тилимиздаги бени^оя куп арабча сузлар цаторида 
бу суз з а̂м узлашиб кетган. Аммо бу суз аслида арабларнинг 
Зам бевосита уз "мол"и эмас. Уни араблар юнон тилидан 
олганлар. Юнонларда климатос сузи бор, у "цуёш нурининг 
ерга т уш иш идаги циялик даражаси" деган маънони 
иф одалайди. Бу су зн и  араблар талаф ф узи н и  з^ам 
арабчалаштирган *олда( ш$лим) ÿ3AaumipraHAap. Ёки япон 
тилида сисутему (система), акусенто (акцент), пурусу (пульс; 
япон тилида л товуши iiÿrç), идэороги (идеология) каби бир 
цанча талаффузи з$ам мослаштирилган узлашмалар мавжуд. 
Узбек тилида илгари рус тилидан узлаштирилган ва айнан 
талаффуз ^илинадиган комитет (французча comité сузидан 
олинган) сузи бор эди. Мустацилликдан кейин айни шу 
французча сузни узбекча талаффузга мослаштириб, içÿMuma 
шаклида олинди ва у адабий лексик меъёрга айланди.

Тилимизнинг лугат хазинасини бойитиш ва тозалигини 
таъминлаш , л ек си к  м еъёрларининг мунтазамлигига 
эриш иш да энг м аъцул йул ÿ 36eK тилининг ÿ 3 ички 
имкониятларига таянишдир. Узбек тилининг уз ^онуниятлари 
асосида янги сузлар ясаш, у ёки бу сабабга кура истеъмолдан 
чиццан цадимги ва эски  туркий сузларни  тиклаш, 
тилимизнинг теран томирлари булмиш шевалардан суз олиш



ма^садга мувофщ . Масалан, рапорт  сузининг узбекча 
муцобили сифатида билдирги сузи ясалди ва адабий тилдан 
ж ой олди. Ёки район сузи  аввал  ноция  сузи  билан  
алмаштирилди, аммо лексик меъёр мацомини олмади. 
Кейинро^ эски узбек тилидаги туман сузи истеъмолга 
киритилди, у фаол лутатимизда уз урнини топди.

Адабий тилда з^озирча мавжуд булмаган, турли со^аларга 
оид сузларни излаб топишда шевалар тенгсиз манбадир. 
Узбекистоннинг бир з^удудида дезщончилик, бонщасида 
чорвачилик, яна бош^асида балицчилик ривож ланган, 
демакки, бу со^аларга оид хилма —хил сузлар уша ерларда 
бор. Таомшунос олим Карим Махмудов хотираларидан бирида 
шундай во^еани ^икоя цилган эди: Олим бир таомнинг 
тайёрланиш тартибини ёзиб, зукко суз синчиси Абдулла 
Каздорга курсатади. Ундаги икра сузини курган ёзувчи: 
"Бунинг узбекчаси йу^ми?" деб сурайди. Олим: "Бали^нинг 
урути" деса булади", дейди. Сузнинг ичу ташини наад кура 
биладиган адиб: "Нима, сизга балиц усимликми?" дейди 
аччи^аниб. "Булмаса, "бали^нинг тухуми" булсин", деб жавоб 
беради олим изланган булиб. Ёзувчи: "Балиц тову^ эмас", 
дейди ва халвда уни ифодалайдиган ало^ида суз булиши 
лозимлигини айтади... Олим сафарларидан бирида Хоразмда 
р азд о р  К^сд этган сузни эшитади, у ерда увулдуруц  
дейиларкан. Шу тарзда бу суз адабий тилдан жой олади,

Лексик меъёрларга з^уда — беэ^уда аралашавериш, ^ар бир 
чет сузга гашлик билан царайвериш, уринли —уринсиз чет 
сузни алмаштириш п айидан  булавериш  тил л екси к  
меъёрларининг барцарорлигини бузади. Бу, албатта, нутрий 
муло^от жараёни учун ^ам, нутц маданияти учун фойдали 
эмас. Инглиз диншуноси ва тарихчиси Жеймс Ж орж  Фрэзер 
бир китобида шундай бир антика одатни тасвирлайди .1 
Австралиядаги з^инду цабилаларидан биридаги урфга кура, 
бирор киши вафот этса, унинг исмини ти лга олиш 
таци!^ланади. Маълумки, ^ар ^андай киши исми айни замонда 
тур до ш от з^амдир, яъни у муайян маънога эга булиб, ^аётдаги

1 Ф рэзер  Д.Д. Золотая ветвь. М осква, 1986. С . 2 4 3 —245.



бирон —бир нарса ёки тушунчани ифода этади. Масалан, 
Пулат, Темир, Лола, Арслон каби киши исмлари турдош от 
сифатида тегишли нарсаларнинг номларидир. Айтайлик, 
Пулат  исмли киши дунёдан куз юмди, шу кундан бошлаб, 
бу суз таци!да учрайди, яъни тилдан чициб кетади. Унинг 
}фнига шу маъно ифодаси учун янги с^з тилга олиб кирилади. 
Демак, мазкур цабила тилининг лутат бойлиги тинимсиз 
узгариб туради. Табиийки, бир —икки йилда мазкур ^абилада 
100 — 200 одам вафот этса, уз —узидан шунча суз тамоман 
янгиланади. "Бу гаройиб одат тилнинг барцарорлигигагина 
путур етказиб цолмасдан, жамият з^аётининг узлуксизлигини 
з^ам издан чицаради ва утмиш во^еалари солномасини з̂ ам 
х и р а  ва ишончсиз бир нарсага айлантиради", — деб 
таъкидланади мазкур китобда. Тилнинг суз бойлигига 
низ^оятда эз^тиёткорлик, з^ушёрлик, зийраклик билан 
муносабатда булиш лозим.

Бугун адабий тилнинг лексик меъёрларидан таш^аридаги 
мундиал (футбол мусобацаси), олийгоц (институт), илмго% 
(университет), уйинго% (стадион) каби сузларни цуллаш 
нутцнинг туррилигига путур етказади: Германияда давом 
этаётган 18—жа^он чемпионаты иищибозларни узига жалб 
этиши билан утган мундиал (?) лардан фарц цилади ("Халц 
сузи", 2006, 8 июль). Яхши актриса %исобланмасам—да, узини 
севганлардан бири сифатида ушбу олийго% (?) ни битирдим 
("Бекажон", 2006 йил 24 август). У Гарвард университетига 
кириш учун тайёр эди. 1972 йили. ана шу илмгоц (?) нинг 
ицтисодиёт факультетига уцишга кирди ("Даракчи", 2006 
йил 24 август). Муборак тумани марказидаги Баером Вафоев 
номли уйингоц (?) да уюштирилган кураш турнири ана шундай 
шиор остда утди ("Узбекистон овози", 2006, 15 апрель).

Айни^са, уцитувчи нутцида з^атто мактаб билан боглщ 
тушунчалар ифодаси учун адабий тилнинг лугат бойлигидан 
урин олиб улгурмаган сузларнинг цулланиши мутлацо 
ножоиздир. Масалан, "Кичкинтойлар нутцини устириш" 
номли бир китобда шундай жумла бор: Тарбиячи хаттахта 
(?) олдига икки нафар болани чащради.1 Албатта, бу суз
1 Ж У р аев  С., К одиров X, К ичкинтойлар н ут*и н и  ?стнриш . Т ош кен т Уцитувчи, 1995, 6 7 -б е т .
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русчадан олинган доска сузининг муцобили сифатида ясалган, 
лекин лексик меъёр мацомини олмаган. Аслида бундай янги 
суз ясашга эзртиёж йу^, чунки тилимиз тарихида айни маънода 
цулланган тахта сузи мавжуд: Хонада унтача эски чанг 
босган парта, кираверишдаги деворга каттакон цора тахта 
цоцилган эди (Парда Турсун, "Уцитувчи" романи). Тилнинг 
лексик меъёрларини яхши англаш, уни авайлаш ва унга амал 
цилиш турри нуп$ тузишнинг муз^им омилларидандир.

Шу нарсани тан олиш лозимки, з^ар цандай истакдан цатъи 
назар, пешцадам давлатнинг тилидан бошца тилларга у ёки 
бу зарури ят  боис суз ки ри б  келаверади . Ф ан ва 
технологиядаги катта — кичик кашфиётлар, ютутушр, энг ками, 
шу кашфиётчининг исми ёки бошца бирор шаклда узга 
тилларга кириш учун осонликча йул топаверади, Тарихда з^ам 
шундай булган, бу табиий жараён. Айни фикрни исботлаб 
^тиришнинг з^ожати йу^. Биргина дунё тилларининг деярли 
барчасидаги алгоритм сузининг Ал—Хоразмий эканлигини 
эслашнинг узи кифоя. Бугун з^ам шундай: Мерседес, Сони, 
Самсунг каби юзлаб муайян бир тилнинг сузлари бутун дунё 
тилларига кириб булган. Мамлакатимиздаги жадал и^тисодий 
ислоэ^отлар туфайли маркетинг, менежмент, менежер, брокер, 
лизинг, биржа каби алла^анча хорижий суз узбек адабий 
тилининг лугат хазинасидан жой олиб улгурди. Албатта, бу 
сузлар янги, илгор и1$тисодий роялар билан бирга кириб 
келмовда.

Узбек адабий тилининг талаффуз (орфоэпик) меъёрлари 
деганда, нутвда айрим товушлар, уларнинг цушилмаси, сузлар, 
жумла(гап)ларнинг оз^анги (интонацияси) ва шу кабиларни 
турри талаффуз цилиш цоидалари назарда тутилади. Ато1$ли 
узбек тилшуноси С.Иброзримов бундан царийб 40 йил илгари 
ш ундай таъкидлаган  эди: "А дабий талаф ф у з нутц  
товушларини, суз ва морфемаларни з^амда ибораларни 
тегишли цоидаларга мувофи^ талаффуз этиш, суз ва гапларда 
урру, интонация ва паузага турри риоя цилиш билан ю зага 
келади. Гарчи турлича шевада, айницса, бир неча лаз^жа ва 
жуда куп шевага булинган узбек тилида сузловчи ж амият 
аъзоларининг талаффузларини тамоман бир хилга келтириб



булмаса—да, адабий тилнинг узоц тарихий жараёнида ва 
бирлашган адабий тилнинг кейинги тарацциётида белгили 
умумий талаффуз нормалари вужудга келган, i^apop топган. 
Нущ маданияти уларга огишмай амал цилишни талаб этади. 
Бу нормалар нутц товушлари талаффузи, ypFy, интонация, 
паузага оидлир."1

Узбек адабий тилининг талаффуз меъёрлари ">£озирги 
узбек адабий тили" курсининг "Орфоэпия" булимида анчайин 
ихчам бир тарзда баён ^илинган. Бу меъёрлар узбек 
тилшунослари томонидан яратилган иккита орфоэпик лугатда 
ба^оли цудрат акс эттирилган.2 Аммо бу лугатларнинг нашр 
этилганига йигирма —уттиз йил булди, бунинг устига з;ар 
иккала лугатда з^ам такомиллаштирилиши лозим булган 
уринлар анча —мунча бор.

Адабий талаффуз меъёрлари сузнинг товуш жиз^атидан 
з^амма томонидан бир хил ва тугри акс эттирилишини, нутц 
о^имидаги оз^ангнинг аниц тайин этилишини тартибга солади. 
Бу сузнинг ва, умуман, нут^нинг тугри тузилиши ва 
англаниши учун бениз$оя му^имдир,

Бу уринда бир нарсани айтиб утмоц жоиз. Нущ  маданияти 
з^а^ида гап борар экан, суз ургуси эркин булган тилларда, 
масалан, рус тилида ypFy меъёрлари масаласига жуда катта 
эътибор берилади.3 Рус тилида ypFy ^оидалари без$ад куп 
булиб, уларда хилма — хил хусусий ва истисно з^олатлар 
устундир, бу цоидалар умумий характерга эга эмас.4 Бош^ача 
ь>илиб айтганда, ypFy билан 6ofahi  ̂меъёрлар турлича ва катга 
мивдорни ташкил этади. Узбек тилидаги урку эса тургун 
булиб, сано^ли истисно зрлатлар з^исобга олинмаса, у, асосан, 
сузнинг охирги бутинига тушади, цушимча ^ушилгани сайин, 
сунгги бутинга кучиб бораверади: кутубхона — кутубхонамиз 
—кут убхонамизда—кут убхонамиздаги—кутубхонамиз—
' И б р о ф ш о в  С.И. У збек ти ли н и н г н ут*  маданиятига о ид масалалар. -  Н утц маданиятига о  ид 
м асалалар (I Республика к о н ф ер еи ц и яси  материаллари. 1969 й ил  2 7 - 2 9  май). Тошкент: ф ан , 
1973, 2 0 - б е т .
* С одиц ова М., У смонова У. У зб ек  тили ни н г орф оэпик лугати. Тош кент: У^итувчи, 1977; 
А со м и м и н о ва  М. ва бош *. У зб ек  адабий  талаф ф узи  лугати. Тош кент; Фан, 1984.
J М асалан; Горбачевич К .С . Н о р м ы  соврем енн ого  русского литературн ого  языка. М осква; 
П росвещ ен и е, 1978. С. 85-133; Головин  Б.Н . К?рсатилган acap , 41 — 83 — бетлар.
4 С оврем енн ы й  русский  язы к . Л енинград: П росвещ ение, 1988. С, 157.
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дагилар — кутубхонамиздагилардан каби. Узбек тилида 
ургунинг зулланишидаги бу зоида кучли меъёр булиб, зеч 
Зайси узбек унга амал зилишда янглишмайди, демак, уни 
ало^ида урганиш учун э^тиёж йуз. Сузнинг охирги зисмида 
булса з̂ ам, -та(унта), ~ча(к,сщрамонларча), —ма(борма), -  
гина(сенгина), -дек(гулдек), -ми(билдими), -да(билди-да), -  
ман(ишлаганман) каби ^ушимча ва юкламаларнинг ургу 
олмаслиги ёки янги' — я'нги, х,ози'р — х)о'зир каби уррунинг 
кучиши истисно золатлар, улар куп эмас. Бунинг устига айни 
меъёрлар узбек халз шеваларидагидан деярли ф арз зилмайди. 
Бу 30л узбек адабий тилидаги ургу меъёрларини осонлик 
билан узлаштирилишига имкон беради. Шунинг учун ургу 
меъёрларини узбек адабий талаффузи меъёрларининг ичида 
зараш мазсадга мувофиздир.

Адабий талаффуз меъёрларини белгилашда сузлардаги 
товуш ва товуш зушилмаларини тугри айтиш ало^ида урин 
тутади. Бунда мавжуд товушларнинг узига хос зонуниятлари, 
шаклланган анъана ва шевалардаги умумий золатлар зал 
Зилувчи роль уйнайди. Масалан, китоб, %исоб, мактаб, юзлаб, 
обод, савод, марварид каби сузларнинг охиридаги жарангли 
ундошларнинг нутзда китоп, %исоп, мактап, юзлап, обот, 
савот, марварит  тарзида ж арангсиз айтилиш и узбек 
тилининг деярли барча шеваларида учрайди, шунга кура бу 
Золат адабий талаффуз меъёри зисобланади.

Шеваларда кенг тарзалгани, тилимизнинг товуш табиати 
ва анъанага киргани туфайли баланд, поезд, Самарканд, 
хурсанд, дуст, артист, гишт, гушт, Тошкент каби сузларда 
суз охиридаги ундош ларнинг ай ти л м асл и ги  (ёки 
жаранглининг жарангсизлашиши) зам талафф уз меъёри 
сиф атида заралади. Ш унингдек, суз ш акллари н и нг 
Зуйидагича айтилиши зам  меъёрга айланиб булган: ушта 
(учта), бессум (беш сум), ушти (учди), кетти (кетди), иссиз 
(изсиз), туссиз (тузсиз) каби.

Дарсликларда таъкидланганидек, "орзаки нутзда булса, 
келса, булган, келган сингари сузлар талаффузида л товушини 
купинча тушириб золдириш зам адабий орфоэпия нормасига



айланиб долган. Опти, бупти, цопти, бораркан, келаркан, 
овор, куйвор каби сузларнинг огзаки нутвдаги талаффузи 
^ам шу з^одисага киради."1 Айтиш мумкинки, бу з^олатларнинг 
узбек адабий талаффузи меъёрларига айланиб улгурганига 
анча булган. Улкан адиб Абдулла ^ в д о р  "Санъаткор" номли 
з^икояси (1936 йил) да булса феълининг адабий талаффуздаги 
буса шакли билан буса (упич) оти уртасидаги шаклдошликдан 
фойдаланиб, мазкур феълнинг фацат булса шаклини адабий 
талаффуз деб тушунадиган, з^атто буса (упич) ни з а̂м булса 
тарзида айтадиган "маданиятли" артистнинг бениз^оя кулгили 
^иёфасини чизган: ...Санъаткор тажанг эди: танаффус 
вацтида залга чищан эди, бир тракторист уни саводсизликда 
айблади... Санъаткор уйига кетгани извошга утирганида яна 
тутак;иб кетди: "%еч булмаса, айтадиган ашулангни урган, 
сузларини тугри айт" эмиш!.. — Хизматчиси савод мактабида 
уциётган бир кишини тракторист саводсиз деса, алам 
цилмайдими? — деди санъаткор узича бугилиб, -  "лабингдан 
булса олсам, э шакарлаб" деганим у  кишига ёцмапти, "булса" 
эмас, "буса" эмиш! ?зи билмайди-ю, менга ургатганига 
куяман! Сенга рсшаган саводсизлар "буса, бумаса" дейди. 
Артист кулътурний одам — гапни адабий цилиб айтади — 
"булса, булмаса" дейди.

Умуман, узбек т и л и н и н г  талаффуз меъёрлари шаклланган 
ва дарсликлар, тегишли луратлар, турли цулланмаларда 
берилган.

Уцитувчи нутци адабий талаффуз меъёрларига амал 
цилишда у^увчига намуна булиши лозим. Адабий талаффуз 
меъёрларининг бузилиши, энг аввало, шеванинг таъсири 
натижасида юзага келади. Шунинг учун ут^итувчи уз ва 
уцувчилари нут^ини шевага хос талаффуз таъсиридан 
асрашни доимо ёдида тутиши керак. Болаликдан шаклланган 
ш евага оид артикуляцион база ва шеванинг фонетик 
цонуниятларидан батамом ^утулиш осон кечмаиди. Бунинг 
о^ибатида, айтайлик, бухоролик у товушини фа^ат тил олди 
тарзида, хоразмлик о товушини, асосан, а тарзида ёки унга 
я*>ин тарзда талаффуз цилиши, тошкентлик ошни суз шаклини
' Ш оабдура^м он ов Ш „ А скарова М ., Х ож иев А. ва бош*. Курсатилган осар, 1 0 0 -б е т .
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ошши, цорни суз шаклини цорри, юзни суз шаклини ю ззи  
тарзида айтиши каби куплаб хатолар келиб чи^аверади.

Ёзма матндаги сузларни з^арфларга кура айнан у^иш ^ам 
адабий талаффуз меъёрларининг бузилишига олиб келиши 
мумкин. Масалан, уцидингиз суз шаклини ёзилганидай 9 та 
эмас, 8 та товуш тарзида талаффуз ^илиш меъёр, яъни "н +  г" 
икки товуш эмас, балки нг тарзидаги бир товуш. Ш унга 
^арамай, аксарият уцитувчилар з^ам Уй ва зи ф а си н и  
бажардин—гизми? Уртогин—гизга ёрдам бердин—гизми?  
Урнин—гиздан туринг! тарзида адабий талаффуз меъёрларини 
бузадилар. Ёки баъзилар тонна, нота, ток, талон, торт, 
футбол, бокс каби узлашма сузлардаги о з^арфини адабий 
талаффузга мувофи^ у эмас, балки о товуши тарзида нотугри 
талаффуз циладилар.

Баъзан ёшлар ёки бирон —бир хорижий тилни мукаммал 
биладиганлар нут^ида муайян сузни бошца тил талаффуз 
таомилига мослаб айтиш каби  нуцсонлар з$ам к у зга  
ташланади. Масалан, январь сузини йинварь, Япония сузини 
Йипония, декан сузини дэ'кан, факультет сузини фикультет  
тарзида бегона акцент билан талафф уз ^илиш узбекча 
талаффуз меъёрига зиддир. Товуш ва суз талаффузи билан 
борлиц бундай хатолар анча —мунча бор.

Нут^нинг турри англанишида мантилий ypFy, пауза, оз^анг 
(интонация) з$ам алоэ^ида аз^амиятга эга. Айтиб утилганидек, 
улар билан 6ofahi$ ^онуниятлар з$ам узбек адабий талаффузи 
меъёрларини белгилайди.

Боинга тилларда булганидек, узбек тилида з^ам ran  
таркибида ало^ида таъкидланадиган, манти^ан муз^им деб 
^аралган булак гапда фар^ли, кучлирок; талаффуз к;илинади. 
Гапнинг актуал булакланиши назарияси ну^таи назаридан 
^араладиган  булса, м ан ти л и й  ypF y  гапдаги я н ги  
информацияни -  ремани ажратиб курсатади. Бу, албатта, 
гапда айтилмоцчи булган фикрни бутун икир-чикири билан 
англашга имкон беради. Масалан, М ен бугун кутубхонага 
бораман ("бопща одам эмас" маъносида), М ен б у г у н  
кутубхонага бораман ("эртага эмас" маъносида), Мен бугун



кут убхонага  бораман  ("театрга ёки стадионга эмас 
маъносида) каби з^олатларда ажратиб курсатилган сузлар 
мантилий уррулидир.

Ато^ли узбек тилш уноси А.Руломовнинг цуйидаги 
фикрлари дшдатга сазовор: "Интонация сузлашда о^ангнинг 
узгариши — тоннинг баланд—паст булиб узгариши — нут$ 
мелодикасининг узгаришидир. Бунга ритмика -  ypFy ва 
паузалар з^ацидаги таълимот з^ам киради. Интонация 
тушунчаси уз ичига нутцнинг темпини з а̂м олади. Нут^ни 
фонетик жиэ^атдан шакллантирадиган, бир бутун циладиган 
интонацион воситалар — мелодика, ypFy ва паузалар, асосан, 
синтактик функцияни бажаради, яъни синтактик з^олатларни 
ифодалайди: гапдаги тугалликни билдириш, гапнинг ичидаги 
логик —грамматик булинишларни, цисмларнинг узаро 
муносабатини курсатиш ва б."1

Зукко тилшунос айни пайтда интонациянинг логик-  
грамматик ва эмоционал вазифалари з^а^ида з а̂м тухталади 
ва з^ар бир ran типи (дарак, суроц, буйру^, ундов каби) узига 
хос интонацион моделга эга эканлигини таъкидлаиди.

Туркий ва бошца тилларда з̂ ам интонациянинг бирламчи
— логик — грам м атик ва иккиламчи — эм оционал— 
экспрессив вазифалари мавжудлиги эътироф этилган.2

Масалан, бсщор сузи ran интонацияси билан айтилмаса, у 
сузлигича тураверади. Аммо тегишли интонацион моделга 
мувофи^ айтилса, дарак (Бсщор.), с^фо^ (5cufop?) ва ундов 
(Ба%ор\) гапларга айланиш и мумкин. Интонациянинг 
узгариши билан гапнинг мантилий мазмуни з$ам тамоман 
узгариши, коммуникатив ма^сад бош^а йуналишга утиши 
з^ам ^онуниятлардан биридир. Айтайлик, у^итувчи у^увчига 
мурожаат к,иларкан, Жим утирасизми? гапини бир интонация 
билан, яъни Ж и -и м  утирасизми? тарзида айтса, "Жим 
утирманг, жавоб беринг" мазмуни англашилади, яна бош^а 
интонация билан, яъни Жим утирасизми?! тарзида айтганда
1 Руломов А., Аскарова М. * о э и р г и  у зб е к  адабий тили. С интаксис. Т ош кеш : ?*итувчи, 1987, 
^  — бет*
7  Б аскаков  Н.А. И стори ко-ти п ологи ч еская  фонология тю ркских язы ков. М осква: Наука, 1988. 
С , 191-196; М атусевич М .И. С о вр ем ен н ы й  русский язык. Ф онетика. М осква: П росвещ ение, 
1976. С .243-277 
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эса, "Ж им утиринг, б^лмаса, ж азолайман" м азм уни 
ифодаланади. %а/Йуц жавобини талаб ^иладиган мазкур 
суро^ гапнинг уцитувчи нут^идаги иккала интонацион 
шаклига з$ам у^увчи Йуц жавобини беролмайди (чунки мазмун 
бошцача, у^итувчининг коммуникатив мацсади сураш эмас, 
балки буюриш). Бу гаплардаги интонациялар фацат логик — 
грамматик эмас, балки эмоционал — экспрессив вазифаларни 
з а̂м бажарган. Концертга олиб борсам, жим утирасанми? 
гапидаги Жим утирасанми? жумласининг интонацияси соф 
сур°1$ интонацияси булгани учун, масалан, бола Х,а жавобини 
бера олади. Айни шу Жим утирасанми? гапи з$еч бир 
эмоциясиз, нейтраль суроц интонациси билан з а̂м айтилиши 
мумкин, шунингдек, коммуникация эз^тиёжига кура эркалаш, 
суюш ёки аксинча, огоз^лантириш, ду^ цилиш каби  
эмоционаллик ифодаловчи интонация билан з$ам айтилиши 
мумкин.

Интонация, хусусан, пауза гапдаги синтактик ва мазмуний 
структурани з$ам сезиларли даражада узгартириб юбориши 
мумкин. Айтайлик, Чиройли рацсга тушган циз щаммага ёцди 
гапида пауза аниз булмаса, гапнинг мазмуни тугри  
англашилмайди, яъни чиройли рацсга тушган циз деганда, 
ра^снинг чиройлилиги, чиройли/ращсга тушган циз тарзида, 
биринчи икки суз пауза билан ажратилиб талаф ф уз 
цилинганда эса, ^и зн и н г чиройлилиги м азм у н и  
иф одаланадики , бу и кки  м азм у н  ^ртасидаги  ф а р ^  
каттагинадир. Нуп$ жараёнида интонацион воситаларнинг 
хилма —хил имкониятларини намоён этадиган цоидалар 
анча —мунча бор. Кириш суз ва кириш гаплар, ундалмалар, 
ажратилган булаклар, уюшиц булаклар иштирокидаги гаплар, 
цушма гаплар ва бош^а синтактик бирликлар интонацияси 
билан богли15 меъёрларга з^ам алоз^ида диедат ^илмо^ керак. 
Айтиш лозимки, бу ^оидаларнинг аксарият цисми кучли 
талаффуз меъёрлари сирасига киради.

Интонация, оз^ангнинг мазкур икки вазифасидан келиб 
чициладиган булса, унинг, биринчидан, нут^нинг тугрилигини, 
иккинчидан эса, таъсирчанлигини таъминлайдиган зарурий



омиллардан бири эканлигини яедол тасаввур этиш цийин 
эмас. Умуман, интонациясиз, муайян о^ангсиз нут^нинг узи 
йу*>, таъбир жоиз булса, оз^анг тарик нутцнинг жонидир. 
Фа^ат бу "жон’'нинг цатъий цонуниятлари, асрлар давомида 
мунтазамлашган меъёрларини чуцур идрок этиб, нутеда 
яшатиш яхлит нутц интизомининг ажралмас цисмидир.

Узбек тилининг узига хос с у з  ясалиши меъёрлари мавжуд. 
5^ар кандай ясаладиган суз шу меъёрлар доирасида булмори 
шарт. Бу меъёрларга амал цилинмасдан ясалган суз тилнинг 
лутат таркибидан урин ололмайди. Масалан, — гич( —тач, — 
цич, —кич) цушимчаси фаол ясовчи ^ушимчалардан булиб, 
тилимиздаги мавжуд суз ясалиш меъёрларига кура феълга 
цушилади ва нарса —^урол, яъни феълдан англашилган 
з^аракатни бажарувчи зурол отини ясайди: сузгич, текислагич, 
чизгич, ^иррцч, цисцич, курсаткич каби. Бу цушимча от 
туркумидаги сузга мутлацо душила олмайди. Лекин баъзилар 
бу цоидани бузиб, томиргич сузини ясайдилар ("Узбекистон 
адабиёти ва санъати", 1990 йил 16 ноябрь). Пульсографни 
томиргич деб айтиш, узбек тилида бундай суз ясаш тилимиз 
табиатига тамоман зиддир. Чунки томир сузи от туркумига 
о ид булиб, мазкур ^ушимчанинг маъноси билан уйгунлаша 
олмайди, демакки, янги суз юзага келмайди. Шунинг учун 
з^ам бу "суз" тилимиз луратига кирмади.

Худди шунингдек, бир муддат матбуот институт сузи 
урнида олийгоцни цуллаб курди. Бу сузнинг ясалиши з̂ ам 
узбек тилининг суз ясалиши меъёрларига зид эди. Муста^ил 
суз сифатида тилимизда гох, йу^. Унинг устига форс — тожик 
тилида э̂ ам го% унсури фацат от туркумидаги сузга цушилади, 
яъни донишгоц (дониш — билим), оромгоц, хобго% каби. Олий 
сузи эса сифат, демак, олийго% сузи узбек тили ясалиш 
^онуниятларига з^ам, тож ик тили ^онуниятларига з^ам 
бегонадир.

Узбек тилининг уз табиати, анъаналари, умуман, суз 
ясалиши меъёрларига уйрун булмаганлиги учун "газета" 
маъносида ясалган куннома, "журнал" маъносида ясалган 
ойном а, ойбит ик, "архив" м аъносида ясалган



%ужжатасровхона каби бир ^анча сунъий ясалмалар 
лугатимиздан жой ололмади. Тилнинг суз ясалиши меъёрлари 
жуда $ам мустаз^кам булиб, уни субъектив з^олатда бузиш 
ма^ол. Бу уринда з;еч цандай зурлик иш бермайди.

Нущнинг грамматик жи^атдан тугрилиги нущ маданиятида 
айрича урин тутади. Тутрилик деган коммуникатив сифат 
учун грамматик тутрилик асосларнинг асосидир. Грамматик 
тутрилик эса нутвда грамматик меъёрларга цатъий амал 
цилиш орцали намоён булади.

'Р'збек адабий тилининг грамматикаси, яъни морфология 
ва синтаксиси тилшуносликда назарий жиз^атдан анчайин 
батафсил тад^и^ этилган, тилнинг морфологик ва синтактик 
цурилишига хос ^онуниятлар умумлапггирилган, деярли барча 
з^олатлар цоидалаштирилган. Улар тилшунослигимиздаги 
куплаб илмий тадци^отлар, норматив грамматикалар, узбек 
тили буйича урта ва олий мактаблар учун яратилган 
дарсликлар, у^ув цулланмаларида уз аксини топган. Ана игу 
асосда узбек тилида суз шакллари, цушимчаларнинг 
1$улланиши, сузларнинг ^ушилиши, суз бирикмалари ва гап 
тузилиши билан боглиц ^оидаларнинг жами грамматик 
меъёрлар сифатида эътироф этилган.

Табиийки, грамматик меъёрлар морфологик ва синтактик 
меъёрлардан таркиб топади. Сузларнинг морфологик шакли 
ва уларнинг нутвда ^улланишини тартибга солувчи ^оидалар 
морфологик меъёрлар. сузларнинг бирикиш йуллари, суз 
бирикмаси ва гап тузилиши билан боглиц цоидалар эса 
синтактик меъёрлар деб юритилади.

Таассуфки, адабий морфологик меъёрларнинг нутвда 
бузилиши тез —тез учраб туради. Бу меъёрларнинг 
бузилишидаги энг кенг тарцалган з^олатлардан бири царатцич 
ва тушум келишикларини ^ориштиришдир. Аслида бу 
келишикларни 1$уллаш билан боглиз ^оида к учли меъёр 
б^лиши керак эди, чунки тилимиз табиатига кура ^арат^ич 
келишиги кенг маънода от туркумидаги сузларни бир — бири 
билан боглашга ( дарахт нинг ба р ги , У збекист оннинг 
пойтахти каби), тушум келишиги эса кенг маънода от билан



феълни боглашга (китобни уцимощ, Ватанни севмощ каби) 
хизмат цилади. Аммо бу меъёр шевалар ва орзаки нуп$ 
таъсирида кучсизланган. Айтиш мумкинки, з^озирги кунда 
узбек тилининг етакчи шеваларида царат^ич келишиги тушум 
келишиги билан айнан бир хил шаклда цулланади (дарахтни 
барги, китобни ущимощ каби). Тани1$ли тилшунос А.^ожиев 
утган аср бошларидаги босма манбалар тилини урганар экан, 
—н и нг  урнида —ни  ^ушимчасини ^уллаш анча кенг 
тарк,алганини айтади. 5^атто утган асрнинг 50 —йилларида 
шеваларга суянган з^олда - н и  цушимчаси билан 
ифодаланадиган ^аратцич — тушум келишигини 
меъёрлаштириш таклифи з̂ ам уртага ташланган. Заз^маткаш 
тилшунос А.Маъруфов "Бу икки шаклни бирлаштириш 
синтаксисга ортицча юк булади, фикрни тугри англашга 
хала^ит беради, стиль равонлигини бузади" деган з^а^и 
фикрни билдирган.1 А^ожиевнинг курсатишича, уша аср 
бошларида огзаки нут^ одатидан цочиш адабий тилга олиб 
келади цабилида фикр цилувчи баъзилар з^атто тушум 
келишиги урнида ^арат^ич келишиги шаклини ^уллашга з̂ ам 
уринганлар ва буни зиёлилик белгиси тарзида тавдим этмо^чи 
булганлар. Уша давр воцелигини чу^ур урганган маз^оратли 
адиб Ас^ад Мухтор "Опа — сингиллар" романида салбий 
образлардан бири Наимийнинг ана шундай чиранчоцлигини 
унинг куйидаги нутци {—ни урнига уринсиз равишда —нинг 
^ушимчасини ишлатади) билан курсатади: Муштипар 
волидаий мущтарамалар! ...Тобакай оила дерсиз, тобакай 
бола—чаща дерсиз! Ёппасига паранжининг ташлаб, артелга 
ишга борииш инг талаб циламан... Бола—чащангизнинг бощиб 
олишга ищтидори етади, нодон эрларингизнинг жиловлаб 
щуйишга кучи етади!.. Ундай ярамас оиланинг ташлаб 
кетмотнгиз лозим... Болаларингизнинг етимхоналарга олади. 
Бу каби мунозара — мулоз^азалар узбек тили табиатига зид 
булгани учун, табиий, у  даврларда цолиб кетди. Аммо з̂ ар 
з^олда, шева ва огзаки нутвдаги царатцич урнида тушум 
келишиги шаклини цуллаш одати мазкур морфологик
1 Маъруфов А. Узбек адабий тилидаги икки келишикформаси *а*ида. -У зб ек  тили ваадабиёти 
масалолари. 1958, N1, 45—бет.
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меъёрни кучсиз ^олатга туширган. Шунинг учун бу меъёрни 
сузловчи онгида барцарорлаштириш буйича доимий машк, 
лозим.

Руаратцич ва тушум келишиклари нутвда белгили (^ушимча 
билан) ва белгисиз (^ушимчасиз) ^уллана олади, аммо бунда 
^ам теги шли меъёрлар мавжуд. Зотан, бу келишиклар белгили 
цулланганда, конкретлик, таъкидлаш маънолари (китобнинг 
сщифаси, китобни уцимоц; ran ани^г конкрет китоб ^а^ида), 
белгисиз ^улланганда эса умумийлик маънолари (китоб 
са^ифаси, кит об уцимоц; ran умуман китоб э^ацида) 
реаллашади. Масалан, ^аратцич келишигидаги суз билан 
царалмиш уртасида боища суз булса, царатцич келишигининг, 
албатта, белгили ^улланиши меъёрлашган. Шунинг учун 
китоб ссщифаси, мактаб уцувчиси дейиш мумкин, аммо улар 
орасига, айтайлик, саргайган, аълочи сузлари киритилса, 
китоб саргайган ссщифаси, мактаб аълочи уцувчиси дейиш 
меъёрнинг бузилишига олиб келади. Бирикма грамматик 
тугри булиши учун, албатта, китобнинг саргайган сацифаси, 
мактабнинг аълочи уцувчиси дейиш шарт. Шунга царамасдан, 
айрим кишилар нутцида баъзан бу меъёрнинг бузилиши 
кузатилади.

Купинча шунга яцин яна бир хатолик кузга ташланади, 
Мана бу жумлани курайлик: Унда (мулоцотда) вилоятдаги 
касб—̂ унар коллежларининг маънавият ва маърифат  
масалалари буйича директор уринбосарлари иштирок этишди 
("Узбекистон овози", 2006 йил 29 июнь). Умуман, директор 
уринбосари ёки директорнинг уринбосари дейиш мумкин. 
Аммо коллежнинг директор уринбосари дейиш тугри эмас, 
чунки уринбосари суз шаклидаги —и эгалик цушимчаси 
директорга царашлиликни ифодалайди, б у  цушимча 
коллежнинг сузи билан алоцаланмайди. Шунинг учун коллеж 
директ ори уринбосари  ёки коллеж ди р ек т ор и н и н г  
уринбосари дейилса, грамматик ва мантиц жи^атидан тугри 
булади. Агар уринбосари сузидан олдин яна бошца сифатловчи 
ц у й и л а д и г а н  булса, ю^оридаги меъёрга мувофиц, царатцич 
келишиги белгили цулланади, яъни коллеж директорининг



маънавият ва маърифат масалалари буйича уринбосари, 
коллеж директорининг молия масалалари буйича уринбосари 
каби. Келтирилган ran грамматик тугри булиши учун 
^уйидагича тазфир этилиши лозим: Унда (мулоцотда) 
вилоят даги касб—̂ унар коллежлари директорларининг 
маънавият ва маърифат масалалари буйича уринбосарлари 
иштирок этишди.

)^ар бир келишикнинг ^улланиши билан 6ofahi$ ани^ 
адабий меъёрлар бор, ^ар бир келишик ало^ида—ало^ида 
маъно ва вазифа учун хизмат цилади, лекин бу меъёрларга 
зид уларо^ нутвда бир келишикнинг урнида бош^асини 
цуллаш ^олатлари учрайди. Масалан, Самарканд, Бухоро, 
Шаэфисабз каби шевалар вакиллари нутцида урин —пайт 
келишиги урнида жуналиш келишигини ишлатиш адабий 
нутцнинг тугрилигига жиддий халацит беради. Тошкентга 
уцимоц, далага ишламоц, поездга келмоц каби ^олатлар 
меъёрнинг бузилишидир. Сенга битта гапим бор, %али 
поездга айтаман дейилса, бошца шева вакиллари томонидан 
Сенга битта гапим бор, %али поездда айтаман тарзида эмас, 
балки "Сенга айтадиган гапимни сенга эмас, поездга айтаман" 
тарзида кулгили бир мазмунда англаниши мумкин.

Тушум ва чициш келишикларининг маъноси билан боглиц 
ушбу икки ^олатни циёсланг: узумни емоц — узумдан емок,. 
Тушум келишиги ^улланганда, "узумнинг ^аммасини емоц", 
чи^иш келишиги ^улланганда эса "узумнинг бир цисмини 
емоц" маъноси ифодаланади. Буни билмаслик, шуб^асизки, 
грамматик ва мазмуний жиз{атдан мана бундай хато жумла 
тузишга олиб келади: Тилни ёрай дейди—я, тиляи, — деб мулла 
узумдан пащ ос myuiupgu (С.Равшанов). Бу уринда чициш 
келишигини эмас, тушум келишигини ̂ уллаш шарт эди, чунки 
пащ ос туширмоц "битта з̂ ам цолдирмай, охиригача емо^" 
дегани ва шунинг учун з̂ ам у  тушум келишигидаги сузни 
талаб цилади.

Ф еъ л  нисбатларининг цулланишида з;ам купинча 
морфологик меъёрларнинг бузилишини куриш мумкин. Бу, 
айни^са, феълнинг аналитик шакллари (етакчи феъл+ кумакчи



феъл)да кузга ташланади. Йирик филолог А.Рустамов бундай 
з^олатларга 1£уйидагича ани^лик киритади: "Бу - н  зушимчасини 
ишлатишдаги айб уни кераксиз уринларда з̂ ам истеъмол 
цилишдан иборат. Бошламоц, келмоц каби феъллар кумакчи 
булиб келганда маж^ул ̂ аракатни билдириш учун маж^уллик 
цушимчаси асосий феълга цушилиб, кумакчи феълга, 
жумладан, бошламоц ёки келмоц феълига цушилмайди. 
Бинобарин, мен эшитган ва бошцалар з̂ ам яна эшитиши ёки 
у^иб ^олиши мумкин булган цуйидаги гаплардаги — н 
цушимчаси тил ну^таи назаридан орти^чадир. 1. %аёт илдизи 
жила бошланди. 2. Чуллар узлаштира бошланди. 3. Цовоцуруги 
цадимдан цулланиб келинган. 4. Пахта терила бошланди. 
ТуБриси у^аёт илдизи жила бошланди эмас, жила бошлади 
булади. Чуллар узлаштира бошланди эмас, узлаштирила 
бошлади дейилади. Цовоц ypyFU цадимдан хулланиб келинган 
эмас, цулланиб келган дейилиши керак. Пахта терила 
бошланди эмас, терила бошлади дейиш лозим ."1

Суз туркумларининг барчасидаги грамматик 
категорияларнинг адабий тилда цулланишини тартибга 
соладиган жуда куплаб морфологик меъёрлар мавжуд.

Сузларнинг бирикиши, суз бирикмаси ва ran тузишда 
морфологик шаклланган сузлар, табиийки, материал 
вазифасини бажаради. Шунинг учун з̂ ам синтактик меъёрлар 
ана шу морфологик меъёрларга хам суянади.

Синтактик меъёрларнинг э̂ ам нутвда бузилиши з^олатлари 
кузатилади. Айтиб утилганидек, эга билан кесимнинг шахе — 
сонда мослашиши, асосан, кучли меъёр, аммо бунда з$ам баъзи 
хусусий уринлар борки, улар нущ тузувчининг иккиланишига 
сабаб булади. Масалан, эга ва кесимнинг 3 —шахе куплик 
сонда мослашишини олиб курайлик. Эга кесим билан 3 — 
шахеда купликда з^амиша мослашиши шарт эмас, яъни эга 
шахени билдирадиган суз булганда, кесим купликда з̂ ам, 
бирликда з̂ ам келавериши мумкин: 9цувчилар мактабга 
келдилар Уцувчилар мактабга келди  каби. Лекин эга 
вазифасида жониворлар ёки жонсиз нарсаларни билдирувчи

1 Рустамов А. Суз жусусид* ера. Топжент, 1687. U 9 - 150-бетлар.



суз келганда, кесим, асосан, бирликда цулланади: Итлар 
вовулладилар эмас, Итлар вовуллади] Гуллар очилдилар эмас, 
гуллар очилди каби (бадиий нутвдаги ало^ида ^уллашлар 
бундан мустасно, улар з^ацида кейинроц айтилади). Шунга 
^арамасдан, эга жонсиз предмет ёки тушунчани билдирадиган 
суз булганда з$ам, айтайлик, Барча таълим муассасалари щшга 
яхши тайёргарлик курдилар ^абилидаги (русчадаги тулщ  
мослашувга тацлидан) синтактик нотурри тузилган 
жумлаларни куриш мумкин.

Мантилий куплик билан грамматик купликнинг фар^ига 
бормаслик з̂ ам синтактик меъёрларнинг бузилишига олиб 
келади. Масалан, Исроил армияси ушбу цудудда %арбий 
техникаларни купайтирганлар ("Халц сузи", 2006 йил 30 июнь) 
гапида эга бирлик сонда (Исроил армияси), кесим купликда 
{купайтирганлар). Бунинг сабаби нущ  тузувчи армияня 
купликда деб тасаввур цилган. Аслида бу суз мантицан 
купликни билдиради, яъни жамловчи от, лекин грамматик 
бирлик сонда. Шунинг учун бундай гап грамматик жи^атдан 
нотугридир, тутриси Исроил армияси ... купайтирган булиши 
лозим.

Тилимизнинг грамматик меъёрига кура аницловчи 
предметнинг ани^ мивдорини билдирса, предметни билдирган 
суз фацат бирлик сонда цулланади: унта китоб, йигирма нафар 
укувчи, беш дона гул каби, аницланмишларга —лар куплик 
цушимчасини 1̂ ушиш грамматик хатодир. Лекин матбуотда, 
радио — телевидениеда, огзаки нутвда ана шундай нотурри 
куллдтттллр куп учрамовда. Масалан: %озир вилоятимиздаги 
80 та касб—%унар коллежларида 55 мингдан зиёд уцувчи 
таълим оляпти ("Узбекистон овози", 2006 йил 29 июнь).

Мивдор ифодаловчи сузларни ^уллашда кенг тарцалган 
яна бир ну^сон шуки, тахминий мивдорни умумлаиггирувчи 
"...дан ор т щ ", "...га  яцин" шаклидаги конструкциялар 
таркибидаги сонлар купинча нотутри танланади. Ундан, 
йигирмадан..., юздан..., мингдан ортщ  ёки унга, йигирмага..., 
юзга..., мингга яцин каби з^олатларда грамматика з$ам, манти^ 
з̂ ам с о р л о м , чунки язслитлаш, умумлаштириш аниц куриниб



турибди. Лекин ун учдан орт щ  ун т ущ изга ящн, еттидан 
орпищ, уттиз олтига яцин каби ифодалар манти^ у ёвда 
турсин, з^атто грамматиканинг з$ам кулгисини цистатиши 
табиий. Ахир, ''...дан ортщ", "...га яцин" булгандан кейин, 
ортадиган ёки я^инлашадиган эталон — меъёр муайян яхлит 
бир мивдор булиши шарт—ку! Етти, тувдиз, ун уч, ун туцциз 
ва з̂ .к.гача санаган одам давомини з̂ ам санаб ^уя цолмайдими? 
Бу каби ну^сонлар нущ тузувчининг ацлий танбаллиги билан 
боглшда рсшайди.

Синтактик меъёрларнинг бузилиши тилдаги ran моделлари
-  структур схемаларини яхши тасаввур ^илмаслик сабабли 
з̂ ам воце б^лади. А.Руломов шундай ёзади: "Гапнинг 
умумлашган намунаси, макета унинг структура схемасини 
ташкил этади. Бу схема гапнинг формал—грамматик томони 
булиб, у ran э^осил цилиш учун зарур булган минимум 
компонентлардан ташкил топади: эга +  кесим: Бола югурди; 
эга +  кесим +  боглама: Карим укам булади. Гап синтактик 
тугалланган конструкция булиб, бундай синтактик 
конструкциялар тил бирликларининг бирикиш цонунлари 
асосида шаклланади."1

Айтиш лозимки, гапнинг бундай намунавий моделлари з̂ ар 
бир тилнинг узига хос ва мивдори з$ам чегараланган, 40 — 50 
танинг нари —берисида булади. Нутц тузувчи тилдаги бу 
моделлардан уз коммуникатив ма^садига уйгунини танлайди 
ва уни турли вариантларда кенгайтиради, тилдаги модел 
асосида керакли жумлани тузади. Тил деган сирли дунёнинг 
синоатларидан бири э̂ ам шунда. Француз профессори 
Муртазо Мамудян шундай бир фактни келтиради. Купгина 
тилшунослар нутвдаги жумлалар (20 дан орти^ булмаган 
суздан таркиб топган) миадори 1030 дан 1086 гача булган сон 
билан улчанади деб з^исоблайдилар. Бир аср 3 х 109 сониядан 
иборат. Бир одам бир аср яшайди ва у  з̂ ар сонияда битгадан 
жумлани урганади деб тахмин цилинса, у бутун умри 
давомида мазкур мивдордаги жумлаларнинг жуда з$ам оз 
щсмини узлапггира олади деган хулоса чи^ади. М.Мамудян

1 Гуломов А., Аскарова М. КУрсатилган асар, 36 -бет .



тилни узлаштириш ва ундан фойдаланиш жараёнлари 
мо^иятан бениз^оя тежамкор тамойилда воце булишини, бу 
тежамкорлик тил структурасининг б^лакланиши билан 
таъминланишини таъкидлайди.1 Бошцача цилиб айтганда, 
нутрий жумлалар яхлит урганилмайди ва узлаштирилмайди, 
тил б^лакланади, бу булаклар узаро муносабатга киритилади. 
Тилда ана шундай булаклар ва уларнинг грамматик 
муносабати ^осиласи сифатидаги ran моделлари мавжуд. Тил 
урганувчи ана шу булаклар ва саноцли ran моделлларини 
^злаштиради, уларга суянган з^олда саноцсиз индивидуал 
жумлалар тузади. Тилдаги ran моделларининг ранг — 
баранглиги нут^нинг тугрилиги ва таъсирчанлигини 
таъминлашда нут^ тузувчи учун битмас — туганмас 
имкониятдир.

Таъкидлаш лозимки, узбек тилининг з̂ ам мутлацо узига 
хос ran моделлари бор. Уларда узбек адабий тилининг 
синтактик, умуман, грамматик меъёрлари намоён б^лади.

Масалан, рус тилида Мне десять лет тарзида жумла i$ypmn 
учун асос буладиган ran модели мавжуд, шунинг учун мазкур 
жумла грамматик тугри. Аммо узбек тилида айнан бундай 
ran модели йу^, шунинг учун мазкур русча жумла Менга ун 
ёш деб таржима ^илинса, у асло узбекча булмайди. Айни 
фикр ифодаси учун узбек тилида бошца моделлар борки, 
унга мувофи^ М енинг ёшим унда ёки Мен  ун ёшга кирдим 
тарзидаги жумла тузилади. Рус тили ёки бошца тил ran 
моделларига кура тузилган Менга ун ёш каби жумлалар 
нут^нинг тугрилиги сифатини мутла^о йуеда чи^аради.

Маълумки, суз бирикмаси, ran каби синтактик бирликлар 
сузларнинг ^ушилиши натижасида э^осил булади. Сузларнинг 
бир — бири билан ^ушилиб, суз бирикмаси ва гапларни юзага 
келтириши учун муайян шартлар бажарилиши зарур. 
Сузларнинг узаро бирикишида цатьий цоидалар, цонуниятлар 
бор, албагга. TyFpn келган з̂ ар цандай икки суз бир —бири 
билан богланавермайди. Узаро бирикадиган сузлар, аввало, 
грамматик ва семантик жиз^атдан мос булиши керак.

1 Мамудян М. Лингвистика. Москва: Прогресс, 1985, C.56.
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Тилшуносликда валентлик номи билан юритиладиган бу 
зарурият, айницса, синтаксисда, синтактик меъёрларнинг 
шаклланишида фав^улодда а^амиятга моликдир. Масалан, 
бажармоц ва режа сузларини олиб курайлик. Бу сузлар 
режани бажармоц ёки режа бажарилмок, тарзида боБланиб, 
суз бирикмасини з^осил цилиши мумкин. Чунки, биринчидан, 
уларда умумий маъно узви — умумий сема бор, яъни режа 
сузининг маъноси "бирор ишни амалга ошириш учун аввалдан 
белгиланган мулжал", бажармсщ сузининг маъноси "бирор 
ишни амалга оширмо^" булиб, "амалга ошириш" умумий 
маъно узви уларни бирикиши учун имкон беради. 
Иккинчидан, грамматик жи^атдан феъл талабига мувофиц 
режа сузи тушум ёки бош келишикда келган. Демак, 
грамматик — семантик шароит мавжуд, бирикма грамматик 
тугри тузилган. Аммо мана бу гапга эътибор берайлик: 
...Республика ацолисининг цонга булган эцтиёжи 32 фоизга  
бажариляпти, холос ("Узбекистон овози", 2006 йил 15 июнь). 
Бу гап грамматик турри эмас. Чунки эцтиёж сузининг 
маъносида "амалга ошириш" деган маъно узви йу^, унинг 
маъноси "бирор нарсага булган талаб, му^тожлик"дир. 
Мазмунан борлана олмаган сузларнинг грамматик богланиши 
зодида гапириб булмайди. Бу суз, масалан, цондирмоц сузи 
билан богланиши мумкин. Мазкур жумланинг грамматик 
тугри шакли мана бундай булади: ...Республика ацолисининг 
цонга булган эцтиёжи 32 фоизга цондириляпти, холос.

Баъзан ^уйидагича грамматик хато жумла тузиш з$ам 
учрайди: %ис$аси, ушбу анжуман %ацида газет амизнинг 
кейинги сонларида батафсил т аниш иш ингиз мумкин 
("Маърифат", 1998 йил 28 март). Жумладаги анжуман х,ак,ида 
танишишингиз мумкин ^ушилмаси суз бирикмаси була 
олмаган, яъни сузлар узаро грамматик бирика олмаган. 
Бунинг сабаби тобеланиш муносабати ифодаси учун 
кумакчининг нотутри танланганлигидадир. Таниш м оц  
феълининг кучли синтактик валентлигига кура бундай 
з^олатларда цацида кумакчиси эмас, балки билан кумакчиси 
^улланиши шарт. Мазкур гап Цисцаси, ушбу анжуман



тафсилотлари билан газетамизнинг кейинги сонларида 
батафсил танишишингиз мумкин тарзида тазфир цилинса, 
грамматик тугри булади. Ёки Тарбиячи раем устида сузлаб 
беради (С.Жураев, Х  К°Диров) гапидаги устида кумакчиси 
з$ам грамматик хато ^улланган, бу уринда %ак,ида кумакчиси 
жоиз. Синтактик валентликларни етарли даражада билмаслик 
о^ибатида кумакчиларнинг гапдаги урни билан боглщ ана 
шундай грамматик хатолар юзага чицади.

Бундай хатолар келишиклар билан боглиц з^олда з$ам 
учрайди. Масалан: Шундан кейин болалардан аввал якка— 
якка цолда сузлаб бериш таклиф этилади (С.Жураев, 
Х.^одиров). Бу жумладаги болалардан таклиф этилади 
цушилмаси грамматик хато, чунки бу з$ол таклиф этилмоц 
феълининг синтактик валентлигига зид. Бу синтактик 
бирикма маэкур феълнинг валентлигига мувофиц болаларга 
таклиф этилади шаклида б г̂лса, узбек адабий тилининг 
синтактик меъёрига мос з^исобланади.

Услубий м еъёрлар  нутц маданиятининг чуцциси 
з^исобланади, бу меъёрларни мукаммал билиш ва улардан 
эркин фойдалана олиш маданий нутц тарбиясининг пировард 
мацеадларидандир.

Тил цанчалик ривожланган булса, унинг услубий 
меъёрлари з̂ ам шунчалик бар^арорлашган, рангинлашган, 
бойиган булади. Узбек тили дунёдаги энг цадимий ва тараний 
этган тиллардан бири сифатида узининг таранг услубий 
меъёрларига эга.

Кишиларнинг ижтимоий фаолиятини нутцсиз мутла^о 
тасаввур цилиб булмайди. Бу фаолиятнинг турли соз^аларида 
турли шароитларда, турли мацеадлар билан нущ узига хос 
тарзда иштирок этади. Айтайлик, тажрибали уцитувчининг 
дарсдаги нупрт ва танаффус пайтида икки — уч у^увчи билан 
суз^батидаги нутци фар*уш булиши табиий. Дарсда илмий — 
таълимий ма^сад асосий булса, шунчаки су^батда бу мацеад 
асосий булмайди. Ёки расмий ёзишмаларда цулланадиган нущ 
билан илмий баёнда ишлатиладиган нуть> з̂ ам айнан бир хил 
булмайди. Ижтимоий фаолиятнинг ана шундай турли



соз^аларида цулланадиган хилма—хил нут^ куринишлари нущ 
услублари деб юритилади.

Узбек тилида цуйидаги нут^ услублари фарцланади:
1)сузлашув услуби, 2)расмий услуб, 3)илмий услуб, 4) 
публицистик услуб, 5) бадиий услуб. Бу услубларнинг з$ар 
бирига хосланган грамматик шакллар, суз, с^э бирикмаси, 
ran ва интонацион воситалар мавжуд. Ана шу хосланиш узбек 
адабий тили услубий меъёрларининг асосидир. Аницроц 
айтиладиган булса, услубий меъёрлар муайян со^адаги 
алоцани таъминлайдиган нутцнинг мазмуни, мацсади ва 
вазифаси учун мос келадиган тил бирликларини танлаш 
^оидаларидир.

>£ар бир услубнинг узига хос тил хусусиятларини, демакки, 
услубий меъёрларини билмасдан туриб тузилган з$ар цандай 
нуп$ том маънодаги маданий нутц була олмайди.

Расмий иш цогозларидаги нутцнинг услубий узига 
хосликларини олиб курайлик. Бу услубда  бош$а 
услублардагидан фар1$ли равишда, масалан, от ёки отлашган 
сузлар куп цулланади, з^атто феъл билан ифодаланувчи 
з^аракат ва з^олатлар учун э̂ ам отга яцин суз шакллари, яъни 
з^аракат номи шакллари танланади: ...тайёргарлихнинг бориши 
%сщида, ...царорнинг бажарилиши myFpucuga, ...ёрдам бериш 
мацсадида, цабул цилишингизни сурайман каби. Феълларнинг 
цулланишида з̂ ам узига хосликлар бор. Хусусан, мажз^ул 
нисбатдаги 3 —шахе буйру^ — истак майлидаги ёки утган 
замондаги феъл шакллари фаол ишлатилади: топширилсин, 
тасдик^ансин, бажарилсин, бушатилсин, тайинлансин; 
эшитилди, царор цилинди, куриб чицилди, курсатиб утилди, 
ого^лантирилди каби. Бу услубдаги муз^им жиз^атлардан яна 
бири шуки, уларда цолиплашган, туррунлашган суз 
бирикмалари кенг цулланади. Муз^андислик психологияси 
фани маълумотларига кура, ^олиплашган, доимий ягона 
шаклга эга булган суз тизимлари, иборалар бошца суз 
бирикмаларига нисбатан 8—10 марта тез идрок этилар экан. 
Бунинг устига ^олиплашган суз бирикмалари з^ужжатларни 
тайёрлаш ва улардан фойдаланиш жараёнларини з̂ ам



анчагина тезлаштириш имконини беради. Шунинг учун ^ам 
бошца услубларда салбий э^одиса сифатида ба^оланувчи 
^олиплашган синтактиктузилмалар, "штамп'лар бууслубнинг 
эарурий унсури деб ^аралади. Масалан, буйруц матнида 
^уйидагича цолиплашган тузилмалар ^улланади: ...сум маош 
билан ...лавозимига тайинлансин; ...уз хоцишига кура 
...лавозимидан озод цилинсин; ...бошца ишга утганлиги 
муносабати билан ...лавозимидан озод цилинсин. Ёки хизмат 
ёзишмаларида: Сизга ...ни маълум цилалшз; Сизга ...ни 
билдирамиз; Сизга ...ни эслатамиз ва тегишли царор цабул 
цилииши мацсадга мувофщ деб биламиз; ...муносабати билан...; 
...царорига мувофиц равишда; ...га мактаб маъмурияти царши 
эмас; ...га мактаб маъмурияти кафолат беради каби1.

Албатта, тилда бирон —бир услубга хосланмаган, услуб 
жи^атидан нейтраль бирликлар, яъни барча услубларда 
цулланадиган бирликлар катта миздорни ташкил этади. 
Табиийки, ана шундай бирликлар услубларни ягона бир 
адабий тилга бирлаштиради. Бир услубга хосланган тил 
бирлигининг бошца услубда цулланиши, табиийки, услубий 
меъёрнинг бузилиши з^исобланади. Масалан, ташриф 
буюрмок, сузидаги ташрифнинг лугавий маъноси "шарафлаш" 
булиб, яхлит суз сифатида, асосан, расмий — публицистик 
услубга хосланган, унда кутаринкилик, тантанаворлик 
таъкиди бор. Ана шунинг учун ̂ ам ^уйидаги жумлада услубий 
меъёр бузилган: Фожиа юз берган жойга (самолёт цалокатга 
учраган) мамлакат президенти Ил%ом Алиев ташриф буюрди 
("Узбекистон овози", 2005 йил 27 декабрь). Бу услуб хабар 
мазмунидаги нейтраль услуб булганлиги учун ^ам ташриф 
буюрмоц сузи учун тамомила ётдир.

Услубий меъёрларни пухта эгаллаш, уларга зийраклик 
билан мунтазам амал цилиш малакаларига эга булмо^ учун 
куп у^иш, урганиш, цис^аси, куп тер тукишга тугри келади. 
Айницса, у^итувчи ва асосий цуроли суз булган бошца касб 
эгалари бу меъёрлар буйича малакаларини ошириш борасида 
муттасил шурулланишлари лозим.

Шуни з̂ ам айтмоц жоизки, адабий тил меъёрларининг
1 Аминов М., Мадвалиев Д., Ма^камов Н., Махмудов Н. Иш юритиш. Тошкент Узбекистон 
миллий энциклопедияси, 2000, 15—17 — бетлар.
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тараедий этиб боришида тил бирликларининг вариантлилиги 
ало^ида а^амиятга молик. Грамматикада ^ам, лексикада ^ам 
муайян бир маъно ифодаси учун мулжалланган бирдан ортиц 
бирлик борлиги маълум. Масалан, — дай/-дек/-дак каби 
вариантли ухшатиш цушимчалари. Лурат бойлигимизда з̂ ам 
бундай вариантлилик анча — мунча бор: андаза — андоза, 
арава — ароба, баравар — баробар, каптар — кабутар, шойи
— шо%и каби. Бу вариантлар жуфтликларидаги биринчи 
сузлар нейтраль, иккинчилари зса юцори —китобий услубга 
деярли хосланиб болтан. Бунинг ^исобига узбек тилининг 
адабий меъёрлари бойиган. Ана шундай вариантли сузлардан 
фойдаланганда, улардаги услубий  — ф арцловчилик 
хусусиятини, албатта, з^исобга олиш зарур.

Нутвда адабий тил меъёрларининг бузилиши, асосан, икки 
сабабга кура содир булади. Аввало, сузловчи мансуб булган 
^удуддаги шева, шунингдек, ^ша ^удудда муомалада булган 
бош^а системадаги тилнинг кучли таъсири адабий 
меъёрларнинг у  ёки бу даражада бузилишига олиб келиши 
мумкинки, бу омилни объектив сабаб деб ^араш ма^садга 
мувофи^. Масалан, бухоролик сузловчи уз шеваси ва тожик 
тилининг таъсирида талаффуз меъёрларини райриихтиёрий 
бузиши ёки тожикча суз ва грамматик шаклларни нутвда 
олиб кириши мумкин. Адабий тил меъёрлари бузилишининг 
субъектив сабаби эса бевосита нутц тузувчининг узи билан 
ало^адордир, яъни тилни етарли даражада билмаслик, тил 
цоидаларини яхши эгалламаганлик, нутц тузишга 
эътиборсизлик, нутрий куникмаларнинг заифлашганлиги 
кабилар. Тугри нутс$ тузиш малакаларини шакллантириш 
буйича иш олиб борилар экан, энг аввало, ана шу субъектив 
сабабларни бартараф этишга асосий эътибор царатилмоги 
керак.

Адабий тил меъёрлари бузилишининг икки турини 
фарь^лаш лозим. Биринчиси шуки, сузловчи ёки ёзувчи адабий 
тил меъёрларини билмаганлиги учун бундай ну^сонга йул 
$уяди ва у тузган нущ нотугри деб царалади. Иккинчи ̂ олатда 
эса сузловчи ёки ёзувчи адабий тил меъёрларини мукаммал



билади, лекин турли, масалан, эстетик ма^сад билан муайян 
^онуниятлар асосида бу меъёрларини бузади ва унинг нуп$и 
нотурри деб ^исобланмайди. Айни пайтда бундай з^олатлар 
бузилиш деб эмас, балки адабий меъёрдан чекиниш тарзида 
баз^оланади. Бу уринда, табиийки, бадиий нутц назарда 
тутилмовда.

Адабий тил меъёрларига амал цилиш бадиий нутвда узига 
хос тарзда намоён булади. XX  аср француз адабиётининг 
йирик вакилларидан бири Поль Валери бадиий прозани пиёда 
юришга (цадимги юнонлар "пиёда суз" дейдилар), поэзияни 
эса рацсга ухшатган, тад^и^отчи Н.И.Балашов бу ухшатишни 
эсга олиб, эстетик маънода бадиий прозада з̂ ам сузлар 
поэзиядаги каби ^имматга эгалигини таъкидлайди.1 Айтиш 
мумкинки, з^а^ицатан з̂ ам, бадиий нутзда сузлар кутилмаган 
ва курилмаган, одатий ва райриодатий з^аракатлар, турфа 
оз^англар ва овозлар билан рацсга тушади. Сузлар, 
цушимчалар, з^атто гаплар меъёрлар деган ^атъий 
цоидаларнинг чизган чизиридан осонлик ва усталик билан 
чициб кетади. Шу тарзда нуп$ бадиий деган сифатга сазовор 
булади.

Узбек адабий тилининг суз ясалиши меъёрларига кура 
—зор  цушимчаси усимлик, дарахт каби нарсаларни 
билдирадиган сузларга цушилиб, шу нарсалар куп буладиган 
жойни ифодаловчи отларни ясайди: лола+зор, олма+зор, 
беда+зор каби. Суз усталари бу меъёрдан эстетик ма^сад 
билан чекиниб, усмайдиган нарсани билдирдиган сузлардан 
з̂ ам бу цушимча воситасида янги суз ясайдилар. Масалан, 
улкан суз санъаткори Абдулла Кодирий "Утган кунлар" 
романида цоронгузор шаклида суз ясаган: Унинг (Отабекнинг) 
кунгил меваси бу кунги %ора воцеа билан цандай уралиб, 
йуцолиб кетган булса, бундаги дарахтлар %ам уз меваларини 
кеча ранги билан буяб, яшил япроцлари ила кумган эдилар, 
яъни бунда усган дарахтлар цандай мева берадир — ажратиш 
цийин эди. У  шу цоронгузор билан 1фиилишиб кетгандек ва 
цоронгуликнинг цучогига кира боргандек мевазорнинг
1 Балашов Н.И. С труктурно-реляционная дифференциация знака языкового н знака 
поэтического. -Известия АН . Серия литертуры и языка. 1982, том 41, N  2. С. 125.



ичкарисига юра борди. Бу гузал ва нафис тасвирдаги кунгил 
меваси, цора воцеа, кеча ранги, бундаги дарахтлар, уз 
мевалари, цорошуликнингцучоги, мевазорнинг ичкариси каби 
бирикмалар билан цоронгузор сузи фав^улодда бир уйгунлик 
з^осил ^илган ва Отабек цалбида "усган, усаётган” 
цоронгиликнинг пластик тасвири жонланган. Бадиий 
адабиётда ёзувчи бундай янги сузларни адабий тилга киритиш 
учун эмас, балки ани^ бадиий — эстетик мацсад билан яратади. 
Шунинг учун з̂ ам бундай сузлар айни ма^садга цай даражада 
хизмат цилганлиги ну^таи назаридан баз^оланади

Грамматик меъёрларни олиб курайлик. Узбек тилида, айтиб 
утилганидай, эга шахе булмаса, кесим билан 3 —шахе 
купликда мослашмайди, яъни кесим —лар цушимчасини 
олмайди. Аммо бадиий нутвда бу меъёрдан з̂ ам чекиниш 
мумкин. А^одирий "Утган кунлар”да бундай з^олатларда з̂ ам 
-ларни цуллайди, у шундай тасвир тарзини танлайдики, 
оддийгина —лар узгача нозик маъно ишваларини ифода этади. 
Айницса, Отабек ва Кумуш билан алоцали тасвирларда бу 
з^олат жуда яедол куринади. Самимиятга тула бу тасвирларда 
жонсиз ва жун нарсаларнинг эрка ва з^узунли жонланиши 
китобхон кунглига з^узур бахш этади: Бу хабарни эшитувчи
— Кумушбибининг цора кузлари ж щ  ёшга тулиб, киприклари 
ёш билан беландилар... Гуё бу сузлар Кумушбибининг учган 
4 u p ofu h u  цайтадан ёцарлар, умид осмонининг йуцолиб, 
яшириниб кетган юлдузлари яна цайтадан уз уринларига 
келиб цунгандек булурлар, унинг куз унгида жой олган 
цораликлар шу ёцила бошлаган нажот шамлари партави билан 
уз—узларидан йуцолгандек куринарлар эди.

Бундай эрка ва гузал тасвирни соз^ир сузчи Чулпоннинг 
"Кеча ва кундуз" романида э̂ ам куриш мумкин. Айрим 
мисоллар: Унинг (Зебининг) оёцлари аллацандай ёмон бир 
кучнинг афсунига илашганлар, уша кучнинг судраган томонига 
борардилар... Шундай цилиб, икки аламзада кунгил жуда цисца 
булган цувончларга берилдилар... Фацат бу турт девол  
орасига кирадиган цувончлар уткинчининг назаридай бир  
нафасга кириб чщадилар.



Грамматик меъёрлар сузларнинг узаро бирикиши учун 
тегишли шароитларни тацозо этади. Аввало, маъноларда 
муштараклик булмаса, сузлар боглана олмайди. Айтайлик, 
яшил утлоц бирикмаси манти^ан турри, аммо яшил наво 
бирикмаси мантицан нотурри ёки бацирган. одам — мантицан 
турри бирикма, бсщирган сукунат эса манти^ан турри эмас. 
Табиий, уларнинг грамматик табиатида з̂ ам уйрунлик йу^. 
Ни^оят, сузларнинг узаро богланишига уларнинг з$ар бирига 
хос лексик — услубий хусусиятлари з̂ ам монелик цилиши 
мумкин. Масалан, ютуща эришмоц, муваффациятга эришмоц 
деб ишлатиш мумкин, биро^ камчиликка эришмоц, 
муваффациятсизликка эришмоц деб булмайди.

Бадиий нутвда сузларнинг узаро богланиш цонуниятлари 
адабий тилдагига Караганда бирмунча узига хос тарзда кечади. 
Сузларнинг узаро цушилиш чегаралари кенгаяди. Чунки 
бадиий нутвда сузларни кучма маънода ^уллаш тенденцияси 
жуда кучли. Сузларни кучма маънода цуллаганда эса уларнинг 
борланишидаги чекланишлар деярли йуцолади. Масалан, цора 
куч, тотли йил, оцанг оцмоцда ва шу каби бирикмалардаги 
сузлар айнан уз маъносида тушунилса, бу бирикмалар 
мутлацо бемантиц булиб туюлади. Аммо улар бадиий пущ  
ну^таи назаридан жуда манта^ли ва образлидир.Шунинг учун 
бадиий асар тилини объектив борлиц ^одисалари билан 
конкрет мутаносиблигига кура ба^олаш асоссиз ва 
нотурридир. Эстетик бутунлик булган бадиий асар ижодкори 
учун нарсаларнинг конкрет моз^ияти эмас, балки уларнинг 
юксак бадиий ифодаси, яхлит образи аэ^амиятлировдир. 
Ижодкор ана шу мацсад билан тилдан янги —янги 
имкониятлар излайди. Бундай имкониятлардан бири бадиий 
б^лмаган нутвда узаро борланиши чегараланган сузларни 
борлаш орцали турли маъно нозикликлари, экспрессивлик, 
эмоционаллик ва шу кабиларни юзага келтиришдир, Бадиий 
нутцдаги бундай бирикмаларни райриодатий бирикмалар 
дейиш мумкин. Бундай бирикмалар узининг "янгилиги", 
индивидуаллиги ва айни райриодатийлиги билан тезда 
ди^^атни тортади. Уцувчи беихтиёр бундай бирикмалар 
устида уйлай бошлайди, натижада ёзувчининг ниятини 
чу^урро^ тушунади. Шунинг учун з$ам одатий бирикмаларга



Караганда гайриодатий бирикмалар бадиийлик ну^таи 
назаридан купро^ а^амиятлидир.

Забардаст шоир Максуд Шайхзоданинг "Шоир цалби 
дунёни тинглар" шеъридан олинган цуйидаги парчада 
роайриодатий бирикмаларнинг бадиий ва э~тетик салморини 
тула з$ис цилиш мумкин:

Товушларнинг кичик, улуги,
Товушларнинг %иди — буйи бор.
Товушларнинг совуц, илиги,
Товушларнинг ранги—руйи бор.
Товушларнинг ширин—аччит,
Бордир %ammo юмшоц, qammuFU.
Ш оир рассом булсайди агар, 
чизар эди шундан лав^алар.

Парчадаги сунгги икки мисрадан бошца мисралардаги 
барча бирикмаларнинг райриодатийлиги, "янгилиги" аниц 
сезилиб турибди, чунки бадиий булмаган нутцда бу  
бирикмалар шакллана олмайди. Аммо бадиий булмаган нущда 
з̂ ам шундай бирикмалар учрайдики, уларни ташкил этган 
сузларнинг маънолари узаро сиришмайди. Бироц шунга 
царамасдан, бизга улар одатий бирикмалардай туюлади, 
сузларнинг умумий борланиш цонуниятларига тула мосдай 
куринади. Лекин яхшироц дивдат цилинса, уларда з̂ ам 
богланиш цоидаларидан маълум маънода чекинишлар 
борлигини куриш ̂ ийин змас. Масалан, ширин суз бирикмаси 
куп учрайди, ундаги ширин сузи таъм билиш аъзоси орцали 
сезиладиган белгини билдирса, суз сузи эшитиш аъзоси 
воситасида сезиладиган тушунчани ифодалайди. Бу эса икки 
сузнинг узаро борланиши учун монелик циладигандек 
куринади. Лекин уларнинг з̂ ар иккисидаги ё^имлилик белгиси 
уларни туташтиради ва ширин сузи "ёцимли" маъноси билан 
мазкур бирикмага кириш ^у^уцига эга булади. >>осил булган 
бирикма дастлаб райриодатий булади, узида "янгилик" 
буёрини са^лайди. Аммо бу ва шунга ухшаш совуц хабар, 
совуц ran, ширин туш, ширин хотира, аччш$ гам, аччиц 
пушаймон, цизил ran каби бир цанча бирикмалар узидаги 
"янгилик" буёгини йу^отган, з^озирда улар бизга одатий 
бирикмалардай туюлади. Бундай бирикмалар ва^тлар утиши 
билан доимий ^улланишга кирган ва "клишелашиб" долган.



Мисолларга эътибор беринг: Бу уй ичида Отабекнинг 
саодатли кунларининг ширин хот иралари сацланар... 
(А.Цодирий, "¥тган кунлар" романи). Мурдор экан юрак 
нсщадар, Баъзан тащ о аччик, йиглайман (Миртемир, "Сурат" 
достони). Бир ширин %ид таралар ердан Ва юракка кетар 
цуш илиб... (Рауф  Парфи, "О см он —фалакда" ш еъри). 
Парчалардаги ажратиб курсатилган бирикмалар 
муаллифларнинг индивидуал бирикмалари эмас, шунинг учуй 
улар янгилиги билан эмас, балки ало^ида экспрессивлиги 
билан ажралиб туради.

Бир сезиш аъзоси билан билинадиган белгини англатадиган 
сузни бошк;а сезиш аъзоси билан билинадиган тушунчага 
нисбатан цуллаш йули билан юзага келадиган кучма маънолар 
(улар тилш уносликда синестетик метафоралар деб 
юритилади) деярли ^амиша кучли экспрессивликка эга 
булади. Бу экспрессивлик, образлилик янгилиги, 
райриодатийлиги аниц сезилиб турган ва ана шу синестетик 
метафора асосидаги индивидуал—муаллиф бирикмаларида 
янада кучаяди. Бадиий нутцда уткир таъсир ва тасвир 
воситаси сифатида эстетик вазифа бажаради.

М а^оратли суз  усталари бу  воситадан унумли 
фойдаланадилар. Масалан, тотли ва чексизлик сузларини 
нобадиий нутвда борлаш мумкин эмас, чунки уларнинг 
маъноларида мутаносиб цирралар йу^. Аммо ^ассос суз 
санъаткори Ойбек бу сузларни узаро боглаб, бетакрор бир 
образ яратган. Бунда тотли сузи конкретликдан "чексизлик" 
1$адар кенгайган, абстрактлашган ва чексизлик сузи билан 
муносабатда нозик бир миссий ̂ олатнинг умумлашган бадиий 
тасвирини юзага келтирган. Албатта, бу бирикма э̂ ам 
синестетик метафорага асосланган ва узининг 
райриодатийлиги билан тезда диццатни тортади: Оцшом, 
узоцларга цараб толамен, Тотли бир чексизлик уфцда ёнар 
("Калбимда сезамен..." шеъри).

Баъзан эса маънолари бир —бирига мутла^о зид булган 
сузларни узаро борлаш орцали райриодатий бирикма э$осил 
1$илинади. Бунда бирикма бетакрор образнинг расмига 
айланади, кучли эмфатик интонация билан борлиц ^олатда 
жуда ю^ори экспрессивлик ва эмоционаллик юзага келади.



Адабиётшуносликда бундай бирикмалар оксюморон номи 
билан урганилади.

Ушбу парчага эътибор берайлик:
Лов—лов ёнаётир цуёш — ул нажот,
Осмон чорлаётир, чорлар юксак тог.
Шундай юрагимда т овуш сиз фарёд,
Мен сенга инонмоц истайман, эво%...

(Рауф Парфи, "Му^аббат" шеъри).
Товушсиз фарёд бирикмасидаги сузларнинг маънолари 

бир —бирига зид, яъни фарёд сузи меъёридан ортиц овоз 
билан нола (^илиш) ни билдиргани з о̂лда, товушсиз сузи 
унга аницловчи цилиб цулланган, Ана шунинг з^исобига лирик 
цазфамоннинг мураккаб миссий э^олатига змфатик интонация 
берилган, бирикма кучли эмоционаллик касб этган.

Айрим ^олларда гайриодатий бирикмалардаги оксюморон 
нупда з^азил, енгил юмор ру^ини бериши мумкин. Масалан, 
цари усмир гайриодатий бирикмаси цуйидаги мисраларда 
енгил юмористик фонни юзага келтирган: Етмишинчи 
йилларда цари бир усмир булиб, К,ултщда "Данте" билан унинг 
ортидан чопдим (АОрипов).

Бундай гайриодатий бирикмалар, айницса, з^ажвий ва 
юмористик асарларда жуда кенг ^улланади. Уларда бундай 
бирикмалар нозик кулги чицарувчи воситалардан бири 
сифатида эстетик вазифа бажаради. Узбек з^ажвининг 
таницли усталаридан бири Неъмат Аминов узининг "Елвизак" 
номли э^ажвий циссасида ана шундай бирикмаларнинг 
ухшашсиз намуналарини яратган. Улардан баъзи мисоллар:
— Оббо соцолли чацалог—ей! — деди Шамси Тураевич, 
Ушаровнинг елкасига цул ташлаб...

...Бозордан чициб, узи ёш—ёш эркак товуцчалардан олиб 
келиб, "чехомбил" ва "табака" деган овцатларни пиширади...

— Бу эркак товуцча деганингиз хурозми?..
Бу уциш жуда яхши уциш — бепул овцат беради, бепул 

ётоцхона беради, бепул стипендия беради, деб тушунтирдим
Ижодкорлар томонидан муайян эстетик мацсад билан 

тузилган гайриодатий бирикмалардаги узвлардан бирининг



ранг билдирувчи суз булиши купроц кузатилади. Бунда ана 
шу ранг билдирувчи сузлардаги конкрет маъно абстрактлик 
томон силжийди. Албатта, бу абстракт мазмун тамоман 
мо^иятдан ажралган, муаллац з^олатда булмайди, балки 
сузнинг конкрет мазмунидаги имконият сифатида мавжуд 
булган маъно ^ирралари, унинг ранг —баранг кучим 
за^иралари асосида юзага келади. Масалан, яшил барг 
бирикмасида яшил сузи конкрет бир мазмунга эга, барг 
с^зини, айтайлик, шаббода сузи билан алманггирилганда, бу 
конкретлик абстрактлашади, умумлашади. Шеърий парчага 
эътибор берайлик:

Ер ёш, софлик жимирлатар этни,
Зорищан гунчалар очилди борда.
Панжрадан ошиб чш^иб кетди 
Майсазорда юрган яшил шаббода

(АМухтор. "Тугалиш" шеъри).
Айтиш керакки, яшил сузининг конкрет маъносида унинг 

ана шундай абстрактлашуви учун имконият мавжуд, яъни у 
тиницлик, тозалик, навциронлик, куркамлик ва шу каби 
ассоциацияларни ^осил цилиш имкониятига эга. Бу эса унинг 
мазмунидаги мазкур абстрактлашув мутлацо муаллац ^олатда 
содир булмаганлигини курсатади. Фацат шоир унинг бу 
имкониятидан биринчи булиб фойдаланаётгани учун бундай 
бирикма бизга гайриодатий туюлади. Колаверса, шоир мазкур 
бирикмани жуда мо^ирона цуллаган, айни урнига тушира 
олган, яъни шаббода кум — кук майсазорда кезиб юрибди, у 
шу ^адар нозикки, з^атто "панжарадан ошиб чи^иб кетади", 
айни пайтда з^амма ёц "этни жимирлатар" даражада соф, 
бегубор, шунинг учун бундай шаббода фа^ат яшил булиши 
мумкин, холос. Яшил шаббода бирикмаси жуда чиройли ва 
таъсирли яхлит эмоционал образнинг нозик ифодасига 
айланган.

Райриодатий бирикмалар баъзан яхлит бир тушунчанинг 
поэтик образи булиши х;ам мумкин. Масалан, Илктонгнури 
кипригин гга  цунар, Кукдан ю виб кетар цора  уйцуни 
(А.Мухтор, "Болалик" шеъри) парчасида цора уйцу тун



тушунчаси ифодасидир. Лекин тун сузига Караганда, цора 
ущ у  бирикмаси мазмунан бой ва поэтик жарангга эга. 
Парчадаги цора уйцу — бу фа^ат тун эмас, балки шу тун 
билан, цоронрилик билан борли^ булган яна бошца нарсалар 
з$амдир. Шу маънода бу бирикманинг узи чиройли бир поэтик 
образдир.

Райриодатий бирикмалардаги сузлар мазмунининг 
конкретликдан абстрактлик томон силжиши, ундаги моддий 
тушунчанинг йу^олиши, яъни номоддийлашуви натижасида 
юзага келадиган экспрессив — эмоционалликнинг, 
образлиликнинг идрок этилиши купинча индивидуал 
характерда булади. Чунки мазкур райриодатий бирикмалар 
таркибидаги сузлар мазмунидаги абстракцияни турли у^увчи 
турлича тасаввур цилади. Куйидаги парчага диедат цилайлик: 

Огушимда зангори сезги,
Кипригимда суюц %аяжон,
Кузларимда юмалоц севги,
Саломатман мен %ам, онажон.
(Рауф Парфи, "Яна ^айтиб келдим..." шеъри)

Ажратиб курсатилган суз бирикмалари, аввало, янгилиги 
билан тез диадатни тортади. Бизни лирик цазфамоннинг 
миссий з^олатига олиб киради. Айни пайтда уларнинг жуда 
гузал образлар эканини сезамиз. Бу эмиссий з^олатлар бизга 
з̂ ам "юцади", лекин бирикмалардаги зангори, суюк,, юмалоц 
сузларининг абстракциясини з^амма айнан бир хи л  
тушунмайди. Масалан, зангори сезги ёш, тоза туйру ва шунинг 
кабилар, суюц %аяжон муайян з^олатдаги куз ёши ва шунинг 
кабилар, юмалоц севги з^узурли ва озорли, цутулиш имкони 
булмаган севги, кузда акс этган севги ва шунинг кабилар 
тарзида идрок этилиши мумкин.

Ицтидорли шоир Фахриёр "Сен кетган жойда" номли 
шеърида ана шундай ута райриодатий бирикмаларнинг з̂ ар 
бирини бетакрор, оз^орли образлар ифодачиси улароц яратиб, 
уларнинг сатрлардаги тириз занжири воситасида сулрин 
айрилиц азоби ва армонининг тирик расмини мана бу 
шамойилда чизади:



Узилиб ётар бир энлик умид, 
цасамлардан бушаган шиша, 
сарищ а  чалинган видо мавсуми, 
йирт иб ташланган андиша.

М у^аббат нинг пучоцларин бетиним 
Ф аррош  шамол супурар.
Цизармаган кукнинг бетига 
Ф авворалар тупурар.

9риндщ , цобиргалари цатор 
Гуллар панасига урмалаб цочар.
Йулак бе^уш йицилиб ётар,
Армон бола очар...

Бу мисраларда райриодатий бирикмалар нацадар катта 
эстетик салмоц билан юкунганлигидан зав^анмасликнинг 
асло иложи йуц.

Гайриодатий бирикмалар айрим з^олларда бир суз билан 
аталадиган бирор тушунчанинг перифрастик ифодаси з̂ ам 
булади. Ойбек бир шеърида (сочнинг) бурамларни шундай 
таърифлайди: Сочларингнинг, эй ёш циз, Ж ингалак нози  
Царшисинда, о%, тилсиз Шоирлар сози. Куриниб турибдики, 
жингалак ноз перифразаси ёрцин ва нозик поэтик образдир. 
Бу уринда ш оирнинг тилни нацадар "ингичка" 
тушунганлигини сезиш цийин эмас. Ойбек бошца бир "Радио 
тинглайдир..." номли шеърида айни жингалак ноз бирикмаси 
билан куй сузини боглаш орцали яна янги гайриодатий 
бирикма тузади: Учишуркан шух куйларнинг жингалак нози, 
%ар бир юздан йуцолади машащат, гамлар. Бу уринда 
иккиланган райриодатийлик бирикмада ифодаланган 
образнинг яна з^ам нозиклиги ва таъсирлилигини 
кучайтирган.

Хал^ орзаки ижоди намуналарида з$ам иборалар 
таркибининг райриодатийлигини куриш мумкин. Узбек халц 
орзаки ижодининг гултожларидан булмиш "Алпомиш" 
достонидаги мана бу мисраларга ди1дат ^илайлик: Х,ар ерда



душманнинг цули бойлансин, FaH U M H U H r ичига  гамлар 
ж ой л а н си н .  Адабий тилимизда fom емоц ибораси бор, шунга 
кура "Бамнинг одамнинг ичига кириши" з^амиша эмиссий бир 
тарзда идрок этилади. Faymap сузи билан бевосита богланган 
жойланмоц фацат "кирмоц"нинг узигина эмас, балки "батамом 
кириб, у ерни эгаллаб, уша ерда тамомила муцим булиб 
Золмоц" з̂ амдир. Шунинг учун з̂ ам "жойланадиган рамлар" 
шунчаки булмайди, катта булади, ^агги^ булади, ^аттол 
булади. Fam.ap жойлансин бирикмаси ана шундай марзи ту^ 
ва экспрессияси орти^ иборадир.

Ёки шу достондаги Маврам келиб, менга берди хабарди, 
Закот деган гапга кунглим ц а б а р д и  мисраларини олиб 
курайлик. Кунглим цабарди ибораси цазфамоннинг ранжли 
руз^ий ^олатини фавцулодда бир бадиият билан акслантирган. 
Адабий тилимизда кунгли огримоц ибораси бор. Аммо айни 
кунгли цабармоц ибораси маъно ифодасидаги образлилик 
жиз^атидан ундан анчайин кучли. Кунгли орримоцьа ру^га 
етказилган ранж, озор ибора таркибидаги оррамоц сузига 
кура очи1$, таъбир жоиз булса, жуда яланроч ифодаланган. 
Кунгли цабармоща эса ички образ бор. Маълумки, кунгил — 
мавз^ум тушунча, ^абармо^ эса аниц тушунчага нисбат 
бериладиган з^аракат, масалан, цул, оёц  ^авариши мумкин. 
Кул цаварганда, кафтда пуфакчалар пайдо булади, сунгра у 
цадовда айланади, буни з^амма билади. Шунинг учун з$ам 
цабармоц сузи эшитилиши билан киши куз унгига дарз^ол 
цулнинг худди шу аниц ва орри^ли куриниши келади. 
К,абармоц кунгилга нисбат берилар экан, уша цул куриниши 
кунгилга з̂ ам кучадики, бу з^олатда энди кунгил асло мав^ум 
була олмайди. Шу тарифа мазкур иборада озурдалик ичида 
тулронган кунгилнинг цавариц образи юзага келган.

Достонда ran етакламоц деган райриодатий ибора з$ам бор: 
Юришимиз цирцин цизлар билмасин, У  цуррурлар ran етаклаб 
юрмасин, Эл ичинда маломат суз булмасин. Мазкур 
иборанинг адабий тилдаги му^обили булмиш гап(ни) кутариб 
юрмоц иборасида гапнинг бевосита з^аракати йу^, у гуё оддий 
бир нарса, уни кутариб юрадилар, холос. Гап(ни) етаклаб



юрмоц ибораси шунинг учун з̂ ам уткирки, унда гапнинг узи 
з̂ ам бевосита юради, фаол ̂ аракатга цодир, фацат уни чиркин 
мацсадларга хизмат цилдириш учун ^аё^^а хоз^лашса, ^ша 
ёцца етаклаб юрадилар. Гап ва етакламок, сузларидан таркиб 
топган бу Байриодатий ибора ана шундай маъно нозикликлари 
билан туйиниб, бетакрор образли ифодага айланган.

Адабий грамматик меъёрлардан чекиниш, хусусан, 
райриодатий бирикмалар тузиш бадиий нущ учун бени^оя 
катта эстетик имкониятлар манбаидир.

Адабий тилнинг услубий меъёрларига кура бир услубга 
хосланган бирликни бошцасида ^уллаш мумкин эмас, аммо 
бадиий нутвда бу меъёрлардан з̂ ам муайян эстетик ма^сад 
билан чекинилади. Бу ^олат купро^ насрий асарларда 
кузатилади. Масалан, жаноблари сузи тантанавор, кутаринки 
услубга хос. Куйидаги парчада унинг цулланишига эътибор 
берайлик: — Й щ , цорин жаноблари тук^лар, эрталаб балщ  
еган эдик, фацат чой булса кифоя, — дедиукулиб (Н.Аминов, 
"Шурлик" ^икояси). Услубий меъёрга кура, жаноблари сузи 
оддий цорин сузи билан бирга цулланмаслиги керак. Аммо 
айни бадиий нутвда уларнинг цушилиши баён ^илинаётган 
фикрга юмористик ру^ бахш этган. Ёзувчи худди шу кулгини 
^узгатиш ма^сади билан сузни узига "ёт" услубда ^уллаган. 
Бу бадиий адабиётда кенг тар^алган усуллардан бири булиб, 
ёзувчилар ундан турли даражада фойдаланадилар.

Бир услубга оид суз ёки синтактик тузилмалар бош^а 
услубга кучирилганда, бу бирликларнинг энг нозик услубий 
ва эстетик имкониятлари намоён булади. Бу бирликлар юмор, 
киноя — кесатиц, хуллас, комик ру^ни ифодаловчи асосий 
воситалардан бирига айланади. Комик ру^нинг кучлилик 
даражаси эса кучириладиган услубларнинг бир —биридан 
^анчалик узо!$лиги, кескин фарцланиши билан борливдир. 
Бошцача цилиб айтганда, бошца услубга кучирилган 
бирликларнинг бу  услубга "ёт"лиги цанчалик кучли сезилиб, 
фар^ланиб турса, комик эффект шунчалик юцори ва 
сезиларли булади. Шунинг учун з̂ ам бадиий асар тилида



купро^ расмий, илмий —тантанавор услубларга  хос 
бирликларнинг кучирилиши кузатилади.

Расмий — публицистик услубда бу услубнинг узига 
хосланган, уни характерловчи суз ва синтактик тузилмалар 
жуда куп. Улар ^атто доимий бирикмаларга, ибораларга 
айланиб долган. Уларни эшитишимиз (ёки у^ишимиз) билан 
ихтиёрсиз равишда расмий —публицистик услуб хаёлимизга 
келади. Айтиш мумкинки, бундай бирикмалар расмий — 
публицистик услубнинг ;узига хос тамгалари сифатида 
одатийлашиб долган. Масалан, ю т уцларга эришмок,, 
таъкидлаб утмоц, кенгмуцокама цилмоц, алощ до эътиборни 
царатмоц, камчиликларни бартараф цилмо$ мисли курилмаган 
даражада муспкцкамламоц, тарихий воцеаларга гуво^ булмоц, 
цайд цилмоц, фактларга мурожаат цилмоц ва бошца бир ^атор 
пгу каби суз, суз бирикмаларини эсга олиш мумкин. Бундай 
бирликларни з^атто мазкур услубнинг узида ^ам куплаб 
цуллаш у цадар з$ам ма^садга мувофиц эмас. Улар нупушнг 
наддан ортиц цуруц ва зерикарли булишига олиб келади. 
АКаздор узининг "Нут^" фельетонида бу усулдан жуда катта 
майорат билан фойдаланган. Фельетонда айрим нотщларнинг 
з̂ аддан ташцари цурун ва цолипли гапириши уткир кулги 
остига олинган. Нотиц з^атто хотини билан (интим —маиший 
мавзу) з̂ ам расмий— публицистик услубда гаплашади. Бу 
китобхонда аччиц ва истез^золи кулги цузгатади:

— Уртоцрафщам! Ижозат берасиз, хушчацчсщ цаётимизни 
шараф билан давом эттириб, оилавий бурчимизни намуналик 
бажариб келаётганимизга бир йил булган кунда сизни 
бевосита табрик цилиилга... Сиз билан биз бир йиллик оилавий 
фаолиятимиз натижасида цандай ютуцларга эришдик? 
Аввало шуни таъкидлаб утиш керакки, биз у  ёки бу масалада 
юз берадиган принципиал келишмовчиликларни четдан куч 
жалб щлмасдан, уз кучимиз билан, узаро кенг му^окама ̂ илиш 
йули билан бевосита бартараф циладиган булиб цолдик. 
Иккинчидан, урток, рафщам, оиламизни ташкилий хужалик 
жщатдан мисли курилмаган даражада мустацкамладик. Мен  
бу бобда фактларга мурожаат цилиб утирмайман, чунки



орденли онангиз узларининг %ар бир тарихий келишларида 
бу нарсани айрим равишда цайд цилдилар.

Бадиий суз усталари сузларни бошца услубга кучириб 
^уллар экан, турли хил эстетик имкониятларни юзага 
чицарадилар. Бадиий нутвда адабий тилнинг грамматик, 
услубий ёки бошца меъёрларидан бадиий — эстетик мацсад 
билан чекинилиши адабий тил меъёрларининг наинки 
бузилиши, балки бадиий нутцнинг мутла^о узига хос 
меъёрларининг во^е булиши тарзида ба^оланади. Нутцнинг 
тугрилиги сифати бадиий услубда ана шундай узига хос бир 
тарзда намоён булади. Бадиий нутвда кузатиладиган адабий 
тил меъёрларидан чекиниш з;олатлари ва бунинг оцибатида 
юзага келадиган эстетик таъсирнинг цимматини идрок этмо^ 
учун, албатга, адабий тил меъёрларини пухта билмо^ лозим.



Нутцнинг ани^лиги

Кишилар уртасидаги муло^отни талаб даражасида 
таъминлай оладиган нуп$ тугри булиши билан бир ^аторда 
аницлик сифатига ^ам эга булиши шарт. Агар нутц ани^ 
булмаса, с^зловчи етказдирмо^чи булган муайян фикр 
тингловчи томонидан туласича ва айнан англаниши ма^ол. У 
з^олда фикр чала ёки янглиш тушунилиши мумкинки, бу аниц 
булмаган нут^нинг кишилар уртасидаги табиий ва нормал 
мулоцот учун яро^сизлигини курсатади.

^адимги юнон донишманди А р и стотель  узининг 
"Риторика" китобида нутцнинг асосий фазилати унинг 
ани^лигида эканлигини айтиб, "агар нут^ ани^ булмаса, у уз 
ма^садига эриша олмайди" деб таъкидлайди.1 Шу нарса з$ам 
з^а^и^атки, нут^нинг ма^сади, яъни айтилмо^чи булган 
фикрнинг узи аниц ва равшан булмаса, уни ифодалаш учун 
тузиладиган нуп$ з$еч ^ачон аниц булолмайди. Нутрий ифода 
ани^ булиши учун, аввало, нущ тузувчининг узи айтмо^чи 
булган фикрини тини^лаштириб олиши керак. Купинча 
тад^и^отчилар улур рус адиби Л.Н.Толстойнинг "Суздаги 
ноани^лик, шубз^сиз, фикр ноани1$лигининг аломатидир" 
деган гапини и^тибос ^иладилар. XVI асрда яшаган француз 
файласуфи Мишель Монтеннинг цуйидаги гапида з̂ ам катга 
маъно бор: "Мен Су^ротнинг хулосаларига таянган з;олда 
уйлайманки, онгида бирор нарса з^а^ида тирик ва ани^ 
тасаввур шаклланган одам бу тасаввурларни з̂ ар цандай тилда, 
тарабар шевасида (тушуниб булмайдиган) булсада-да, 
ифодалай олади. 2 Албатта, нарса —з$одисалар з^а^ида онгда 
анш$ тасаввурларнинг шаклланиши учун тафаккур к,илитп 
лозим булади. Нарса -з^одисаларни тугри ва аниц номлай 
олмаслик, табиийки, уларни яхши билмаслик о^ибатидир. 
Тафаккур цила олмаслик ёки тафаккур танбаллиги ашн$ нущ  
тузишга имкон бермайди. Зотан, тил ва тафаккурнинг 
диалектик бирлиги з^а^ида куп гапирилган, тилсиз тафаккур,

' Античные риторики. Москва: МГУ, 1978, С.129.

кнтобдан олинди: Ивин А .А  Искусство правильно мыслить. Москва: Просвещение,
1980, С. 128.



тафаккурсиз тил йу^( бизнинг барча билимларимиз тил ва 
тафаккурга кура э^осил булади, шаклланади ва ривожланади.

Реал во^елик, табиат ва жамиятдаги нарса -  з^одисаларнинг 
нутвда тугри ва я^^ол ифодаланиши аниц нутцнинг асосий 
мо^иятидир. Шунинг учун з̂ ам аницлик коммуникатив сифати 
нутц ва во^елик уртасидаги мутаносиблик заминида 
белгиланади. Бунда, асосан, нутцдаги асосий бирлик 
саналмиш сузнинг тугри цулланиши назарда тутилади. Демак, 
н у т к н и н г  аниклиги сузнинг тилдаги маъносига тамомила 
мувофи^ тарзда цулланиши, сузнинг во^еликдаги узи 
ифодалаётган нарса — з^одиса билан ^агьий мослиги асосида 
юзага келадиган коммуникатив сифатдир. Аниц нут$ 
малакасининг шаклланишида тавсифланаётган воцеликни 
билиш, тилдаги суз маънолари системасини яхши англаш, 
нуп$ мазмунига эътибор билан ^араш з̂ ал цилувчи а^амиятга 
моликдир. Ана шунда ифода учун энг уйгун ва алмаштириб 
булмайдиган ани1$ сузни топиш мумкин. Ас^ад Мухторнинг 
"Сузлар" номли шеъридан олинган ^уйидаги парчада сузнинг 
нутвдаги уз урни на^адар му^имлиги таъкидланган:

"Баъзан сузлар "Бежоман" деб дод солади,
Гоэ; худди ёв устига от солади.

Г03 лоцайд буладилар з$ар нарсага,
На гафлатга соладилар, на ларзага.

Эсиз з^усним дея уксиб турадилар,
Ё азада гуё цаэ; —ца^ урадилар...

Сузни ^айлиц сайлагандек севиб сайла,
То ъул урса, му^аррирга рашк айла.

Гомер каби мангуликка танла уни,
Мангу ёнар топсанг агар ^аловини."

Француз адиби Анатоль Франснинг жуда чиройли бир 
ухшатиши бор: "Лутат -  бу алифбо тартибидаги бутун 
оламдир". Тилнинг лугат бойлигини -  сузларни ана шу бутун



оламдаги нарсалар, воцеа —з^одисалар, сифатлар, туйгулар, 
тасаввурлар, заракатлар, з^олатлар ва шу кабилар билан тугри 
ва анш$ ало^алантириш, улар  уртасидаги узар о  
мутаносибликни равшан идрок этиш ани^ нуп$ тузишнинг 
асосий шартидир. Ш унинг учун  %ам уцитувчи б у  
ало^алантириш ва мутаносибликни, аввало, узи чу^ур 
билиши, ^олаверса, у^увчилари онгига, ру^иятига олиб 
кириши зарур. Шунда у^увчида нутрий маданият, тирик тил 
сезгиси шаклланади. Айни^са, уч^итувчи учун (албатта, 
боин$алар учун з^ам!) нуп$нинг ани1$лиги сифати жуда з̂ ам 
муз^имки, буни исботлаб утиришнинг з;ам з^ожати йу^. 
У^итувчи даре бериш учун синфхонага кираркан, уз уцув 
фани буйича айтмо^чи болтан гапини ани*$, равшан билмаса, 
уз фанини етарли эгалламаган булса, з$ар ^анча чиранмасин, 
у^увчи унинг ноани^, тумтароц нутцидан бир нарса чинара 
олмайди, уни тингламайди.

Ани^ нутада, аввало, во^еликдаги нарса ва унинг номи 
булган суз бир — бирига мос булиши шарт. Купинча руйхатга 
олиш китоби тарзидаги бирикма ^улланади, бунда у ёки бу 
нарсани ёзиб, 1$айд этиб бориладиган дафтар *>зсд этилади. 
Холбуки, китобга ёзилмайди, у  у^иш учун мулжалланган. 
Демак, айни бирикмадаги китоб сузи ифодаланмо^чи булган 
во1$еликдаги нарсанинг номи эмас, шунинг учун бирикма з$ам 
ани1$ликдан мазфум. Аслида руйхатга олиш дафтари булиши 
керак. Ёки мана бу жумлани курайлик: Тарбиячи болаларга 
тушунарли булиши учун китобни олиб, хонтахта тортмасига 
цуяди (С.Жураев, }^.1^одиров). Бу жумлада з$ам ноани!ушк 
бор, чунки з^амма биладики, хонтазеганинг тортмаси булмайди.

 ̂Нут^ни аниц туза олиш учун, айтилганидай, энг аввало, 
сузнинг лексик маъносини тугри тасаввур ^илиш лозим. 
Куйидаги жумлага эътибор берайлик: Авлодлар меросини  
урганамиз ("Маърифат", 1998 йил 3 июнь). Бу жумлада 
ифодаланмо^чи булган мазмун авлод  сузининг лексик 
маъносига тугри келмайди. Авлод  сузи асли арабча булиб 
(унинг бирлик шакли валад, яъни бола демакдир), узбек 
тилида "бир ота-бободан тар^алган наел", "бир даврда



тугилиб усган кишилар каби" маъноларга эга. }£амонки, гап 
мерос хдоида кетар экан, аждод сузи ^улланиши лозим эди, 
чунки у з̂ ам асли арабча булиб, унинг маъноси "илгари утган 
наел—насаб, ота — боболар" демакдир. Шунга кура мазкур 
жумла Аждодлар меросини урганамиз шаклида тузилиши 
керак эди. Куринадики, авлод сузи тилдаги лексик маъносига 
мувофи^ тар зда ^улланмаганлиги учун нутцнинг ани^лигига 
путур етган.

Ёки мана бу  жумалани олиб курайлик: Ж и зза х  
вилоятининг Бахмал, Зомин худудларига куплаб "Сант а- 
гентруда" зотли %укизлар келтирилди ("Узбекистон овози", 
2006 йил 17 июнь). Бу жумлада з̂ ам нут^нинг ани1$лиги йуц. 
З^укиз сузининг тилдаги лексик маъноси айни жумладаги 
мазмун учун мос эмас, чунки унинг маъноси "икки ёшдан 
ошиб, цушга ярайдиган з^олга келган бичилган эркак 
^орамол'дир. Наел олиш мацеадида бошца юртдан бичилган 
цорамол келтиришнинг маъниси йуц. Бу мацеадда зошли буца 
(маъноси "бичилмаган ёш эркак цорамол") келтирилиши 
табиий. Демак, з$киз сузи тилдаги лексик маъносига мувофи^ 
цулланмаганлиги учун мазкур жумла аницлик сифатидан 
мазфум булган.

Газеталардан бирида Элбек таваллудининг юз йиллигига 
багишланган ма^олага Таваллуд санаси — юз деб сарлавз^а 
^уйилган ("Тошкент э^а^и^ати", 1998 йил 18 апрель). Жумла 
мутла^о ани!$ эмас, чунки сана сузи узининг маъносига 
мувофин ^улланмаган. Сана сузининг маъноси "йил; бирор 
во^еа содир булган йил, ой, кун ва шу з^аадаги ёзув" дегани 
эканлиги эсга олинса, мазкур сарлав^адаги фикр "Элбекнинг 
тутилган йили — юзинчи йил" цабилида тамоман янглиш 
англашилади.

Нутц тузувчи нутц предметы ва тилдаги маънолар 
системасини яхши билса з^амда конкрет нутц жараёнида бу 
предмет ва маъноларни турри ало^алантира билиш 
куникмасига эга булсагина, унинг нуп$и анш$ булиши мумкин. 
Лйтиш мумкинки, ани1$ нутц учун нуп* тузувчининг суз 
^уллаш маз^орати жиддий аз^амиятга молик.



Узбек тилида анщ нут^ яратишга кумаклашувчи воситалар 
жуда куп. Нуп$ предметный, ифодаланмоцчи булган нарса- 
з^одисани бутун икир — чикирларигача, турфа 
нозикликларигача ажратиб ифодалаш имконини берувчи 
синонимлар ^атори мавжудки, улар орасидан нуп$ предмета 
ифодаси учун энг уйгунини танлаш ор^али ^ам нут^нинг 
анш^лиги таъминланади.

Улуг Алишер Навоий "Му^окаматул—лутатайн" асарида 
тилимизнинг ана шундай бебаз^о бойлиги з^а^ида гапирар экан, 
шундай ёзади: " ...Ва шеърнинг бино ва мадори иипда эврилур 
ва ошш^ливда йирламоадш куллийро^ (купро^) ва доимийро^ 
амр йувд-р ва анда танаввуъ (хилма —хил булиш) бор: 
йигламсинмоц мазмунидаки, турк мундоц дебдурки,

Байт: Зоз^ид ишцин десаки, цилгай фош, 
Йитламсиниру кузига келмас ёш.

Ва инграмак ва синграмакким, дард била яшурун оэ^иста 
йирламовдур ва ораларида тафовут оз топилур, туркчада бу 
матлаъ борким,

Байт: Истасам давр а^лидин иш^ингни пин^он айламак, 
Кечалар га^ инграмак^нр одатим, га^ санграмак.

Форсида бу мазмунки булмагай, шоир не чора ^илгай?
Ва сицтамоцким йигламовда муболагадур, турк бу навъ 

адо цилибдурки,
Байт: Ул ойки, кула —кула ^ироглатти (четлатди) мени, 

Йиглатти мени демайки, сш^тшпти мени.
Яна бийик ун (баланд овоз) билаки, эътидолсиз (меъёрсиз) 

ошуб (з^аяжон) била йигларайлар, ани укурмак дерлар ва 
туркчада ул маънида бу матлаъ борким,

Байт: Ишим тор узра з̂ ар ён ашк селобини сурмакдур, 
Фиро*$ ошубидин з̂ ар дам булут янглиг укурмакдур.

Чун укурмак муцобаласида форсий тилда лафз (суз) йу^тур, 
форсигуй шоир мунунгдек рариб (ажойиб) мазмун адоси 
(ифодаси)дин мазфумдур. Яна йирламо^нинг укурмаки 
му^обаласида инчкирмак дате бор ва ул инчка ун (ингичка



овоз) била йир\амовдур ва ул турк лафзида бу навъ таркиб 
била адо топибдурким,

Байт: Чарх зулмидаки, бурзумни цириб йиглармен, 
Игирур чарх (киби) инчкириб йиглармен.

Аммо йирламоцта %ой—%ой лафзин [адода] узларин 
туркигуйларга шарик цилибдурлар ва бу лафз з$ам аслан 
туркий услубдур ва фацирнинг бу мацтаи машз^урдурким, 

Байт: Навоий, ул гул учун цой—̂ ой йиглама куп,
Ки з̂ а дегунча не гулбун, не рунча, не гул бор.'4 

Куриниб турганидек, Алишер Навоий биргина йигламац 
феълининг йигламсинм оц, инграмак, синграмак, сшупамоц, 

укурмак, инчкирмак, %ой—х;ой Uufaomoц  каби 7 та синонимини 
келтирганки, улар маъно нозикликларига кура бир —биридан 
фарц ^илади. Навоий келтирган байтларда бу 
синонимларнинг з$ар бири уз урнини бени^оя аниц топган 
ва лирик ^азфамон руз^ий зрлатининг матнда равшан ва 
таъсирли ифодаланиши учун хизмат ^илган.

Синоним лар нарса — з^одиса, з^аракат —золат, 
белгиларнинг энг кичик, з^атто сезилар —сезилмас нозик 
цирраларини, уларга булган субъектов муносабат ва яна 
цанчадан — цанча узига хосликларни фар^лаб курсата олар 
экан, нущ  тузишда жуда катга танлаш имконияти мавжудлиги 
табиий. Шубз^асизки, тилнинг синонимларга бойлиги суз 
танлашга бениз^оя эз^тиёткорлик билан муносабатда булишни 
талаб этади. Хусусан, тилимизнинг улкан хазинаси булмиш 
синонимик бойлигини чу^ур ва мукаммал эгалламасдан туриб, 
нут^нинг ани^лиги, равонлиги, ифодалилигига эришиш 
мумкин эмас. Кишидаги лутат заз^ирасининг камбагаллиги 
фикр ифодасининг цашшо1ушгига, суз цуллашдаги цупол 
но^исликларга, сузларнинг маъноларидаги товланишларни 
илгай олмасликка олиб келади.

' Навоий А. Асарлар. 15томлик. 14-том . Тошкент: ГРулом номидаги бадиий адабиёт нашриёти. 
1967,109 —111 —бетлар.
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Биз атрофимиздаги нарсалар, воцеа — з^одисларни, 
уларнинг хусусиятларини, белгиларини, табиатини, 
з^олатларини бутун нозиклиги, узига хослиги билан курамиз, 
англаймиз. Уларни ифодалашда эса энг мос ва маъцул 
сузлардан фойдаланамиз, бунда, албатга, синонимлар жуда 
Цул келади. Шуни эсдан чи^армаслик керакки, синонимлар 
бирининг урнида иккинчиси цулланиши мумкин булган 
маънодош сузлар эмас, улар цулланиш урнига кура з̂ ам фар^ 
^илади. Ато^ли тилшунос АДожиев томонидан тузилган 
"Узбек тили синонимларининг изоз^ли лугати" (Тошкент: 
У^итувчи, 1975) да, масалан, ю з  сузининг синонимик ^атори 
шундай тавсифланган: "Юз, бет, афт, башара, чецра, жамол, 
дийдор, ораз, узор, рухсор. Киши бошининг олд цисми, олд 
томони. Бет сузи маъноси, цулланиши билан юз сузига жуда 
яцин булиб, юзга нисбатан сал салбий оттенкага эга. Афт 
сузи бет сузига нисбатан салбий оттенкага эга. Башара сузида 
салбий отгенка афт сузидагига нисбатан з̂ ам кучли. Чех,ра 
ижобий оттенкага эга. Жамол сузида ижобий оттенка че%ра 
сузидагига нисбатан з$ам кучли булиб, бу суз, асосан, поэтик 
стилга хос. Жамол сузи "э^усн", "чирой" маъносида з$ам 
^улланади. Дийдор сузи куришмок» туймоц каби бир — икки 
суз билангина ^улланади. Узор, ораз, рухсор эскирган, 
китобий . Келтирилган синонимик ^атордаги унта суздан з$ар 
бирининг узига хос маъно нозиклиги ва ^улланиш урни бор.

Тилимиздаги даре, машрулот, сабоц  сузларида 
маънодошлик бор, аммо уларнинг цулланиши фарь^ли, Шунга 
царамасдан, уларнинг бири урнида иккинчисини ёки аралаш 
ишлатиш натижасида нут^ аницлигининг бузилиши з^оллари 
кузга ташланади. Масалан, "Кичкинтойлар нущини устириш" 
номли ^лланмада бу с^зларнинг учаласи з$ам аралаш 
и1платилган: 19 —машгулот. Мавзу: "Сабоц"... %озир цандай 
сабоц? -  деб сурайди тарбиячи. -  %озир узбек тили са б о ги ,- 
деб бир овоздан жавоб берадилар болалар... %озир узбек тили 
дарси. Даре синфда давом этяпти (Ы -6 3 -б ет л а р ). Бу 
нутцни асло аниц деб булмайди. Сабоц сузи эскилик буёкига 
эга булиб, у  тарихий мавзудаги матнда ^улланиши мумкин,
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бу сузнинг з;озирги тилда иккинчи, кучма маъноси ("ибрат, 
намуна") фаол ишлатилади: турмуш сабоцлари, тарих 
сабоцлари каби. Машрулот сузининг маъноси умумий, умуман 
машгуллик, масалан, амалий машгулот, спорт машрулоти, 
тугарак машрулоти дейиш мумкин, лекин тугарак дарси, 
спорт дарси деб булмайди. Мазкур матнда нущ предметини 
ани1$ ифодалайдиган суз фацат даре сузидир, мактаб 
амалиётида з̂ ам айнан шу суз кенг тарцалган.

Кейинги пайтларда баъзан фамилия сузининг муцобили 
ёки синоними сифатида тариф сузини мутлацо нотугри ва 
маъносига зид ^уллаш учраб ^олмовда. Мазкур ^улланмада 
у^иймиз: Тарбиячи: Сенинг исминг нима? Бола: Менинг исмим 
Носир. Тарбиячи: Сенинг шарифинг нима? Бола: Менинг 
ш а р и ф и м  Усмонов (111—бет). Эски китобий услубда Исми 
шарифингиз нима? шаклидаги ибора булиб, унинг мазмуни 
"Шарафли, муборак исмингиз нима?" демакдир, бу иборани 
"Исмингиз ва фамилиянгиз нима?" тарзида бе^ад думбул 
тушуниш о^ибатида фамилията. синоним "ихтиро ^илинган". 
Бу "ихтиро" нутцнинг аницлиги билан бир ^аторда тилнинг 
ва мантицнинг моз^иятини з$ам ишдан чицарган.

Узбек тилида шкаф ва жавон сузлари айнан бир нарсани 
билдиради, бундай синонимларни тилшуносликда дублетлар 
деб з$ам аташади. Камида Fap6 билан 6ofahi$ мавзудаги нутц 
булганда, шкаф сузини цуллаш маъцул булар, з̂ ар э^олда бу 
суз рус тилидан кирган. Лекин улар ифодалаган предмет 
бевосита бир нарса, шунинг учун уларнинг иккаласини 
бирданига, бошкд —боища предметлар номи сифатида фгллаш 
нут^ни мав^умлаштиради, тингловчи ёки у^увчи бу икки сузга 
тегишли иккита предметни тополмайди. Куйидаги нутедаги 
фикрни тингловчи аниц тасаввур цила олмайди: Тарбиячи 
шкаф ва жавон суратларини курсатиб, бир неча бор "Бу 
жавон", "У  шкаф" дейди (С.Жураев, ^.Кодиров). Турри, 
^айсидир бир шевада бу сузлар ифодалаган буюмларда фарц 
бордир, аммо адабий тилда ундай эмас.

Узбек  тилида c o b fo ,  х,адя, тортик;, т у% ф а  сузлари 
синонимлардир. Газеталардан бири мана бундай ёзган:



Мирмуцсин ушбу асари билан адабиётимызга... муносиб 
фвончли ту%фа %адя цилди ("Узбекистон маданияти", 1977 
йил 14 октябрь). Боинга бир газета эса ^уйидагича ёзади: 
...Фермер хужалиги рсцбари... уз з;адясини ту^фа этмоцда 
( Хал1$ сузи , 2006 йил 4 июль). Сузларнинг лексик маъноси 
турри англанмаганлиги, уларнинг синонимлиги назардан 
^очирилганлиги боис мазкур жумлаларда ашиушк сифати 
йу1$олган. Ажратиб курсатилган туцфа х,адя цылды, ^адясини 
тууфа этмоцда бирикмалари тавтологикдир, яъни айни бир 
мазмун икки марта таъкидланган, бу  нормал нут^да 
ани!^ликка халацит беради. Мана бу жумлаларда э̂ ам ана шу 
сабабга кура нуп$нинг аншушгига путур етган: Унинг (рсщамли. 
технологиянинг) афзаллиги шундаки, ицтисодий сарф— 
харажашларни анчатежайды ("Узбекистон овози", 2006 йил 
17 июнь) (сарф-харажат, албатта, и^тисодий булади). 
М усахон  ака... ут ган  а с р н и н г  1913 йили... Ц озон  
университеты медицина факультетига тщсил олганы боради 
( ^УРРият , 2006 йил 5 июль) {утган аср булгандан кейин 
1913 йили эмас, балки 13 йылы булиши керак).

 ̂Синонимлардан бирининг урнида иккинчисини нотуБри 
^уллаш з$ам нуп^нинг ани^лигига салбий таъсир курсатиши 
тайин. Масалан: Тош суякнынг мужда беришыга цараганда, 
кытнынг узунлиги турт ярим метр булган ("Узбекистон 
маданияти , 1974 йил 17 декабрь). Бу жумлада мужда сузи 
нотугри цулланган. ^олбуки, бу уринда мужда сузининг 
синоними болтан хабар сузи ишлатилиши лозим эди. Чунки 
бу икки сузнинг маъносида умумийлик мавжуд булса—да, 
улар маъно нозикликларига кура фар^анади, яъни хабар 
сузи з$ар цандай ахборотни ифодаласа, мужда сузи фа^ат 
^увончли ахборотни, хушхабарни ифода этади. Шунинг учун 
з̂ ам келтирилган жумладаги фикр мужда сузининг эмас, балки 
хабар сузининг ^улланишини та^озо ^илади, яъни ^увончли 
хабар эмас, оддий бир хабарнинг узи.

Бадиий нут^нинг ани^лигини таъминла” ! учун суз усталари 
тинимсиз изланадилар, ягона энг ани^, тасвирга тамоман 
Уйгун сузни топиш устида мунтазам иш олиб борадилар.



Масалан, улкан адиб Ойбек "Навоий" романининг кейинги 
нашрларида тасвир ани1$лиги учун энг ма^бул сузни излаб, 
бир 1$анча сузларни  уларнинг синонимлари билан 
алмаиггирган, бир неча мисол: энкаймо^ сузини букчаймоц 
сузи билан алмаиггирган. Дастлабки нашрда: Арслощул... 
мадрасанинг цудратли, юксак пештоци. устида ссылали, 
цалпоцли усталарнинг дарбоздай чащонлигига %айрон булиб 
тикилди. Уларнинг ичида оппок, соцолли, энкайган чоллар %ам 
бор эди. Кейинги нашрда: Арслонцул... мадрасанинг цудратли, 
юксак пештоци устида саллали, цалпок^и усталарнинг 
дарбоздай ча^онлигига  %айрон булиб тикилди. Уларнинг 
ичида оппок, соцолли, букчайган чоллар %ам бор эди. Энкаймоц 
сузида з^аракатнинг ихтиёрийлиги, букчаймох, сузида эса 
^аракатнинг райриихтиёрийлигидан иборат маъно нозиклиги 
борки, мазкур тасвирнинг ани19лиги учун букчаймоц жоиз, 
чунки чолларнинг 1$адди уз ихтиёрлари, хо^ишлари билан 
эгилмаган, балки орир ме^нат мажбуран эгган.1

Аник; нущ тузишда сузларнинг куп маънолилиги, яъни 
полисемия з^одисасига алоз^ида эътибор берилиши лозим. 
Тилда бирдан орти^ маънога эга булган сузлар жуда кагга 
мивдорни ташкил этади, бу з̂ ам аслида тилнинг узига хослиги 
ва бойлигини курсатади. Аммо айни шу з^олат з;ам нут^ 
тузувчидан зийракликни талаб этади. Инглиз адиби Жонатан 
Свифт "Гулливернинг саёз^атлари" романида уткир сатира 
тили билан хаёлий Лагадо академиясининг з^аётдан ажралиб 
долган олимлари устидан кулар экан, уларнинг суз воситасида 
эмас, балки нарсалар воситасида узаро муло^от ̂ илишларини 
тасвирлайди. Гуёки сузлар нарсаларнинг номи булганлиги 
учун янглиш англаниши э$ам мумкин, шунинг учун 
нарсаларнинг узини курсатиш ор^али фикр алмашиш 
маъцулровдир. Асарда олимлар суз^бат учун бир ерга 
борадиган булса, фикрини билдиришга керак буладиган 
нарсаларни з̂ ам ^опда олиб борган, яъни з̂ ар бир олимнинг 
лугат заз^ираси шу ^опнинг з^ажмига богли^ булган. Бу

1 Ннзамханов X. Выбор слова как проблема литературно-стилистической обработки текста. 
АКД. Ташкент, 1986, С. 11.
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кулгининг асоси — сузнинг куп маънолилигидан гул ва 
думбул тасаввур билан цур^иш. У^ажв устаси Свифт тилнинг 
муьжизавий табиатидан бехабарлик устидан кулгандай 
булади.

Полисемантик сузнинг маънолари, бу маънолар уртасидаги 
муносабатлар, маъноларнинг з$ар бирини реаллаштирувчи 
контекст етарли даражада идрок этилса, полисемия аниц нутц 
тузишда узига хос кумакчи. Акс з̂ олда, аниц ва равшан нут^ни 
шакллантириш анчайин ^ийинлашади. Мана бу жумлаларга 
эътибор берайлик: Гиппократ касал кураётганда, ундан: "Сиз 
ким томондасиз? Мен томондами ёки касал томондами?"— 
деб сураркан. Шунда касал: "Албатта, сиз томондаман—да",
— деса, Гиппократ унга цараб: "Мен томон булсангиз, биз 
икковлон касални енгамиз. Агар касал томонда булсангиз, 
мен яккаланибцоламан-да",- дер экан ("^уррият”, 2006 йил 
5 июль). Узбек тилида касал сузи полисемантик булиб, унинг 
7 та маъноси 1$айд этилган, яъни 1)"организм нормал 
фаолиятининг бузилганлик белгиси  (сифат)",
2 )"организмининг нормал фаолияти бузилган киши",
3) "организм нормал фаолиятининг бузилганлик з^олати, 
касаллик" 4)"к;утулиб булмайдиган одат", 5)"камчилик[ иллат" 
ва э̂ .к. Парчада бу суз иккинчи ва учинчи маънолари билан 
ишлатилган, лекин иккинчи, яъни касаллик маъносида 
цуллангандаги контекст айни маънони эмас, балки учинчи, 
яъни бемор маъносини реаллаштириш учун цулайдир. 
Шунинг учун нутвдаги фикрнинг бирданига аниц англаниши 
бир задар цийин, бу маъно ифодаси учун тугридан — тугри 
касаллик сузини ишлатиб ^уя долган маъ^ул эди. Эз^тимол, 
суз уйини чицаришга ^аракат цилингандир, аммо бу мацсадга 
эришилмагандай. Ундан кура касаллик сузи ^ллаиганда, з̂ ам 
нутц аник; буларди, з̂ ам муайян эстетик эффект юзага 
келарди.

Катта суз усталари полисемиядан з̂ ам нуп$ ани1$лигини 
таъминлаш, з̂ ам таъсирчанликни ошириш, з$ам кулги чи^ариш 
воситаси сифатида фойдаланадилар. Абдулла раздор %айвон 
сузининг бирданига икки маъносини ^уйидагича



реаллаштиради: Узининг айтишига кура "нафис адабиёт 
муаллими" уртоц Боцижон Бадоев орцлга кириб таъби хира 
булди: сигирнинг цулорига яна кана тушибди! Канадан %ам 
кура сигир унинг аччирини келтирди: канани терай деса 
цуймайди — бошини силкийди, пиищиради.

— Х,айвон! Сигир змас, %айвон! — деди огилнинг эшигини 
цаттиц ёпиб. — %айвон!

Хотини Мукаррам цовлида самоварга сув цуяр эди.
— % айвон! Бу сигирни сотиб, пулига чучца олиш керак! 

("Адабиёт муаллими" ^икояси). ^(айвол сузи бир царашда 
фа^ат иккинчи, "тарбиясиз, фаросатсиз" маъносида 
цуллангандай куринса —да, ёзувчи бу сузни шундай 
контекстга олиб кирганки, унинг асосий, "жонивор" маъноси 
^ам узини навд курсатиб турибди.

^ассос суз санъаткори Чулпон тилдаги бу имкониятни 
янада узига хос тарзда намоён цилади. Масалан, ой сузининг 
"самовий жисм" ва кучма "гузал $из" маънолари билан 
ало^ида — ало^ида шундай цулай контекстга олиб кирадики, 
з$ам ифода аншушги, з;ам тасвир тиницлиги таъминланади: 
Аравакаш... миясида, умрида биринчи мартаба улароц, ажиб 
ва ширин хаёллар айланарди. Кукдаги ойга цараб ердаги ойни 
уйлар ва боягидай ширин—ширин кулимсирарди ("Кеча ва 
кундуз романи"). Ёки ёзувчи юк сузининг "ортицча ташвиш, 
да^маза" ва "инончга кура азиз — авлиёларни ранжитиш 
туфайли юз берадиган касаллик" маъноларини шундай 
фарцлаган э^олда цуллайдики, з̂ ам ^олатнинг аниц тасвири 
таъминланади, з̂ ам енгил кулги пайдо цилади: Елкамда ун 
путдан уттиз пут юким бор...— деди мингбоши... Учала хотин 
бу юкнинг нималигини англаб етолмадилар... (Хадичахон:) — 
Ранимлар к,асд цилганга ухшайди. Цайтарма цилдириб 
берсамми? — деди. — Аёлларнинг билгани ирам, билгани 
цайтарма, билгани азайимхон... — деди мингбоши... Хадичахон 
яна эътироз цилди: — 9зингиз уз огзингиз билан "юк босди" 
демадингизми? Мингбоши кулиб юборди: "Юк босди" деган 
булсам, "цандай юк?" деб сурагин—да, баччагар! — деди у... — 
Учаланг кам юкмисан менга? — Нима огиримиз тушди сизга?
— деди Хадичахон ("Кеча ва кундуз" романи).
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Шаклдош сузлар, яъни омонимларни зам фаркдай билиш 
сузларни тугри зуллаш ва демак, нут^нинг ани^лигини 
таъминлашга ёрдам беради. Омонимларни ^ориштириш 
натижасида юзага келадиган нутрий ноани!ушклар купро^ 
уувчилар нутцида кузатилади, бу, албатга, уларда нутрий 
куникмаларнинг етарли даражада мунтазамлашмаганлиги 
билан изозланади. Бу борадаги нуцсонларни, табиий, мактаб 
она тили таълими тадрижий равишда бартараф этиб боради. 
Айни пайтда бу масалада йирик тилшунос Ш.Ра^матуллаев 
томонидан тузилган "Узбек тили омонимларининг изошли 
лугати" (Тошкент: У^итувчи, 1984) зам яхши амалий цулланма 
вазифасини уташи мумкин.

Купинча асоси бир эканлиги сезилиб турган ва маъносида 
^ам я^инлик мавжуд булган сузлар фар^ланмайди, 
^ориштирилади, о^ибатда нутцнинг анш^лигига путур етади. 
Масалан техника ва технология сузларини олиб курайлик. 
Табиийки, бу сузларнинг бири урнида иккинчисини зуллаш 
мумкин эмас, чунки улар ало^ида — ало^ида икки хил маънога 
эга. Бирор иш бажарадиган машина, механизм, аппарат, 
мослама кабилар (масалан, юк ташиш техникаси, пахта териш 
техникаси), шунингдек, бирор иш ёки заракатни бажариш 
усуллари (масалан, кураш техникаси, ра^с техникаси) 
техника сузи орзали ифодаланади. Технология сузининг 
маъноси эса "ишлаб чи^ариш жараёнлари, усуллари ва 
воситалари зацидаги билимларнинг жами (масалан, металлар 
технологияси), шунингдек, ишлаб чи^ариш жараёнларини 
самарали амалга ошириш, ижтимоий эзтиёжларни тулароз 
Зондириш учун муайян усул ва тартиб билан зулланадиган 
операциялар мажмуи (масалан, дори ишлаб чизариш 
технологияси, илгор педагогик технологиялар)" демакдир. 
Шундай экан, тез-тез  кузга ташланаётган Корхонага янги 
замонавий технология урнатилди забилидаги жумлалар 
ноаниз ва нотугридир. Табиийки, "билимлар жами" ва 
операциялар мажмуи моддий нарса эмас, уларни 1$улда 

ушлаб булмайди, бинобарин, моддий булмаган нарса 
урнатилмайди, балки жорий этилади. Мазкур жумла тугри



ва демак, анш$лик сифатига эга булиши учун Корхонага 
замонавий янги технология жорий этилди тарзида тузилиши 
керак. Техникада моддийлик таъкиди борлиги учун у жорий 
этилмайди, балки урнатилади: Корхонага янги замонавий 
техника урнатилди.

Узбек тилида талаффузи жиз^атидан ухшаш (бир хил эмас), 
аммо бопща — бошца маънога эга булган бир $анча сузлар 
бор, улар фонетик жи^атдан бир — икки товушга курагина 
фар^анади. Бундай сузлар тилшуносликда паронимлар деб 
юритилади. Масалан: асл — асил, cago — сазо, уцишли — 
уцимишли, т ансщ  — тащис, ёнилги — ёцилш, нуфуз — нуфус, 
оро — аро (opa), цайда — цайдам, бола — бало, хаёл — хиёл, 
афзал — абзал, маъцул — мацол, тип — тиф, шох — шо%, 
тахлит — тацлид, тацрир — тахушл, ногирон — нигорон, 
мурожаат — муножот, маънавий — маъновий каби. Бундай 
сузларни нупда  олиб киришда жуда *ам з$ушёр булиш, 
сузнинг маъносига ало^ида эътибор бериш зарур. Уларнинг 
бири урнида иккинчисини цуллаш баён цилинаётган 
фикрнинг бузилишига, жуда булмаганда, янглиш англанишига 
олиб келади. Аниц нущ юзага келмайди, фикрнинг ани1ушги 
ва равшанлиги тамоман йуцолади.

Тилимиздаги уцишли сузининг маъноси "з^узур цилиб 
у^иладиган" демакдир, ушбу жумлада бу суз айни маъносини 
намоён ^илган: Рус классик ёзувчиларидан цайси бири уциб 
булмайдиган кит об ёзган? Буларни жацонга танитган 
китоблари эн г уцишли китоблар эмасми? (А1^азр;ор, "Китоб 
шавц билан у^илиши керак" ма^оласи). Баъзан бу суз урнида 
унга пароним булган уцимишли сузи мана бу тарзда янглиш 
цулланади: Прилавка ортида ёши утиб цолган бир циз берилиб 
китоб уциб утирарди... Прилавкага суяниб, секин ran 
бошладим: — Тургеневнинг "Ася"си х,ам жуда уцимишли... 
(У.Умарбеков, "Гул сотувчи 1$из" з^икояси) ^олбуки, уцимишли 
сузининг маъноси бутунлай бопща, яъни у "саводли, 
маълумотли" деган маънони ифодалайди, демак, китоб 
у^имишли булиши мумкин эмас. Шунинг учун уцишли китоб, 
уцимишли одам цабилидаги ^улланиш ани^ нутц учун хизмат 
^илади.
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Тансиц — т анцис  паронимлари з^ам нут^да куп 
^ориштирилади, натижада нут^нинг аницлигига путур етади, 
чунки уларнинг маънолари уртасида катгагина фар^ мавжуд, 
яъни тансиц "суюмли, ноёб" дегани, танцис эса 
"етишмайдиган, камчил" маъносини англатади. Мисоллар: Уч— 
беш кишидан иборат бу оиланинг кечки овцатидан сунг 
дастурхонига цуйиладиган т ансиц мева ва ичимликка 
кетадиган пул билан Шарк, улкаларидаги ун оила ун кун 
рох,атда яшай олади (И.Гаспринский, "Оврупо маданиятига 
бетарафона бир назар" асари). TyFpu, yu ia  мамлакатлар 
¡щтисодий ривожланган, халци нисбатан бой—бадавлат. Аммо 
биздаги инсонгарчилик, цадр—циммат, ме%р—оцибат у 
томонларда танцис ("Халх, сузи", 2006 йил 30 август).

Мана бу жумлага эътибор берайлик: Физика к,онунларидан 
бирини эсга олиб, модданинг йуцдан бор  булмаслигини 
инобатга олсак, бир автомобилнинг бир  йилда шунча 
мицдорда за^арли газ чик;ариши учун камида шунча, яъни 25
— 30 минг тонна бензин ёки бошца ёцилги керак булади 
(")^урриятмг 2006 йил 16 август). Бу жумлада нутцнинг 
аницлиги бузилган, чунки ёцилги сузи урнида унга пароним 
булган ёнилги сузи цулланиши лозим эди. Сую^ ёцилги, яъни 
русчадаги горючее узбек тилида ёнилги дейилади, ёцилги сузи 
эса иссицлик энергияси олиш учун ёциладиган з̂ ар цандай 
ашёни ифодалайди, у  русчадаги т оп л и во  сузининг 
муцобилидир. Шундай экан, юцоридаги фикр ифодасида 
ёцилги эмас, балки ёнилги сузи ишлатилганда, нутцнинг 
анш^лиги бузилмаган булур эди, чунки, куриниб турганидай, 
жумлада ran суюц ёцилга з^а^ида кетмовда.

Нутц тузувчи паронимик суз жуфтликлари билан 
ту^нашганда, улардан уз фикри ифодаси учун уйгунини 
танлашда зийрак булиши, суз маъносини тугри идрок этиши 
шарт. Аммо суз усталари паронимлардан узига хос бадиий 
восита сифатида з̂ ам фойдаланадилар. Зеро, тугри танланган 
ва уз урнига тушган паронимлар бадиий нут^нинг аницлиги, 
ифодалилиги ва образлилигини таъминлайди. Ижодкорлар 
купинча паронимларни ёнма — ён ^уллайдилар, Бунда товуш 
жиз^атидан ухшаш булган бундай сузларнинг маънода бир — 
биридан кескин фарц цилишига алоз^ида ypFy берилади. 
Паронимларни ана шундай ёнма — ён з^олатда солиштириш



уларнинг мантицан таъкидланишига имкон беради. Натижада 
паронимлар алоз^ида эстетик вазифа бажаради, узига хос 
ифодалиликни юзага келтиради: "Пичоцни узингга ур, 
орримаса бировга ур" деган маъцул бир мацол бор (Р.Гулом, 
"Урнида ^уйилган имзо" фельетони). Жумлада мащул ва 
мацол паронимларининг ёнма —ён цулланиши баён 
^илинаётган фикрга ифодалилик бахш этган.

Паронимларнинг ана шундай эстетик мацсад билан 
ишлатилиши, айницса, шеъриятда кенг тарцалган:

%али кунгил холи пушаймонлардан,
А%ду вафолардан кечилмаганмиш

(А.Мухтор, "Туш” шеъри). 
Хаёл хиёл чертиб утдими —
Топиб бер деб цилади хитоб (Зулфия).

Нега бирдан уялиб,
Кузин юмди уралиб рунчалар?
Кечалардан куч ага,
Кучалардан кечага кучилар

(М.Шайхзода, "Куши^ урнида" шеъри).
Бадиий нутвда ^улланган паронимларнинг маъноси бир — 

биридан ^анчалик йироц, бир — бирига цанчалик ^арама — 
царши булса, экспрессивлик шунчалик аниц ва кучли булади. 
Чунки о^ангдош сузларнинг маъносидаги фарцлилик, 
царама — царш илик солиштиришни кутилмаганлик 
даражасига олиб чи^ади, улар уртасидаги контрастликни 
без^ад кучайтиради. Масалан, цабр — цаср паронимик 
жуфтлигида сузларнинг маъносида конкрет царама — 
царшилик мавжуд. Улар ифодалаган тушунчаларни бир—бири 
билан ёнма—ён ^уйиш з̂ ам бир ^адар нотабиий. Бу сузларни 
шеърда ёнма —ён цуйиш эса кучли экспрессивликни юзага 
келтиради, чунки сузлар узаро оз^ангдош, маъно жиз^атидан 
эса царама — ̂ арши эканлиги аниц куриниб туради: 

Набилар, расуллар, доцийлар унда,
Цабрлар, к,асрлар тургандир цатор

(АОрипов, "Она сайёра" шеъри).
Мазкур з^олатни мана бу мисолда з$ам куриш мумкин: 

Боласи йуцлар болага к,изщади. Лекин боланинг бало булгани 
%ам бор... (Чулпон, "Кеча ва кундуз" романи).



Бадиий асарда комик ру^ яратишда з̂ ам паронимлар жуда 
КУЛ келади. Суз усталари купинча паронимик сузлардан 
бирининг урнида иккинчисини атайлаб янглиш ишлатиш 
ор^али кулги яратадилар. Албатта, бу купро^ персонажлар 
нут^ида кузатилади. Масалан, Н.Аминовнинг "Елвизак" 
з$ажвий циссасидан олинган цуйидаги парчада тип — тиф 
пароними ана шундай ма^сад билан цулланган: — %урматли 
бюро аъзолари! Мен Баширжон акани узоц йиллардан бери 
биламан. У киши жуда галати, узига хос одам. Адабиётчилар 
тили билан айтсак, узига хос бир "тип"... Баширжон утирган 
ерида цимирлаб цуйди. У  "т ип" сузини "тиф" деб  тушуниб: 
Ёлгон! Умримда тиф билан огриган  эмасман! — деб  
цичцирмоцчи %ам булдц.

Шунингдек, компост — компот паронимиясидаги компост 
гунгдан ачитиб тайёрланадиган утитни, компот эса меваларни 
цайнатиб тайёрланадиган ичимликни ифодаловчи сузлар 
булиб, ^уйидаги парчада улар асосида жуда чиройли кулги 
чи^арилган: Марцамат, — дедим—да, у ёц—бу ёща цараб 
олгач, лекция уцишга тушиб кетдим, -  уртоцлар, компост  
жуда фойдали ичимлик, уни асосан мевадан тайёрлашади. 
Меваларнинг хили цанча куп булса, у шунча ширин булади. 
Бизнинг Фаргона томонларда компостни урик, шафтоли цоци 
ва олчанинг цуругидан тайёрлашади. Хуллас, компост  
ичмабсиз, дунёга келмабсиз... Гапимни тугатмасимдан 
утирган одамлар шарацлаб кулибюборишди... (Х.Тухтабоев, 
"Сариц девни миниб" романи).

Паронимлар турли суз уйинлари ^илиш, хусусан, аския 
учун битмас —туганмас манбадир.

Ани1$ нут1$ тузиш учун ^улланилиши чегараланган 
сузларнинг маъноларини етарли даражада билиш билан бир 
^аторда уларнинг ишлатилиш уринларини анщ тасаввур 
этиш зарур.

Тилимиздаги сузларнинг барчаси з$ам ^улланиш кулами 
жи^атидан бир хил эмас. Сузларнинг аксарияти нутвда кенг, 
фаол цуЛланса, айримлари жуда кам, нофаол ^улланади.



Хозирги тил ну^таи назаридан баъзи сузларда эскилик буёга 
мавжуд булганлиги учун улар "эскирган сузлар" номи билан 
юритилади. Ана шундай эскирган сузлар нофаол ̂ улланувчи 
сузлар сирасига киради.

Сузларнинг эскириши, яъни бугунги адабий тил ну^таи 
назаридан эскилик буёгани олиши турли сабаблар билан вок;е 
булиш и мумкин. Сузлар, асосан, узи англатган 
тушунчаларнинг бутунлай йуцолиб кетиши сабабли ёки бохща 
сузларнинг си^уви, "тазйи^и" билан фаол ̂ улланишдан чи^иб, 
эскириб цолади. Биринчи з^олатда тушунчанинг узи йуцолиб 
кетгани учун уни ифода этган суз кишиларнинг фаол лугатида 
кераксиз б>глиб ^олади. Иккинчи з^олатда эса муайян 
тушунчанинг ифодаси булган сузнинг урнини шу тушунча 
ифодаси учун яна з$ам ^улайроц булган бош^а суз олиши 
натижасида олдинги суз фаол лутатдан уз-узидан чициб 
кетади. Тилшуносликда биринчи сабаб билан эскирган сузлар 
историзмлар, иккинчи сабабга кура эскирган сузлар эса 
архаизмлар деб юритилади.

Историзм ва архаизмлар муайян талаб ва ма^сад билан 
нутвда ^улланади. Историзмлар узоц утмиш воцелиги звдида 
гап борганда, уша давр тушунчаларини номлаш ма^садида 
нупда олиб кирилади, чунки улар уша тушунчаларнинг ягона 
номидир, з^озирги тилда унинг муцобили ёки синоними йу^. 
Шунинг учун историзмлар бадиий булмаган з̂ ар цандай нут$ 
куринишида з̂ ам, бадиий нутвда з̂ ам мазкур ма^сад билан 
цулланаверади. Улар тарихий даврни реал тасвирлаш 
зарурияти билан ишлатилади. Масалан: %ар бир милгбошига 
унтадан, х,ар бир аминга иккитадан, х,ар бир элликбошига 
биттдан яро^лик йигит берадиган булишибди (Чулпон, "Кеча 
ва кундуз" романи). %арам доираси букун шовцин-суронсиз 
эди. П одш о^нинг бир—бирига яцин, лекин айрим—айрим 
саройларда ятаган хотинлари шох, хонадонига мансуб бир 
ш а ^ зода н и н г туйига кетишган эди. Аксар цизлар — 
канизаклар султоннинг севикли хотини Хадичабегимни 
кузатиб боргани учун "E o fu  сафид"да, агар оцсочлар цисобга 
олинмаса, йигирма чоцли аёл долган эди (Ойбек, "Навоий" 
романи).
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Архаизмларнинг эса з^озирги тилда, албатта, синоними 
мавжуд булади. Ана шунинг учун з̂ ам архаизм ииггирок этган 
синонимлар цаторидан эстетик ва коммуникатив мацсаддан 
келиб чи1дан з^олда ё архаик суз, ёки э^озирги тилга оид суз 
нупда танлаб олинади. Табиийки, архаик суз муайян эстетик 
вазифа учун хизмат цилади. Бу, албатта, бадиий нутцда 
алоз^ида цимматга эга. Нобадиий нутвда архаизмларни 
ишлатишда маълум бир меъёрни сацлаш лозим, уларнинг 
керагидан ортиц куп булиш и нобадиий нутцни 
чучмаллаштиради ёки гушунилишини ^ийинлаштиради.

Бадиий нутвда архаизмлар, аввало, давр руз^ини, тарихий 
шароитни курсатиш учун ишлатилади. Бу з^олат тарихий 
мавзулардаги асарлар тилида куп кузатилади. Буидай 
уринларда архаизмлар з$ам худди историзмлар бажарган 
вазифани бажаради. Куйидаги мисолларда тотщ  (жазо), илик 
(цуМ. таця (дуппи) архаизмларига эътибор дилинг: Отабек 
уларнинг тотицларини хуп боплабберди  (А^одирий, "Утган 
кунлар" романи). Илик уз урнида азиз. Куз уз урнида  
муътабар. Агар куз билан илик бир—бири билан низо цилса, 
бундан %ар иккиси жабр курар (ПДодиров, "Юлдузли тунлар" 
романи). Яп—янги кук шо\ц тун кийган устод янги такого 
саллани бежабурамоцда эди (Ойбек, "Навоий" романи).

Куйидаги парчалардаги архаизмларнинг ^улланишини 
курайлик: Кумушбибининг сезилар—сезилмас кулимсирашидан 
ёкутдек иринлари остидаги садафдек ок, тишлари куриниб 
кетди (А.Цодирий, "Утган кунлар" романи).

Сал шошиб цолганим сездиёв чога,
Кулгудан цимтилди гунча дудоги —
%озир тонг олди,
%андалак буйли ёр, чилги ранг олди (М.^ушмоцов)

Биринчи парчадаги ирин  архаик сузи бутун гапга 
назокатли, "юмшоц" бир руз$ багашлаган. Унинг з^озирги 
тилдаги синоними булган лаб сузи ^улланганда эса ана шу 
"юмшоцлик" маълум даражада йу^олган буларди. Зотан, без^ад 
гузал ва суюк Кумушбиби образининг узи роят нозик бир



тасвир тилини тацозо этади. Худди шунингдек, шеърий 
парчадаги дудок, архаизми з$ам з^озирги тилда лаб синонимига 
эга, биро^ мазкур парчада айни архаик сузни цуллаш билан 
шоир лирик цазфамоннинг интим кайфиятига мос келувчи 
нозиклик руз^ини юзага келтирган. Куринадики, архаизмнинг 
эстетик имкониятларидан яна бири унинг бадиий нупда 
назокатлилик бахш эта олишидир.

Н уп д а  тантанворлик, кутаринкилик ру^ини бериш 
арз^аизмларнинг яна бир узига хос эстетик 
имкониятларидандир. Улар ижодкор томонидан айни шу 
имконият ну^таи назаридан цулланганда, бадиий асар тили 
алоз^ида ранг ва жаранг касб этади. Куйидаги мисолларда 
буни ящ ол  куриш мумкин:

Замон шиддатини цилолмай цисоб,
Ер чизиб турибди ёш бир мунажжим (А.Орипов, 

"Кенглик нуцтаси" шеъри).
Сароб гирдоблари орцада цолди,
Толе цощ асини цоцдим асабий (М.Цушмоцов).
Илк огоч гуллади Цримда,
Олмага ухшатдим исидан (О.Матжоп).

Бу шеърий парчалардаги мунажжим (астроном), цопца 
(эшик) ва ороч (дарахт) архаизмлари мисраларга кутаринки 
руз$ берган.

Архаизмлар бадиий нупда з^азил-мутойиба, масхара, 
киноя руз^ини з$ам бериши мумкин. Ёзувчи Н.Аминовнинг 
"Кассоб шоир" з^ажвиясидан олинган мана бу парчага дюдат 
^илайлик: И^атпищ эътироз билдирдим. %ассоб урнидан туриб, 
чунтак кавлашга тушди. — Мана бизни ашъор! — деди 
шимининг унг чунтагидан бир варак, ц о р о з  чщариб. — Мана, 
ана буниси цизиц, секретарь цизга бет сум бериб, машинкада 
чоп цилдирганман. Цишда павильонга от гушти келганда ёзган 
эдим. Бу парчада ашъор архаизми киноя, кулги ифодаси учун 
цулланган. ^ассоб узининг оддий машцини ашъор деб атайди. 
Айни пайтда у "ашъори"ни машинкада чоп ^илдиради. 5^атто 
у  чоп цилдирмоц сузини "нашр эттирмоц" деб эмас, балки 
"кучиртирмоц" деб тушунади. Ёзувчи цассобни сатирик фонда



тасвирлаганлиги учун з$ам унинг тилида поэтик ифодага эга 
булган мазкур архаизмни 1$уллаш билан ^ассобнинг роят 
кулгили образини яратган.

Кулланилиши чегараланган сузларнинг яна бир гуруз^и 
касб—з$унарга оид сузлардир. Улкамизда цадим замонлардан 
бери дурадгорлик, ёгочсозлик, кулолчилик, на^^ошлик, 
заргарлик, зардузлик, темирчилик, каштачилик, туцимачилик, 
пойабзалдузлик каби хилма —хил касб — з^унар тармо1у\.ари 
тараний  топиб келмоада. Албатта, бу соз^аларга оид 
тушунчаларнинг ани!$ атамаси булган куплаб суз ва 
бирикмалар мавжудки, улар тилшуносликда касб — з^унар 
лексикаси номи билан умумлаштирилади. Бу лексика, 
табиийки, мазкур со^алардаги жараёнларни тасвирлаганда 
фаол цулланади. Масалан, атлас ту^имачилиги тасвирида 
бадиий матнда айни со^ага оид сузлар мана бундай 
ишлатилган: Маргилонда эса осойишталик. Фацат урчуцлар 
чириллаб айланади. Тароцлар дам кутарилиб, дам тушади. 
Гулаларнинг огзи очилади-ёпилади. Дастго^лар тинимсиз 
х,аракатда. Мокилар арцохри судраб, шац-щуц борибкелади. 
Бу "Ривож ия" артели цехларидаги табиий ж араён... 
Дуконларда таранг тортилган тандалар я шил камалакдай 
товланиб кетди. Цули. кулига тегмай ипак цатимларини 
тераётган циз-жувонларнинг че^раларида цам ажиб бир 
тароват барц урди. Сайлихон о%ор пуркади. Нозик таралган 
тандани куч билан шорти б, йугон новвойга ураркан, ю з— 
кузига тушган илиц шуъладан аъзойи бадани жимирлади 
(С.Анорбоев, "Сайли" романи).

Таъкидлаш жоизки, мазкур касб —з^унар со^алари у  ёки 
бу даражада хал^нинг кундалик з^аёти билан борли^. 
Айтаилик, арра, теша, болта, ранда, парма каби бир х^анча 
сузлар дурадгорликка оид булса—да, улар кундалик з$аётда 
ишлатилади, демакки, бу сузлар нутрий муло^отда анчайин 
фаол ^улланиши табиий. Аммо касб — з^унар соз^алари 
юртимизнинг турли з^удудларида мавжудлиги з^исобга олинса, 
уларга оид сузларда сезиларли шевавий фар1$лар булишини 
з$ам тасаввур этиш мумкин. Масалан, Фаррона, Тошкент,



Самарканд, Бухоро шеваларидаги уулабур арра, дастарра, 
искана, парма, болга, андова, циртч каби сузлар билан 
ифодаланган дурадгорлик, цурувчилик предметлари Хоразм 
шевасида ёргы, бычкрг, цачов, буров, чукич, юлмола, сыщок, 
каби сузлар орцали ифодаланади.1 Бу з^олатни назардан 
цочирмаслик лозим. Касб — з^унарга оид сузларни нупда олиб 
кириш зарурияти пайдо булганда, муайян бир шевада эмас, 
балки нисбатан купроц шеваларда цулланадиган, шунга кура 
тил меъёрларига анчайин я^инлашган сузларни танлаш 
мацсадга мувофивдир. Хусусан, келтирилган мисоллардаги 
арра, искана, парма, болга, андова, ^иррич каби сузлар кенг 
тарцалган, шунинг учун теги шли мазмун ифодаси учун айнан 
улардан фойдаланиш нущнинг ани!$лигини таъминлашга 
хизмат ^илади.

Кулланилиши чегараланган сузларнинг яна бир катта 
гуру^и терминологик лексикадир. Терминлар муайян бир 
илмий ёки техник тушунчанинг ягона номи сифатида 
нут^нинг ани!$лигини таъминлашда без^ад му^им аз^амиятга 
эга булган сузлардир. Ани1$лик талаби нущ услубларининг 
барчасига ^уйилса —да, бу талаб уларнинг з^аммасида з̂ ам 
бир хил даражада булмайди. Айни талаб расмий, публицистик 
ва илмий услубларда алоз^ида салмоц касб этади. Айницса, 
илмий услубда аницлик сифати бирламчи ва бош талаб 
сифатида царалади. Илмий нутцнинг аииц ва равшан булиши 
э̂ ар цандай фан ривожи учун э̂ ал цилувчи аз^амиятга молик 
булган заруриятдир. Илмий нутц ани^лигининг асосий 
устунларидан бири эса, шуб^асиз, терминлардир. )^ар цандай 
таълимнинг бош мацсади муайян фан асосларини уцувчи 
онгига жойлаштириш экан, таълим жараёнида, хусусан, 
уцитувчининг нутрий фаолиятида терминларнинг урни 
бениз^оя каттадир. Фанни чу^ур билмасдан туриб, унинг 
терминларини етарли даражада билиш мумкин эмас. Уз 
фанини мукаммал биладиган уцитувчи бу фанга оид 
терминларнинг маъно — моз^иятини тула билади, демак, уз 
нутцида уларни уринли цуллашда янглишмайди, у ёки бу
1 Ибрагимов С. Профессиенальиая лексика узбекского языка {на материалах фергансих говоров). 
А Д Д  Ташкент. 1961, С. 144 
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терминни нотурри ишлатиб, ут^увчисини з̂ ам адаиггирмайди. 
Айтиш мумкинки, терминни янглиш цуллашнинг бош сабаби 
у^итувчи ёки мутахассиснинг фанни яхши билмаслигидан 
бошца нарса эмас.

Албатта, терминнинг "яшаш жойи” узи мансуб булган фан 
ёки техника со^асига оид нутц (матн)дир. Лекин фан — 
техника ва унинг юту^ларининг кундалик з^аётимизга 
мунтазам кириб бораётгани боис минглаб терминлар 
тилимизда фаол цулланмоада ёки мутахассис булмаган 
кишилар томонидан э̂ ам бемалол тушуниладиган булиб 
цолмовда, яъни улар "яшаш жойини" сези ларли  
кенгайтирмовда. Масалан, укол, грипп, наркоз, кардиограмма, 
травматология каби тиббиётга, актёр, са%на, роль, грим каби 
санъатшуносликка, руль, тормоз, двигатель, подшипник, 
корбюратор каби техникага оид терминларнинг маъносини 
бугун з$ар ким тушунади. Куйидаги парчада ишлатилган 
техник терминларга эътибор дилинг: Свечаси ярамайди. Зурга 
шатгача юргизиб келганман... М от ор %амон ишлаб турарди... 
Шундан кейин Шацло бир гилдираги чицазилиб, уци тункага 
тираб цуйилган трактор ёнига келди.

— Нима бупти?
— Подшипниги ейилиб кетган.
— Эссиз, шунча пуллик машина. Узеллари мой деган нарсани 

курмаган (Саид Аз̂ мад, "Баз^ор цизлари" з^икояси).
Илмий нутада терминларнинг уринли ц;улланиши 

фикрнинг аниц, ихчам, икки хил талцинга йул бермайдиган 
тарзда ифодаланишига ёрдам беради. Аммо шуни з̂ ам 
унутмаслик керакки, нупу\а терминларнинг меъёридан орти^ 
цалашиб кетиши нун$нинг тутри ва осон англанишини 
цийинлаштиради.

Илмий мулоцот тили з^ацида ran кетганда, гуманитар 
фанлар баёнида табиий тил воситаларининг асосий роль 
уйнаши, табиий фанларда эса цушимча сем иотик 
системаларнинг з̂ ам муз^им урин тутиши таъкидланади.1 
Масалан, математика, физика, химия каби аниц фанларда 
турли формулалар, шартли белгилар ва бошца махсус
1 Гвишиани Н.Б. Язык научного общения. Москва: Высшая школа, 1986, С. 47.



семиотик ишоралар мунтазам цулланадиган унсурлардир. 
Шунинг учун з̂ ам табиий фанларга ва гуманитар фанларга 
оид матнларда терминларнинг ^улланиш меъёрларида 
сезиларли фарц булиши тайин. Табиий фанлар мо^иятан 
купроц мутахассисга мулжалланган, гумантар, ижтимоий — 
гуманитар фанлар эса, номидан з̂ ам англашилганидай, тор 
соз^а мутахассисларинигина эмас, балки кенг оммани, 
жамиятнинг барча аъзоларини назарда тутиши мацсадга 
мувофицдир. А то^ли  цозоц шоири, цадимги ёзма 
ёдгорликларнинг ажойиб тад^и^отчиси Олжас Сулаймонов 
"Ёзув тили" номли китобида бу борада з^аодоний фикрларни 
билдирган. Унингча, физика ва математиканинг махсус тилга 
эз^тиёжи бор. Аммо бундай "жиддий фанлар"га айни ээ^тиёж 
нуцтаи назаридан тацлид цилиш гуманитар фанларни, 
айницса, тилш уносликни з^алокатга олиб келади. 
Тилшуносликни меъёридан орти^ терминланггириш фойдали 
булолмайди, з^озир тилшунослик терминлари луБатлари з̂ атто 
баъзи табиий тил лутатларидан з^ажман кагга. Бу услуб жуда 
цулай, аммо "фанбозлик" фаннинг урнини боса олмайди. 
Платон ва Аристотеллар уз асарларини аниц ва равшан ёзган 
эдилар, уларнинг асарларига багишланган айрим 
диссертацияларни у^иш мумкин, лекин бу ишларнинг 
мазмунини англаш мушкул. О. Сулаймонов яна шундай деб 
ёзади: "Ижтимоий фанлар уз табиатига кура жамиятга, з̂ еч 
булмаганда, умумий тарзда тушунарли булиши лозим, акс 
з^олда улар уз вазифасини бажара олмайди".1 У  ёки бу фан 
соз^асига оид матн тузилар экан, матнга терминлар олиб 
кирилар экан, албатта, айни мулоз^азаларни эътиборда тутиш 
керак. Ижтимоий — гумантиар соз^аларга оид нутцда 
терм инлар  з^аццоний заруриятга мувофиц тарзда 
^уллангандагина нутцнинг анш^лиги учун хизмат цилади.

Ани1ушк сифати бадий нутвда узига хос тарзда намоён 
булади, чунки бадиий асар, маълумки, бадиий тафаккур 
маз^сулидир. Йул—йулакай куриб утилганидай, бадиий нутвда 
образлилик биринчи планда булганлиги учун суз маъносидаги

1 Сулейменов О. Язык письма. Алматы - Рим, 1998, С. 12. 

112



силжишлар, кучишлар куп кузатилади. Суз ва у ифодалаган 
предмет уртасидаги мутаносиблик бадиий нутвда купинча 
очиц ва тутридан—тугри булмайди. Бадиий нут^ узининг 
таъсир этишдан иборат асосий ма^садига эришиш учун 
сузнинг турлича цулланиши, товланиши, турланиши, хилма — 
хил маъноларни устига олишига кенг имконият яратади.

УДошимовнинг "Икки эшик ораси" деган романи бор, 
аммо, аницки, роман иккита эшик ва уларнинг орасидаги 
масофа ̂ а^ида эмас. Нейтрал нутц ну^таи назаридан царалса, 
мазкур бирикма айнан игу маънони ифодалайди, аммо бадиий 
нутвда бу бирикма умрнинг ^ис^алигини ифодаловчи узига 
хос бениз$оя аниц образ.

Бадиий нутзда сузлар уз ва з^атто кучма маъноларидан 
ташцари з̂ ам узига хос янгидан —янги маъно цирраларини 
касб этиши ва шу тарзда бадиий тасвирнинг янада аникдигани 
таъминлаши мумкин. Мана бу жумлага эътибор берайлик: 
Мирёцуб рурурининг калтакланишидан келган бир зсщарханда 
билан кулди, инженер эса бурунги кулар юзини %ам нуцталаб 
олди (Чулпон, "Кеча ва кундуз" романи). Бу гапдаги гурурнинг 
калтакланиши ва кулар юзини нуцталамоц бирикмаларидаги 
ажратилган сузлар касб этган маъно нозикликлари (гурурни 
азобли даражада поймол цилиш, кескин ва тамоман 
тухтатмоц) билан матнга з̂ ам аницлик, з̂ ам таъсирчанлик бахш 
этган,

Нейтрал нутвда К,ор ёнади дейилса, нутцнинг аницлиги 
бузилган булади, чунки цор ёнмайдиган нарса. Бунда тил ва 
воцелик мутаносиблиги тамоман мувозанатдан чюдеан булади. 
Закий тилшунос А.Рустамов тавсифлаганидай, Цаловини 
топсанг, утин яхши ёнади дейиш мумкин, бу тил цоидаларига 
тамоман мувофи^. "Бироц инсон табъи бу билан тула равишда 
^они^майди. Унинг табъидаги г^залликка булган эз^тиёжи шу 
гапни гузаллаштиришни талаб ^ила бошлайди. Бу бир йут$ 
буюмнинг олдин ^зини ясаб, кейин уни чиройли цилишга 
болтан интилишнинг айнан узи. Ш у талаб билан утин сузини 
к,ор сузи билан алмаштиради—да, Цаловини топсанг, к,ор ёнар 
дейди. Ш у билан у мазкур гапга гузал туе беради.



Эшитганларга бу  ёцади. Киши узига ёццан нарсани 
йуцотмасликка з^аракат цилади ва хал$ буни ма^ол цилиб 
асраб юради."1 Бундай з^олатда таъкидланган тил ва воцелик 
мутаносиблиги узига хос бадиий бир шаклда намоён 
буладики, бу уринда унинг бузилиши звдида гап з̂ ам булиши 
мумкин эмас.

Бадиий нущда суз ижодкорнинг услуби, тарихий давр, 
адабий оцим ва йуналишларга боглиц з^олатда мавжуд 
маъносидан фарцли маънолар олиши, муайян 
тушунчаларнинг образи ёки рамзига айланиши з̂ ам мумкин. 
А.Рустамов бу муносабат билан шундай ёзади: "Майу майхона 
ва социйу паймона каби сузларнинг классик адабиётда 
истиора сифатида ^улланишини билмаганлар, масалан, 
Навоийнинг:

Зоцид, сенга %уру менга жонона керак,
Жаннат сенга булсун, менга майхона керак.
Майхона аро социю паймона керак,
Паймона неча булса, тула яна керак 

деган рубоийсини у^иганда, Навоий ичкилик тарафдори экан, 
деган хулосага келиши мумкин, Купгина ёшларимиз Шар^ 
адабиёти классикларининг шеърларини уциганда, май, шароб 
каби сузларнинг истиора сифатида цулланишини з^исобга 
олмаслик натижасида ичкилик ва классик шоирларимизнинг 
ичкиликка булган муносабати з̂ ацида нотугри тасаввурга эга 
буладилар... Май сузи з^а^щат маърифати, унга булган ишцу 
муз^аббат ва уни идрок цилгандаги лаззатни билдиради... 
Навоий ...майхона деганда ичкиликхонани эмас, з^а^и^ат 
ош и^ларининг васлгоз^ини назарда тутган. Май ва 
майхонанинт рамзий маънолари аён булди. Навоийнинг Менга 
майхона керак деганда унинг цовоцхона ёки винохона, 
умуман, ичкилик бор жойни назарда тутмагани маълум булди. 
Навоий уз салафлари сингари майхона деб маърифат з^осил 
буладиган ерни тушунар ва уни жаннатдан афзал курар 
экан."2

' Рустамов А  Суз хусусида с уз. Тошкент, 1987, 18—19—бет,
1 Рустамов А. Куреатилган асар. 43 — 44, 45, 48-бетлар.



Нутцнинг ани^лиги сифати бадиий нутвда мутлацо узига 
хос тарзда, образнинг аницлиги ва уринлилиги тарзида 
намоён буладики, бу бадиий адабиётнинг мо^ияти билан 
бевосита ало^адордир.



Нутцнинг мантицийлиги

Мантицийлик нутцнинг тингловчи томонидан турри ва 
тулиц англаниши учун зарурий булган сифатлардан биридир. 
Манти^ийликдан мазфум булган бирон — бир нуп$ кишилар 
уртасидаги тайинли алок,ани таъминлай олмайди. Нут^нинг 
мантш^ийлигини тугрилик ва анизоле сифатларидан ажралган 
э^олда з̂ ам тасаввур этиб булмайди, чунки тутри ва аниц 
булмаган нутц з̂ еч ^ачон мантилий булиши мумкин эмас. 
Зотан, т^^ри ва анш$ булмаган нутвдан мантицийликни излаб 
топиб булмайди. Адабий тил меъёрларига зид тарзда тузилган 
ва тегишли бирликлар ноурин танланган нупда манти^ 
бегона булиши табиий.

Фикр таркиби ва цурилишининг тутри ифодаланиши нут$ 
манти1$ийлигининг асоси дейиш мумкин. Нутцда тил 
воситаларининг манти^ ва тутри тафаккур цонуниятларига 
мос тарзда мазмуний бирикиши нуп$ мантицийлигини 
баз^олашнинг бош улчови з^исобланади. Ана шунга кура 
мантикийлик сифатини нутвда сузлар ва гаплар уртасидаги 
семантик ало^аларнинг фикрнинг мантилий мо^ияти з̂ амда 
унинг ривожланиб боришига цатъий мослиги тарзида 
таърифлаш ма^садга мувофивдир.

Айтиш мумкинки, нутцнинг мантицийлиги структура 
нуцтаи назаридан купро^ тилнинг синтактик сатз^и бидан 
борливдир. Бошцача цилиб айтганда, нут$ тузувчи нущнинг 
мантицийлигига эришиши учун тил бирликларининг 
синтагматик (цушилиш) имкониятларини яхши билиши 
лозим. Лекин бунинг узигина етарли эмас. Сузловчи (ёзувчи), 
энг аввало, баён этмо^чи булган фикрини, билдирмоцчи 
булган хабарини ва у  билан борлиц тафсилотларни, айни 
пайтда мантиц цонуниятларини етарли даражада тасаввур 
этмас экан, у манти1уш нутц туза олмайди. Бу уринда нущ 
тузувчининг тафаккур ^обилияти жуда — жуда муз^имдир. 
Куринадики, нут^нинг мантилий булиши учун з̂ ам лисоний, 
з;ам райрилисоний омил иштирок этади.



Нутс$ маданияти тушунчларини ифодаловчи сузларга 
терминологик маъно юклашга ало^ида эътибор ^аратган 
Б.Н.Головин нарса мантщийлиги ва тушунча манти^ийлигини 
фар^лаш мацсадга мувофицлигини таъкидлайди. Унинг 
курсатишича, нарса мантицийлиги нутвдаги тил бирликлари 
мазмуний ало^алари ва муносабатларининг реал борливдаги 
нарса — з^одисалар алоцалари ва муносабатлари билан 
мутаносиблигидир. Тушунча манти^ийлиги эса мантилий 
фикр таркиби ва унинг мантилий ривожининг нутвдаги тил 
унсурларининг семантик ало^аларида тугри акс этишидир. 
Мантицийликнинг бу икки куриниши бир —бири билан 
боглиц ва конкрет нутвда улар бирликда намоён булади, лекин 
эртак, бадиий фантастика, мажозий асарлар каби ало^ида 
нущ куринишларида нарса манти^ийлигидан атайлаб воз 
кечилиши мумкин.1 Масалан, эртакларда ^айвонлар, турли 
буюмлар, усимлик ва шунга ухшашларнинг одамлардай 
гапириши, кулиши, уилаши ва бош^а ^аракатларида нарса 
манти^ийлиги атайлаб бузилган булади, аммо тушунча 
манти^ийлиги соглом са1$ланади. Мавжуд анъанага кура 
бундай э^олатлардаги нутзда мантицийлик бузилган деб 
царалмайди, мазмун тугри англашилаверади.

Мантицийлик нутцнинг ма^сад нишонига бехато етишини, 
бу нишонни ортицча уринишларсиз забт этишини таъмин 
этадиган сифатлардандир. Мантилий нутц фикр таркибини 
турри ва анш$ акс эттириши билан таъсирчанлик касб этади, 
айни пайтда у тингловчи идрокини зури^тирмайди. >̂ ар 
^андай мантилий фикр цанчалик мураккаб булмасин, нутц 
тузувчининг ма^оратли кумаги билан узига лойи!$ ва 
ярашицли, демакки, мантилий либосини кия билса, тингловчи 
шуури уни осонлик билан уз баррига олади.

Улур Алишер Навоий узининг "Мажолис ун —нафоис" 
асарида шундай бир воцеани з^икоя цилади. Ба^орнинг 
ёмрирли кунларидан бирида у "Хуросон мулкида туркий ва 
форсийда малик у л—калом” Лутфий билан учрашиб цолади. 
Мавлоно Лутфий Амир Хусрав Де^лавийнинг бир шеъридаги

1 Головин Б.Н. Основы культуры речи. Москва: Высшая школа, 1988, С. 145.



гузал маъно ва ухшатиш з^ацида жуда з̂ ам мартов билан 
гапириб беради, яъни: "Маз^буба ёмрирли кунда йулда 
тийганиб йицилиб кетай дейди. У  шу ̂ адар г^зал ва нозикки, 
ёраётган ёмрир рииггасини ушлаб, унинг мадади билан ^зини 
унглаб олади”. Бу таъриф Навоийга беэ^ад маъцул тушади. 
Саройдаги олий адабий мажлисларнинг бирида Навоий бу 
ухшатиш эодида шоз$ Э^усайн Бойцаро з^уэурида гапириб, 
шоз^нинг з;ам з^айратланишини кутади. Аммо Бойцаро 
"Ю^оридан пастга тушаётган ёрин рщптаси йицилаёттан киши 
учун мадад була олмайди" деб, эътироз билдиради. Навоий 
Бойцаронинг уткир ва нозик мантиги ва шеърфа^мликдаги 
заковатига цойил ^олади.1 Шо$ ва шоир 5£усайн Бойцаро 
мазкур ухшатишда тушунча мантицийлигидаги бузилишни 
илгаган.

Катта истеъдод соз$иби шоир Хуршид Давроннинг бир 
шеърида шундай мисралар бор:

Х,ар сузимни цунгироцнинг тиллари каби 
Юрагимга уриб—уриб жаранглатаман...

Куриниб турганидай, жуда з$ам чиройли, бениз^оя оригинал, 
янги ухшатиш, тасвир кучли эмоционалликка эга. Парчада 
роят оз$орли бадиий образ мавжуд. Аммо шунга царамасдан, 
бу ерда з̂ ам тушунча мантицийлигидаги муайян сакталикни 
сезмаслик мумкин эмас. Биламизки, одатда овоз чи^арадиган 
^исм ^унгироцнинг корпуси, яъни ^унгироцнинг тиллари 
жарангламайди, ^унрироцнинг узи жаранглайди. Демак, 
мантицца кура "сузни цунрироцнинг тиллари каби юракка 
урилса", суз эмас, балки юрак жаранглаши керак, Мантивдаги 
номунтазамлик бениз^оя гузал образ ва тасвир 
мувозанатининг з$ам муалла^лашувига олиб келади.

Мактаб она тили таълимида уцувчиларда богли нутц 
малакаларини шакллантиришга, ижодий ва мустацил матн 
тузиш цобилиятини устиришга катта эътибор берилади. Бу 
малака ва цобилиятларнинг таркиб топиши ва 
ривожланишини мантилий нутц тушунчасисиз тасаввур з̂ ам 
эти б булмайди. Мантилий нутц тузиш богли нутц тузиш, 
ижодий матн яратишнинг бирламчи асосидир. Буни, $айси
1 Навоий А. Мукаммал асарлар т^плами. 13-том . Тошкент фан, 1997, 206-208-бет .
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фандан даре беришидан цатъи назар, з̂ ар бир у^итувчи 
з^амиша ёдда тутмоги лозим.

Мантилий нут^ тузиш учун сузловчи фикр предметный 
атрофлича билиш, мантией тафаккур ^оидаларидан бохабар 
булиш каби райрилисоний талаблар билан бир ^аторда тил 
бирликларининг лексик —семантик моз^ияти, уларнинг 
синтагматик хусусиятлари каби лисоний билимларни з̂ ам 
назардан ^очирмаслиги керак. Айтайлик, сузларнинг жумла 
таркибида мантилий —мазмуний зиддиятсиз бирика олиши, 
манти^а уйгун ^улланиши учун уларнинг лексик — семантик 
мо^иятини етарли даражада билиш лозим.

Ушбу жумлани мантилий деб айтиш ^ийин: Она Тереза 
доим узини Оллох, цулидаги сиёцман, деб таъкидлаб келган 
("Бекажон", 2006 йил 24 август). Маълумки, она Тереза 
христианликнинг католик маз^абига эъти^од цилган роз^иба, 
Оллоз^ эса исломий тушунча, пгундай экан, у мантицан Оллох, 
цулидаги сиёцман дейиши мумкин эмас, балки Худо цулидаги 
сиё%ман дея билар (худо сузи барча динлардаги яратувчига 
нисбатан цулланади). Олло% сузининг лексик —семантик 
мозриятини яхши билмаслик натижасида мазкур нутвда 
мантиц бузилган.

Мана бу жумладан мантиц излаб курайлик: Илм—фанда 
фараз цилиш ёки уйлаб чицаришга урин йуц. Ф а ннинг  
ривожланиши фацат кашфиётга боглиц. Фанда ф и кр  
билдириш, ишонаман дейиш — билмаган билан баробар  
("^уррият", 2006 йил 5 июль). Биринчи жумлада фараз 
сузининг лексик — семантик мо^ияти янглиш англанган, яъни 
фацат мавз^умлик тарзида тушунилган. Аслида бу сузнинг 
маъноси анчайин кенг, яъни "бирор нарса — з^одиса з^а^ида 
олдиндан чи^арилган тахминий з^укм, мулоз^аза, гипотеза" 
демакдир. Ушбу жумлада бу маъно яодол намоён булган: Фан  
учун тажриба ва фараз, циёс ва та^лил жуда зарур, — деди  
профессор (Б.Раз^монов, ")^урмат —эз^тиром"). Айтиш жоизки, 
фаразеиз, гипотезасиз фаннинг узи йу^г шунинг учун з$ам 
фаншуносликда фараз, гипотеза илмий билимнинг узига хос 
алоз^ида шакли сифатида таърифланади.1 Кейинги жумлалар
1 Гипотеза в современной лингвистике. Москва: Наука, 1980, С. 14.



ва бу жумлалар уртасидаги муносабатда з$ам мантиц у  ̂ адар 
с о р л о м  эмас. Тутри, фаннинг ривожланиши кашфиётларга 
боглщ, аммо кашфиётлар учун айни фаразлар, тажрибалар, 
фикр билдиришлар замин з^озирлайди. Бу уринда нутц 
мантицийлигининг муртлашувида лисоний омиллар билан бир 
цаторда райрилисоний омиллар, яъни фикр предметига оид 
тасаввурларнинг етарсизлиги з$ам роль уйнаганлиги табиий.

Сузларда ифодаланган тушунчалар уртасидаги 
муносабатни турри тушунмасдан туриб, бу сузларни узаро 
ало^алантириш зам  мантири норасо жумлаларнинг 
шаклланишига олиб келади. Мана бу гапни курайлик: Сурхон 
воцасига царашли Ш еробод туманининг тогли цудудида 
"Хатак" пости жойлашган ("Даракчи", 2006 йил 24 август). 
Маълумки, во%а сузи "атрофи сазфо билан уралган обод, сувли 
улка" маъноси билан географик —з^удудий тушунчани 
билдиради, туман эса маъмурий — з;удудий тушунча 
ифодасидир. Мантицан бу икки тушунча уртасида тобелилик, 
царашлилик муносабати булиши мумкин эмас, чунки улар 
фарцли сат^ларга мансуб тушунчалардир. Маъмурий-  
Зудудий булиниш иерархиясига кура туман вилоятга, вилоят 
республикага ^арашли, шунга кура Сурхондарё вилоятига 
царашли Ш еробод тумани дейиш ёки воз^ани таъкидлаш 
зарурияти булса, Сурхондарё вох,асидаги Ш еробод тумани 
тарзида бирикма тузиш лозим, ана шунда жумланинг 
мантицийлиги мурт булмайди.

Бир —бирига мантицан тамоман зид, 1$арама —царши 
булган, шунинг учун узаро алоцалантирилиши мумкин 
булмаган тушунчаларни ифодаловчи сузларни жумлада 
муносабатга киритиш натижасида манти^ийлик бузилиши, 
з^атго кулгили з^олатлар юзага чи^иши з$ам баъзан кузатилади. 
Масалан, "циялик" ва "чу^урлик", "чу^урлик" ва "баландлик" 
каби тушунчалар б и р — бирига зид ёки камида бири 
иккинчисига нисбаталанмайдиган тушунчалардир. Шунинг 
учун з̂ ам цияликнинг чуцурлиги, чуцурликнинг баландлиги, 
чуцурликнинг узунлиги каби бирикмаларда мантиц с о р л о м  

эмаслиги ани1$. )^еч булмаганда, чукурлик дегани "сатздан



пастлик", баландлик эса "сатэ^дан юцорилик" эканлиги 
тасаввур этилса, бу икки сузни кушиш манти^ мувозанатини 
^анчалик бузиши ва кулгига сабаб булишини англаш цийин 
эмас. Бундай мазмуний носоглом бирикмалар цулланган ушбу 
парчада нут^нинг мантицийлиги эвдида гапириб булмайди: 
Узбехистон геология ва минерал ресурслар давлат цумитаси 
берган ахборотга кура, метеоритнинг цулаш и шуцадар кучли 
булганки, унингнатижасида эллиптик шаклдаги циялик пайдо 
булган. Цияликнинг чухурлиги тахминан 40 метрни, узунлиги 
10 километрни, эни 7 километрни ташкил этади. Ю занинг 
шимоли—трбида баландлиги 60 метр ва узунлиги 1 километр 
булган чукурликпайдо булган ("Даракчи", 2006 йил 24 август).

Баъзан уюшиц булакларни цуллашдаги мантилий — 
мазмуний хатоликлар туфайли з̂ ам нущнинг манти^ийлигига 
путур етиши кузатилади. Бир хил з^аракат — з^олат, белгига 
манти^ан эга булиши мумкин булмаган нарса — ̂ одисаларни 
ифодаловчи сузлар уюшиц булаклар тарзида ^улланади ва 
нарса — ̂ одисаларнинг бирига нисбатланиши мумкин булган 
з^аракат—з^олат, белги уларнинг барчасига тегишли булиб 
цолади. Бунинг натижасида жумлада манти^ бузилади. 
Масалан, ушбу жумлага ди!дат ^илайлик: Бульдозер, "Зил" 
автомашинамиз милтихринг увидай учади ("Узбекистон 
овози", 2006 йил 20 июнь). Жумлада бульдозер ва "Зил" 
автомашинамиз сузлари билан ифодаланган эгалар уюши^ 
з^олатда ^улланган. Улар билдирган нарсаларнинг з;ар 
иккаласига з$ам кесим вазифасидаги учади сузи ифодалаган 
з^аракат нисбатланган. Х °лбуки, бульдозер бу з$аракат (бунинг 
устига милти1$нинг увидай) ни бажаришга манти^ан ^одир 
эмас, у учиш у ёада турсин, з$атто тез юра олмайди. Айни 
шу ^финда манти^ мувозанати бузилган.

1̂ уйидаги жумлада з^ам ую ш и^ булаклар ор^али  
ифодаланган тушунчалар бир хил характерга эга эмас, 
уларнинг бир сатз̂ га тизилиши манти^ийликка зимир: %икоя 
ва суубатдан ташцари, узбек тилини яхши урганиш, унга 
цизицишни уйготиш мацсадида тил урганишга оид уйинлар, 
кичик—кичик шеърлар, бадант арбия ва ащулалар бериб



борилади (С.Жураев, ^Додиров). Уйин, шеър, ашулаларнинг 
бериб борилишини тасаввур $илиш мумкиндир, аммо 
бадантарбиянинг "бериб борилиши" мантивдан ташцари 
эканлиги ани^.

Машз^ур юнон алломаси Аристотель узининг "Риторика" 
асарида юцоридаги каби з^олатлардаги хатоликларга алоз^ида 
эътибор беради. Унинг таъкидлашича, бир —биридан фар^ли 
икки тушунчанинг з а̂м униси, з̂ ам бунисига бирданига 
мувофиц келмайдиган белгини цуллаш хатодир, масалан, 
товуш ва ранг учун курмоц ифодаси мос эмас, илгамоц 
ифодаси эса мосдир.1 Зотан, рангни куриш мумкин, товуш 
эса эшитиш орцали идрок этилади. Илташ эса уларнинг з$ар 
иккаласи учун з̂ ам умумийдир.

Жинс — тур муносабатидаги тушунчаларни ифодаловчи 
сузларнинг уюши1$ булаклар вазифасида цулланиши з̂ ам 
нутцнинг манти^ийлигига халацит беради. Ушбу жумлага 
эътибор берайлик: Шуцисца ва щ  ичида шогирдларим. билан 
бир нечта халцаро мусобсща ва турнирларда иштирок этиб, 
голибликни цулга киритдик ("Узбекистон овози", 2006 йил 29 
июнь). Маълумки, яхши натижага эришганларни ани^лаш 
мацсадида уюиггириладиган э̂ ар цандай беллашув мусобаца 
дейилади, турнир эса ^атнашувчиларнинг з̂ ар бири маълум 
тартибда барча цатнашувчилар билан бир мартадан 
учрашадиган мусоба^адир. Шундай экан, мусобаца сузи жинс 
тушунчани, турнир эса тур тушунчани билдирадиган суздир, 
яъни турнир мусобацанинг бир туридир. Бу тушунчаларни 
ифодаловчи сузларнинг уюши^ булаклар сифатида 
^улланиши, улар уртасида тенгланиш муносабатининг булиши 
мазкур тушунчалар жинс — тур муносабатида эмас, балки 
мустацил, тенг муносабатдадир деган манти^ан янглиш 
тал^инга йул очади ва нутс$ мантицийликдан мазфум булади.

Мазмунан бир ёки я^ин булган тил бирликларини муайян 
услубий ма^садсиз орти^ча, такрор ^уллаш з$ам нут^нинг 
мантицийлигига соя солади. Бундай з^олатларда муайян бир 
маънонинг кераксиз икки марта ифодаланиши натижасида 
тавтология юзага келадики, бу мантиц ну^таи назаридан хато
1 Античные риторики- Москва: МГУ, 1978, С .136.
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саналади. Масалан: Тарбиячи икки цулини ю цори кутариб, 
“Бу дарсхона" деб царсак чалади. Болажонлар бу машцни х,ам 
такрорлайдилар. Тарбиячи икки цулини хуйи тушириб, "Бу 
ер деб %аракат цилади (С.Жураев, ^Додиров). Табиийки, 
кутармоц сузида "ю^орига" деган маъно, туширмоц сузида 
эса "цуйига" деган маъно мавжуд, келтирилган мисолдаги 
ажратиб курсатилган бирикмаларда айни маънолар икки 
марта такрор, яъни тавтологик ифодаланган. ^олбуки, куйига 
кутармоц ёки юцорига туширмоц деб булмаслиги ани^.

Куйидаги мисолларда ^ам ана шундай тавтологик 
^Уллашлар нутц манти^ийлигининг бузилишига олиб келган: 
...Чул цуйнида ташкил этилган бундай загонларда мол 
соялайдиган соя, ^иш $щратонида эса панарок, жой булмади 
("Узбекистон овози”, 2006 йил 17 июнь). Сабоц дарси  (руки) 
("Тон г юлдузи", 2006 йил 18—24 сентябрь). Ун киш ига  
мулжалланган мазкур махсус ж ойларнинг %ар бирида  
унтадан одам уйинларни бемалол томоша цалиши мумкин 
(  Ха/щ сузи", 2006 йил 21 июнь). Имзога цул цуйиш макали да 
гурс этиб ерга цулади ("Хонадон", 2006 йил 21 август).

Нуп$ мантилий булиши учун фикр ифодаси учун зарур 
сузларнинг барчаси жумлада иштирок этиши лозим. 
Ихчамлик, ^исцалик, лундаликка керагидан орти^ интилиб, 
баъзи сузларнинг туш ириб ^олдирилиш и нут^даги 
мантш^иилик сифатининг издан чицишига олиб келади. Мана 
бир мисол: Тарбиячи: Болаж онлар, эн д и  у р га н га н  
сузларингизни бир ч и зи б  беринглар—чи? д еб  вазифа 
топширади. Болалар цалам ва дафтарларини олиб, чиза 
бошлайдилар (С.Жураев, ^-Кодиров). Оддий мантивда кура, 
суз чизилмайди, балки ёзилади, раем эса чизилади. Мазкур 
жумлада з$ам раем чизиш з$ак;идаги фикр айтилмо^чи. Аслида 
бу фикр ифодаси учун Ррганган сузларингиз ифодалаган 
нарсаларнинг расмини чизиб беринг тарзида жумла цурилиши 
керак эди. Э^тимолки, нутц тузувчи ихчамлик мацеади билан 
бир неча сузни тушириб ^олдириб, уз наздида шаклан 
ихчамликка эришеа эришгандир, лекин манти^а жиддий 
путур етган. Мантицнинг мужмаллиги, нодурустлиги ̂ исобига 
юзага келадиган ихчамлик ёки лун дали к нутрий ало^а учун 
асло фойдали эмас, балки тамоман зарарлидир.



Муайян бир сузнинг тушириб цолдирилиши з̂ ам нутцдаги 
мантии; мувозанатининг яхшигина бузилишига олиб келиши 
мумкин. Мана бу жумлани курайлик: Назаримда, нимани 
цандай ёзиш керак деган азалий муаммонинг цалови 
топилгани, материаллар дид билан сараланиб, халцона равон 
тилда ёритилгани тацририятга хул келмоща ("^уррият", 2006 
йил 24 май). Бу гапда "халцона равон тилда ёритилган" 
нарсани ифодалайдиган суз тушиб долган, унинг урни 
бушлиги билиниб турибди. Айни буш урин бундай синтактик 
дурили шлар цонуниятига кура олдинги равишдош оборот 
таркибидаги материаллар сузи томонидан мазмунан 
эгалланади, яъни материаллар халцона равон тилда 
ёритилгани тарзида англанадики, бунда мантщ с о р л о м  

булмайди. Зотан, материал ёритилмайди, балки материалда 
халц з^аёти, хужалик фаолияти, одамларнинг орзу—умидлари, 
умуман, у  ёки бу мавзу ёритилади. Ёритмоц сузининг кучма 
маъноси "ёзиб баён цилмоц, тасвирламоц, моз^иятини очиб 
бермо^" демакдир. Шунинг учун бу каби з^олатларда тегишли 
суз тушириб цолдирилмасдан, масалан, мавзулар... ёритилгани 
тарзида аниц цулланиши мацсадга мувофщ (Бу уринда мазкур 
мисолдаги муаммонинг цалови топилгани ифодасининг э̂ ам 
у кадар муваффа^иятли эмаслигини таъкидламоц жоиздир).

Гапда сузлар тартибининг тутри, тилнинг синтактик 
табиатига уйрун булиши мантилий нутц тузишда жиддий 
аз^амиятга моликдир. Суз тартибидаги нуцсон жумлада 
ифодаланган фикрнинг манти^ан янглиш ёки икки ё*у\ама 
англанишига сабаб булади. Масалан: Лоцайдлик туфайли 
курсак %ам индамаймиз ("Хуррият", 2006 йил 24 май). Бу 
жумладаги суз тартибидаги сакталик сабаб фикр икки хил 
тушунилиши мумкин, яъни "лоцайдлик туфайли куриш" (бу, 
албатта, манти^^а зид) ва "ло^айдлик туфайли индамаслик". 
Аслида ифодаланмо^чи булган фикр уларнинг иккинчиси. 
Жумладаги суз тартиби Курсак %ам лоцайдлик туфайли 
индамаймиз тарзида тузилса, мантиц узининг тутри 
ифодасини топади.



Нутц мантицийлигининг бузилиши матн синтаксиси 
сатз^ида, яъни жумлаларнинг узаро семантик — синтактик 
борланишидаги нодурустликлар натижасида ^ам кузатилади. 
Маълумки, матн таркибидаги жумлалар би р-би ри  билан 
богланган булади, шунга кура богли нутц тушунчаси мавжуд. 
Матнда боглиликнинг уч жиз^атини фар^лаш ма^садга 
мувофщ. Биринчи жи^ат мазмуний борлилик булиб, у абзац 
ва муста^ил жумлаларни богловчи лексик —грамматик 
воситалар (лексик такрорлар, курсатиш , 3 —ш ахсдаги 
кишилик олмошлари каби) нинг зулланиши орцали намоён 
булади. Иккинчиси мантилий боглиликдир, у жумлалар, 
аб зац лар  уртасидаги  м ан ти ли й  м у н о саб атл ар н и н г  
функционал-синтактик воситалар {демак, шундай экан, 
шундай цилиб, бундан таищари, хуллас каби кириш сузлар, 
юцорида, цуйида, энди, бундан кейин  каби суз ва суз 
шакллари, ва, х,амда, аммо, лекин, бирок, каби богловчилар 
ва ш. к.) ор^али ифодаланишида намоён булади. Ни^оят, 
учинчи жиз^ат композицион боглилик булиб, у цайд этмо% 
лозимки, аницки, таъкидламок, жоизки, юцорида айт иб  
утилгани каби тарзидаги синтактик цурилмалар ёрдамида 
ифодаланади.

Мана бу нутрий парчага эътибор берайлик: Тарбиячи 
болаларга тушунарли булиши учун кишобни олиб, хонтахта 
тортмасига (тагига) хуяди ва: "Китоб хонтахтада", дейди. 
Шу жумлани якка тарзда Наргиза, Мадина, Улугбекка 
айттиради ва %амма болалар биргалашиб айтадилар. 
Тарбиячи кишобни хонтахта устига цуйиб, "Китоб стол 
устида", дейди (С.Жураев, >уК,одиров). Бу парчада жумлалар 
уртасидаги боглилик мазмуний жи^атдан оцсоц, шунинг учун 
нуп$ манти^ийлик сифатидан тамомила мадоум. Аввало, 
хонтахтанинг тортмаси булмайди ва "хонтахтанинг тортмаси" 
деганда, унинг таги тушунилмайди. Бунинг устига, "китоб 
хонтахтада" дейилганда, унинг таги эмас, балки усти назарда 
тутилади. Мазмуний борлилик хонтахта тортмаси — хонтахта 
^абилидаги лексик такрор ор^али эмас, балки хонтахта — 
хонтахта тарзидаги лексик такрор орцали ифодаланиши



лозим эди. Парча охирида эса мазмуний боглилик умуман 
мо^иятини йуцотган. Китобни хонтахта устига ̂ уйиб, уни "стол 
устида" дейиш мазмуний боглилик тушунчасини тамоман 
ишдан чи^ариши ани^.

Нущда мантилий борлиликни турри ифодалаш учун тилдаги 
функционал —синтактик борловчи воситалар билан бир 
цаторда жумлалар ва абзацлар уртасидаги мантилий 
муносабатларни ани^ тасаввур этиш лозим, акс ^олда 
нуп$нинг мантш^ийлигини таъминлаб булмайди. Масалан: %ар 
йили жсцон буйича 1000 хил янги %идли атирлар пайдо булади, 
улардан купчилиги тезда %авога учиб кетади. Аммо, маълум 
булишича, фацатгина ун фоиз аёлларгина атирни яхши. совга 
сифатида тан олади ("Даракчи", 2006 йил 24 август). Парчада 
икки муста^ил ж умла мавжуд булиб, улар уртасидаги 
мантилий муносабат зидликдан иборат эмас, балки одатий 
кетма — кетлик алоцасидан иборат. Мустацил жумлалар 
уртасидаги зидлик, царама —^аршилик муносабатини 
ифодаловчи аммо богловчиси мазкур уринда мутлацо уринсиз 
^улланган, яъни мавжуд мантилий муносабатнинг мувофи^ 
ифодачиси була олмаган. Жумлалар уртасида мантилий 
зидлик булмаганлиги учун бу борловчи восита муаллац ̂ олатда 
долган. Айни шу муаллацлик матннинг манти^ийлигига 
жнддий путур етказган. Мазкур икки жумла лексик — 
грамматик борловчи восита, яъни атир сузининг такрори 
орцали борланган.

Борли нут^ таркибидаги жумлаларнинг узаро борланишида 
кесимларнинг бир хил грамматик шаклда булиши ^ам 
му^имдир, акс з^олда бу борланиш турри воце булмайди ва 
матндаги манти^ийлик зарар куради. Масалан, мана бу матнга 
эътибор цилайлик: Ромашканинг гулини 1 стакан сутга солиб 
цайнат амиз. Илия; х,олгача совигач, цалинроц матога 
аралашмани цуйиб, буйинга уранг. Кейин сочиц ёрдамида 15 
дацщ а ушлаб турасиз. Компрессии асло ювманг. Артиб 
ташлаб, крем сурасиз. Буусулни мf'^maзaм бажариш шарт 
("Х онадон", 2006 йил 24 август). П арчадаги ф еъл 
кесимларнинг гоэ$ ижро майлида, гоэ̂  буйру^ майлида келиши,



айни пайтда бир уринда 1 — шахе, бошца уринда 2 —шахеда 
булиши ф икр мантилий ривож ининг турри ва холис 
ифодаланиш ига халацит берган , натижада нутцнинг 
мантицийлиги бузилган.

Ёзма борли нутцнинг мантицийлигини таъминлашда уни 
абзацларга тугри ажратиш >;ам жуда катга а^амиятга эга. 
Яхлит, бутун бир фикр цисмларини ажратиб ифодалаш, бир 
ф икр  ^исм идан бош цасига утиш , улар у р таси д аги  
муносабатларни цабарИ1$ з^олда курсатиш абзацнинг асосий 
мазмуний мо^иятидир. Матннинг ифодаланмо^чи булган 
яхлит фикр ривожи, динамикасига тула уйрун тарзда  
абзац ларга булинган ^олда тузилиш и н у тц н и н г 
мантицийлигини кучайтиради. Бу айни пайтда нутц 
тузувчининг фикр мантигани турри ва аниц тасаввур ^илишга 
кумаклашади. Абзацларга нотутри ажратилган нутцда 
мантицийлик кучеиз булади, бу нутцнинг тез ва холис идрок 
этилишини сезиларли даражада мушкуллаштиради. Масалан:

Халифалик давлатини урнатиш гояси мусулмон олимлари 
тарафидан %ам кескин тащид цилинади. Ма\щур илоциётчи 
Мухаммад Халафуллоцислом таълимотини сиёсийэмас, балки 
ахлоций таълимот булиб, инсонларни %идоят йулига бошлаш 
учун берилган илоций дастур, дея таърифлайди.

Ушбу таърифда целом сиёсий %окимиятни цулга киритиш  
воситаси эмас, балки инсонларни турри йулга бошловчи 
таълимотлигига ур/у берилаётгани ящол куриниб туради 
(С.Абдуллаев, "Ислом — эгулик дини").

Куриниб турганидай, парчада муайян бир фикр ривожи 
ифодаланган. Шунинг учун з{ам бу ^финда матнни икки 
абзацга ажратиш мацеадга мувофиц эмас, яхлит фикр би; 
абзацда ифодалангани маъцул эди.

Яхлит матннинг манти^ийлигини таъминлашда матннинг 
композицион тузилишини турри ташкил этиш х;ам з^ал 
Нилувчи а^амиятга моликдир. Баён ^илинаётган фикр, мазмун 
таркибида, табиийки, муайян кетма —кетлик, алоцадорлик, 
богли^лик, умуман, система мавжуд. Мазмундаги ана шу 
система нутрий ифодада з^ам руйи рост ^з аксини т о п м о р и



лозим. Мантиги с о р л о м  матн "бири тордан, бири бордан" 
фикрлар ,,буща"сидан иборат булмайди. Шунинг учун матнда 
фикр ривожининг узанини бузмайдиган аниц композиция 
булиши зарур. М актаб иншосини олиб курайлик. Унинг 
композицион тузилиши уч ^исмдан иборат булади, яъни: 
кириш, асосий цисм ва хулоса. Киришда мавзу, унинг 
аз^амияти, урганилиши каби масалалар баён р>илинади, асосий 
цисмда айтилмоцчи булган тегишли мазмун ёритилади, 
хулосада эса баён цилинган фикрларга якун ясалади, 
"^иссадан з$исса" цилинади. Щу тарифа фикр мантилий бир 
узанда ифодаланган яхлит матн юзага келади.

Умуман, бадиий булмаган матнларнинг деярли барчасида 
айни шу уч ^исмли композицион ^урилиш (бу цисмларнинг 
номи бевосита ёзиб курсатилиши ёки ёзиб курсатилмаслиги 
з^ам мумкин) кузатилади. Даре конспекта, маъруза, мацола, 
рисола, цулланма, дарслик, монография, диссертация каби 
хилма—хил матнлар мавжудки, улариинг з$ар бирида мазкур 
уч ^исмли фикр баёни усули устивордир.

Таъкидлаш лозимки, мантицийлик сифати нутцнинг барча 
куринишлари учун хосдир, аммо бу сифат, айницеа, илмий 
услубда фавцулодда айрича а^амият касб этади. Мантицийлик 
илмий нутцнинг моз^ияти билан борлиц сифатдир. Зотан, 
илмий тафаккур ва илмий баён мантии цонуниятларига 
мунтазам тобеликдаги фаолият сифатида яшаб келади.

Бадиий нутвда манти^ийликка ^уйиладиган талаблар 
тамоман узига хосдир. Албатта, бу бадиий адабиётнинг 
образли тафаккур маз^сули эканлиги билан ало^адорлигини 
з^ар ким билади.

Бадиий матнда, масалан, композицион цурилиш з а̂м 
ю ^оридаги уч ^исмлиликдан фарцли. Бадиий матнда, 
айтайлик, романда ало^ида ифодаланган кириш, хулосалар 
булмайди. Ижодкор во^еаларни уз бадиий нияти, бадиий 
гоясига мувофи^ тарзда тасвирлайди, бу воцеаларнинг 
хронологик кетма — кетлигига з̂ ам з^амиша амал цилмайди. 
Тасвирда мантилий изчиллик йуедай, худди "бири бордан, 
бири тордан" баён цилинаётгандай туюлади. Аммо бу



воцеаларни ёзувчининг бадиий гояси бирлаштиради. Масалан, 
ато1уш адиб О.Ё^убовнинг "Улугбек хазинаси" романидаги 
асосий сюжетни Улугбекнинг маздуд кучлар вакиллари билан 
сунгги ту^нашуви билан богли^ во^еалар ташкил ^илади, 
аммо романда анча олдинги во^еалар, Улугбек фожиасини 
акс эттирадиган турли даврлардаги з^одисотлар урни —урни 
билан берилаверади. Бу ёзувчининг бадиий услуби ва ма^сади 
билан изоз^ланади, романнинг бадиий — мантилий, лисоний — 
эстетик фазилатлари рост ва расодир.

Нобадиий нутада манти^ийликликнинг бузилиши тарзида 
тал!$ин этиладиган бир ^атор нутрий ^олатлар бадиий нутада 
узига хос тасвир усули, образли ифода, ^ис^аси, бадиий 
ф азилат м а^ом ини олади. Х илма — хил алогизм лар, 
гайриодатий бирикмалар, жонлантириш ва бошца шу каби 
Зулланишлар ижодкорнинг бадиий ма^орати билан матннинг 
зарурий унсурларига айланади (з^озиргача йул —йулакай 
бунинг мисоллари куриб утилди).

Агар нобадиий нут^да Куплар от злари билан %ам 
тинглардилар ^абилидаги жумла ^улланса, бу жумланинг 
мантиадан тамоман мосуво нуп$ намунаси сиф атида 
ба^оланиши гоят табиий, чунки тинглаш учун "цурол" огиз 
эмас, балки цулоц эканлиги гудакка з^ам маълум бир 
з^и^атдир. Аммо Чулпоннинг "Кеча ва кундуз" романидан 
олинган ушбу парчада бу жумла нафа^ат номанти^ий, балки 
бетакрор бадиий образ тасвири сифатида фав^улодда уткир 
манти^ ифодасидир: Утирганлар бир сесканиб олдилар.

— Цанща пул, тацсир? — деди М ат холщ  амин.
%амманинг кузи унинг орзига тикилган эди, ундан кейин  

%амма кузлар бирданига мингбоши томонга бурилиб, унинг  
огзига осилдилар, Куплар огизлари билан %ам тинглардилар.

Англаниб —англанмаган, аммо кутилаёгган, одамни з$уш — 
беэ^уш ^олатга тушириши сезилаётган нохуш ва шум хабарни 
з^айронлик ва чорасизлик ичида огазлар очилиб ^отган куйи 
эшитмо1$нинг расмини шу тарзда чизиш мумкин.

Ёки мана бу бадиий парчадаги чулни уйлант ирмоц  
бирикмасидаги бадиий мантицнинг эстетик кучига ди^^ат



дилинг Отабой кайф цилиб х,олди. Гандирахлаб уртага тушиб, 
Кокилани füuHgaH mÿxmamgu. У цул кутариб шовцинни 
босаман деди—ю, йщилай деди. Одамлар бирдан жим булишди.

— Уртоооцларрр! К,анча туйинг булса, Kÿpcamt Опке, 
чулиягниям уйлантирвораман! Цанча керак? Пулнингцаммаси 
Отабой акангда—да! (Саид А$мад, "Туйбоши" ^икояси).

Умуман, нут^нинг манти^ийлиги ф икр ривожининг 
изчиллиги, туш ун чалар  ва ф и к р л ар  ÿpTacHAarn 
муносабатларнинг манти^ийлиги, нут^ предметининг 
ани1ушги, фикр либосининг фикрга мажбуриятсиэ лойшушги 
асосида юзага келади. Манти^ийликдан мадоум булган матн 
нутрий мулоцот учун ярашицсиз ва мутлацо яроцсиздир.



Нутцнинг софлиги

^ а р  цандай нарсага баз^о берилганда, аввало, унинг 
асиллиги, бошца кераксиз унсурлардан холилиги, уз 
мо^иятига мувофиц тоза таркибга эгалиги каби меъёрлардан 
келиб чицилади. Софлик сифати нущни ана шундай бвдолаш 
меъёрларидан ^исобланади. Айтиш лозимки, нутцнинг бу 
коммуникатив сифати нуп$ билан адабий тил ва нущ билан 
жамият муносабатида намоён булади. Шунга кура н у т к н и н г  

софлигини нущнинг адабий тил меъёрларига ва жамиятдаги 
маънавий—ахлоц цоидаларига ёт булган унсурлардан 
холилиги билан белгиланувчи коммуникатив сифат тарзида 
таърифлаш мумкин. Айтиш жоизки, киши нутцининг софлиги 
унинг маънавий —маърифий, лисоний — маданий савиясини 
намоён этадиган курсаткичлардан биридир.

Адабий нущнинг софлигига путур етказувчи унсурларнинг 
асосийлари сифатида цуйидагиларни ало^ида ажратиб 
курсатиш ма^садга мувофи^: 1) шевага хос суз, ибора, 
грамматик шакллар, ургу ва талаффуз; 2) уринсиз цулланган 
чет суз ва суз бирикмалари (варваризмлар); 3) жаргон ва 
арголар; 4) дагал, з ^ о р а т  суз ва иборалар (вульгаризмлар); 
5) "ишламайдиган" ёки паразит сузлар; 6) идоравий суз ва 
иборалар (канцеляризмлар) ва ш.к. Нуп$ тузувчи уз нут^ининг 
софлиги завода цайгурар экан, албатта, мазкур унсурларни 
цуллашдан тийилиши лозим.

Маълумки, шевага хос сузлар адабий тилнинг лексик 
меъёрларидан ташцарида, шунинг учун з$ам унинг нутвда 
ишлатилиши софлик сифатининг бузилишига олиб келади. 
Бу эса з^атго нуткнинг тугри тушунилишига з^ам халацит 
беради. Масалан, Дастурхонга сумалак, полиса, цолвайтар 
ва турли шифобахш кукатлардан тайёрланган сомсалар 
тортилади (С.Жураев, >^.Кодиров) гапида Бухоро шевасига 
хос булган полиса сузининг ^улланиши нущнинг софлигини 
бузган, табиийки, бу сузни бош ^а ш ева вакиллари 
тушунмаслиги з а̂м мумкин. Узбек адабий тилида эса бу 
сузнинг му^обили ^алшидир.

Айни пайтда таъкидламоц жоизки, бадиий адабиёт тили 
мутлацо узига хос нут^ услуби сифатида шевага хос суз ва 
бопща бирликларнинг муайян мацсад билан цулланишига 
имконият яратади, Шева сузлари ва грамматик шакллари,



яъни диалектизмлар бадиий нутвда аниц эстетик вазифани 
куэда тутган  з^олда ^улланади. Таъкидлаш керакки, 
диалектизмларнинг эстетик ^иммат касб этиши уларнинг 
бадиий нутцдаги меъёри, цандай ишлатилиши ва айнан цандай 
турларининг танланиши билан з̂ ам борлиадир. Бадиий асар 
тилида з^ам диалектизмларнинг меъёридан ортиц даражада 
булиши асарнинг эстетик циммати ва таъсир кучини 
пасайтиради, асар тилининг софлигига, равонлигига путур 
етказади,

Диалектизмларни бадиий асар тилига олиб кириш узига 
хос бадиий — поэтик усулдир. Бу усул, албатга, диалектизмлар 
билан адабий тил меъёрларининг муносабатига асосланади. 
Ана шу муносабат асосида адабий тилга оид сузлар (ва 
шакллар) билан царшилантирилган диалектизмлар ало^ида 
эстетик ^им мат касб этади. Хусусан, улар маз^аллий 
колоритни ^абариц тасвирлаш, асар ^азфамонларининг 
нутрий тавсифини бериш учун узига хос имконият яратади. 
Айни пайтда улар нутрий экспрессия, ифодалилик учун з̂ ам 
хизмат ^илади.

Суз лексик диалектизм сифатида бадиий нутвда ииггирок 
этар экан, адабий тилда бу сузнинг синоними мавжуд булиши 
мумкин. Бунда диалектизм адабий тилдаги сузлар билан 
семантик ва стилистик жиз$атдан ^аршилантирилиши 
натижасида маз^аллий колоритнинг мудом цирраларини узида 
акс этгиради. Масалан: Мен бувимдан берухсат мецмон 
чацирмайман (Чулпон, "Кеча ва кундуз" романы). Ма, бачам, 
чойни узинг цайтар (О.Мухтор, "Йиллар шамоли" романи). 
Бирови "аба” деб мани чацирмиш (%.Саъдулла, "Онаизор" 
шеъри). Мухаммад Ра^имхон цаттщ касалмиш, улли—улли 
табиблар %ам касалининг давосини тополмаётганмиш  
(Ж.Шарипов, "Хоразм" романи). Бу жумлалардаги буви (она) 
А ндижон —Ф аррона ш евасига, бачам (болам) Бухоро 
шевасига, аба Наманган шевасига ва улли (катга, улур) Хоразм 
шевасига хос сузлар булиб, улар китобхон ди^атини узига 
жалб этади ва тегишли э^удудларга оидликни алоз^ида 
таъкидлайди.



Баъзан адабий тилда диалектал суз ифодалаган тушунчани 
билдирадиган бир суздан иборат атама мавжуд булмайди. Бу 
тушунчани ифодалаш учун бир неча суздан иборат тавсифдан 
фойдаланишга тутри келади. Бундай з^олатларда ёзувчи 
мазкур диалектизмнинг узини ишлатиб цуя цолади. Ана шу 
тарифа з а̂м номинатив, з а̂м услубий мацсадга эришилади. 
Табиийки, бунда муайян маэ^аллий колорит ёр^ин намоён 
булади ва, демак, диалектизм узининг эстетик вазифасини 
з^ам бажаради. М асалан, Фаррона ш евасида зуриган  
жухорипоянинг бир бутимини буриц  дейишади: ...Тор 
куприкнинг устида бурщ ётган экан, шуни тепиб зовурга 
туширмоцчи булганимда, иккала оёрим кутарилиб кетди, 
шекилли, йицилдим (А^аздор, "Утмишдан эртаклар" циссаси).

Диалектизмларнинг экспрессивлиги маълум даражада 
уларнинг цулланиш урни, яъни асарнинг цайси цисмида, 
персонаж  нут^идами, муаллиф нутцидами, м ан зара  
тасвиридами ва ад . цулланиши билан з^ам богли^. Масалан, 
бадиий асарнинг номида цулланган диалектизм алоз^ида ва 
ёрцин экспрессивликка эга булади. Уларнинг маъноси бир 
суз доирасидан чициб, узида рамзий бир умумлашмани пайдо 
цилади. Улкан суз устаси А.раздор ^иссаларидан бирини 
"Синчалак" деб атаган. Маълум ки, синчалак Фаррона шевасига 
хос суз булиб, унинг адабий тилдаги му^обили читтак 
сузидир. Андижон шевасида унинг жищарча тарзидаги 
муцобили э̂ ам бор (Жинцарчадай %амма вацт ва %ар цайда 
куриниб цоладиган бу "асл мингбоши"га салом бермоцдан 
белларингиз толади. Чулпон, "Кеча ва кундуз" романи). Аммо 
бу уч суз семантик-услубий жиз^атдан бир —бири билан 
айнан тенг эмас, улар муайян маъно нозикликлари ва шунга 
кура экспрессивлиги билан фар($лидир. Синчалак сузининг 
маъно структурасида бу суз ифодалаган цушнинг нозиклик, 
нимжонлик белгиси асосий уринда туради (Бу сузнинг келиб 
чи^иши шевадаги синчалоц (адабий тилда жимжилоц) сузи 
билан алоцадор. Андижон шевасида: Бирданига тилла узукни 
уз кузи олдига олиб борди, у  ёц—бу ёгини айлантириб хуп  
царагандан кейин секи нги на  цул узат иб, у н и



Умринисобибининг синчалагига кигизиб цуйди. Чулпон, "Кеча 
ва кундуз" романи). Читток сузида бу цушнинг бир жойда 
турмаслик, ^унимсизлик белгиси, жшщарча сузида кичиклик 
ва кераксиз серз^аракатлик белгиси буртиб куриниб турадики, 
бу з^олат айни сузлар метафорик цулланадиган булса, маълум 
маънода салбийлик буёганинг юзага чицишига олиб келади. 
Шунинг учун з^ам тилни без^ад нозик тушунган ёзувчи 
асарнинг бош цазфамонига, узи алоэ;ида муз^аббат билан 
тасвирлаган тинчимас ва гайратли аёлга нисбатан метафорик 
ифода сифатида адабий тилга хос читтак сузини эмас, балки 
шевага хос булган синчалак сузини цуллаган (1̂ иссанинг 
таржимони ато1$ли рус ёзувчиси К. Симонов з а̂м буни жуда 
яхши англаган. Шунинг учун асарнинг номини русчага 
адабий тилга оид синица сузи билан эмас, балки ллшчка— 
невеличка бирикмаси билан моз^ирона таржима цилган). Ана 
шу тарзда синчалак диалектизми конкрет эстетик циммат 
касб этган.

Бадиий асарда цазфамонларнинг нутрий тавсифини, 
тасвирланаётган з^удудга хос маз^аллий колоритни яратиш ва 
экспрессивликни юзага келтириш каби мацсадлар билан, 
асосан, м уайян  ш ева учун энг характерли  булган 
диалектизмларнигина ^уллаш етарли з^исобланади. Албатта, 
диалектизмларни бадиий нущда цуллашнинг турли йуллари, 
усуллари бор. Айрим з^олларда диалектизм цулланади—да, 
агар у кенг китобхонлар оммасига етарли даражада 
тушунарли булмаса, саз^ифа остида бу сузга изоз  ̂берилади. 
Масалан: Зумрад: "Аёллар нозик, улар ...юз кило пахта 
жойланган цопни кутариб , усмасак булиб цолиш учун 
яратилмаган!" — деб айтди (О.Мухторов, "Йиллар шамоли" 
романи). Саз^ифа остида усмасак диалектизмига изоз$ 
берилган: "Ногирон" демок,чи. Бухоро шеваси.

Баъзи з^олларда эса матн ичида диалектизм адабий тилда 
м авж уд булган синоним и билан ёнм а —ён з^олатда 
келтирилади. Масалан: Мещонхонанинг деворларидан бирига 
ш от и — н а р в о н  ц уйилган  (И .Султон, "Истез^ком" 
пьесаси). Шу сулф аю  йут ал мани ахир хароб цилди



(Н.Аминов, "Елвизак" циссаси). Куриниб турганидай, 
биринчи мисолдаги шоти диалектизми адабий тилдаги нарвон 
сузи билан ёнма—ён келтирилган ва бу диалектизм ма^аллий 
колорит (Фаррона) ифодаси учун хизмат цилган. Иккинчи 
мисолда эса сулфа сузи диалекталдир (у тожик тилидан ^тган 
булиб, маъноси "йутал" демакдир). Унинг адабий тилдаги 
йрпал му^обили з̂ ам келтирилган, ^ам ма^аллий колорит, 
з а̂м персонаж тавсифи таъкид олган.

Маълумки, айрим шеваларда келишикларни алмаштириб 
цуллаш кузатилади, яъни бир келишик ^ушимчаси урнида 
бошцаси ишлатилади. Бундай цуллашлар, яъни грамматик 
диалектизм лар  бадиий нут^да ^а^р ам о н  нут^ини  
характерловчи ёр^ин воситалардан биридир (бунда улар 
билан бир ^аторда диалектал сузлар з а̂м иштирок этиши 
мумкин). Аввало, грамматик диалектизмлар адабий тилнинг 
грамматик меъёрларидан таш ^арида булганлиги учун 
китобхон диццатини узига тез жалб цилади, уцувчига 
райритабиий туюлади. Грамматик диалектизмлар айни шу 
райритабиийлиги билан эстетик ассоциацияларни пайдо 
цилади, нутк;нинг з^удудий мансублигини осонлик билан 
таъкидлайди. Масалан: Сизнинг Тошкентингизга Тошхон, 
Тошбиби деган аёллар борми? Бале, бизнинг Бухор тилига 
Сангча дегани Тошкенш тилига Гошча дегани. Оналари 
"Бошинг тошдан булсин, духтарим", деб шунаца исм 
цуядилар. Ойти дегани асли Ойтута дегани. Бу Ойхола деган 
маъно беради, урисларнинг "тёта” деган сузи %ам шундан 
олинган булиши керак. Сизлар эркакларни "мулла ака" 
дейсизлар, биз "акамулло" деймиз, "опамулло" деймиз. Дрстир 
опанинг исми дакументга бошцача. Яъни Истат Фузайловна. 
Тушундингизми? (С.А^мад, "Азроилутган йулларда" з^икояси).

?$ар бир шеванинг узига хос фонетик ^онуниятлари 
мавжуд. Шунга кура у ёки бу шева вакили адабий тилдаги 
сузларни з̂ ам купинча нутвда эътиборсизлик туфайли ана 
шу цонуниятларга мос тарзда талаффуз ^илади. Талаффуздаги 
ана шундай шевага хос фарр^ли ^олатларнинг адабий асар 
тилига киритилиш и м уаллиф нинг п ер со н аж н и  
индивидуаллаштириш, турмуш тарзи, маз^аллий муз^ит ва



турли шароитларни бадиий ишончли ва этнографик аниц, 
реал тасвирлаш каби мацсадлари билан узвий богланган 
булади. Сузлар талаффузидаги бундай кичик фар!$лиликлар 
бадиий асарда жуда катта экспрессив вазифани бажаради. 
Бундай фонетик диалектизмлар, асосан, персонаж нущида 
цулланади. Албатга, улар диалектизмларнинг бошца турларига 
Караганда бадиий нутвда эркинроц ишлатилади, чунки 
талаффуздаги у $адар катта булмаган бундай фар^лар кенг 
китобхонлар оммасининг (улар $айси шева вакиллари 
булишидан цатъи назар) бу сузларни эркин тушуна олишига 
асло халацит бермайди. Уцувчи бу диалектизмларнинг 
экспрессивлигини, эстетик ^имматини аниц сеза олади. 
Мисоллар: Шунсща эканми? Вой тувва—ей! Халфа эшоннинг 
цизи чациртирган эканми? Вой тувва-ей!.. — деб унинг энг 
qiimuFU келадиган жойларига чанг солишарди (Чулпон, "Кеча 
ва кундуз" романи). Илгари нойиб туранинг мамиласини, 
сизга нималар деганини гапириб беринг (Чулпон, "Кеча ва 
кундуз"  романи). Й ум асам , бирга ишлашар эканмиз 
(Ш.Холмирзаев, "Сунгги бекат" романи). Онам цалъадан 
галдими? — деб суради (Ж.Шарипов, "Хоразм" романи).

Диалектизмлар, куриб утилганидай, бадиий нутцда 
каттагина эстетик вазифани бажаради, аммо бунда муайян 
м еъ ёрн и  са^лаш, имкон ^адар цушимча изоз; талаб 
цилмайдиган, у^увчи умумий контекстдан маъносини 
тушуниб олаверадиган диалектизмларни ишлатиш мацсадга 
мувофш$.

Уринсиз цулланган чет суз, яъни адабий тил меъёрларига 
кирмаган сузлар, шунингдек, бирикма ва ибораларнинг 
н у п д а  кириб цолиши, шунингдек, бош^а тил синтактик 
цолиплари асосида жумла тузиш нутцнинг софлигини бузиши 
табиий.

Атсяуш адиб Фитрат узининг "Адабиёт цоидалари" асарида 
нутцнинг ("услубнинг") умумий зарурий сиф атлари 
("^оллари") тарзида туррилик ("тузуклик"), аницлик 
("очи1уш^"), софлик кабиларни та^лил этар экан, хусусан, 
софликка шундай таъриф беради: "Услубда софлик суз 
тузушда, ran тузушда ётчилик курсатмаслик, асарда ёт сузлар 
ё эски онглашилмас сузларни киргизмаслик, ёт тилларнинг 
на^вий ^оъидаларига цараб ran тузмасликдир.



9циручиларнинг цайсилариким , т и р и ш м а й ла р  уз 
билимларини ортдира олмаслар  деганимизда гапнинг 
тузулиши урусчанинг ran  тузулишига эргашган, унинг 
таъсири билан булгандир. Бунинг тугриси: Тиришмайтургаи 
уциручилар уз билимларини орттира олмайдилар, шаклида 
буладир."1

Тилшуносликда варваризмлар деб юритиладиган бош^а 
тил бирликларини узбек тилига узлашган, адабий тилнинг 
лексик меъёрлари сирасидан урин олган чет сузлардан 
фар^лаш лозим. )^ар цандай чет суз эмас, балки фа^ат 
варваризмлар нутцнинг софлигини бузадиган унсурлар 
сифатида ^аралади. Рус, инглиз, араб, ф орс ва бош^а 
тиллардаги суз ва бирикмаларни узбекча нутеда ишлатиш, 
аввало, нутцнинг софлигини тамоман йу^отади, цолаверса, 
бундай 15ИЛИШ ^збек тилигагина эмас, балки айни пайтда 
мазкур хорижий тилларга з^ам з^урматсизликни курсатади. 
Баъзи кишилар нут^ларида варваризмларни ^улларкан, бу 
билан узларининг бсяща тилларни з̂ ам билишларини, маданий 
савиясининг юцорилигини курсатгандек буладилар. Аслида 
эса бу маданий — м аъ ри ф и й  сави ян и н г пастлиги , 
тафаккурнинг торлиги, маънавиятнинг цашшо^лиги, миллий 
ва умуминсоний ^адриятларга нописандликнинг илдиз 
отганлигини намоён этувчи з^олатдир. М асалан, звонок 
чалинди (цунгироц чалинди), переривга пищик (танаффусга 
чщдик), звонит цилди (цунгироц цилди), вообше (умуман), 
короче (цисцаси), так (хуш ) каби бир цанча суз ва 
бирикмаларнинг узбекча нутеда булиши нутц тузувчи тил 
сезгисининг тубанлиги ва маънавий дунёсининг йу^суллигини 
курсатишдан бопща бир ишга ярамайди.

Бу уринда шуни з а̂м айтиб утмо^ лозимки, Т1ЛМИЙ ва 
илмий —оммабоп матнларда мисол, далил сифатида бошца 
тиллардаги манбалардан фикрнинг ани}ушги, ишончлилигини 
таъминаш мацсадини кузда тутиб айнан олинган, ицтибос 
^илинган хорижий тилдаги суз, бирикма ва жумлалар 
варваризм деб баз^оланмайди. Бу баён цилинаётган илмий

Фитрат А. Танланган асарллр. IVжилд. Т ош кент Маънавият, 2006, 46 - б е т .



фикрнинг асослилигини, манбага ёндашувнинг холислигини 
курсатишга хизмат ^иладиган ма^бул усул сифатида дунёнинг 
аксар мамлакатларида, тилларида анъана тусини олган. 
Масалан, маърифатпарвар бобомиз Абдулла Авлоний "Туркий 
гулистон ёхуд ахлоц" (Тошкенг: У^итувчи, 1992) асарида 
фикрининг далили сифатида з^адиси шарифларга мурожаат 
этар экан, олдин асл арабча матнни келтиради, сунг унинг 
узбекчасини беради: Расули акрам набиййи муцтарам 
саллоллоцу алащи васаллам афандимиз: "%уббул—ватани 
минал имони — Ватанни суймак имондандур", — демишлар... 
Расули акрам набиййи муцтарам саллоллоцу алащи васаллам 
афандимиз: "Аннажоту фиссиддщи — Нажот росшликдадур",
— демишлар (28, 29 — бетлар).

Ёки, айтайлик, адабиётшуносликка оид тадцщотларда 
бошца тилдаги манбалар ^фганилганда, мисол уша тилда, 
масалан, форс тилида келтирилади ва унинг таржимаси 
берилади. Бу, албатта, илмнинг мацсади ва тад^и^от 
табиатининг тацозосидирки, бундай э^олатларда з̂ ам нутцнинг 
соф лик сифати асло зар ар  курмайди. М ана Алишер 
Навоийнинг форсий асарлари тадаицидан парча: ...Ёзнинг 
бошланиши ажойиб суз уйини ва жонлантириш санъати 
билан тасвирланган:

Ф иканд оташи айёми сайф дар олам,
Чу барци о% зи  анф оси ошици шайдо

(Ёзнинг оловини оламга туширди. Бухудди шайдо ош щ  
нафасидан чацилган чацмоцдай эди). Бубайтда "сайф" икки 
маъноли: 1)ёз ва 2)к,илич. Шу боис ^илич ва олов, цилич, 
олов ва чацмоц циёслаб олиниб, чиройли тасвир %осил 
к,илинган. Яъни ёзнинг оташи цилич дами — чацмоцдай 
тушди. Бу иссш^лик шиддати ошш$ оцининг шиддатини 
эслатади.1

Тилшуносликка оид илмий ишларда з а̂м бундай з^олат 
кузатилади: От оборот (субстантивный оборот) деб рус 
т и ли д а  икки цодиса курсат илади: а) аж ратилган  
мослашмайдиган сифатловчи, б) ажратилган изоцловчи.

1 Комилов Н. Хиэр чашмаси. Тош кенг Маънавият, 2005, 209—бет.
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Ажратилган мослашмайдиган сифатловчи якка сузшакл билан 
%ам, бирикма билан ифодаланиши мумкин: Эту кашу, без 
мяса и моркови, как можно назы ват ь пловом?! Узбек 
тилида сифатловчининг бундай тури йуц.‘

Варваризмлар бадиий нутзда ёзувчининг ма^орати билан 
узига хос эстетик вазифани бажарадиган воситага айланади. 
Бадиий асардаги персонажларнинг миллий мансублиги, 
характери, ички дунёси, маданий — маърифий савияси каби 
бир 1$атор жи^атларни таъкидлаб ифодалашда варваризмлар 
алоздеда урин тутади. Албатта, варваризмлар, асосан, айни 
шу персонажларнинг нутцида цулланади.

Купинча варваризм цаэфамоннинг у ёки бу миллатга 
мансублигини таъкидлаш учун хизмат цилади. Масалан: 
Мирёцуб бироз довдираниб хонимнинг ёнига утди.

— Мумкинми, хоним?
Хоним кузи билан ёнидан жой курсатди:
— Пожалюста... (Чулпон, "Кеча ва кундуз" романи).
Маълумки, муста^илликкача булган даврда обед, только,

ровно, простой, прямо, так каби бир ^атор русча сузлар 
кексаю ёшнинг жонли сузлашув тилига кириб кетган эди. 
Табиийки, бу сузлар узбекча талаффуз билан айтилган. Улар 
варваризмлар сифатида бадиий асар тилида уша давр руз^ини 
бироз юмористик фон билан акс эттиришга ёрдам беради. 
Куйидаги мисолларда буни куриш мумкин: Сангча чициб 
кетар экан, "Билиб цуйинглар, болакайларим, телевизорни 
ровна соат унда учириб кетаман", деди... Мен унаца машхур 
одам эмасман, пуристой полвонман, холос... Тандирдан янги 
узилган, ушлаган уулни куйдирадиган мойли патирни ширчойга 
т рраб еган одам прама жаннатга тушади (С.А^мад, "Азроил 
утган йулларда" з^икояси).

Баъзан бадиий нутедаги варваризмлар цазфамоннинг з$ам 
миллий мансублигини, э;ам ички дунёсини, характерини бир 
чимдим аччи^ кулги билан очишга хизмат ^илади. ^уйидаги 
мисолда татарча ва русча варваризмлар ана шундай эстетик 
вазифани бажарган: Бугунги йитнга цатнашаётган туман

1 Ра^матуллаев Ш. Узбек ва рус тилларини циёслвш. Тошкент: Узбекистон, 1993, 1 0 4 -б е т
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партия комитетининг идеология ишлари буйича секретари 
Фатхуллин утирган жойида гапга цушилди:

— Уху, толковий малой шул. Бундан отличний коммунист 
чица. Ул партия учун атисидан кечди. Динсиз эканини 
доказат этиш учун колбаса йиб курсатди. Буни уз кузингиз 
билан курдингиз. Только патриот коммун и стгина колбасани 
шулай ейиши мумкин. Браво, браво!.. Партия сафига фидойи 
пат риот  келиб  цушилаётганидан горжус! (С.А^мад, 
"Бу^аламун билан учрашув" ^икояси).

Уткир суз устаси Саид А^мад "Коракуз мажнун" номли 
^икоясида дину имонидан, тилидан тонган, онага му^аббатдан 
мосуво булган, узга юртни ватан тутган, итдан—да тубан угил
— Бурихоннинг узи англамаган фожиасини тасвирлар экан, 
уни бор —йуги икки марта бир жумладан русча гапиртиради. 
Ана шу икки варваризм бу худо бехабар угалнинг бутун ички 
циёфасини намоён этишга хизмат ^илган, салмо^ли эстетик 
^иммат билан юкунган: 9рли унинг барридан чщишга уринар, 
аммо кампирнинг цоц суяк, чайир куллари уни бушатмасди.

— Ну зачем, зачем плачеш, мама, вот и приехал, 
хватит, хват ит , — дерди ум  и...

...К,ассоб шундай деб иуйнинг бурзига пичоц тортди.
— Ну зачем, зачем? — деди Бурихон. — Ведь барана жалько, 

все равно я столько мясо не ем! У нас баранина не едят...
Ростдан %ам шу одам менинг боламми, деб уйларди кампир... 

Бурихон учун Узбекистонда мустациллик булдими, булмадими, 
барибир эди. У узга юртнинг фуцароси, узга эътщоднинг 
сигиндиси эди. Турилган юртга му^аббат туйруси уни тарк 
цилганига куп йиллар булган. Она тили цадим—цадим 
замонлардаёк, унут илиб кетган. Шумер тили цатори 
туманлар орасида цолиб кетганди.

Яна шуни з^ам айтиш керакки, варваризмлар бадиий нутвда 
енгил юмористик руз$ ифодаси учун э а̂м ^улланади, бунда, 
айтайлик, русча суз узбекча талаффуз билан бузиб айтилади: 
только — толька, сплетня — исплетний, столовая — 
■ исталовой, заведующий — завидиш каби: Кампир мазаси йуц



аёл. Толька келинини цийнагани. цийнаган... Уззукун йулакка 
утириб олиб, утган—кетганни исплетний цилади (С.Ацмад, 
"%асрат" %ажвияси). Вей, вей, цамоща йигитнинггули тушади. 
Иш билган одам %ар ерда %ам нонини топиб кетаверади. 
Исталовойга завидиш булдим. Х,а, ушатдаям тортиб турдик 
(С.А^мад, "Номи й ^  туй" ^ажвияси).

Нут^нинг софлигига соя солиши мумкин булган яна бир 
сузлар гуру^и жаргон ва арголардир. Бундай суз ва иборалар, 
яъни муайян кичик ижтимоий ^атлам (савдогарлар, угрилар, 
^иморбозлар каби) ва касбий дойра вакиллари орасидагина 
тушунарли булган, сунъий ёки шартли тарзда яратилган 
бирликлар узбек тилида у ^адар куп эмас. Масалан, баъзи 
ана шундай ижтимоий гуру^лар орасида якан, лой ("пул" 
маъносида) каби сузлар ^улланади. Ёки баъзан болалар уйин 
учун гуё бошцалар тушунмайдиган "тил" яратадилар, бунда 
сузнинг э;ар бугинидан олдин ёки кейин зи, ра, ба, са каби 
товушларни цушиб айтадилар. Масалан, Зи—ку—зи—туб—зи— 
хо—зи—на—зи—дан зи—ки—зи—тоб зи—ол—зи—дим каби. Аммо 
айтиш керакки, узбек тилида бундай жаргон ва арголар куп 
эмас. Албатга, тасвир зарурияти, эстетик ма^сад билан ботлзщ 
з^олда бундай суз ва иборалар бадиий нутвда урни билан 
цулланавериши мумкин.

Умумтилда дагал, ^ацорат суз ва иборалар ^ам мавжуд. 
Аммо тилш уносликда вульгари зм лар  ном и билан 
ю ритилдаиган бундай су з  ва иборалар  ж ам и ятд а  
бар^арорлашган маънавий — ахлоций цоидаларга зид булгани 
учун уларни нупда киритиш нутцнинг софлигини тамоман 
издан чицариши билан бир цаторда жамият аъзоларининг 
^амиятига з$ам дахл ^илади. Нутеда вульгар сузларни ишлатиш 
нутц тузувчининг тар б и ял ан ган л и к  д а р аж аси н и н г  
тубанлигини курсатади, зотан, тарбияланганликнинг мо^ияти 
шахснинг жамиятдаги мавж уд ижтимоий — ицтисодий, 
маданий —сиёсий ва маънавий — ахлоций тартиботларга 
сузсиз ва мунтазам ^урмат билан цараши ва демакки, ^атъий 
амал ^илиш идан иборатдир . М инг йиллик миллий 
анъаларимизда з$ам, маънавий —маърифий тарбия давлат



сиёсатининг устувор йупалишларидан бирига айланган 
бугунги  куним изда з^ам сукиниб гапириш  инсонга 
без^урматлик, нописандлик, з^атто безорилик сифатида 
бах,оланади.

Айтиш лозимки, фацат бадиий нутц баъзан бундай сузларга 
уз таркибидан жой ажаратади. Суз санъаткорлари бадиий 
асарларда, албатта, муайян меъёрга амал цилган з^олда 
цазфамон характери, ички дунёси, миссий э^олати каби 
жиз^атларни цабариз, аниц, очи^ ифодалаш ма^садида вульгар 
суз ва иборалардан з^ам фойдаланадилар. Масалан, Чулпон 
"Кеча ва кундуз" романида Раззоц суфининг кир ва танг 
маънавий дунёси, маърифатининг мунтазамсизлигини холис 
ва очиц тасви рлаш  нияти  билан унинг нутцига 
вульгаризмларни киритади: Суфи булар уйга кириб олгунча 
эш ик  олдида б у за р и б —гезариб  т урди. Булар уйга  
кирганларидан кейин салласини Цурвонбибига узатиб, 
устидаги малла яхтагини олисдан туриб картга ирттди ва 
узининг оддий овози билан:

— Цанжицлар! — деб бацирди.
— Ёш нарсалар уйнашса нима булибди? Мунча энди забтига 

олдингиз? — деди К,урвонбиби.
— Гапирма, эшак!
Чулпон вульгаризмларни у ^адар куп цулламайди, 

цуллаганда з̂ ам, асосан, хотин шалоц, цизталоц, синталоц, 
зангар, баччарар, даюс, %ез каби нисбатан "енгилро^” дагал 
сузларга мурожаат ^илади. Агар тасвирланаётган з^олат 
анчайин "орир" эвдорат суз ёки иборани талаб этса, ёзувчи 
уларни айнан эмас, балки умумий перифраза йули билан 
ифодалайди ва шу тарзда нутвда очи^ вульгаризмлар 
меъёрига ^атъий амал ^илади, Мазкур романдан бир —икки 
мисол: Мингбоши эркин—эркин кулди:

— Тавба де, бетавфиц! Астагфурулло де!
Мирёцуб астарфурулло урнига уят бир суз айтди...
Мингбоши нщ оят  даражада одобсиз бир суз билан

бац и р и б  жавоб цилди. Иккала ёш хотин секин—секин 
орцаларига тисарилибуз уйларига кириб кетдилар. Хадичахон 
турган жойида цотиб цолди...



Баъзан с^з усталари ^азфамоннинг бени^оя таран г 
миссий — эмоционал з^олати, алам ва звдру разабини ифодалаш 
учун $ам з^ацорат сузлардан фойдаланадилар. Масалан: 
Терговчи Цучцор Ж алол мени цам ощ а олган кун и ёц  
олтинларингни, бойликларингни цаерга яширгансан, деб  
кечасию кундузи ухлатмай сурок, цилди. Менда бунаца 
нарсалар йуц десам, ишонмайди. Уради, тепади, цулларимни 
цайиради... Цучцор Жалол %ароми, гарнинг боласи битта 
гапни билади. Олтин, олтин цани?... (С.Аз^мад, "Азроил утган 
й^лларда" зржояси). Ана шундай беадоц разаб —нафратни 
ифодалаш учун айрим ̂ олларда жуда огар здоорат шаклидаги 
беодоб иборанинг цисцартирилиб, ихчамлаш тирилиб 
цулланиши з^ам кузатилади: Бу уйдаги цимматбацо буюмлар 
музейларда %ам топилмасди... Мен цамалганимда болаларим 
бир чеккадан сотиб уша о н а н гн и ... %учцорга обориб  
беришипти, на гилам цопти, на чинни асбоб (С.Аз^мад, уша 
з^икоя).

Дарал, з^а^орат сузларни урнида ^ойиллатиб ^уллашнинг 
бетакрор намунасини улмас "Алпомиш" достонида з̂ ам куриш 
мумкин. Алпомишнинг синглиси Калдирроч "аз^мо^ ^алмо^" 
элида ту^сон алпнинг орасида талаш булиб, улар зутумидан 
азоблар ичра уртанган Барчинни цутцармоода шошилмаган 
акасидан упкалаб, "Номардсан!" деса камлик циладигандай, 

Ака, айтган сузим огир олмагин,
Нар—мода ишини бунда цилмагин, — дейди. Нар—мода 

("эркак—уррочи") вульгар сузи Алпомишнинг алп цалбини 
цаттиц силкитади. Алпомиш туганмас з^айрат ва з^асрат билан: 

Нар—мода деб мени силкиб соласан,
Жуда ^ам акангни номард биласан, — дейди. Шунда 

Калдирроч ^ша гапларини яна з^ам ^аттицроц, цамчинлироц 
^илиб айтади:

Х,ар ким уз элида бекми, турами,
Нар—модалар сендан камроц булами,
Марднинг ёри той-талашда ролами?!
Айни шу нар—мода сузи узининг ^иёссиз таънадор ^удрати 

билан Алпомишнинг юрагидаги з^амият деган бикир туйруни 
тирилтириб, уни Бойчибарга миндиради...



Табиийки, нупдеа олиб кириладиган э;ар бир суз ва ибора, 
албатта, "ишлаши", муайян маънони ифодалаш учун хизмат 
цилиши лозим. Нутц таркибига олиб кирилган суз ёки ибора 
нутцнинг мазмуний цурилиши учун бир "ипитча" булмаса, у 
нутц учун ортицча юк, демакки, нупршнг софлигига халацит 
берадиган кераксиз унсурга айланади. Тилшуносликда 
паразит сузлар деб аталадиган бундай бирликлар купроц 
огзаки нутеда кузатилади. Айтилмо^чи булган фикрни етарли 
даражада аниц тасаввур цилмаслик, фикрлар уртасидаги 
тизимли муносабат идрокининг етишмаслиги, фикрнинг 
цуйилиб келмаслиги натижасида нутц оцимида юзага 
келадиган узилишни, цандай булмасин, "ёпиш", теги шли ушун 
ифодани уйлаб топиш учун кетадиган ва^тда нут^нинг 
яхлитлигини таъминлаш эз^тиёжи билан боглиц з$олатда э— 
э—э, цм—м—м, %е—е—е каби товуш "о^им"лари, ху—у—уш, 
х,алиги, ансща, масалан, демак шу, иннайкейин, яъни, айтайлик, 
билдингизми, тушундингизми, мен сизга айтсам, ran шундаки, 
царапг каби лугатларда ани^ маъноси мавжуд суз ва иборалар 
айни маъносидан бегона ^илинган тарзда цулланади. Бундай 
цуллашлар бора —бора нутц тузувчида ;узига хос одатга 
айланиб цолиши з$ам мумкин, масалан, кимдир %алиги, кимдир 
демак, яна бошца биров билдингизми сузини огзаки нутцида 
паразит суз сифатида доимий ишлатади. Айтиш мумкинки, 
бундай сузлар у ёки бу нотицнинг сузлашув услубининг узига 
хос курсаткичи булиб цолади (з̂ атго бу "курсаткич" шахснинг 
лацабига айланиб кетиши з а̂м мумкин, масалан, "uiy—uiy" 
домла, "хуш—хуш" уст а  каби). Бу, албатта, нутцнинг 
соф ли ги н и  и здан  чицаради, нутцда иф одаланган 
информацияни цабул циладиган тингловчининг диодатини 
чалгитади , н утц н и н г уз мацсадига эриш иш ини 
цийинлаштиради. Шунинг учун з̂ ам, айни^са, у^итувчи ва 
асосий 1$уроли суз булган бошца мутахассислар паразит 
сузларнинг уз нуп^ларига кириб цолишидан сацланишлари 
лозим. Мактаб у^увчиларида з̂ ам паразит сузларнинг нутрий 
одатга айланмаслиги учун у^итувчи бу йуналишда доимий 
иш олиб бориши мацсадга мувофиц.



Суз санъаткорлари цазфамон характери, маънавий — 
маърифий савиясини курсатишда бадиий асарда паразит суз 
ва иборалардан з̂ ам фойдаланадилар.

Расмий иш ^орозлари, умуман, идоравий ёзишмалар 
услубида доимий цулланадиган, туррунлашган, цолиплашган 
суз, суз бирикмаси ва иборалар з^ам мавжудки, уларни 
ишлатишда а}$лга куч келмайди, улар айни услубда матн 
тузишда нущий одатга айланган. Тилшуносликда идоравий 
суз ва иборалар ёки канцеляризмлар деб юритиладиган 
бундай бирликлар з^ужжатлар тили учун зарурий 
унсурлардир, чунки уларнинг цолиплашганлиги з$ам нущ 
тузишни, з^ам бу нутцни жадал тушунишни сезиларли 
даражада цулайлаиггиради. Аммо канцеляризмлар сузлашув, 
публицистик ва бадиий нутвда киритилар экан, нутцнинг 
софлиги анчагина зарар куради.

М уайян нутрий цулланишда туррунлаш ган суз ва 
ибораларга орти^ча ружу к;уйиш нущ тузувчининг уз нут^ига 
эътиборсизлиги, керакли ифодани танлашга эринч^ушги, 
таъбир жоиз булса, ундаги тафаккур танбаллиги, руз^ий — 
лисоний ло^айдлик, "тайёрга айёр" моясига мойиллик тарзида 
баз^оланиши мумкин. Бундай нутвда нафацат софлик, балки 
тирик тил сезгиси з̂ ам цулогини ушлаб кетади, унда нутц 
тузувчининг уз тили, кузи, ^улога, ^ис^аси, тайинли ^иёфаси 
з а̂м булмайди. Бундай нотиц жунгина Ер цайдалди жумласини 
Ерни сифатли %айдаш ишлари муваффщиятли. тарзда амалга 
оширилди шаклида тузади (Яна ...тупни тепишни усталик 
билан амалга оширди, ...бинони таъмирлаш амалга оширилди 
каби куплаб ифодаларни эслаш мумкин). Унингча, расмий 
$олип "цуюш^они" шуни тацозо этади. Чин с^з заргари 
Абдулла Каз̂ з̂ ор "^уюцщон" асарида бу з^олат хасида шудай 
ёзади: "}£озирги ва^тда тилимизнинг бойл/ тгчинг
^очири^ларини урганишга эринган, суз санъа/ 
эмас, касб деб царайдиган, бисотидаги бир з^ову 
давомида айлантириб кун куриб юрган бир ^
аз^лининг "фаолияти", чала мулла баъзи олим  сл
хулоса’Чари натижасида ажиб бир тил бут



тилда з^еч ким гапирмайди, зотан, гапириш мумкин з а̂м эмас, 
фацат ёзиб у^иб бериш мумкин... Бу тилнинг з е̂ч цаерга 
ёзилмаган, лекин амалда жорий булган темир ^онунига кура 
"яхши овцат едим!" деб ёзиб булмайди, албатга, "сифатли 
овцатландим" деб ёзиш шарт. "Папирос чекадиган киши 
гугуртни олиб юриши керак" деб ёзиш турри эмас, "Папирос 
чекиш одатига эга булган киши узини тегишли гугурт билан 
таъминлаб юриши керак" деб ёзилса турри булади. Бу тилда 
латифа айтиб булмайди, ёзиб булмайди! Бу тилда з^азилга, 
мацолга, маталга, ажойиб халц ибораларига урин йуц. Бу тил 
з;ар цанаца жонли фикрга кафан кийгизади, з^ар цанаца 
уйно^и мазмунни тахтага тортади, з^ар цанаца лектории 
рурбатнинг уясига, з^ар цанаца аудиторияни улик чиц^ан 
з^овлига айлантиради. ...Бир талай журналистлар, редакторлар, 
нотшушр, лекторлар, агитаторлар сингари бу одам з̂ ам мазкур 
тилни расмий, цаердадир тасди^ланган тил деб билар, бу тилда 
сузланадиган улик нутода жон киргизгани ^илинадиган з а̂р 
бир з^аракатни "Куюшцондан ташцари чщиш" деб з^исоблар 
экан. Лектории, агитаторни гурбатнинг уясига, нутцни орир 
ю кка айлантирадиган бу "$уюпщон"ни ^анча тезроц 
улоцтириб ташласак, шунча яхшироц!"

Табиийки, туррунлашган нутрий цолиплардан ^утулиш 
учун, аввало, тафаккурдаги ^олиплардан воз кечиш, му ставил 
ва ижодий тафаккур малакаларини ошириб бориш зарур. 
Бунга, айницса, мактабда алоз^ида аз^амият берилиши керак. 
Расмий услубдан бошца услубларда цулланган тайёр нутрий 
цолиплар у^увчининг ижодий тафаккур куникмаларининг 
таркиб топиши, бар^арорлашишига халацит беради. Соф 
нут^нинг гузал намуналари булмиш з$ар жиз^атдан пиши^ — 
пухта бадиий асарларни мунтазам мутолаа ^илиб бориш, 
бунда бадиий нущда уз тажассумини топган софлик сифатига 
доимий диццат цилиш уз самарасини бериши тайин.



Нутцнинг бойлиги

Нутцнинг таъсир ^уввати, тегишли ахборотни тингловчига 
тугал ва цулай, "ю^умли" тарзда етказиш имконияти му^им 
коммуникатив сифатлардан булмиш бойлигига ^ам 6 o f a h i$. 
Бой нуп$ тингловчининг жонига тегмайди, балки у бундай 
нутцни жон ^улога билан тинглайди.

Цуткнинг бой ёки камбагаллиги унда тилнинг бир — 
биридан фар^ циладиган унсурлари (сузлар, маънолар, 
интонация, синтактик тузилмалар, иборалар ва ш.к) дан цай 
даражада фойдаланилганлик билан белгиланади. Айни бир 
тил унсури нутвда ^анчалик кам такрорланган булса, бу 
нутцнинг бойлик даражаси шунчалик юцори булади ёки, 
аксинча, муайян тил унсурининг такрори куп булган нутц 
камбагал э^исобланади ва унинг таъсири з$ам шунга яраша 
булади. Улут Алишер Навоий айтганидек, "Бир деганни икки 
демак хуш эмас, С^з чутакрор ?лди, дилкаш эмас". Шунинг 
учун нут^нинг бу сифати ранг —баранглик тарзида ^ам 
Таллин этилади, яъни бойлик тегишли фикр ифодаси учун 
цулланган тил бирликларининг хилма —хиллиги, ранг — 
баранглиги билан улчанишига ypFy берилади. 1^адимги юнон 
файласуфи Галикарнаслик Дионисий (эрамиздан олдинги I 
аср) Сузларнинг ^ушилиши ^а^ида" номли асарида нут^нинг 
ранг—баранглиги (бойлиги) сифатининг зарурияти тутрисида 
шундай ёзади: "Умуман барча ё^имли нарсалардай ^атто з^ар 
к>андай гузаллик ^ам тинимсиз такрорланса, жонга тегади; 
хилма —хил, ранг —баранг узгаришларда эса бу гузаллик 
мангу янги булиб цолаверади."1

Бой нуп$ тузиш учун ифодаларнинг бир хиллигидан цочиш, 
айни бир тушунча ёки фикрга ф ар1$ли -  фар!уш "либос"лар 
танлаш ва киидириш лозим. Бунинг учун эса нутц тузувчида 
тил воситаларининг бой ва фаол за^ираси мавжуд булиши 
керак. Бош^ача ^илиб айтганда, ноти^ етарли даражадаги 
сузлар, уларнинг маънолари, суз бирикмаси ва ran моделлари, 
жумланинг интонация ва мелодика турлари за^ираларига 
соз^иб булмоги талаб этилади. Бу задира ^анча бой булса, 
НОТИ15 уз нут^ининг ма^садига мувофи^ тарзда ундан мак,бул 
бирликларни танлаш, хилма —хил ифодаларни ишга солиш 
имкониятига шунчалик купроц эга булади

' Античные риторики. Москва: МГУ, 1978, С 'г..



Лексик, семантик, грамматик, интонацион жщатдан ранг— 
баранглик нуп$нинг бойлигини юзага келтиради.

Тайинки, фаол лугати ^ашшо^ болтан, лексик бисоти уч — 
турт минг суздан ошмайдиган кишининг бой кущ  тузиши 
ма^ол. Бой, ширали нуп$ туза билмоц учун, энг аввало, ана 
шу бисот зангин ва рангин булмори шарт. Атоцли суз 
санъаткорларида, масалан, улуБ Алишер Навоийда 26 мингдан 
ортиц/ рус шоири Пушкинда 21 мингдан орти^2 суз бойлиги 
мавжудлигини мутахассислар таъкидлайдилар. Албатта, 
бундай улкан суз бойлигига эга булиш э̂ ар кимга *ам насиб 
этавермайди. Аммо уз нутцини бой, таъсирчан, угкир 
булишини истайдиган з^ар бир киши тасарруфидаги лугат 
бойлигини кенгайтириб бориш з^ацида цайруриши лозим.

Бор — йути 9 та жумладан иборат ушбу бадиий нут^ 
парчасида биргина капалак сузи 7 марта такрорланганки, бу 
з^ол айни нут^нинг лексик жи^атдан бойлигига путур 
етказганлигини сези ш  цийин эмас: ...К апалакларни  
айтмайсизми? Бир—бирини хувлаб гулдан гулга хунаётган 
капалакларга мсщлиё булмай иложинг йуц.

Буларнинг цаммаси Уткирни бутунлай сецрлаб цуйди. 
Уткир уртох^лари билан гул териб юриб, чиройли капалакка 
кузи тушиб цолди. Бунча чиройли учмаса. 9ткир капалакни 
ушламоцчи булди. Бироц кафтлари орасига цисиб ушладим 
деганда, капалак куз очиб юмгунча бошца гул устида пайдо 
буларди.

Уткир капалакнинг орцасидан хувлаб чарчади, куп овора 
булди. Ахийри капалакни куздан йщотиб цуйди (АСодщов, 
"Тогда" з^икояси).

Мана бу жумлага эътибор берайлик: К,улланмадаги услубий 
ечимлар машгулот режаси ва машрулот матнидан иборат 
икки цисмдан иборат дир  (С.Ж ураев, Х-К°АиРов)- Бу 
жумланинг ^ашшо!ушги, нафацат ̂ ашшо1ушги, балки услубий 
рализлиги 04И19 куриниб турибди. Айни бир иборат сузи икки 
марта такрорланганки, бу нутцнинг бойлик сифатини тамоман 
ишдан чицарган. Айни з^олат, шуб^асиз, нутц тузувчидаги
1 Бафоев Б. Навий асарларн лексикаси. Т ош кент Фан, 1963.
1 Головин Б. Н. Основы культуры речи. Москва; Высшая школа, 1988. С. 209.



суз бойлигининг чегараланганли ги , уз нут^ига 
эътиборсизлиги маз^сулидир. Аслида мазкур ибпрпт сузининг 
бири урнида, масалан, таркиб топтан ёки ташкил топтан 
ифодалари ^улланганда, нут^нинг бу ^адар ^ашшо^лиги юзага 
келмас эди.

Узбек тили з$ар жиз^атдан, хусусан, лутат хазинаси ну^таи 
назаридан бениз^оя бой ва ривожланган тилдир. Шунинг учун 
з$ам бу надим тилда "олдидан утганда бугунги Оврупо адабиёти 
з̂ ам шапкасини олиб салом бериб утадирган" (Фитрат) адабиёт 
яратилган. Бу адабиёт, албатта, тилимиз суз ганжинасининг 
хира тортмас кузгусидир. Тилимизда муайян бир тушунчани 
ифодалашнинг бир эмас, балки бир ^анча, хилма —хил 
имкониятлари мавжудки, уларни ишга солиш, нут^нинг 
бойлигини таъминлашга хизмат цилдириш учун мунтазам 
эътибор ва саъй з$аракат лозим булади. Ана шу эътибор 
сусайдими, нут^нинг бойлиги тушунчасининг моз?иятига 
путур етаверади.

Тилимиздаги ана шундай хилма —хил имкониятларнинг 
бири синонимия ёки маънодошлик з^одисасининг бениз^оя 
куламдорлигидир. Маълумки, синонимия фа^ат сузлар 
доирасидагина эмас, балки морфологик ва синтактик шакллар 
доирасида з$ам кенг тар^алган.

Матнда суз такроридан ^очишнинг энг синалган ва ма^бул 
йулларидан бири айни шу суз маънодошлигидан фаросат ва 
майорат билан фойдаланишдир. Бобурнинг бу борадаги 
бетакрор санъаткорлиги з^ацида истеъдодли олим М.Олимов 
шундай ёзади: Бобурнома" матнини кузатиб, биз шунга амин 
буламизки, з^озирги кунда ^алам аз^лига таниш булган тазфир 
тамойиллари Бобурга асло бегона булмаган. У з̂ ам саз^ифалар 
устида фа^ат илз?ом билан ^алам уйнатган эмас, балки тер 
тукиб мез^нат ^илган, бо^ий суз дунёга келишининг азобли 
тулго^ларини бошидан кечирган.

Куйидаги парчани куздан кечирайлик: фургон эли  
юцоридин буларта дуд цилдилар. Алар шушукни. беркитган 
била тутун юцори к,уррон элитауц ёниб, цуртон эли улум ичи 
булуб, цочиб чицтилар. Хуш, нега Бобур дастлаб дуд сузини,



кейинги жумлада эса худди шу маънодаги тутун калимасини 
цуллаган? Т абиийки , бу б екорга  эмас. Биз з$озир 
услубшуносликда урганадиган ва тавдир амалиётида риоя 
циладиган такрордан цочиш тамойили Бобур учун з$ам ^атьий 
^оида з^исобланган.

Бобур Фаррона вилояти ^ацида ёзади: Етти пора цасабаси 
бор: беши Сащ ун суйининг жануб тарафида, икки шимол 
жонибида. Бош^а уринларда ^ам ушбу тушунчага мурожаат 
этишга тугри келганда, тараф ва жониб сузлари бир — бири 
билан урин алмашиб келади. Матн мазмуни изн берган 
уринларда эса бу сузларнинг бошца синонимлари цулланади.

Куйидаги парчада барг ва япроц сузлари узаро алмашиниб 
келган ва матнга ранг-барангли к бахш этган (таъкид 
бизники. — Н.М.): Дарахтларнинг баргини опща берурлар 
эди. Анда тажриба булдиким, бори яфроцлардин тут яфрот  
ва царо йироч яфроги отца созворроц эмиш. Ёки: Цалин 
кишиси укда, ^илич^а бориб, галаба кишиси иликка тушти, 
сувда %ам куп кишиси улди."х

Синонимлар (лисоний ва нутрий) нинг бу туганмас 
и м кони ятлари дан  с^з усталари з^амиша унумли 
фойдаланадилар. Мисоллар: Иккала уртоцнинг шарац-шарак, 
гаплашган, бир—бирларига севинч билдиришган хувноц ва 
баланд овозлари бошца %амма унларни босиб кетди... Худо 
%адеб шупаца инсофсизларга берар экан—да! Биз бечораларга 
х,ам бир нарса узат са—чи!.. (Чулпон, "Кеча ва кундуз" романи). 
Канал купригидан ошиб, чул томонга жиловни бурдим. От 
негадир тихирлик цилиб, юрмай туриб олди. Ж онивор бир— 
икки цамчидан кейин %ам олдинга жилиш урнига орцасига 
тисарилиб, тайсалларди (С.А^мад, "Чулбургути" ^икояси).

Таъкидлаш жоизки, фа^ат такрорланган бир суз ёки бир 
суз шаклигина эмас, балки суз ясалиши ва грамматик шакл 
ясалишида асос булган сузнинг такрори з?ам нущнинг бойлик 
даражасига салбий таъсир курсатади. Мана бу жумлаларни 
куздан кечирайлик: Хулоса цилиб айтганда, ислом дини ва 
фалсафаси янги ахлоций комилликка интилувчи тарбияни

1 Олимов М. "Бобурнома"да кулланган синонимлар лутати. Тошкент Фан, 2004, 15-бет.
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вужудга келтиришга интилди. Бу интилиш %амон уз кучида 
цолмоцда (М.Кодиров). Парчада интилмок, феъли уч уринда 
асос сифатида такрорланган. Биринчи жумладаги интилувчи 
ва интилди сузларидаги асос (шшшл) нинг такрори нут^нинг 
бойлик сифатини бузган. Матн синтактикаси цоидаларига 
кура иккинчи жумла таркибидаги интилиш суз шаклининг 
^улланиши уринли, айни суз шакли (з^аракат номи) бу олмоши 
билан биргаликда мазкур икки жумланинг узаро борланиши 
учун хизмат цилган, яъни ...интилди. Бу интилиш... Аммо 
биринчи жумлада такрор  цулланган и н т и л— асоси 
мавжудлигига кура бу учинчи цулланиш нутц тузувчининг 
суз за^ирасида ифодалар танцислигини янада таъкидлагандай 
булади.

Баъзан ана шундай такрорланган лексик асослар муайян 
бир нутрий парчадаги $ар бир жумлада иштирок этадики, 
бундай нут^нинг бойлиги з^а^ида гапириш ^ийин. Цизщ— 
асоси турт марта такрорланган ушбу мисолда бунга ишонч 
з^осил ^илиш мумкин: Купчилик сингари мен цам спорт 
турларидан футболга цизицам ан. Жа%он ва Европа 
чемпионатлари, мамлакатимизда %амда ж щоннинг кучли (?) 
биринчиликларини цизициш билан кузатиб бораман. Айнщса, 
футбол статистикаси билан 25 йиллардан буён цизициб 
келаман. Цизицарли футбол уйинларини телевизор орцали 
томоша цилиш билан бирга футболга оид материаллар %ам 
берадиган "Эрудит" газетасини мунтазам равишда ук,иб 
бораман ("^уррият", 2006 йил 18 октябрь).

Муайян бир грамматик шаклнинг керагидан орти^ такрори 
з а̂м нутцнинг бойлигини таъминлашга хизмат ^илмайди. Бир 
жумла ёки ундан катта нуп-> парчасида, масалан, бир келишик 
шаклининг такрор —такрор, цалашиб келиш и нутрии 
рариблаштиради, айни пайтда ифодаланмо^чн булган фикр 
^занининг бирдан идрок этилишини з^ам цийинлаиггиради. 
М ана бу жумлани курайлик: "Амстердам  — Пекин" 
автораллиси йуналишига Узбекистоннинг цушилиши бой 
маданий меросимиз ва 15 йил олдин у зи н и н г  мустацил 
таращиёт йулини танлаган халцимизнинг бугунги %аётига



жа%он жамоатчилигининг катта цизицишининг яна бир 
тасдиги булди ("Узбекистон овози", 2006 йил 1 август). Бир 
жумланинг узида 5 та царат^ич келишиги шакли цулланган. 
Бу жумлани бой деб э$ам, англаниши 1$улай деб ^ам, равон деб 
^ам булмайди. ^олбуки, тилимизнинг грамматик имкониятлари 
ичига чуцурро^ кирилса, мазкур такрордан цочишнинг минг 
битта йулини топиш мумкин. )^еч булмаганда, узининг 
мустщил тарсщциёт йули суз бирикмасида белгисиз царап^ич 
келишиги (уз тарсщиёт йули тарзида)ни ^уллаш, хшщимизнинг 
бугунги х,аёти суз бирикмасида бугунги сузини ишлатмасдан 
белгисиз царатцич келишиги (халцимиз х,аёти тарзида) дан 
фойдаланиш, жсщон жамоатчилигининг катта цизициши 
бирикмасидаги мазмунни жщон жамоатчилигидаги катта 
цизициш шаклидаги бошца синтактик тузилма орцали бериш 
билан 3 та царатцич келишиги шаклидан ^утулиш мумкин 
эди. Морфологик ва синтактик синонимиянинг мавжуд 
имкониятлари етарлича ишга солинса, бу каби ^олатларда 
нущнинг бойлигини бемалол таъминлаш мумкин.

Муайян бир мазмуний муносабатни хилма—хил синтактик 
шаклларда ифодалаш мумкин, яъни тилда бунинг учун бой 
синонимик задира мавжуд. Масалан, сабаб муносабатини 
олайлик, бу муносабат содда гапларда сабаб з^оли ор^али 
намоён булади. Сабаб ^оли одатда равишдош, равиш, турли 
келишиклардаги ёки кумакчилар билан келган от, олмош, 
з^аракат номи, сифатдош, та^лидий сузлар билан ифодаланади, 
айтиш мумкинки, сабаб муносабатини ифодалайдиган 
синтактик шакллар ана шундай хилма —хил ва куп. Бу 
шаклларнинг фа^ат биттасинигина нутвда такрор — такрор 
ишлатиш нутцнинг туссизлигига олиб келади. Бир бадиий 
матндан териб олинган ушбу жумлаларда буни куриш мумкин: 
Унга ётохрсонада цозирча буш урин йуцлигини айтишди. Шу 
боисдан у  Бозори гул ма^алласидаги бир х,овли болохонасини 
ижарага олди... Элмуродни цишлогида кунгли очщ , феъли 
кенглигидан талай цизлар ёцтиришарди... Шодланганидан 
йигит нинг юраги уйноцлаб кетди... Элмурод шу купи 
уялганидан деразани шарт ёпди....... Деди ота сервант



цизига ёкданлигидан цувониб......Хурсанд булгшшдан кунгли
яйраб кетди...... Прорабнинг сузини ерда цолдирганидан
кунгли бир оз хижил эди... Туйга бир цишлоци йигит ни  
эргаштириб бораётганингиздан ийманмайсизми?.. А ича—
мунча ароц ичганидан ёноцлари ловулларди....... Ичимлик
кайф ият идан анча дадилланган ........И р одасини  %ирс
довулига тизгинсиз тупщизганидан циз дудоцларидан... буса 
оларди... Опаси кунгли сихданидан унга айрим юмушларни 
буюрар... Замира синглисининг %урмати, ме^ри орт иб  
бораётганидан роят мамнун эди (С.Равшан, "Манзиллар" 
циссаси). Бундай зрлатда нутцнинг синтактик ранг — 
баранглиги тамоман йуцолганлигини таъкимамок жоиз.

Нущнинг бойлигини юзага келтиришда тилнинг синтактик 
воситалари фавцулодда а^амиятга моликдир. Таъбир жоиз 
булса, синтаксис маъноларнинг хилма —хил ва ранг —баранг 
цатимларини яхлит бир бутунлик з^олига келтириб туцийдиган 
м еханизм  вазиф асини  утайди. Ш униси ян ад а  
^ай ратланарли к и, бу яхлит бутунликни э;ам фацат бир шакл 
ёки тусдагина эмас, балки нущ  тузувчи ,,уста,,нинг ма^садига 
мувофиц ва маз^оратига богли^ з^олатда турфа шамойил ёки 
рангларга киритиши мумкин. Ана шу шамойил ва ранглар 
яхлит бутунлик булмиш нутц бойлигининг пойдор белгилари 
сифатида намоён булади.

Тилимиздаги сом а ва цушма гаплар, мураккаблашган 
гаплар, уларнинг хилма —хил ^олип (модель) лари, бу 
цолиплар асосида яратилиши мумкин булган миллионлаб 
ж умлалар бой нутц тузи ш  учун чекси з — ч егар аси з  
имкониятдир. Булардан хабардор кишининг нут^и цурилиши 
ну^таи назаридан фацат бир хил цолипдаги жумлалардан 
таркиб топмайди, яъни бир хил синтактик бирликлар 
такроридан иборат булмайди. Бундай одамнинг нущи, албатга, 
синтактик цурилиши жи^атидан ранг—баранг, демакки, бой 
булади.

Истеъдодли адиблар уз асарларининг тили устида 
ишларкан, айни шу синтактик ранг—барангликликка алоз^ида



эътибор берадилар. Катта майорат билан яратилган бадиий 
асарлар синтактик бой нутцнинг узига хос намуналаридир.

Абдулла Каэдор асарларининг синтаксиси бу жиз^атдан 
з^ам улкан ибрат мактабидир. Уларда муайян бир синтактик 
структура кетма —кет келавермайди, аксар з^олларда ran 
структураси куп тармо^ли, яъни халцнинг айни жонли 
сузлашувига хос булган цурилиш, том маънодаги тирик нущ. 
Тирик нутц эса ^ашшоц булмайди. Ёзувчининг халцчиллиги 
у цуллаган синтактик бирликларда з̂ ам яццол куринади. 
Мисол: У аввал немисни царгади, кейин йигитдан койиди:

— Ахир, сени бола—чацангдан айирган—ку шу цуриб 
кетгурлар эди, уни отаман деган кишининг нега цулини 
тутасан! Хат уциётибди эмиш—а! Бола—чацаси билан 
цушмозор булмайдими!.. Узига узи цилибди—да ("Асрор бобо" 
з^икояси).

Бундай халцона, ран г —баранг жумлалар А.Кавдор 
асарларида фа^ат цаэфамонлар нут^идагина эмас, балки 
муаллиф нутцида з;ам мунтазам кузатилади. Ёзувчининг 
деярли з^ар бир жумласида жонли нупдеа хос синтактик оз^анг 
баралла эшитилиб туради, муайян бир ran цолипи кетма — 
кет цулланавермайди, аксинча, хилма—хил ran цолиплари 
доимий алмашиниб келади. Масалан "Кизлар" з^икояси мана 
бундай бошланади: Цани бирон холис одам булса, айтсин: 
бутун Узбекистонни цпдирганда Нурматжонга ухшаган 
йигитдан яна биронта топилармикин? Булган тащирда %ам 
у  ёшлигида ойнага i¡араб, Нурматжондай "мен цанаца хотин 
олар эканман" деган эмасдир.

Баъзи одамлар — х,азилми, чинми — х,ар хил гаплар 
тарцатишади: ёзда унинг кетидан пашша эргашиб юрар 
эмиш. Ё л р о н !  Нима цилади эргашиб? Лабининг икки бурчи 
%амиша оцариб туради дейишади. Бух,ам... цусур эмас, балки 
фазилат  — маъсумлик нишонаси... Куриниб турганидай, 
парчадаги з^еч бир жумла синтактик цурилиш нуцтаи 
назаридан  бири иккинчисини  такрорламайди. Содда 
гапларнинг з̂ ам, цушма гапларнинг з̂ ам фар1$ли ва узига хос 
цолипларидан фойдаланилган, уларга асосан тузилган 
жумлалар уртасидаги алоца х;ам жуда мустазрсам ва табиий. 
Парчада интонацион ранг—баранглик з̂ ам у^увчи дшдеатини



жалб этади, хилма — хил тиниш белгилари бунга ишора ^илиб 
турибди. Айни пайтда ^улланган синтактик бирликлар 
Зурилишидаги узига хослик билан 6орли1$ з^олатда з$ам 
интонацион ранг—баранглик таъминланган. Айтиш керакки, 
мустацил жумлаларнинг узаро борланиши, бу борланишни 
таъминловчи лексик —семантик ва синтактик — функционал 
воситаларнинг фглланишида з$ам А ^аздор ижоди ибратлидир. 
Зотан, нутцнинг синтактик бойлиги ана шу богловчи 
воситаларнинг ранг-баранглиги билан з^ам улчанади. Матнда 
такрор — такрор айни бир богловчи воситанинг цулланиши 
нупрншг 1$ашшо^лашувига олиб келади.

Бу уринда шуни з$ам айтиш керакки, нутцнинг бойлик 
даражасини пасайтирувчи, ^ашшо^лаштирувчи лексик, 
семантик, морфологик, синтактик ва интонацион такрорларни 
ифодалилик, тасвирийлик ва эквпрессивликни ошириш 
мацсади билан атайин ^улланадиган такрорлардан ф ар ^ аш  
лозим. Купроц бадиий ва публицисгик нупу\а муайян тушунча 
ёки мазмунни алоз^ида таъкидлаш, у^увчи ди^^атини тортиш, 
оз^ангдорликка эришиш, миссий з^олатга урру бериш каби 
ниятлар билан богловчи, суз, суз бирикмаси, гаплар 
такрорланади. Бу усул узига хос нущ  фигуралари булиб, улар 
нуп^нинг боилик даражасига салбий таъсир курсатмайди, 
балки ижодкорнинг маз^орати билан ифодалиликни юзага 
келтирувчи воситаларга айланади. Масалан, ^уйидаги шеърий 
парчаларда буни куриш мумкин:

Юрт бу кун карвонлар бошида нордир,
Юрт бу кун Шарц ичра тенгсиз бир диёр.
Юрт бу кун охудай хуп ишвакордир,
Сир каби серавждир, Помирдай пойдор

(А.Орипов, %амид Олимжон хотирасига" шеъри). 
Сен борсан — мен учун бу х,аёт гузал,
Сен борсан — мен учун дилбар коинот.
Сенсиз цолар эдим зулматда тугал,
Сенсиз цолар эдим буткул бемурод

(А.Орипов, "Сен борсан..." шеъри).
Эй дуст!
Учмоц учун цанот керак, цанот керак,



Цанот керак, лекин уни цоцмоц керак.
Ц охроц керак осмонларни кучмоц учун,
К'учмок, учун сабот керак, сабот керак (АСуюн шеъри).

Истайсизми — йу^ми, гардун айлана,
Истайсизми — йуцми, цайтиб келаман.
Сотинмаган кузингиздан айланай,
Истайсизми — йуцми, сизни севаман

(И.Мирзо, "Истайсизми — йук,ми" шеъри).
Табиийки, нутк,нинг бойлик сифати тилнинг фа^ат муайян 

бир сатз^ига о ид ранг — баранглик билан баз^оланмаиди. Нуп$ 
лексик, семантик, морфологик, синтактик ва интонацион 
жиз^атлардан ранг — барангликларнинг жамул жами тарзида 
шаклланганда, чинакам маънода бой була олади. Шунинг учун 
нуп$ тузувчи бу жи^атларнинг з^ар бирини тугал тасаввур 
этмоги мацсадга мувофиц.

Услублар ну^таи назаридан олиб цараладиган б^лса, 
нущнинг бойлигини таъминлаш учун энг ̂ улай макон бадиий 
услуб эканлиги шубз^асиз. Тутри, публицистик услуб з̂ ам нуп$ 
бойлигининг намоён булиши учун яхшигина имконият 
беради. Сузлашув услубига оид нутвда лексик, семантик ва, 
айни^са, интонацион ранг—баранглик ноти^нинг маз^оратига 
кура мунтазам юзага чи^иши мумкин. Илмий ва расмий 
нутцда эса  б о й л и к ка  Караганда мантицийлик ва 
цолиплашганлик устиворлик ^илади.

Айтиш мумкинки, бадиий нущ уз табиати, моз^ияти ва 
мацсадига уйгун з^олатда бойликка мойиллиги билан ажралиб 
туради. ^аш шо^ нущ  з^еч ^ачон эстетик таъсир ^увватига 
соз^иб була олмайди, эстетик ^увватсиз эса бадиий нущ 
узининг бош вазифасини бажариши мушкул. Шунинг учун 
э$ам з^а^и^ий суз санъаткорлари асар тилининг боилиги устида 
муттасил ме>;нат ^илганлар, тинимсиз изланганлар, тилнинг 
турли сатз^ларидаги р а н г  — барангликнинг бетакрор 
имкониятларини каш ф этганлар. Чинакам бой, рангин 
нутцнинг нодир нам уналарини яратганлар. Бадиий 
адабиётимиз тили жамиятимиз аъзоларининг бой нущ тузиш 
синоатларини урганншлари учун битмас—туганмас манба, 
узига хос мактабдир. Бу беназир мактабнинг аълочи 
уцувчилари булиш  узини маданиятли, маърифатли, 
маънавиятли курмо^ни истаган ^ар бир кишининг бурчидир.



Нуп$нинг жуялилиги

Агар нуп$ узида барча коммуникатив сиф атларни 
мужассам этсаю ^ар жи^атдан жуяли, яъни уз урнида 
б^лмаса, у мацсад нишонига бориб етмайди. Жуялилик йу^ 
жойда нутцнинг бойлик, ани^лик, ифодалилик каби му^им 
сифатларининг мо^ияти йу^олади.

Шарцнинг буюк пандномачиси Кайковуснинг шундай 
угити бор: "...Тилингни яхши з^унар била ургатгал ва мулойим 
суздин боип^а нарсани одат ^илмагал. Нединким, тилга з$ар 
нечук сузни ургатсанг, шуни айтур, с у з н и  уз жойида 
ишлаттил. суз агар яхши булса. аммо ноурин ишлатилса. 
гарчанд V  хар нечук яхши с у з  булса хам ёмон. нобоп эшитилур 
(таъкид бизники. — Н.М.). Шунинг учун без^уда сузламагалки, 
фойдасиздур. Бундай бефойда суз зиён келтирур ва з^ар сузки 
ундан з^унар иси келмаса, бундай сузни гапирмаслик лозим. 
^акимлар дебдурлар: "Суз бир нашъадур, ундан хумор пайдо 
булур".1

Халк,имиз донолигининг бебаз^о ёмбилари, уктам узбек 
сузининг курки булмиш мацол ва маталларда з$ам айни фикр 
бот —бот таъкидланган. Уларнинг айрим ларига цулоц 
тутайлик: "Сузга тушмаган сузни айтма, Созга тушмаган — 
газални"; "Жуяли с^з жуясин топар, Ж уясиз суз иясин 
(эгасин) топар"; "Жуяга туя з^ам чукади"; "Гринли сузга туя 
чукади, Уринсиз сузга замма сукади".2 Нотиц п ущ  тузар экан, 
"туянинг чукиши ва з^еч кимнинг уни сукмаслиги" учун 
нутцининг жуясини, урнини аниц тасаввур цилиши шарт. 
Масалан, кимнингдир огир касаллиги ёки вафоти з^ацидаги 
фикрни ифодалаш учун тузиладиган нутцда орти^ча 
чиройлилик, жимжимадорлик, кутаринкилик, тантанаворлик 
булмаслиги лозим, акс з^олда нуп$ жуяли з^исобланмайди.

Нущнинг жуялилиги, айтиш керакки, нутрий муло^отда 
жиддий аз^амиятга эга. Бу сифат ("уместность речи") рус 
тилшуноси Б.Н.Головин томонидан жуда яхши белгиланган.3

1 Кайковус. ^обуснома. Тошкект: М ерос, 1992, 22 -  23 -  бетлар.
* Шомацсудов Ш., Шора<медов Ш. ЗСикматнома. Тошкент, 1990, 381, 382, 457-бетл ар .
1 Головин Б.Н. Основы культуры речи. Москва: Высшая школа, 1988, С . 227.



Бу тавсиф ни з^ам з^исобга олган з^олда нутцнинг айни 
сиф атини шундай таърифлаш  мумкин: жуялилик тил 
воситаларини шундай танлаш, уларни шундай алоцалантириш 
ва бир —бири билан боглашки, бунинг натижасида нутц 
конкрет муло^отнинг ма^сади ва шароитларига тамомила 
жавоб берадиган тарзда таркиб топади. Айни таърифдан 
келиб чицилса, ж уяли нут^ ифодаланмоцчи булган 
ахборотнинг мавзуси, унинг мантилий ва эмиссий мазмуни, 
тингловчи ёки уцувчилар таркибининг ёш, ижтимоий, 
маданий — маърифий ва бошца зсусусиятлари, ёзма ёки орзаки 
нупдяинг хабар бериш, тарбиявий, эстетик ва шу каби 
вазифаларига тула мос келиши асосида юзага келади.

^адим ги юнон файласуфи Галикарнаслик Дионисий 
нутцнинг жуялилиги з^а^ида гапирар экан, муайян бир мазмун 
учун танланган айрим сузлар ва уларнинг цушилиши уринли, 
бош^алари эса уринсиз булишини таъкид\айди ва борли^нинг 
узи бунга мисол эканлигини айтиб, шундай ёзади: "...Ахир, 
биз жаз^лимиз чи ^^ан да ва хурсанд булганимизда, 
нолиганимизда ва ^ур^^анимизда, бошимизга бахтсизлигу 
м уси бат  туш ганида ва цайрусиз, сокин хаёлларга 
чумганимизда айнан бир хил суз ва суз душили шларидан 
фойдаланмаймиз —ку."1 Албатта, з^ар цандай тилда фикрни 
айни з^олатларга уйгун, яъни жуяли ифодалаш учун етарли 
лисоний воситалар мавжуд.

Нущ услублари з^а^ида ran кетганда, уларнинг з^ар бири 
учун х о сл ан ган  тил воси талари  борлиги з^амиша 
таъкидланади. Масалан, бир услубга хосланган суз, ибора, 
синтактик цурилма ёки шу каби бирликнинг бош^асига 
у ткази л и ш и  нож оиз, у р и н си з з^исобланади. Бундай 
з^олатларни услубий жуялиликнинг бузилиши тарзида 
ба^олаш мумкин.

Бу уринда айтиш керакки, жуялилик сифатини урганишда 
нут^нинг ёзма ва орзаки шаклларини фарцлаш лозим, чунки 
бу нут*> шаклларида жуялилик узига хос тарзда намоён 
булади. Маълумки, ёзма ва орзаки нутцнинг во^е булиш 
ш ароитлари бир хил эмас, шунга кура бу икки нуп$
1 Античные риторики... C.200.
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шаклининг узига хосланган бирликлари, грамматик шакллари, 
синтактик цолиплари бор. Бу э^олатни ^исобга олмаслик 
натижасида ^ам нущнинг жуялилиги га путур етиши мумкин.

Ёзма нутвда куп ^улланадиган, демакки, унга хосланган 
юцорида курсатибутилганидек, юцорида айтиб утилганидек, 
юк,орида курганимиздек; цуйида куриб утамиз, цуйидаги 
гуру^ларга булинади, мазмуни цуйидагича шаклидаги бир 
$анча синтактик цурилмалар мавжуд. Албатга, улар фацат 
ёзма нутвда жуяли, лекин бу иборалар огзаки нутц таркибига 
кираркан, нутцнинг жуялилиги тамоман бузилади. Оддий 
мантиц билан ^аралса, ёзма нуп$ цороз (ёки бошца материал) 
га битилган булади, сат^, макон ну^таи назаридан моддийлик 
касб этади. Сат^, макондагина "юцори" ва "цуйи" тушунчалари 
маънога эга. Аммо орзаки нущнинг моддийлиги маконга эмас, 
балки замонга, вацтга курадир, яъни орзаки нутц талаффуз 
пайтидагина мавжуд. Шундай экан, замонга нисбатан "ю^ори" 
ва "цуйи" тушунчалари маънога эга эмас. Замон "олдин, аввал, 
илгари" ва "кейин, сунг" каби тушунчаларни уз ичига олади. 
К уринадики, ёзма н ут^даги , масалан, Ю цорида  
таъкидланганидек, мустацилликни истамайдиган халк, йуц 
тарзидаги жуялилик сифатини мужассамлаштирган жумла 
орзаки нутвда Аввал (илгари, олдин) таъкидланганидек, 
мустацилликни истамайдиган халк, йщ  шаклида берилса, 
нутцнинг жуялилиги жойида булади.

Баъзан кишиларнинг огзаки нуп$ида Юк,орида сузга 
чиццанларнинг цамма яхши тилакларига биз %ам душили б, 
юбилярни чин дилдан табриклаймиз ^абилидаги жумлалар 
учрайдики, юцорида суз шакли туфайли нут^нинг нафа^ат 
жуялилиги, балки мантицийлиги, туррилиги, ани!ушги каби 
сифатлари з;ам издан чи^ади. Бу нуп$ жуяли ва боища 
сифатларга з$ам эга булиши учун, масалан, Олдин (олдинрок,, 
биздан олдин, бизгача) сузга чищанларнинг %амма яхши 
тилакларига биз %ам цуш илиб, юбилярни чин дилдан  
табриклаймиз шаклида булиши лозим эди.

Нуп$ тузишда ифодаланмо^чи булган ахборотнинг мавзуси, 
унинг мантилий ва миссий — ру^ий мазмуни ани^ тасаввур



ц и л и н м о р и  ва ана шуларга уйгун з^олатда тил воситалари 
танланмога керак. Мавзуга, мантилий ва миссий мазмунга 
мувофиц булмаган з;ар цандай тил бирлиги, синтактик 
структура, интонация, з^атто метафора, метонимия, эпитет, 
ухшатиш каби бадиий тасвир воситалари, мацол, матал, турли 
и^тибосларнинг нутвда бегоналиги, бежолиги жуда тез 
билинади ва бундай нутцни жуяли деб булмайди.

Айтайлик, Я1$ин кишисини йу^отган одамнинг миссий — 
ру^ий з^олати маълум. Шундай одамдан кунгил сураш, унга 
таъзия билдириш учун тузиладиган нутвда "^лмоц" маъносини 
ифодалаш учун айнан улмоц сузини танлаш уринли эмас, бу 
суз сузловчи ва тингловчи муло^отидаги мантилий — азсло^ий 
муносабат руз^ига мос эмас. Бу мазмундаги нут^нинг 
жуялилигини таъминлаш ма^садида мазкур сузнинг вафот 
этмоц, булмай цолмоц, утиб цолмоц, оламдан утмоц, оламдан 
куз юммоц, у  дунёга кетмоц, боций дунёга рихлат цилмоц каби 
"юмшоцроц" (эвфемистик) муцобиллари цулланади.

Б адиий  тасвир  в о си таси  сиф атида н у т ^ а  олиб 
кириладиган ухшатиш з$ам фикр мантири ва миссий — руэ^ий 
з^олат билан тумщ уйрунлик касб этмаса, нутцнинг жуялилиги 
з^а^ида гапириш цийин. Атоцли рус адиби М.Ю.Лермонтов 
узининг машз^ур "Замонамиз ^аз^рамони" романининг 
дастлабки вариантида ош и^ офицер Грушницкийнинг 
мундиридаги эполетлар (махсус погон) ни иккита котлетга 
ухшатади. Романнинг кейинги тазфирида эса бу ухшатишдан 
воз кечади ва ошиц Грушницкийнинг эполетларини Амурнинг 
^анотчаларига ухшатади. Таъкидлаш жоизки, биринчи 
ухшатиш жуда з̂ ам ани^ ва конкрет, чиндан з^ам, эполетлар 
шаклан котлетга айнан ухшайди, аммо ошиц ^аз^рамоннинг 
миссий —руз{ий з^олати билан мутлацо борланмайди; иккинчи 
ухшатиш эса ошицнинг руз^ий з^олати билан ассоциатив 
алоцадорликка эга, яъни Амур — юнон афсоналарида севги 
худоси демакдир. Ш унинг учун з а̂м айни шу кейинги 
ухшатиш бежо ёки бетаъсир эмас, балки без^ад жуяли ва 
таъсирлидир.

Чулпон "Кеча ва кундуз” романида, масалан, Раззо^ 
суфининг энг муддиш, фожиавий руз^ий з^олатини тасвирлар 
экан, уринли, цазфамон руз^иятига монанд ухшатишларни



^уллайди. Мана бир мисол: Пиёладаги чойни ярим цолдириб, 
кучага чик$ан вацтида суфи уз-узи н и  таниёлмай цолди. 
Оёцлари худди тобут кутариб бораётган мусулмоннинг 
оётдай бир—бирига тегмасиди.

Нутедаги з^ар ^андай ^иёслаш ̂ ам уз урнида булиши лозим. 
Ноурин ^улланган ^иёслаш нущнинг жуялилигига салбий 
таъсир ^илади. Масалан, мана бу жумладаги циёслашни 
жуяли деб булмайди: Киши %аётини сацлаб цолиш етти  
цаватли иморат цуришдан %ам мураккаброц, дейишади 
( "ХУРРият", 2006 йил 5 июль). Аввало, з{еч ким бундай демайди, 
халц орасида бундай маталнамо ибора йу^, демак, дейишади 
суз шакли жоиз эмас. Бундай ^иёслашнинг жуяли эмаслиги 
шундаки, киши з^аётини с а ^ а б  цолиш, албатта, мураккаб ва 
шарафли иш, аммо унинг мураккаблигини айнан етти ^аватли 
иморат ^уриш билан солиштиришнинг бирон —бир мантилий 
асоси з$ам, меъёрга дахлдор маъноси з^ам йу^. Нега олти ёки 
саккиз, ун, йигирма цаватли иморат цуриш циёс эталони 
сифатида олинмаган? Куринадики, мазкур жумлада нут^нинг 
жуялилик сифати оцсоц.

Мана бу парчага эътибор берайлик:
— Кечирасиз, узингизни таништирмадингиз.
— Леди фаргоналикман. Исмим Камола. Х,озирда иккинчи 

оилам^билан Тошкентда яшайман.
— Уз турилган жойингдан олисда яшашнинг %ам азоблари 

бор...
— Албатта. У зга юртда шо% булгунча, уз ю рт ингда  

гадо бул деганлари а д  экан ("Хонадон", 2006 й и л  24 август).
Бу нутрий парчадаги Узга юртда ш о у ;  булгунча, уз  

юртингда гадо бул ма^оли уз урнида ^улланмаган, чунки бу 
каби вазиятларга ма^олнинг мазмуни мувофиц келмайди. 
Табиийки, Фаргона ва Тошкент бошца — бош^а юртлардаги 
шаз^арлар эмас. Нутеда олиб кириладиган ма^ол—маталдир, 
турли з^икматли сузлардир ёки  асарлардан олинган  
ицтибослардир, албатта, нутц вазияти, руз^ияти ва мантири 
билан уйрун булсагина, жуяли нутц сифатини ола билади.

Уз нут^ининг жуяли булишини истаган киши нутц тузар 
экан, бу нутрии тингловчи ёки у^увчининг ёши, ижтимоий 
мацоми, маданий — маърифий савияси каби жиз^атларни з$ам 
назардан ^очирмаслиги зарур. Айни^са, у^итувчи бу борада



жуда зушёр булиши, уз уцувчилари учун ибрат курсатиши 
мацсадга м увоф иц. Унинг з$ар бир жумласи ана шу 
жи^атларни туласича узида мужассамлаштирган намуна 
даражасида тузилиши керак.

К ичкинтойлар  нутцини устириш га багиш ланган 
цулланмада (С.Ж ураев, Э^одиров) жуялилик сифатидан 
маэфум булган анча —мунча жумлаларни куриш мумкин. 
Масалан, богча болалари учун Сорликда куришайлик! Омон 
булсак, албатта, куришамиз! каби нбораларни урганиш 
тавсия этилган. Холбуки, бу жумлалар богча ёшидаги бола 
нут^и учун мутла^о хос эмас, бола тилида улар жуяли нутц 
сифатига со^иб була олмайди. Улар бола нутцида ^атто 
чучмал, кулгили эшитилишини исботлаш керак эмас. Бундай 
жумлалар катталар, кексалар нутцидагина мазкур сифатни 
ола билади. Ёки яна бир жумлани курайлик: Машгулот 
давомида "яхши" ва "аъло" б<цолар олган болаларни тарбиячи 
уз олдига чацириб, миннатдорчилик билдиради. Бужумлада 
миннатдорчилик билдирмоц ибораси ножуя зулланган, 
шунинг учун нут^ни жуяли деб булмайди. Богча боласи ва 
тарбиячи уртасидаги ёш ва мацом фар^и мазкур иборани 
цуллашга монелик ^илади, бундай уринда жуялилик сифати 
рагбатлантирмоц сузини ишлатишни тацозо этади.

Умуман, нут^нинг жуялилик сифатини таъминлаш учун 
нущ  тузувчи нущий вазиятни, узи ифодаламо^чи булган 
мазмунни, тингловчининг турли хусусиятларини, мулоцотнинг 
ижтимоий — маданий, ахло^ий — эстетик жщатларини етарли 
даражада тасаввур этмога лозим.



Нутцнинг ифодалилиги

Нут^нинг бу сифати баъзан таъсирчанлик тарзида ^ам 
талоны этилади. Аммо таъсирчанлик кенг цамровли тушунча 
булиб, у яхлит яхши н упда хосдир. Табиийки, *ар ^андай 
нутцнинг асосий ма^садларидан бири тингловчи ёки укувчи 
онгига таъсир этишдан иборат. Бу ма^садни амалга оширишда 
эса нутцнинг муайян бир сифати эмас, балки барча 
коммуникатив сифатлари у ёки бу даражада ииггирок этади. 
Зотан, тугри ёки аниц булмаган, бой ёки мантилий булмаган, 
соф еки жуяли булмаган нут^нинг таъсирчанлиги зодида 
гапириб б$глмайди. Л еки н  айни пайтда нутцнинг 
таъсирчанлигини таъминлашда ифодалилик сифатининг 
алоз^ида, ^атто з̂ ал ^илувчи урин тутишини таъкидламоц жоиз.

Нутц тингловчи ёки у^увчининг ъуруъ цулорини эмас, 
балки цалб ^ургонини, ацл цалъасини забт этмоги учун, энг 
аввало, унинг таркиби ва ^урилиши д и ^атн и  тортадиган, 
^изгин цизициш уйротадиган булиши лозим. Бу эса айни 
ифодалилик сиф атининг моз^иятини тай и н  этадиган 
зсусусшпдир. Бош^ача ^илиб айтганда, ифодалилик нут^нинг 
таркибий тузилиши ва бошца лисоний хусусиятларига кура 
тингловчи ёки укувчи ди1датини узига жалб цила олишдан 
иборат коммуникатив сифатидир.

Нут^нинг турли услублари бу коммуникатив сифатга турли 
даражада эз^тиёж сезади. Масалан, расмий иш ^орозларида 
ифодалиликка нисбатан камро^ эътибор ^илинса, илмий 
услубда урни билан бир цадар бу сифат керак булади. 
Аини^са, ижтимоий — гум анитар фанлар муаммолари 
ёритилар экан, нут^нинг ифодалилиги айрича а^амият касб 
этади. Тил назарияси ва поэтика масалалари буйича 
фундаментал таддицотлар яратган машз^ур рус, кейинчалик 
америка филологи Р.О.Якобсон (1896-1982) поэтика ва 
услубшуносликдан узо^ тилш унос з$ам, лингвистика 
муаммоларига лоцайд царайдиган адабиётшунос з^ам узини 
замонавий олим дейишга з;а1уш эмас деб з^исоблаган. Уз и эса 
айни шу а^идага ^атьий амал ^илган, шунинг учун з$ам 
асарларини жуда з$ам ^изи^арли, ди^^атни ушлаб турадиган, 
ифодалиликка бой тарзда ёзган, ута ифодали нутц билан 
баз^слашган ва фикрига цушилмаганларни *ам ишонтириб, 
уз томонига огдирган. Унинг ижодини урганган олимлар 
унинг назарий ва методологик концепциясидаги ички
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зиддиятлар цисман шунинг учун з^амиша з$ам тадцицотчилар 
эъ ти б о р и н и  тортм аган  булиши мумкин"лигини 
таъкидлайдилар.1

Табиийки, ташвицот характеридаги маъруза ёки даре 
ж араёнидаги  баён нутцида з^ам ифодалилик алоэ^ида 
заруриятга айланади. Уцитувчи даре мавзусини тушунтирар 
экан, уз нут^ининг ифодалилигига эътибор бермаса, 
ифодалиликни таъминлайдиган воситалардан фойдаланмаса, 
нутци цуруц, ширасиз, жозибасиз булади ва натижада бундай 
нущ  уцувчи ди1датини торта олмайди. Мавзу аслида цанчалик 
цизш$арли булмасин, мазкур ифодалилик сифатидан мазфум 
нуп$ сабаб у^увчида тайинли цизициш уйронмайди, даре 
тингловчи учун зерикарли бир юмушга айланади. Уз—узидан 
у^увчи бундай дарснинг тезроц тугашини кутади, ундан 
сутулит ум иди билан ва^т утказади,

Ифодалилик, айни^са, чинакам бадиий нущнинг бениэ^оя 
зарурий сифатларидандир. Зотан, таъкидлаб утилганидек, 
айнан бадиий нутвда тилнинг эстетик вазифаси биринчи 
планга чицади, бутун кулами билан намоён булади. Бу 
вазифанинг амалга ошишида эса айнан нущнинг ифодалилик 
сифати фав^улодда муз^им урин тутади.

Тилда ифодалиликни юзага келтиришга хизмат циладиган 
имкониятлар жуда з$ам куп ва хилма — хил. Бундай имконият 
з;еч бир истисносиз тилнинг барча сатз^ларида мавжуд. 
Тилнинг товуш цурилиши, суз хазинаси, морфологик 
ш акллари, синтактик бирликлари, интонация, услуб 
кабиларнинг з^ар бири нуп$ ифодалилигининг битмас — 
тутанмас манбаларидир. Нут$ тузувчи бу манбаларнинг 
моз^ияти, табиати ва уларни унумли ишга солиш усулларидан 
етарли хабардор булса, нуп$нинг ифодалилик сифатини 
таъминлашга ^ийналмайди.

Алоз^ида эстетик мацеад билан ^улланган бир товуш, бутан, 
урру каби фонетик бирликлар нутвда ифодалиликка хизмат 
1$иладиган воситаларга айланади. Масалан, Цурщайман! 
жумласи ва унинг Цурц—май—ман\ тарзида бутанлаб айталган 
варианта уртасида ифодалилик жиз^атидан анча—мунча фар^
1 Будагов Р.А. Портреты языковедов XIX - XX вв. Москва: Наука. 1988, С. 284-285.
164



бор, албатта, буринланган жумла сезиларли даражада 
ифодали, демакки, таъсирли. Ёки адабиётш уносликда 
аллитерация, ассонанс деб юритиладиган унли ва ундошлар 
такрори натижасида нутвда юзага келадиган ифодалиликни 
эслайлик. ^ а с с о с  суз устаси  Э .В о^и довн и н г ушбу 
туртлигидаги ц ундошининг такроридан тукилган ифодалилик, 
дилбар бир о^ангдорлик ^ам дшдатга, ^ам ^айратга молик: 

К>аро цоишпг, цуюц цошинг, цийщ  цайрилма цошинг, циз, 
%илиб цатлимга цасд, цилич цайрар цотил царошинг, циз. 
Цафасда цалбцушин цийнаб, цанот к,оцмоща цуймайсен, 
%араб цуйгил циёким, цалбни циздирсин цуёшинг, циз. 
Тилнинг суз хазинаси нутрий ифодалиликнинг узига хос 

асосий манбаларидан биридир. Аммо тилнинг лурат бойлиги 
з^а^ида ran кетар экан, луравий бирлик з^исобланмиш 
фразеологик иборалар устида з$ам тухталмо^ жоиз, чунки 
суз билан ф разеологик иборалар солиш тирилганда, 
ибораларнинг иф одалилик ну^таи  н азар и д ан  катта 
имкониятга эга эканлигини сезмаслик мумкин эмас.

Ф разеологик ибораларнинг эк сп р есси в л и к к а , 
образлиликка, алоз^ида и ф одалиликка эга булмаган 
куринишлари тилда айтарли йу^ даражада. Шунинг учун >>ам 
узбек тили фразеологияси илмига тамал тошини зуйган 
Ш .Ра^матуллаев ибораларни "н ут^и м и з курки" деб 
таърифлайди.1 Иборалар маъно з^ажми, цамрови жиз^атидан 
з^ам сузга нисбатан устунликка эга. Бу муносабат билан 
А^ожиев шундай ёзади: "Фразеологизмлар сузлар каби яхлит 
бир маъно (белги, з^аракат кабиларни) ифодаласа—да, лекин 
фразеологик маъно куп жиз^атдан лексик маънодан фар к; 
цилади. Шу сабабли фразеологизмлар сузларга синоним 
булган ^олларда з а̂м фразеологик маъно билан лексик маъно 
бир — бирига тенг булмайди. Ь^иёсланг: утакетган — уччига 
чищан, бециёс(жуда) — ер билан осмонча, албатта — турган 
ran, %еч цачон -  икки дунёда (%ам), яширин (хуфия) — енг 
ичида. Келтирилган фразеологизмлар уз синонимлари 
булмиш сузларга нисбатан, биринчидан, маънони кучли

1 Раз^матуллаев Ш. Н упуш из к^рки. Тошкент фан, 1970.



даража билан ифодаласа, иккинчидан, улар образлилик 
оттенкасига эга.

Умуман, фразеологик маънонинг з^ажми лексик маънонинг 
з^ажмига н и сбатан  кенг, мураккаб булади. Купгина 
ф разеологизм лар  маъносида сузнинг маъносида йуц 
компонент булади. Масалан: ёцасини ушламоц, бошида ёнгоц 
чацмоц, ер—кукка ишонмаслик оддийгина дайрой булиш, 
азоблаш, ардо^аш  эмас, балки орти^ даражада з^айрон булиш, 
низ^оят даражада азоблаш, ута даражада ардо1$лашдир. Демак, 
бу фразеологизмлар маъносида "ута (ортиц) даражада" 
компонента бор".1

Нуп$нинг ифодалилигини таъминлашда фразеологик 
иборалар яна шунинг учун з^ам бетакрор воситадирки, улар 
"з^аётдаги во^еа — з^одисаларни кузатиш, жамиятдаги мацбул— 
номацбул з^аракат —э^олатларни баз^олаш, турмуш  
тажрибаларини умумлаштириш асосида халц чицарган 
хулосаларнинг узига хос образли ифодаларидир".2 С^з 
санъатининг усталари тилдаги бу воситадан унумли 
фойдаланадилар. Масалан, кутмаган сузи етти ухлаб бир 
тушига кирмаган ибораси билан маънодош, аммо ибора 
ифодалилик жиз^атидан суздан усгун. Айни маънода иборани 
цуллаш нут^нинг ифодалилигини таъминлаши табиий: 
Мингбоши %айрон булиб цолди. Бу етти ухлаб бир тушига 
кирмаган фикр эди. Кузини кенг—кенг очиб, ме^монга к,аради 
(Чулпон, "Кеча ва кундуз" романи). ^еч цачон сузи ва туянинг 
думи ерга текканда ибораси уртасидаги экспрессив фарц 
янада сезиларлидир: Отабой т уянинг думи ерга текканда 
ош цилиб беради,— деб пунтллади Цузибой энсаси цотиб 
(С.А^мад, "Туйбоши" з^икояси). Купинча ёзувчи иборанинг 
таркибини узгартириш и, янгилаши, бошцачароц цилиб 
тузиши ва шу тарзда ифодалиликни янада кучайтириши 
мумкин. Биргина мисол, Чулпон уз романида куз—кулок, булиб 
турмоц и бораси н и  куз—̂ улоц цилиб бермоц т арзида

' Ш оабдурадоонов Ш., А скарова М., ^ож нев А. ва бош*. Хознрги узбек адабий тили. 1 кием. 
Тошкент: Уцитувчи, 1980, 139 —бет.
2 Й?лдошев М. Чулпон с^эининг сирлари. Тошкент: Маънавият, 2002, 39 —бет.



узгартириб цуллаган, бу н упда ало^ида образлилик бахш 
этган: Маслацат натижасида цайнона билан келин уйда 
цоладиган булиб, икки-уч ойдан бери буларникида яшайдиган 
цариндошлардан Саврибиби деган кампир цизларга куз—цулоц 
цилиб берилган эди.

М аълумки, ф разеологик и б о р ал ар  м аъноси улар  
таркибидаги сузларнинг тутри маънолари умумлашмасидан 
иборат булмайди, балки фразеологик маъно мазкур сузлардан 
бири ёки бир нечасини муайян бир образ асосида кучма 
маънода 1$ллаш орцали юзага келади. Ижодкорлар ибора 
таркибидаги сузларнинг турри маъноларини "тирилтириш" 
ва уларни фразеологик маъно билан царшилантириш йули 
орцали кулги чицариш, узига хос образлиликни яратишга 
з̂ ам з^аракат циладилар. Уткир узбекча кулгининг з^адисини 
олган С.Аз^маднинг "Чучвара" з^ажвиясидан олинган ушбу 
парчада буни куриш мумкин: Мажлисда унга:

— Сен бола, чучварани хом санаб юрибсан. Шошма цали, 
жужани кузд а  санаймиз. Бу цанацаси, си р ка н г  с у в  
кутармайдиган булиб цопти, — дейишди...

Энди менга навбат! Менинг шаънимга жуда куп ножуя 
гапларни айтдинглар. %аммасига жавоб тайёр: чунончи, 
сиркаси  сув  кут арм айди, дединглар. Нимага шама  
циляпганларингни биламан. Узумчилик звеносида ишлаганимда 
сирка солганман. У сув кутарадими, йуцми, узим биламан. 
Иккинчи масалага утайлик: жужани кузда санайм из, 
дединглар. Бундан икки. йил олдин парранда фермасини учма— 
уч цилиб топширганнан. Жужаси %ам, хурози %ам т уппа— 
тугри чищан. Энди учинчи масала: чучварани хом санайди, 
дейсизлар. Мана шугап менга от р ботди. %ани айтинглар— 
чи, менинг чучвара санаётганимни ким курипти? Кимнинг 
уйига кириб, чучварасига цул теккизибман? Вообше, мен 
чучвара емайман...

Сузнинг ифодалиликни таъминлашдаги имкониятлари з$ам 
бениз^оя катта. Тацлидий (ва тасвирий) сузларни олиб 
курайлик. Маълумки, товушга ёки образга та!ушд асосида 
юзага келган сузлар тилдаги энг содда ва ^адимий сузлар



з^исобланади. Тилшуносликда тилнинг пайдо булиши 
борасидаги талцинларда тацлидий сузлар масаласига з$ам 
ало^ида урин берилади. ^атго тил табиатдаги хилма — хил 
товушларга тацлид цилиш натижасида пайдо булган деган 
цараш ^ам мавжуд. Айтиш жоизки, муайян предметга хос 
булган товушли э^аракат, асосан, та!ушдий узакли феъл билан 
ифодаланади. Бундай сузлар тегишли предметни жуда аниц, 
тиниц тасаввур ^илиш имконини беради, уша предметнинг 
товуши ёки образи цулоцлар остида акс садо бериб туради. 
Ана шу маънода тд^лидий сузларнинг нутвдаги ифодалилик, 
бадиийлик цуввати бе^иёсдир. Мана Алпомишнинг Барчинни 
озод цилишга отланиб, шижоат билан елиб бораётгани 
тасвирланган бадиий нутц:

Дубулта бошда дунгуллаб,
Карк цубба цалцон царциллаб,
Тилла поянак урилган 
Узангиларга шарциллаб,
Бедов отлари диркиллаб,
Oafup хушдайин чарциллаб,
К,улда найзаси сулциллаб,
Юрмоцчи узоц йулига,
К,арамай унгу сулига,
Етсам деб ёрнинг элига,
Силтаб юради Бойчибор...
Йул юрар давлашли шущор.

Сузларни кучма маънода ^уллаш зам нутц ифодалилигини 
таъминлаш учун туганмас манбадир. Кучма маънонинг деярли 
барча асосий ^о л атл ар д а  эм оц и он ал—экспрессив 
буёвдорликка эга булиши маълум. Мана бу жумлага эътибор 
берайлик: Мен %ар гал Матёцубникига борганимда унинг 
хонасига киришдан аввал ун—ун бешта китобни харид цилиш 
учун ажратиб куйган булардим. Лекин уларни силаб—сийпаб, 
варак,лабкуриб, яна цайтариб берардим — кармон цургуР У*140 
семиз эмас эди (О.Ш арафиддинов, "Снайперликдан — 
академикликка" мацоласи). Иккинчи жумланинг кармон 
крррур унча семиз эмас эди цисми ало^ида ифодалиликка эга.



Бу ифодалилик эса семиз сузининг кучма маънода ^улланиши 
з^исобига юзага келган (албатта, бунда ОБзаки нутвда хос 
цургУР сузининг з̂ ам иштирокини таъкиддаш мумкин). Айни 
цисмдаги фикр бундай цулланишсиз, яъни Кармонимда пул 
куп эмас эди шаклида иф одаланганда эди, нутцнинг 
ифодалилик сифати буй курсатмаган буларди.

Нутвда сузларни кучма маънода ишлатишнинг хилма — 
хил куринишлари мавжуд булиб, улар кучимлар (ёки троплар) 
номи билан умумлаштирилади. Кучимларнинг асосида икки 
нарса ёки тушунчани циёслаш ётади, яъни икки нарса ёки 
туш унча уртасидаги м уайян  м уносабат (ухш аш лик, 
умумийлик, алоцадорлик каби) асосида тасвирийлик, 
ифодалилик, ани^ликни кучайтириш мацсади билан улардан 
бирининг номи иккинчисига кучирилади. Шунинг учун зам 
кучимлар узига хос тасвирий воситалар сифатида нут^нинг 
ифодалилигини таъминлашда ало^ида урин тута л и

Нут^нинг ифодалилигини таъминлашга хизмат циладиган 
ана шундай тасвирий воситалардан бири эпитет булиб, уни 
сифатлаш з$ам дейишади. Бунинг сабаби шуки, эпитет нарса 
ёки тушунчанинг белги — хусусияти, сифатини ашщ, равшан 
ва образли ифодалайди, айни пайтда бу ифода экспрессив — 
эмоционалликка эга булади. Эпитет тилдаги мавжуд 
имкониятга кура фацат нутвда воцеланади. Масалан, темир 
цошик, бирикмасидаги темир сузи уз маъносида, бу суз, 
айтайлик, "Темир хотин." (Ш.Бошбековнинг асари номи) 
бирикмасида эса кучма маънода, яъни эпитетдир. Мазкур 
эпитет нут^нинг эмоционаллиги, экспрессивлигини, демакки, 
ифодалилигини ошириши аниц. Бардошли хотин, чидамли 
хотин, ток,атли хотин каби з^олатларда темир хотин  
бирикмасидаги маъно умуман ифодаланар, аммо тушунчанинг 
цамровлилиги, ифодалилик, образлилик тамоман йуцолади. 
Айтиш мумкинки, эпитетлар асосида зам ^иёс ётади, яъни 
уларни ^ис^арган ухшатишлар дейиш мумкин. Бошцача 
айтганда, юцоридаги мисолга ^айтсак, темир билан хотин 
чидамлилик белгисига кура циёсланган, яъни темирдай 
чидамли (бардошли, тоцатли) хотин тарзидаги ухшатиш



конструкциясини тасаввур цилайлик, циёс учун асос булган 
"чидамлилик" белгиси аввало темирга хос, темир сузи айни 
белгининг эталони сифатида турридан—турри хотин сузига 
сифатловчи тарзида цулланган. Кучли экспрессивликка эга 
ва мазкур белгиларни цабари^ ^амда боища икир—чикирлари 
билан ифодалайдиган кучма маъно во^еланган. Нутвда 
эпитетнинг юзага келиш механизми, асосан, шу зайлда 
булади. Бадиий нутвда эпитетлар ^зига хос бадиият воситаси 
сифатида фаол цулланади. Бир неча мисол: %олбуки, у  узини 
билмасдан ва %еч нарса уйлаёлмасдан телба цадамлар билан 
битта—битта босиб илгари юрарди (Чулпон, "Кеча ва кундуз" 
романы). Лабларимда, пешонамда сезаман муз нафасин 
(Зулфия). Олтин 9збекистон тупроги бу кун Бир пари 
фаслнинг орушида мает (А.Орипов, "Узбекистонда куз" 
шеъри). Цургошин хаёллар эзади багрим, жанда умидларга 
соламан ямоц (Фахриёр, "Аёлни эсламо^..." шеъри).

Кучимларнинг энг кенг тарцалган турларидан яна бири 
метафорадир. Бунда нарса ёки тушунчалар уртасидаги 
ухшашлик асосида ном кучади. Масалан, цозоннинг цулоги 
бирикмасидаги цулоц сузининг маъноси метафорик маъно, 
чунки у одамнинг цулорига ухшашлиги асосида юзага келган. 
Лекин айни сузнинг бу маъноси тилда доимий метафорага 
айланган, яъни тургунлашган, мазкур тушунчанинг номига 
айланиб, тилнинг лугат бойлигидан жой олиб булган. Шунга 
кура бундай метафора нут^нинг ифодалилиги ну^таи 
назаридан ^имматга эга эмас. Метафора ^анчалик янги, 
о^орли, тутилмаган булса, шунчалик ифодали булади. Моз^ир 
суз усталари уз асарларида сузларни метафорик маънода 
цуллаш  орцали и ф одали , образли нутцнинг гузал 
намуналарини яратадилар. Куйидаги мисолларда буни куриш 
мумкин: Зотан, уларнинг узларини унутар даражада бир— 
бирлари билан бу хилда уйнашувлари уша рам—рашлар 
пурж инасининг бушалиши, сщинтилар оцимининг туронни 
бузиб олдинга томон йул солиши эмасмиди?! (Чулпон, "Кеча 
ва кундуз" романи). "Телбанинг ишини унглайди худо", 
йилларнинг огзида сацич бунацл (И.Тулаков, "Мак,ол" шеъри).



Манглайи mupuuiap зинапоянинг, Панжара куйлайди мисоли 
чилтор, Терлаб кетганини курсанг ойнанинг... %амма нарса 
сени кутар интизор (И.Мирзо, "Изимдан судралиб" шеъри).

Таъкидланганидай, метафора нарса ёки тушунчалар 
уртасидаги ухшашлик асосида ю зага келади, л ек и н  
Зиёсланувчилардан фацат бирининг, яъни ухш атиш  
эталонининг номигина лисоний ифодаланади, метафорик 
кучма маъно айни шу сузда воцеланади. Шунга кура 
метафорани яширин ёки ^ис^арган ухшатиш зам  деб 
номлаш ади. Айни пайтда нут^да тули^ (яъ н и  
^иёсланувчиларнинг зар иккиси зам, ухшатиш асоси ва 
ухшатиш курсаткичи зам лисоний ифодаланган) ухшатишлар 
Зам борки, улар зам нутц ифодалилигини таъминлашга 
кумаклашадиган тасвирий воситалар сирасига киради.

Бадиий нут^нинг иф одалилиги  ну^таи н азар и д ан  
царалганда, ухшатишларнинг мусичадек беозор (одам), 
айщдай купол (йигит), тошдай цат тщ  (нарса), муздай совуц 
(сув), цордай оппоц (ранг) каби ^улланиши анъанага кириб 
долган, заммага маълум булган турларидан кура нуп$ 
тузувчининг, ижодкорнинг узи томонидан яратилган, яъни 
хусусий — муаллиф ухшатишлари азамиятлировдир. Тугри, 
мазкур анъанавий ухшатишлар зам  нут^нинг ифодалилиги 
учун маълум даражада хизмат ^илади. Масалан, мусичадек 
беозор одам бирикмаси беозор одам бирикмасига нисбатан, 
айщдай цупол йигит бирикмаси купол йигит бирикмасига 
нисбатан, тошдай цаттщ нарса бирикмаси цаттиц нарса  
бирикмасига нисбатан ифодалиро^, экспрессивро^ эканлиги 
куриниб турибди. Ш унинг учун одатдаги н у т^ н и н г  
ифодалилигини таъминлаш учун улардан зам фойдаланиш 
лозим. Аммо нут^нинг, ай н и ^ са , бадиий н у т ^ н и н г  
ифодалилигини кучайтириш  учун хусусий — м уалли ф  
ухшатишлари алозида азамиятга моликдир. Ижодкорнинг 
бевосита узи яратган, унинг уткир кузи, куламли тасаввури 
ва бепоён тахайюли, зийрак кузатишлари мазсули сифатида 
юзага келган ва уз урнида цулланган ухшатишлар бетакрор 
образларнинг гузал ифодачиларига айланади, з а ^ о н и й



таъсирли тасвир учун хизмат цилади, нутвда кучли поэтик 
мазмун касб этади. Мана бу парчага эътибор берайлик: 

Мен ипак цурти каби 
Хаёлимга уралдим,
Туйгуларнинг гирдоби 
Орасида йуцолдим
(Ойбек, "Шоир билан су^бат" шеъри).

Парчада мураккаб миссий з^олатнинг гузал ва реал тасвири 
берилган, бу эмиссий з^олатнинг асосий ва ажойиб мазмуни 
биринчи икки мисрадаги кутилмаган, фавцулодд,а узига хос 
ухшатишда нозик ифодасини топган. Ипак к,урти каби 
тарзидаги ухшатиш эталони низрятда оригинал, айни з^олат 
ифодаси учун жуда мос. Маълумки, ипак ^урти ипак чик,ариб 
узини узи урайди ва пилла зосил булади, узи эса оппо^ 
пилла ичида пинз^он булади. Шоир эса уз хаёлига уралади, 
у пилладай onnois хаёллар ичра пищ он булади. Теран ва 
таранг тасвир, з^а^иций ойбекона ухшатиш. Айтиш 
мумкинки, мазкур ухшатиш миссий з^олатнинг бениз^оя 
эмоционал расмини чизиш имконини берган. Яна мисоллар: 
Суф ининг тани шу monga Арабист ом т огларининг  
саратондаги т ош ларидай цизиб ёнарди (Чулпон, "Кеча ва 
кундуз" романи). Унинг хумор билан куйиб ёнган мияси 
ш о ш и ли ш  п о е з д н и н г  у т х о н а с и д а й  т ез ва соат  
мезанизм асидай мунтазам ишларди (Чулпон, "Кеча ва 
кун д уз"  ром ани). Ш еър т уцийман у р ги м ч а к  к а би  
муцаббатнинг толаларидан (Фахриёр, "Руцнинг куланкаси" 
шеъри). М айдалаб урилган сочлардек эгатларга таралган 
сувлар — най куксидан оцаётган о^англар каби сирли— 
сирли жилдирайдилар (И.Тулаков, "Пахтазорни согинганда" 
шеъри). Кунглим %ам бу кеча ойдай яримта (А.Орипов, 
"Баз^ор" шеъри).

Суз усталари баъзан ухшатиш асосини умумлаштирган 
з^олда ухшатиш яратадилар, бунда ухшатишнинг мазмун 
з^ажми янада к ен гая д и . Бундай ^хш атиш ларда 
циёсланувчилар муайян бир белгига кура эмас, балки барча



белгиларига кура, яъни умуман ухшатилади. Масалан, з^ассос 
адиб О йбек ")^амза" номли достонида Ш о^имардон 
цишлорининг утмишдаги манзарасини тасвирлар экан, 
шундай ухшатиш яратади:

Пастда цишлоц, тошларга цапишибди зич —
Фсщир уйлар цалдиргоч инлари каби.

Шоир фацир уйларни цалдирроч инларига ухшатади. 
Албатта, цалдирроч инларининг ухшатиш эталони сифатида 
танланиши Ойбекнинг тийрак нигоз^и маз^сулидир. Агар 
фацир уйлар тулигича тавсифланадиган булса, з^атто бир — 
икки саз^ифа з̂ ам камлик ^иларди ва шунда з а̂м бу ухшатиш 
эталони ифодалаганидай ёр^ин ва таъсирли тавсиф юзага 
келмаган буларди. Фа$ир уйлар цалдирроч инларига бир эмас, 
балки бир неча, яъни гуваладан ^урилганлик, кичиклик, 
куримсизлик, осилганлик каби белгилар асосида яхлит 
з^олатда ухшатилган, мазкур ифода ани*у\ик билан бир цаторда 
экспрессив буё^^а э̂ ам эга. Мана яна бир ойбекона ухшатиш: 

Мана сувга тушар полвон циз,
Тущинларни %еч писанд цилмай...
Сочлар сувда цора илондай  ("Кизлар" шеъри).

Кучимларнинг яна бир тури булмиш метонимия тасвирий 
восита сифатида нутцнинг ифодалилигини таъминлашга 
хизмат ^илади. Нарса ёки тушунчалар уртасидаги муайян 
ало^адорлик асосида бирининг номи билан иккинчисининг 
аталиши метонимиянинг моз^иятидир. Масалан, Дасшурхонга 
царанг\ жумласидаги дастурхон сузи метонимик цулланган, 
яъни дастурхондаги ноз — неъматлар назарда тутилган. Бадиий 
нущдан олинган ^уйидаги мисоллардаги метонимия туфайли 
юзага келган ифодалиликка эътибор дилинг: Унинг айтиишча, 
мингбоши етиб боргунча цишлоцнинг царийб ярми цирилиб 
битади. (Чулпон, "Кеча ва кундуз" романи). %ултицда 
Пастернак ё Пушкин, %исларда учади дилгирлик (Ойбек, "Буш 
куним..." шеъри). Бу ерга термулиб паришон дгунё Тугрилаб 
олади цулда соатин (АОрипов, "Кенглик ну^таси" шеъри).



Н арса  ёки туш ун чалар  уртасидаги бутун —булак 
муносабати асосида бирининг номини иккинчисига кучириш 
тарзида талцин этиладиган синекдоха з$ам ифодалилик учун 
хизмат цилади. Масалан, Букиши тирноща зор жумласидаги 
тирнок, сузи синекдоха йули билан "фарзанд" кучма 
маъносида цулланган, яъни нутцда "булак" (тирно^) номи 
билан "бутун" (фарзанд) номланган. Аммо бу тасвирий 
восита узбек нутцида у цадар кенг тарцалган эмас. Айрим 
м исоллар: Шоп м у й л о в  урнидан т уриб  кетди: — 
Нафисамисан? Вой—вой, — деб юборганинц узи билмай цолди 
(С.Ацад, "Бсщор цизлари" цикояси). Дустлар эшиги щам таи,— 
так; ёпилгай, FyccaAU цалб у  ён гар куйса цадам (А.Орипов, 
"Бахтиёр..." шеъри). Шундай утиб борар умримиз бекор... 
Орамизда сарсон бир жуфт цора куз (АОрипов, "Ёндиму ва 
лекин..." шеъри).

М уболага ва кичрай ти ри ш  э^ам бадиий тасвир 
воситаларидан булиб, улар з^ам кучма маънога асосланади. 
Муболагада нарса, белги — хусусият ошириб, бурттириб 
ифодаланса, кичрайтиришда улар ^адй,ан орти^ даражада 
кичрайтириб тасвирланади. 5^ар икки тасвирий восита з;ам 
иф одалиликка хизмат ^илади, тингловчи ёки у^увчи 
диедатини дар^ол жалб этади. Халц орзаки ижодиёти, бадиий 
адабиёт, суз усталари нуп^ида бу тасвирий воситалар анчайин 
кенг цулланади. Куйидаги парчалардаги муболагага эътибор 
дилинг: Ох, урарман, ох, урарман, Ощларим тутсин сени. Куз 
ёшим дарё булиб, Бали^лари ютсин сени (Халк, кушит). 
Совчининг куплигидан остонаси ейилиб кетган дейдилар 
(Чулпон, "Кеча ва кундуз" романи). Иложин monea агар, 
кетмонин дастасин щам Ерга цадаб, термулиб, кукартиргувчи 
бу халц. Жазм этса кукка буяр жащон харитасин щам, Бугун 
чулга чицибди, нияти топсин бардак, (А.Орипов, "^арши 
цушири" шеъри). Ушбу парчаларда эса кичрайтириш 
^улланган: Тарщ дай заминнинг устида беун Яшаб утди 
шундоц буюк бир юрак (А.Орипов, "Номаълум одам" шеъри). 
(Шу замон кузингиз олдида бирдан Кичик чумолича щолгуси 
Фарщод... Юз йилда щайтибди бундай фалокат, Юз йил-ку



тарихга — цошнинг ораси (А.Орипов, "Авлодларга мактуб" 
шеъри).

Нутзнинг ифодалилиги, таъсирчанлигини оширишда киноя 
("ирония" зам деб зам юритилади, турли куринишларга эга) 
Зам алозида урин тутади. Бунда суз ёки ибора уз маъносига 
тамомила зарама — зарши булган кучма маънода ишлатилади. 
Киноя сузловчининг тасвирланаётган нарса ёки тушунчага 
к есати зли , пичингли, и стеззоли , ум ум ан , салбий 
муносабатини ифодалаш воситаларидан булганлиги учун зам 
суз ёки иборанинг т^гри маъносига зид, яъни инкор, салбий 
буё^ли маъно возеланади. Бундай киноявий маънонинг 
возеланишида нутз вазияти, контекст ва интонациянинг зам 
алозида роль уйнашини таъкидламоз лозим. Масалан, Бугун 
жугрофия щитувчиси дарсга келмади. Хомток циламан деб 
суридан йщилиб, оёпши синдирипти. Ажойиб "хушхабар"дан 
кейин бир зумда синф бушади—крлди (С.Азмад, "Бир упичнинг 
базоси" зажвияси) парчасида хушхабар сузи "шумхабар" 
тарзидаги киноявий маънода з^лланган. Кинояда суз ёки 
иборанинг тилдаги маъноси билан нутзда реаллашган кучма 
маъноси уртасидаги зидлик кучли таъкид олади ва шунга 
кура бирданига диззатни жалб этади. Куиидаги мисолларда 
Зам буни куриш мумкин: Ёзув машинаси булмаган терговчи 
мсцкамасининг мирзаси бечора протоколни жуда зур дищат  
ва %афсала билан кучирган. Ори рост, ерли халцнинг 
номларини ёзишда у %ам чаласавод болаларнинг ишини 
цилади, яъни "Акбарали” деган сузни бир жойда "Умарали", 
яна бир жойда "Амир угли", яна бир жойда "К,амбар вали" 
деб юборади (Чулпон "Кеча ва кундуз” романи). Эртасига 
элликбоши Цобил бобони бошлаб цайнатаси — Эгамберди 
пахтафурушнинг олдига олиб борди. Пахтафурущ чолнинг 
уолига куп ачинди ва ерини %айдаб олгани битта эмас, 
иккита цукиз берди, лекин "кичкинагина" uiapmu бор. Бу 
шарт кузда маълум булади (А.%аф;ор, "?рри" уикояси). ~  
Икромжон акамни цамоща олиб кетиихди. %амма нарсани 
хатлаб кетишди.



Цожар деразадан бош сущи:
— Келиннинг оёги "путлуг" келди—да! Х,а, радами "ёк,ди" 

(С.А^мад, "Пой^адам" ^ажвияси).
Кучимларнинг яна бир тури жонлантириш булиб, унда 

инсонга хос хусусиятлар жонсиз ёки мав^ум нарсаларга 
нисбатланади, яъни жонсиз нарсалар инсонлар каби ^аракат 
^илади, уйлайди, гапиради. Бу тасвирий восита ^ам нут^нинг 
ифодалилигини оширишга хизмат ^илади. Жонлантириш 
купро^ халц орзаки ижодиёти, бадиий адабиётда кузатилади. 
Мисоллар:

Чулток, цассасини уцталиб %асад
Илцомнинг бошига туширди чунон:
— Ким цуйибди сенга парвозни, номард,
Бизлар ер юзида юрсак саргардон (А.Орипов, "Шоир ва 

ищом" шеъри). Супурги етган жойидан. нарига утмасдан ерга 
ёнбошлади (Чулпон, "Кеча ва кундуз" романи).

Нут^нинг ифодалилик сифатини юзага келтирадиган 
кучимлар, тасвирий воситалар жуда ^ам хилма —хил, ранг — 
барангдир. Табиий, улар фацат ю^орида куриб утилганлар 
билангина чегараланмайди. Айтиш лозимки, нутцнинг 
ифодалилигини таъминлаш э^ацида уйланар экан, албатта, 
мазкур тасвирий воситаларнинг меъёрини з̂ ам унутмаслик 
керак. М уайян бир матнда бу тасвирий воситаларнинг 
барчасини ^алаштириб ташлаш, уринли—уринсиз уларга 
м урож аат  цилавериш  нутцнинг иф одалилигига, 
таъсирчанлигига салбий таъсир этиши тайин. Керагидан 
о р ти з  ц улланган  тасви р и й  воситалар нут^нинг 
чучмаллашувига олиб келади.

Тилнинг фацат лексик сат^игина эмас, балки синтактик 
сатз^и з^ам нутц ифодалилигини таъминлашда бениз^оя кенг 
имкониятларга эга. Синтактик цурилмаларнинг ранг — 
баранглиги, синонимикаси ифодалиликни кучайтиришга 
цанчалик хизмат цилса, муайян бир синтактик бирликнинг 
атайин ^илинадиган такрори з^ам бу жи^атдан шунчалик 
диццатга сазовор . Ифодалиликни юзага келтиришда 
синтактик фигуралар, гапдаги суэ тартиби, интонацион 
воситаларнинг ролини з^ам эсдан чицармаслик лозим. 
Ифодали нут^ тузиш малакасини шакллантиришда тилдаги 
барча воситалар — лексик —семантик, лексик—синтактик, 
синтактик, интонацион воситаларнинг имкониятларини тутри 
ва тула тасаввур этиш му^имдир.



У^итувчининг нуп$ техникаси

Тулиц, мукаммал шаклланган, талаб даражасидаги нуп$ 
техникаси у^итувчининг умумий нутрий маданиятининг энг 
мущим узви, таъбир жоиз булса, тамалларидандир. Жонли, 
товуш ли нут1$ ва унинг барча ун су р л ар и н и  тутри 
во^елантириш куникма ва малакаларининг жами нут^ 
техникаси демакдир. Бунда овознинг сифати, нуп$ жараёнида 
турри нафас олиш, товуш ва товуш ^ушилмаларини анш$ 
талаффуз цилиш, аниц дикция каби бир цатор з^одисалар 
назарда тутилади. Нутц техникасидаги бош масала овоз 
масаласидир. Асосий цуроли нуп$ булган з^ар цандай одам 
учун овоз з$ал ^илувчи а^амиятга моликдир.

XIII аср Ш ар^ининг улкан адиби  Ш айх Саъдий 
Шерозийнинг машз^ур "Гулистон" асарида шундай бир з^икоят 
бор: "Санжарийя масжидида бир киши рагбат билан азон 
айтар эрди, бир овози биланки, эшитганлар андин нафрат 
этардилар. Масжиднинг соэ^иби бир амир эрди, одил ва 
хушхул^лик. Хоз^ламас эрдики, анинг кунглини мукаддар 
айласа, айди: "Эй жавонмард, бу масжиднинг ^адимги 
муаззинлари борки, з{ар бирининг беш  тилло вазифаси 
бордур. Сенга ун тилло берурмен, токим булак маз^аллага 
кетарсен . Бу сузга иггифо^ айладилар ва муаззин кетди. 
Бир муматдин сунгра амирнинг з^узурига ^айтиб келди ва 
айди: "Эй амир, менга зулму ситам айладингки, ун тилло билан 
мени бу маз^алладин жунатдинг. Ул маз^аллаки, мен бордим, 
менга йигирма тилло бердиларки, булак маз^аллага кетсам 
1$абул этаюрмен". Амир кулди ва айди: "Асло олмагайсен, 
зероки эллик тиллога з а̂м рози булурлар".1 Ёцимсиз овоз 
кишиларни узига жалб цилмайди, ча^ирмайдигина эмас, 
балки бундаи овоздан барча ^очади, з^амма ва^т з$ар ким ундан 
1$утулмоц пайидан булади.

Машз^ур рус олими М.В.Ломоносов узининг "Ноти^лик 
буйича цисцача 1$улланма"сида ноти^ булиш учун, аввало, 
табиий %обилият зарурлигини, табиий ^обилият эса ру^ий
' Саъдий Шероэий. Гулистон (Мулло Муродхржд таржимаси). Тошкент: Фан, 2005, 177—179 — 
бетлар.



ва жисмоний турларга булинишини айтади. Олим жисмоний 
^обилият деганда баланд ва ё^имли овоз, узун нафас ва 
ба^увват кукрак, шунингдек, с о р л о м  тана ва келишган 
^оматни назарда тутади.1

Бугунги кунда сиёсатчиларнинг имижи (м1$иёфаси")ни 
яратишда бир ^анча ташци омиллар цаторида уларнинг овоз 
тембри з а̂м му^им эканлиги ало^ида таъкидланади.2 Умуман, 
сиёсатчими, уцитувчими, актёрми, журналистми, ким 
булишидан 1$атъи назар, унинг огзаки нут^ида барча 
коммуникатив сифатлар мавжуд булсаю овозида у ёки бу 
ну^сон сезилса, бундай нут^ таъсир кучини камида ярмига 
йуцотади. Айтиш мумкинки, бир кишигами, юз кишигами, 
борингки, минг кишигами, бунинг фар^и йу^, узгага хитобан 
айтилган ^ар ^андай нутвда овознинг, овоз сифатининг урни 
фав^улодл,а му^имдир.

"Табиий жисмоний ^обилият" сифатидаги, айтайлик, 
хирцироц, чийилдоц, шангиро^ каби овозларнинг ё^имли 
булолмаслиги, яъни тингловчи ^улорини ^ийнаши тайин. 
Бундай ё1$имсиз овоздан "либос кийган" фикрнинг каттагина 
^исми нуп$ идрокининг ута сезгир ва нозик дарвозаси 
булмиш цуловдан утолмай ташцарида ^олади. Бу, албатта, 
нутц эгаси кузлаган ма^сад — муайян бир ахборотни 
тингловчига тугал ва таъсирли тарзда етказиш учун ^улай 
шароит яратмайди, балки унга монелик ^илади. Бу эски 
^а^и^атни асло ёддан чицармаслик лозим. Табиатан ана 
шундай "цулоцни ^ийнайдиган” овозга эга булган одам уз 
иш ининг сам араси дан  чинакам э^узур туюши, Шайх 
Саъдийнинг "Гулистон’'идаги муаззин з^олига тушмаслиги 
учун фаолиятининг асосий цуроли нуп$ булмаган бош^а 
касбларнинг этагини тутгани маъ^ул.

Сир эмаски, фаолиятининг асосий цуроли нут$ булган 
касблар орасида у^итувчилик биринчи уринда туради, бунинг 
устига, уцитувчилар сони з^ам айни тур касбларнинг 
бо1щаларида машрул булганлар сонидан сезиларли даражада 
ортивдир.
’ Ломоносов М.В. Сочинения. Москва: Современник, 1987, с.238.
1 Абдуллаев Б. "Киёфалар" ж анги ёхуд имижни ким яратади? -  "^уррият", 2006 йил 6 декабрь.
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Уцитувчининг овози, талаффузи, дикцияси, умуман, тирик 
нутци з^амиша уцувчилар, айни^са, кичик синфлардаги 
уцувчилар учун узига хос эталон, намуна вазифасини 
бажаради. Уцитувчининг ти ри к  нутцидаги каттадир, 
кичикдир, з$ар ^андай ну^сон уцувчи назаридан четда 
цолмайди, дарз^ол унинг дищатини тортади. Бундай нуцсон 
уцитувчи нут^ида мунтазам кузатилса, уцувчи уцитувчидан 
нозод булса—да, ранжиган з^олларида мазкур ну^сон асосида 
уни сиртдан калака, мазах цилишгача бориши мумкин. 
Масалан, у^увчилар узаро ана шундай уцитувчи з^а^ида 
гаплашганда, уни мазкур нуцсонли овоз, талаффуз ёки дикция 
билан эслашадики, бу умумий тарбия жараёни учун з^ам 
ижобий э^олат эмас, албатта.

Касбига садоцатли у^итувчи уз у^увчиси кузи унгида 
цусурсиз ва цадрли устоз имижини яратиш, уни сацлаш учун 
з^амиша нут^ининг фонетик расолиги звдида цайгуриши 
зарур. TyFpn, тутма хирцироцлик, чийилдо1̂ лик каби овозни 
ё^имсиз циладиган жиз^атлардан тамоман ^утулишнинг иложи 
йуц. Аммо нущ техникасини етарли даражада билмаслик 
оцибатида ю зага келадиган нуцсонлардан ф о н ети к  
билимлардан хабардорлик, овозни йулга *>уйиш (русчада 
"постановка голоса"), аниц талаффуз цилиш, нутц жараёнида 
тутри нафас олиш буйича турли машцлар ёрдамида имкон 
цадар халос булиш мумкин.

Машз^ур ^адимги юнон hothfh Демосфеннинг дастлаб 
овози паст, талаффузи ёмон, нафаси цисца булганлигидан 
чиройли ва таъсирли нутц айта олмаганлиги з^а^ида 
тарихчилар ёзганлар. Бу соэ^ани чуцур урганган олим 
С.Иномхужаев таъкимаганидек,1 кейинроц Демосфен нутц 
техникаси асосларини эгаллашга жуда жиддий киришган. У 
бир ертула цазиб, шу ертулада овозини ривожлантириш, 
дикция, декламация буйича ойлаб маш ^лар цилади. 
Талаффузидаги нуцсонлар, "р" товушини айтолмаслик, баъзи 
товушларни ноаниц айтиш кабиларни бартараф  этиш 
ма^садида огзига майда тошларни солиб, шеърлар, турли

' Иномхужаев С. Ноти^лик свнъати асослари. Т ош кент Уцитувчи, 1982, 8 6 - 8 7 —бетлар.



м атнларни билан ш урулланади. О возини
ривожлантириш, овоз аппаратларини чини^тириш учун эса 
тепаликларга югуриб чи^иб, югуриб тушиб, нафасини ушлаб 
турган з^олда шеърларни декламация $илади. Демосфен 
гапираётганда бир елкасини э^адеб кутаравериш одатидан 
цутулиш учун ертуласининг шифтига учи уткир ханжарни 
осиб ^уйиб, елкасини ханжарнинг айни учига туррилаб туриб, 
мацпушрини давом эттиради. Ана шундай маш а^атли ва 
мунтазам маш^лар туфайли Демосфен ноти1$ликнинг чунг 
чуодисини забт этган.

Уцитувчи нут^ида кузатиладиган камчиликлардан бири 
фонация жараёнида, яъни нут^ з^осил булиш паитида нафас 
олишдаги тартибсизликлар билан боглщ. Фонация жараёнида 
нафас олиш ва нафас чицариш фазалари шундай йулга 
^уйилиши керакки, нафас олиш зури^ишсиз, бир 1$адар 
жадалро^, нафас чи^ариш  эса текис, бир меъёрда ва 
давомлиро^ кечиши лозим. Нафас чицариш ^анчалик 
давомли, узун булса, шунчалик яхши. Зотан, товуш, нущ айни 
шу нафас чицариш жараёнида з^осил булади.

Фонацияда нафас олиш ва нафас чицариш фазаларининг 
кетма—кетлиги, алмашиниш тартибини тугри тасаввур этмо^ 
керак. Бу фазалар билан нутцнинг з^ажмий ва, албатта, 
мазмуний — эстетик ^урилиши уртасидаги мутаносибликни 
тугри белгиламаслик о^ибатида нафаснинг етмай цолиши, 
шунга кура бир нафас билан язслит айтилиши лозим булган 
нуп$ парчасининг булиниб кетиши, мантилий мазмунни 
бузадиган ноурин паузанинг пайдо булиши каби ну^сонлар 
уртага чицади. Масалан, Цадимий ва бой тилимизнинг 
софлигини сацлаш щар биримизнинг бурчимиздир жумласи 
айтиларкан, масалан, щар сузидан кейин нафас тутаб ^олса, 
иложсиз, нафас олиш учун тухталиш мажбурияти пайдо 
булади, бу эса жумланинг нотурри булинишига олиб келади. 
Ёки баъзан нотурри тацсимланган нафас жумланинг охирига 
бориб етмай ^олса, жумладаги сунгги суз "ямланиб" талаффуз 
цилинади, сузловчи худди бурилиб ^олгандай, жуда 
^ийналгандай туюлади, бу тингловчи учун з$ам сезиларди 
даражада ^ийноц тутдиради.
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Яна бир мисол. Одам ута з^аяжонланганида, цаттш$ 
ффеданида ёки ошр мусибат ичида булганида, умуман, турли 
миссий з^олатларга тушганида сузларкан, нафас олиш ва нафас 
чи^ариш фазаларини назорат ^ила олмай ^олади. Бунинг 
натиж асида норм ал ф он ац и я  учун н а ф а с и  турри 
тацсимланмайди, купинча оддий бир суз учун з$ам нафаси 
етмай цолади. Табиийки, унинг нут^и, сузлари, товушлари 
райриодатий бир шаклларда воцеланади. У^итувчи бундай 
з^олатларни з$ам ^исобга олиши мацсадга мувофщ . У даре 
жараёнида кераксиз з^иссиёт ва з^аяжонларини жиловлаб 
олиши керак, акс ^олда бу з^олатлар унинг нутцига узининг 
салбий таъсирини утказиши мумкин.

Нутц техникасини эгаллашда умумий тарзда булса—да, 
фонетик билимлардан бохабарлик зарур . Маълумки, 
товушнинг физик —акустик хусусиятлари унинг баландлиги, 
кучи, тембри (буёцдорлиги), чузицлиги каби сифатлардан 
таркиб топади. 5^ар цандай огзаки нутцнинг яшашини 
таъминлайдиган интонациянинг просодик унсурлари булмиш 
нутц мелодикаси, нутц ритми, нутц темпи (тезлиги), нуп$ 
тембри каби тушунчалар асосида з̂ ам мазкур физик — акустик 
хусусиятлар ётади. Масалан, "нутвда овознинг (тоннинг) 
баланд— паст тарзда тулцинланиши мелодикани юзага 
келтиради, мелодика эса гапнинг ифода мацеадига ёки 
эмоционалликка кура турларини белгилашда, синтагмаларни, 
кириш суз ёки киритма гапларни ифодалашда муз^им восита 
саналади. Шуни алоз^ида таъкидлаш керакки, тебраниш 
частотаси нутвда бошца акустик воситалар (урру, тембр, темп 
кабилар) билан муносабатга киришиб, мураккаб товушни 
э^осил цилиши з$ам мумкин, бундай мураккаб товушлардан 
эса турли экспрессив —стилистик мацеадларда, айницеа, 
шеърий миералардаги товуш товланиш ларини таркиб 
топтиришда фойдаланилади".1 Уцитувчи уз нутцида бу 
фонетик имкониятлар ва цонуниятларни турри ва уринли 
намоён эта билиши лозим.

Жамолхонов Х-А. ^озирги ?збек адабий тили. 1 -  *исм. Тошкент, 2004, 23 — бет.



Айрим у^итувчилар купинча даре жараёнида бошца 
жойлардагига Караганда анчайин баланд овозда гапирадилар. 
Бу йул билан гуёки синфдаги шовцинни "босиб" ^уйгандай 
буладилар. Аммо бу усулнинг таъсири барибир у $адар катта 
булмайди, фацат уцитувчининг овоз аппарата кераксиз 
зури^ади, узи тез чарчайди. Яна баъзи уцитувчилар борки, 
улар дарсда деярли паст овозда сузлайдилар. Бунда ^ам 
уцитувчининг узи цийналади, аммо сезиларли самарага 
эришмайди, фацат бундай овоз бугац, туссиз эшитилади ва 
у^увчининг ди1датини ушлаб турмайди.

Тажрибали у^итувчи фацат баланд ёки фацат паст овозда 
даре утмайди. Товушларнинг баландлиги, кучи, тембри ва 
чузицлигидан иборат акустик сиф атларининг турли 
даражалари (бу даражаларнинг диапазони жуда кенг)ни баён 
цилинаётган ахборотнинг мазмуни ва табиати, айни пайтда 
синфдаги уцувчиларнинг руэ^и — кайфиятига мувофи^ 
равишда модуляция ^илади, яъни алмаштириб туради. Ана 
шу тарзда монотон, цурун, ифодалиликдан мазфум нутц 
ш аклидан цутулади ва нут^нинг о^ангдорлиги, 
таъсирчанлигига эришади.

У^итувчининг нутц техникаси билан богли^ ну^сонлардан 
яна бири нут^ темпи, тезлигини тугри белгиламаслик ёки 
тезлик — секинликнинг мацеадга кура муътадиллигини сацлай 
олмасликдан иборат. Нутцнинг темпи, албатта, баён 
цилинаётган материалнинг мо^иятига, ифодаланаётган фикр 
структурасига уйгун булиши мацеадга мувофиц, акс з^олда, 
яъни у^итувчи материални фа^ат жадал темпда баён цилса, 
у^увчи ах б о р о тн и  ^зи н и ки  цилиб олишга, ахборот 
таркибидаги му^им жи^атларни уз вацтида илгашга, тула 
идрок этиш га цийналади. Бош ^ача цилиб айтганда, 
у^увчининг идрок суръати у^итувчининг нутци тезлигидан 
ореада 1$олади, унга "етиб юролмайди". Зотан, у^итувчи 
нут^идаги меъёридан ортиц жадал темп даре бериш 
методикаси цоидалари учун ^ам бегонадир. Уцитувчи 
уцувчиларнинг узлаштириш цобилиятлари, айни даре 
пайтидаги руэр!яти, чарчаган ёки чарчамаганлиги, материални



цандай цабул цилаётганлигидан келиб чицк;ан з^олда нутц 
темпини танласа, уни урни билан узгартириб турса, з^ам 
педагогик, з^ам психологик жиз^атдан тугри булади.

Нуп$ техникасида дикция масаласи з^ам алоз^ида урин 
тутади. Хар бир товуш, сузнинг тугри ва ани^ талаффуз 
^илиниши, нутц оцимида суз ш акллари ва гапларнинг 
"чайналмаслиги”, айницса, уцитувчи нутци учун жиддий 
талаблардандир. Таассуфки, баъзан у^итувчилар нут^ида з$ам 
дикция ноани^лиги билан боглиц ну^сонлар кузатилади. 
Масалан, баъзан "з" товушини жарангсиз "с" товушига мойил 
тарзда талаффуз цилиш учрайди: сиз — сис, эшитдингиз — 
эшитдингис каби. Бу ва бу сингари  ну^сонлар нутц 
товушларининг з;осил булиш уринларини яхши билмаслик 
ва артикуляцион аппарат (товуш з^осил цилишда иштирок 
этадиган нущ аъзолари)нинг етарли даражада фаол эмаслиги 
натижасида пайдо булади. Нотугри ёки ноанщ  талаффуз 
цилинадиган товушнинг з^осил булишида иштирок этадиган 
нут^ аъзоларининг фаоллигини ошириш йули билан киши 
нут^идаги ана шундай дикцион хатоларни тузатиш мумкин. 
Бунинг учун хилма—хил машцлар яхши ёрдам беради. 
Масалан, турли тез айтишлар, ма^ол ва маталлар, турли 
мазмундаги матнларни мунтазам овоз чи^ариб такрорлаш 
ана шундай мапп^ларнинг бир куринишидир.

Умуман, у^итувчи у зи н и н г  н ут^  т е х н и к ас и н и  
такомиллаштириш борасида доимий ^айгуриши, фонетика, 
фонологияга оид билимлардан умумий тарзда булса —да, 
хабардор булиши, керак булганда, уз нут^идаги ну^сонларни 
бартараф этишга ёрдам берадиган машцлардан муттасил 
фойдланиб бориши мацсадга мувофиц. Чунки тугал нуп$ 
техникасисиз у^итувчининг, з^ар бир нущ  тузувчининг огзаки 
нущи маданиятини асло paco деб булмайди.



1. Баркамол авлод — Узбекистон тарацциётининг 
пойдевори. Тошкент: "Шар^", 1997. 64 б.

2. Миллий истш^лол б о я с и : асосий тушунча ва тамойиллар. 
Тошкент: "Узбекистон", 2000. 80 6.

3. Она тили — давлат тили. Тошкент: "Адолат", 2004. 80 б.
4. Авлоний А. Туркий гулистон ёхуд ахло$. Тошкент: 

"Уцитувчи", 1992. 160 б.
5. Бегматов Э., Маматов А. Адабий норма назарияси. 1 — 

1$исм. Тошкент: "Навруз", 1997. 95 б.
6. Бегматов Э. Узбек адабий тилининг мустациллик даври 

ривожига дойр. — "Узбек тили ва адабиёти", 2006, N4, 3 — 
9 — бетлар.

7. Жамолхонов ^.А. 5$озирги узбек адабий тили. Тошкент: 
"Таллин", 2005. 272 б.

8. Жумахужа Н.А. Истицлол ва она тилимиз. Тошкент: 
"Шар^", 1998. 160 б.

9. Йулдошев М. Чулпон сузининг сирлари. Тошкент: 
"Маънавият", 2002.80 б.

10. Кайковус. Кобуснома. Тулдирилган 2—нашри. Тошкент: 
"Испп^лол", 1994. 173 б.

11. Махмудов Н. М аърифат манзиллари. Тошкент: 
"Маънавият", 1999. 64 б.

12. Навоий Алишер. Асарлар. 15томлик. 14—том. Тошкент: 
Р.Рулом номидаги бадиий адабиёт нашриёти, 1967. 272 б.

13. Рустамий А. Адиблар одобидан адаблар. Тошкент: 
"Маънавият", 2003. 112 б.

14. Таълим жараёнида нут^ маданиятини шакллантириш 
масалалари (Узбек тили 5 —доимий анжумани тезислари). 
Тошкент: "Шар^", 1999. 256 б,

15. Фитрат А. Танланган асарлар. IV жилд. Тошкент: 
Маънавият, 2006. 336.

16. Кунгуров Р., Бегматов Э.г Тожиев Ё. Нуп$ маданияти 
ва услубият асослари. Тошкент: "У^итувчи", 1992. 160 б.



М у н д а р и ж а

Кириш .......................................................................................... 3

"У^итувчи нут^и маданияти" курсининг мундарижаси, 
мацсади ва вазифалари.............................................................18

Hynç маданияти ва бош^а ф анлар......................................... 34

Маданий нут^нинг асосий коммуникатив сифатлари...... 42

Нущнинг тугрилиги..................................................................42

Нуп$нинг аницлиги...................................................................89

Нущнинг мантицийлиги........................................................ 116

Нутцнинг софлиги...................................................................131

Нут^нинг бойлиги................................................................... 147

Нупршнг жуялилиги...............................................................157

Нущнинг ифодалилиги...........................................................163

Уцитувчининг нутц техникаси..............................................177

Адабиётлар............................................................................... 184



74р
М37

Махмудов, Низомиддин.
У^итувчи нутци маданияти: талабалар 

учун дарслик/ Н.Махмудов; Масъул 
му^аррир А.Умаров; Узбекистон Респуб- 
ликаси Олий ва урта махсус таълим 
вазирлиги. -  Тошкент: Алишер Навоий 
номидаги Узбекистон Миллий кутубхонаси 
нашриёти, 2007. — 188 бет. — Б.ц.

ББК 74р 
81.2Узб-5

№  693-2007/1135



Низомиддин МАХМУДОВ

Уцитувчи нутк,и маданияти
Бакалавриатнинг "Уцитувчилар тайёрлаш ва педагогика фани" билим 

соу,аси талабалари унун дарслик

Му^аррир Шукур Курбон 
Бадиий ва техник мух^ррир Рустам Исакулов 

Мусазди\лар Зулфия Жалилова
Мухаматжон Турдиев



Босишга рухсат этилди. 29.08.2007 й.
Кргоз бичими 60x84 '/„

Босма табоги 11,75. Адади 3000 нусха. 
Балоси келишилган нархда. Буюртма № 124

Алишер Навоий номидаги Узбекистан 
Миллим кутубхонаси нашриёти.

Алишер Навоий номидаги 
Узбекистан Миллий кутубхонаси босмахонаси. 

Тошкент, X. Сулаймонова кучаси, 33


